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PEAAN3M KOHTEKCTIHAETI
«lLUA¥bIH MEMAEKETTIH, (SMALL STATE)»
CbIPTKbI CASICATbIH TAAAAY:
KbIPFbI3CTAH MbICAAbIHAA

Bya 3epTTey KbIpFbi3CTaHHBIH LWaFbIH MEMAEKET PETIHAET| ChIPTKbI CasiCaTblH PEAAMNCTIK KOHTEKCTTe
TaAAQyAbl MakcaTt eTTi. 3epTTey aBTOpPAApPbl PeaAmM3M TY>XKbIPbIMbl HEri3iHAEri XaAblKApPaAbIK, >KeHe
ANMaKTbIK, KATbIHACTAPAAFbl LIAFbIH MEMAEKETTEPAIH CbIPTKbl CasiCaTbiHbIH CUMaTbl MEH OGOAMBICHI
TypaAbl KOHLEMNLMSAAPAbI CapanTar OTbIPbIM, aATbl TYPAI KOHLIENTYaAAbIK CapanTaMaAbIK, KpUTEPUMAEP A
KAAbINTACTbIpAbI. 3epTTey HoTMXKeCiHe CyeHCek,

bipiHwiaeH, KbIpFbi3CTaHHbIH BAEMAIK YpAiCTepre MacCMBTI KATbICYbl OHbIH LUAFbIH MEMAEKeT
peTiHAeri MYMKIHAIKTEPIHIH LUeKTeyAi ekeHiH KepceTTi. MeMAEKeTTiH 8CKepu-casicu, SAEYMETTIK,
3KOHOMMKAABIK, AEYETIHIH LIEKTEYAIAIri OHbIH XaAblKapaAblK KaTbIHACTapAa AepbHecTikke KOA >KeTKizyre
KeAepri KeATipeai. EkiHwiaeH, KbIpFbl3CTaHHbIH, XaAbIKapaAblK, 6acTamaAapbl HETi3iHEH CUMBOAMKAAbIK,
cunaTTa GOAbIN, CTPATErnsAbIK, APTbIKLIbIABIKTAP GepMeAi. ByA MEMAEKETTIH aiMaKTbIK, XOHE SAEMAIK
CasiCu YAEPICTEPAE CbIPTKbl bacTaMarapra ToyeAAi 6OAybIHA aAbin KeAAi. YuwiHwiaeH, KbIpFbi3CTaHHbIH,
reorpausiAbik, OPHAAACYbl MEH TabUFN PECYPCTapbIHbIH, LLUEKTEYAIAITT OFaH 63 MyAAECiHe cal, TUIMAI
CbIPTKbI CasicaT XYprisyre MyMKiHAIK 6epmeinai. TOPTIHWIAEH, KAABINTACKAH XaAbIKAPaAbIK, KYKbIK,
HOPMaAapblHa CYMEHY EAAiH SAEMAIK YAEpICTepAE ereMeHAIriH cakTayAaFbl MaHbI3Abl CTpaTerus
6OAbIN TabblAaAbl. BeciHWIAEH, XaAblKapaAblk, YibIMAAPFA Mylle OGOAyFa YMTbIAY, OHbIH, CbIPTKbl
Kayin-KatepAaep MeH CbiH-TereypiHaepre Teten 6epyaiH 6acTbl cTpartervsicbl GOAbIN TaObIAAAbI.
AATbIHWbIAAH, KbIPFbI3CTAH ChIPTKbI CasiCaTbiHAQ KAACCUKAABIK, 6elTapanTbikka YMTbiAMaiAbl. Cebebi
OHbIH TeppuTopmscbiiAa AKLL nen Pecen ackepu 6asarapbl 6ap. COHAbIKTaH, PEaAn3M KOHLEMNLMSICbI
KbIpFbI3CTaHHbIH CbIPTKbI CasicaTbIHbIH CUMATTAPbIH TYCIHAIPYAE MaHbI3AbI POA aTKapaAbl.

TyiiiH ce3aep: CbIpTKbI casicaT, peaAnsM, WaFbiH MeMAeKeT, KbIPFbI3CTaH, MEMAEKETTIK MYAAE.

S.M. Parpiyev*, A.E. Mukhametzhan, D.K. Zhekenov
Al-Farabi Kazakh National University, Almaty, Kazakhstan
*e-mail: parpiyev.syrym@gmail.com
Analyzing the Foreign Policy of a Small State
in the Context of Realism: The Case of Kyrgyzstan

This research aimed to analyze the foreign policy of Kyrgyzstan as a small state in the context of the
school of political realism. By examining the nature and essence of the foreign policy of small states in
international and regional relations based on the concept of realism, the authors formed six different
conceptual expert criteria.

Based on the results of the study, firstly, Kyrgyzstan’s passive participation in global trends indicates
that its capabilities as a small state are limited. The limited military-political, social, and economic poten-
tial of the state prevents it from achieving independence in international relations. Secondly, Kyrgyzstan’s
international initiatives are mostly symbolic in nature and do not provide it with strategic advantages.
This results from the state’s dependence on external initiatives in regional and global political processes.
Thirdly, the geographical location and limited natural resources of Kyrgyzstan hinder its ability to pursue
an effective foreign policy in its interests. Fourthly, reliance on established norms of international law is
an important strategy for preserving the country’s sovereignty in global processes. Fifth, the desire to be-
come a member of international organizations serves as its main strategy for overcoming external threats
and challenges. Finally, Kyrgyzstan does not seek classical neutrality in foreign policy, as military bases
of the United States and the Russian Federation are located on its territory. Thus, the concept of realism
plays a crucial role in interpreting the nature of Kyrgyzstan's foreign policy.

Key words: foreign policy, realism, small state, Kyrgyzstan, national interests.
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AHaAKM3 BHellHel NOAMTHKM «MAAOro rocyaapcrsa (small state)»
B KOHTEKCTe peaAn3ma: Ha npumepe KbiprbiscTaHa

970 MCCAeAOBaHME ObIAO HAMPaBAEHO Ha aHAAM3 BHeLLHen NOAMTUKM Kbiprbi3cTaHa Kak He6oAbLIO-
ro roCyAapCTBa B KOHTEKCTE LIKOAbI MOAMTUUYECKOrO peaAnamMa. AHaAM3MPYSt KOHLIEMUUMKM O XapaKTepe
U CYLLHOCTU BHELLUHEN NMOAUTUKM MAAbIX FTOCYAAQPCTB B MEXKAYHAPOAHBIX M PErMOHAABHBIX OTHOLLEHMSX
Ha OCHOBe KOHLLENUMM peaArsmMa, aBTOPbl UCCAEAOBAHMS CHOPMMPOBAAM LLIECTb PA3AMYUHbBIX KOHLLENTY-
AABHbIX 3KCMEPTHbIX KpUTepueB. MCX0AS U3 pe3yAbTaTOB MCCAEAOBAHMS, 3TO, BO-TEPBbIX, MACCMBHOE
yuactme KbIprbi3cTaHa B MUPOBbIX TEHAEHLMSX MOKA3blBAET, YTO ero BO3MOXHOCTM Kak HEGOAbLIOrO
rocyAapcTBa orpaHunyeHbl. OrpaHMUYeHHOCTb BOEHHO-MIOAUTUYECKOrO, COLLUAABHOIO 1 3KOHOMUYECKO-
ro noTeHLMaAa rocyAapCTBa MpensTCTBYeT AOCTUMOKEHMIO MM CaMOCTOSTEABHOCTM B MEXXAYHAPOAHbIX
OTHOLLEHMSX. Bo-BTOpbIX, MeXAyHapoAHble MHUUMATUBLI KbIprbi3acTaHa HOCUMAM MPErMYLLLECTBEHHO
CMMBOAMYECKMI XapaKTep M He AABaAM el CTpaTernyeckux npemMmyLLecTB. ITO SBASIETCS pe3yAbTa-
TOM TOrO, UTO FOCYAAPCTBO 3aBMCEAO OT BHELIHUX MHULMATUB B PErMOHAAbHbBIX M MUPOBbIX MOAUTUYE-
CKMX mpoueccax. B-TpeTbux, reorpauyeckoe NoAO>KeHUEe U OrPaHUUYEHHOCTb NMPUPOAHBIX PECypcoB
KbIprbi3cTaHa He NMO3BOASIIOT eMy MPOBOAUTb 3((EKTUBHYIO BHELLHIOIO MOAUTUKY B CBOMX MHTEpecax.
B-ueTBepTbIX, OMOpa Ha YCTOSIBLUMECS HOPMbl MEXAYHApPOAHOIO MpaBa SBASETCS BaXKHOWM CTpaTteru-
el CoXpaHeHus CyBepeHMTeTa CTpaHbl B MMPOBbLIX MpoLieccax. B-nsTbix, cTpemAeHMe cTaTb YAEHOM
MEXXAYHaPOAHbIX OPraH13aLMii SBASIETCS €0 FAABHOM CTpaTerunei NpeoAOAEHNs BHELLHWUX YTPO3 U Bbl-
30BOB. B-wwecTbix, Kblprbi3cTaH He CTPEMUTCSI K KAQCCMUYECKOMY HeMTPAAMTETY BO BHELUHEN MOAUTU-
Ke, NMOCKOAbKY HA ero TeppuTopmin GbiAM pacrnoAoxeHbl BoeHHble 6a3bl CLLIA 1 PD. Taknm o6pasom,
KOHLLENUMS peaAr3ma UrpaeT BaxkHYIO POAb B TPAKTOBKe XapakTepa BHeLIHen NoAMTHUKM Kbiprbi3cTaHa.

KAroueBble cAOBa: BHELLHSS NMOAUTUKA, PEAAN3M, MaAO€E TOCYAAPCTBO, KblprbI3CTaH, rocyAapCTBeH-

Hble MHTEPECHI.

Kipicne

XasblKapablK KaTbIHACTAP KOHE DICMJIIK casi-
CH y/IepicTep/eri MaFbiH MEMIJIEKETTEPIiH PeJli MeH
YeciH KaHmal KOHTEKCTiIe KapacThlpy Kaker?
COHFBI J)KapThl FACKIPJIAH aCTaM YaKbIT OONBI XaJlbl-
KapasblK JKOHE alfMaKThIK KAThIHACTAP.IbI TAHYIIIbI
FaJIBIMIap OCBHI CypakKa kayamn TaOyFa THIPBICTHI.
Kenrreren ranmbiMaap MeH capammibuiap xahaHabiK
«okoFaprel geHreinni cascarteiH (high politics)»
OOJMBICHI MEH TAaOMFATHIH TYCIHY IIEHOEP1 SIeMIIK
KEHICTIKTI OapbIHIIIA KAMTUTBIH KCH MEPCICKTHBA-
HBI KakeT ereriniMeH kemiceni (Long, T., 2022:17).
OHBIH YCTiHE, XaJIbIKapabIK KOHE aiMaKTHIK Ka-
ThIHACTAP/IaFbl KAJIBIITACKAH JIOCTYP OOMBIHIIIA, JKa-
hangpik cascu ypaicTepai KO3FayLibl )KOHE PeTTey-
I aKTOpiap PEeTiHIe cyrep (Super powers) >KoHe
YJIBI JIeprKaBajiapplH (great powers) cascu Hieim-
JIepi MEH OFaH COUKEC aTKaphUIFaH CasCU SpeKeTTe-
pi kapacteipeunbl (Morgenthau, J.H. & Thompson,
K.W., 1997, Corbett, J., & Veenendaal, W., 2019).
Ce0e06i, Heopeanmusm oximi K. YonturelH mikipis-
e, 9IeMIIK YPIICTEpIi TYKBIPBIMIAyaa MapTThI
Typae Manatisus men Kocma-Puka cuakmuol memie-
KemmepOiy cascu opexemmepine Hezizoey memie-
Kemmiy 9KOHOMUKACHIH eKiHwi 0eneelini (dcanama,
Hezi3el ol OUHAMAUMBIH) IKOHOMUKATLIK CEKMOp-
napea cyuenymen 6apadap (Waltz, K.N., 1979:72).

CoiikeciHie, yIIbI AeprKaBajgapIblH XaJTbIKapabIK,
casicaTTarbl YCTIMJIITH JOPINTEHTIH OYJ1 TEHACHIIUS
ExiHmi OyHUEKY3UIiK COFBICBIHAH KEHIHT1 Ke3eH-
HeH Oactan XX FaceIpabiH 80-KpUIIapABIH COHBIHA
JICHIH ©3 KaJFachlH TaNThl. YJIbI JepKaBaJiapIbIH
CaHbl MEH OJIapJblH ©3apa SPEKETTECTIrl SJIeM/IiK
casicl KaTbIHACTapIbIH HETI3Ti 3epTTey OpTachlHA
alfHaJIbI.

XX raceipabiH 90-KbUIIAPBIHAFEI KOMYHUC-
TiK OJIOKTBIH BIIBIPAYBIMEH OWITONAPIBIK KYHEHIH
KyJlaybl — XaJIbIKapaJiblK KaThIHACTAPJbI 3ePTTEY-
IiH KYHeik TociigeH (systematic approach) e3apa
KapbIM-KaTBIHACTHIK Tociiare (relational approach)
aybICYbIHA, XaJIbIKAPAJIBIK KOHE aliMaKThIK KaTbl-
HAaCTap/blH aKTOPIAPABIH TYPJILJICHYI MEH KOTDKAK-
TeuTeiFbiHA anbin kenmi (Long, T., 2022:17). byn
BIIEMJIIK CasiCH YPJICTep MCH XaJIbIKapaliblK KaTbl-
HacTap/bl 3epPTTEYJICP/IiH IIaFbIH MEMJICKETTePAiIH
OIIEMIIIK CasICH YPHICTepIeTi yieci eCKepMereHIi-
TiH, HEMKYpaWJbl Kapar KeJNTeHIIriH alKblH Kep-
CeTTi.

ExiHnn ayHHMeXy3iJTiK COFBICBIHAH KEHWiHTI KO-
JIOHUAJJIBI KYHE MEH HMMIICPHSIIAP/IbIH bIJIbIPAYHI,
VITIIBULIBIK  (HAIIMOHAJIM3M) HUJCSHBIH Tapalysbl
MEH 8JIEeMJIIK TOPTINTEri XalbIKapallblK WHCTHTY-
[UOHAJJIbI APXUTCKTYPaHbIH OCPiK OpPHBIFYbBI, Xa-
JBIKAPAJIBIK KYKBIKTHIK 3aHIaP/IbIH )KOFAPhUIBIFBIHA
CEHIMHIH apTybl CalbIll KeITeHIE IIaFbIH ereMeH/ i
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MEMJICKETTEP/IIH  XaJIbIKapajblK ~KaThIHACTAp/a-
Fbl MaHbBI3/IbUIBIFBIH KaiTa Kapayra MoxOyp erTTi
(Baldacchino, G. & Wivel, A., 2020:16).

TeppuTOpHSIBIK ayMaKThIH KILIJIirT MEH Ky-
IIHIH OJICI3AIrT MEMIIEKETTIH CBIPTKBI casicaThl
JKOK eKCHJIIT1, XaJbIKapasIblK apeHaaarbl OeIeiHIH
TOMEH EKCHJITiH, COHBIMEH Karap, YJbI JepKaBa-
Nap/bIH BIKMAIBIHAH MYJIJC IIBIFA aTMalThIHIbI-
FeIH Oinnmipmeiini. bip rana Barukanneiy XX ra-
ceipabiy, 80 xbuimapsl [losmbmanarel imki cascu
KYIITEP/iH ajaybI3AbIFbIHAH Talia OOJFaH casich
JaFIapbICThl KYMCapTyFa, KeWiHHeH Oipikoiara
[IeIIyre aT CaJbICKAHJIBIFBI MIAFBIH MEMJICKETTIH
XaJIbIKAPAIIBIK, KATBIHACTAP/IAFbI DJICYETIH KOPCETY-
re Mbican OoJia ajnajbl. BaTukaHHBIH KOJIaybIMEH
[onpma karonmuk mipkeyi (Koctém) kommyHHC-
Tik Ilompmia OipiieCKeH >KYMBICIIBUIAD TAPTHSICHI
(Polska Zjednoczona Partia Robotnicza) MeH oFaH
omro3uiust Oosiran «blHTEIMAKY ©3iH-631 Oackapa-
ThIH kocimoaak (Niezalezny Samorzadny Zwiazek
Zawodowy «Solidarno$¢») OaclbUIapbIHBIH JTHa-
JOrKa KeNylH KaMmTamachl3 €Ty apKbUIbl OepTiH
kese, [lonblaHblH aBTOPUTAPIIBIK KYHEIEH 1EMOK-
paTHsIIBIK JKyiere 0erOIT Typae aybicybiHa ceben-
i 6onael (HoBukosa, M.H., 2022:220). Byn cusik-
THI J)KEKEJIETEH TapUXHU KIHUCTEP KETKUTIKTI.

[laFpiH MEMJICKETTEP/IIH CBIPTBIK CascaThl MCH
XaIIBIKAPAJIBIK, JKOHE alMaKTBIK KAThIHACTAPIAFbI
OpHBIH TYCIHYiH MaHBI3JIBUTBIFBIH KeJIeci/iel aTar
eryre Oonaapl. bipiHmiaeH, kasipri ke3aeri bipik-
keH Yurrap YieimeiHa (BYY) myme 193 memnexer-
TiH OackIM O6JIIri IMaFBIH MEMJICKETTEPICH TYPAIbI.
byn xanblkapaiblK XOHE aliMaKTbIK aKTOpJap.iblH
TypJiiieHrenairin - Oinnipeni. Exinminen, Oyran
JEHIHTI XalbIKapalblK, KaTbIHACTAPIAFBl 3epPTTEY-
Jiep Cymep JKOHE YIIbl JiepKaBajapra OarbITTallibl.
Amnaiina, Ka3ipri TaHIaFel TyBIHIAI OThIPFaH xahaH-
JIBIK, MOCeIelep Il STy e CYTep JKOHE YIIbI iepiKa-
BaJIapJibIH OPEKeTI KeTKUIKCi3 Oonyna. Kes-kenrexn
KEPriTiKTi-aiMaKThIK, XaJblKapaJbIK KaHKaaap
MIHJICTTI TYpPZE COJ reorpadrsuIbIK KCHICTIKKE THE-
CUTI IIaFBIH MEMJICKETTEP/IIH KAThICYBIHCBI3 IIIe-
mriMedai. YuriHmnaeH, OyFaH JeHiH IarblH MeM-
JICKETTEP/IIH CBIPTKBI CascaThl CyMep JXKOHE YJIbI
Jiep KaBaaplblH CasiCH OpEeKeTTepi HIeHOepiH/eri
JUCKYPCIIEH TYCIHAIpLIin Kenai. byn xansikapanbix
JKOHE OJIEMIIK CasiCh YAepicTepAiH OOJIMBICHI MEH
TaOWFATBIH TOJIBIK, TYCIHYre MYMKIHIIK OepMeiii.
TepTiHMIiACH, IAFBIH MEMJICKETTEPIIH Ka3ipri TaH-
JIAFbl XaJbIKAPAJIBIK JKOHE alMaKThIK KaThIHACTAP-
JIaFbl MHTErpaIus, Kayinci3aik, OiTiMrepiik aepoec
crarycel ecyne (Hosukosa, M.H., 2022:222). byn
IIaFbIH MEMJICKETTEp/IiH MOpTeOeciH MONBIHIayFa
JKOHE XaJIbIKapaJbIK KaThIHACTAPIAFbl YJIbI JepiKa-

BaJap/ibl JIOPINTEHTIH «TUTAaHTU3MIIIIIKTEH apbl-
TyFa, KarJaira 00beKTHBTI Oara Oepyre MyMKiH/IIK
Oepei.

By 3epTTey Kasipri TaHaa SaeMIiK cascH ye-
picTepmeri MmarblH MEMIICKCTTIH CBIPTKBI casca-
THIHBIH OOJIMBICBIH XaJIbIKAPAJIbIK KaThIHACTAp TY-
JKBIpBIMIAPBIHGIH, (international relations theories)
HETI3Tr1 OaFBITTapBIHBIH Oipi OOJIBIT CaHAIATHIH pea-
JIU3M KOHTEKCTIHJIC CUTIaTTayFa OarbITTajlaibl. Xa-
JIBIKAPAJIBIK KAThIHACTAPAAFhl PEATU3M MEMIICKET-
TiH CBIPTKBI CASICATHIH — XaJIBIKAPAIIBIK, AHAPXHUSUTBIK
JKaFJaiarel MEMIICKETTIK Myjje (state interests),
MEMJICKETTIH ~ eMipmeHaik Kabimeri (survival
nature), e3-e3iHe FaHa koMekTecy (self-help) menoe-
piHzle KapacThlpaThIHABIFEIH eckepeek (Jesse, N.G.,
2006:13), mareiH MeMiIeKeTTep Oy JKaFgaiaa emip
CYpyi, Kayirci3 O0xysl YIIH YiIbI JepKaBallapMeH
Oenriuti Oip TPAHCYITTHIK HEMECE aifMaKThIK OJIOK-
Ka KOCBUTybI THiC. JlereHMeH Je, KeuOip IIarbiH
MEMJICKETTep KaKTBIFBICTAp KaFmaibIHma Oelra-
PanTBIKTBI CaKTal OTBIPHIN, emdip OipiecTikTepre
KOCBIIMal ©3 ereMeH/IIriH caKTal KaJFaH yKaraaii-
nap aa tapuxrta koK emec. Ockl opaiijia, peainsm
TY)KBIPBIMBI IIIAFBIH MEMJICKETTEP/IiH ChIPTKbBI Casi-
CATBHIHBIH 0OJIMAChIH KAHIIAJBIKTHI CHIIATTall aja-
TBIHJIBIFBI TUSHAKTHI )KOHE 00BEKTHUBTI caparnrtay/ibl
KaKeT eTe/li.

3epTTey KYMBICBIHBIH KelC-CTaIu HEMece Kelic-
Tanaay o0beKTici peTiHae OpTanblk A3UsS MEMITCKe-
Ti — KpIpFBI3CTaH TaHIAM ajIbIHBI. 3ePTEY KYMBICHI
aJIBIMEH, IaFblH MeMilekeTke (small state) kaTeic-
THI Ka3ipri JeHiHTi KaJIbIMTacKaH TYKbIpEIMAAp He-
rizinze KbIpFbI3cTaHHBIH IIaFBIH MEMJICKET CKCH-
IiriH genenneyni makcat erteni. COCBIH, MIAFbIH
MEMJICKETTIH Ka3ipri XaJabIKapasiblK >KoHE alMak-
TBHIK KaThIHACTAP/IAFbI, JIEMJIK CasicH ypJicTep/e-
Tl CBIPTKBI CasCAThIHBIH PEAIN3M TY>KBIPBIMBIIAFBI
KaJBITITACKaH KPUTEPHUIIepi apKbUThl KBIPFBI3CTaH-
HBIH CBIPTKBI CasCaThIHBIH apTHIKIIBUIBIKTAPhl MCH
HIEKTEYJIIKTepiH TabyFa aT cabICabl.

3epTTeydiH daicHaMaNbIK 0a3achl PeTiHIe eKiH-
I JIGHreiIi Aepextepai Tangay ojuici (secondary
data analysis methods) konmanbutagsl. Exinmm nen-
TeiiTi IepeKTepai Tanay d/ici — OyFaH JediHTi Ta-
KBIPBIIT asICBIHJIA JKYPTi3UITEH 3epTTey KYMBICTAPHI,
KYKBIKTBIK-HOPMAaTUBTIK KYXKaTTap, KeNiciM-IIapT-
tap, BAK nmepekkesaepinme kapblK KOpPIeH Marte-
puanmapasl OKWHAKTayFa, CYpBINTayFa, OHJIEyre
MYMKIHJIK Oepeni.

3epTTeyaiH TYKbIPBIMIBIK Herizaemeci

1. Inzepioeci 3epmmeynepze uiony

1) «lllarerH MemnekeTTepain (small states)»
CBIPTKBI CasiCaThb» Typajbl 3epTTEyIIep
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XanbplKapanblK KaTbIHACTApAAFbl LIAFBIH MEM-
JIEKETTEPAIH OpHBI TYypalibl 3epTTeyjiep Tapuxu
TYPFBIIAaH epTepeK Taija OOJFaHIBIFBl TYypalbl
nepektep Oap. Eypomanbik, coHbIH ilIiHae, HEMic
casicaTTaHyIIbl FAIBIMIAPhl MIAFBIH MEMIIEKETTEep-
nig cunatel Typaisl X VII-XIX raceipnapia Kbl-
3BIFYIIBUIBIK TAHBITKAH. Bysl Hemic casicaTTaHybl
WHTEIUIEKTYaJIbl OPTAaHbIH | epMaHus TepPUTOPHSI-
CBIH/IaFbI [IAFIH JKOHE Killli KHSA3bABIKTAP/IbI Kaai
OipikTipyre 0ONaTBIHABIFEI TYPANbl Casich ko0a as-
cerHa YIel ['epMaHUSHBI KAIBIITACTHIPY UAESACHI-
MeH ThIFbI3 OaiianbicThl Ooyiasl (Sieber, E. 1920;
Cappis, 0.B.,1923; Bratt, E.,1951). Anaiina, Hemic
aKaJIEMUSITBIK OpTafarbl OyIr imiM OarpIThl XIX Fa-
CBIP/IBIH EKIHIIII KapThICEIHAH OacTall KeH TaparaH
«yATIBUIBIK (nationalism)», «YIATTBIK MEMIICKET
(nation-state)» WIESICHIHBIH AaMyBIMEH FaJbIMIap
Ha3apblHaH TE€3-aK ThIC KaJJbl. backama aiTKanaa,
«wareiH KHA3pAbIKTap (kleinstaaterei)» Ymwr Iep-
MaHUS MMIIEPUACHIHBIH Oipiry naesichlHa Kapama-
Kaimel keaai (Amstrup, N., 1976).

An, BipiHmi IyHHEKY3UIIK COFBICHIHAH Ke-
HiHT1 Ke3eHJe WMITePHsUIapbIH KYJaybl SIeMIiK
casicl KapTaja KeNTEreH IIaFblH MEMIICKETTEP/iH
naiina OoxyslHa anbll Keiui. JKaHagan KypbUFaH
IIaFBIH MeMIIeKeTTep YJITTap JIMracklHbIH KYPBUTY
yaepicine Oesnceni at caibicThl. COFbICTaH KEHIHT1
Ke3CHJIeT1 TuOepaliibl UICaIiCTIK HesIap MEH Xa-
JBIKAPAJIBIK KYKBIK HETi31H/Ie KYPBUIFAaH MEMJIEKET
YCTi XaJbIKapajblK YHBIMHBIH iC JKYPTi3yl IIaFbIH
MEMJICKETTEP YLIIH OMIpJIiK MaHbI3/Ibl OKUFaFa aii-
HaJIbl. Y KBIMIBIK, Kayilci3aik KyObUIBICBIHBIH Ka-
JBINTACYBI HIaFBIH MEMIJICKETTEPJIIH XaJIbIKAPaJIbIK
yaAepicTepAeri pesiH apTThIpAbl. Anaiiia, HAIMCTIK
uaess MeH ¢amm3M Herizigae Oacranran Exixmmi
JYHUEKY31UIIK COFBICHI MapajiOKCThl TYPJE aJbII
JepKaBajapblH IIaFbIH MEMJICKeTTepAl OipTiH-
JIeT JKayJian axyblHa, JKOHE IIaFblH MEMJIEKETTep-
JIH YIIBI IepKaBajapAblH KOJIJAybIHCBI3 OMIp cype
AIMANTBIHIBIFBIH KBICKA TEPCIIEKTUBAIAa KOPCETTI.
Jece ne, ochl KbICKaIa Mep3iM IIIaFblH MEMJIEKET-
TEPJIi XaJIbIKAPaJIbIK YAePiCTepAeri KaThiCy MaHbI3-
JBUTBIFBIHA HEMKYPAMIIBIKIICH KapayFa 00IMalThIH-
JIBIFBIH KOPCETE ajljibl.

A. bBeiikep ®oxc ExiHm TyHUEKY3UIIK COFbI-
CBbl Ke3eHJe Here KelOip IarblH MEMIICKETTEp 03
ereMEH/IITIHCH albIPBUTBITT KaFaHabIFpIHa (Jlanms,
Hopserust, ®unnsuaus xone bBEHUJIIOKC mewm-
JIeKeTTepi), an, KepiciHiie, KeHoip MIaFblH MemJie-
kerrep (LBemus, VMcnanus, Typkus, [Beimapus,
Wpnannus sxone [lopTyramus) COFbICKAa KOCBUIMAA,
OelTapanTbUIBIKTBI CAKTay apKbUIBI ©3 ereMeHIIiK-
TEpiH caKTall KaJFaHAbIFbIHA Ha3ap aynapabl. bei-
kep DOKCTHIH MiKipiHIIe, AFEIH MEMJICKETTEPiH

EreMCHJITIH CaKTal Kajlybl/albIPBUIBIT  KaTybl
OHBIH 1K (0acKapy JIUTACBIHBIH AUTLIOMATHSITBIK,
KaO1JIeT1) )KOHE CHIPTKBI (T€OCTPATETHSIIBIK OpHAJIa-
cybl) axkTopiapra OaillaHBICTBI €KEHAITH aHBIKTa-
1wl (Baker Fox, A.,1959).

ExiHmi AyHHEKY3UTiK COFBICTaH KeHiHT1 Ke3eH-
HEH Ka3ipri Ke3re JCHiHTI IaFblH MEMJICKETTePAIH
CBIPTKBI casicaThl Typajbl 3epTTeyJiep/liH OarbIT-
TapbIHBIH KaJBINITACYbl MEH JlaMy KE3CHICPIH YIII
TomKa Oeiim KapacTelpyra Oojansl. bipiHin ke3eH
— 1950-1970 xbuinap apaliblFbIH KaMTHUIbl. by
KE3CHJICT1 IIIaFbIH MEMJICKETTEP/IIH CBIPTKBI cas-
catbl KpIpFU-Ka0aK COFBICHI MEH KOJIOHHAJJIBI JKY-
WeHiH BIIbIpaybl Ke3eHIMEH Tycma-Tyc Kenmi. bip
KarFbiHaH KpIpru-Ka0ak COFBICHI KE3€HJIE IIaFbIH
MEMJICKETTEP/IbIH CBIPTKBI casicaThl €Ki cyrepaep-
)kaBa — AKII ner KCPO-HBIH BIKIIAIBI aiiMaFrbl-
Ha Kipyre HeMece KOChUIMAy MPHHIUII OOHMbIHIIA
YIIiHIIT ©JeMHiH Oeiri peTiHae arpapiiel apTra
KaJyIibl MEMJICKET PETiHJC KAy JKOJBIH TaHJay-
Fa MoXKOyp Oousibl. Bys ke3eHueri 3epTreyiepaiH
(dyHIaMeHTaNAbl epeKILlelNiri cymnepaepKaBaiap-
MCEH KapbIM-KaTBIHAC IIEHOEPIHIE ITaFbIH MEMIIe-
KeTTEp/IIH EereMEeHIKTeH aibIpbuIMal, ©3 eMipiH
CaKTam Kally MoacelieciHe OaFbITTaJIFaH IbIFBIMECH
esremencHeni (De Rusett, A., 1954; Baker Fox, A.,
1959; Vital, D., 1967; Liska, G., 1968; Rothstein,
R., 1968; Keohane, R. O., 1969) 3eprreynepain
Heri3ri OaFrbIThl — XaJBIKAPAIBIK KayilCi3miK jKoHe
IIIAFBIH MEMJICKETTEP/IIH XaJbIKapallblK YHBIMIAD
MEH BCKepH OJIOKTapFa KaThICTHI CBIPTKHI casicaThbl-
HBIH epekmenikTepi 0onasl (Ingebritsen, Ch. et.al.,
2006:17).

Erep 1950-1970 xpunpapaarel 3epTreyiaep He-
Ti3iHEeH MIaFBIH MEMJIEKETTEpJIiH Kayillci3[iri MeH
IMaybIT JIepXKaBajlap KapbIM-KAaTbIHACTAPHI IICH-
OepiHie OMIPIICHIITIH CaKTaIl KallyFa OarbITTalIFaH
oomca 1980-1990 xwimmap apaidbIFBIHIAFEI KE3CH-
JIET1 3epTTeYJIepIiH JCHI MIaFbIH MEMJICKETTePAIH
CBIPTKBI CasiCaThIHJIAFbl CTPATETUSIIBIK, MYMKIH/TIK-
TEpIiH IMEePCIEKTUBAIIBIK MOCeeIepiHe OaFbITTaII-
nel (Ingebritsen, Ch. et.al., 2006:17). le-¢dakro,
3epTTeyJepAiH 0ackiM OOIiri MmaFblH MEMIICKETTEP-
IIH «IIaFBIHABUTBIFBED) MEH «IIEKTEYITITIHY» ecKepe
OTBIPBITI, YJIBI IEpKaBasiapaH e3apa TOYeIIUTIKTeH
apbLUTy JKOHE OHBI CHCEpe ally MKOJJAaphl MEH CTpa-
TETUSUTBIK KaJaMJIapbiH (ABTapKUsiFa HETi3JIeNITeH
«OKaOBIK KYHe», OJIEMIIK YIePiCTEepICH OKIayIaHy
T.0.) KapacteipyFa TeIpbicThl (Mathisen, T., 1971;
Handel, M., 1981; Vogel, H.,1983; Lindell, U. &
Persson, S., 1986; ). 3epTTeynep KOPHITHIHIBICHIHA
CYHMEHCEK, IaFbIH MEMJICKETTEP/IiH CBIPTKHI casica-
THI ©3 PECYPCTap/Ibl YHEMIEH OLTyTe, XaablKapaiblK
yHbIMIIapFa MyIe 00Ty apKbUIbl ©3 OeIeNiH apTThi-
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pyFa OOJIaThIH TaHIAMaJIbI CHIPTKBI casicaT KYprizyi
kepek. COHBIMEH KaTap, OeNriii 0ip SKOHOMHUKAJIBIK,
OHIMIEpre MaMaHJaHy XOHE cayja CepiKTecTepiH
opTapanTaHIbIPy apKBUIbI JKOFaphl CHIPTKBI TOYE-
IUTIKTI OONABIpMay JKOoHE OEWTapalnThIKTBI CaKTay
HEMECe XaJIbIKapaJlblK JKOHE aliMaKThIK HMHTErpa-
LUSUIIBIK, JKOOaapra KaThICy 9PEKeTTepi Jie IIaFblH
MEMJICKETTEePIiH CBIPTKBI casicaThl YIIiH THIMII CT-
paterus 6osbin TabbuIankl (Vital, D., 1971; Schou,
A. & Brundtland, A.O. eds., 1971; Azar, E.E., 1973;
Holl, O., ed. 1983; Harden, Sh., ed., 1985).

1990-2000 xbu1Iap apajibIFbIHAAFBl OJIEM/IIK
casicu ypaicrepueri paaukaiasl e3repictep (KCPO-
HBIH bLIBIpaybl, KbIpFU-Ka0akK COFBICHIHBIH asKTa-
nybl, FOToCIaBUsSHBIH BIIBIPAYHI T.0. 8JIEMIIK Casicu
KapTaJia jkaHa IIaFblH MEMIIEKETTep/IiH maiina 0o-
JTyBIHA aJTBITT KEJI/I1 ) ITaFbIH MEMJIEKETTEP/Ii 3epTTey-
JIe JKaHa TOCIIIEP MEH TYXKBIPBIMJIBIK OaFbITTapIbl
KanbImTacTeIpAbl. OCBl KE3CHJIE OJIEYMETTIK FhI-
JBIMJIAP/IAFEl BIIEYMETTIK KOHCTPYKTHBH3M (social
constructivism)  KOHUENTYaJAbI-QUITOCOPUSITBIK,
TOCIIJIIH YCTEM/IIK €Tyl MeMIIEKEeTTeP/IiH TaOUFaThIH
3epTTeynepre ThIH uzaesmapiasl Oepmi. JKahanmany
JKoHe aliMakTaHy (regionalization), yiaTapaibiK Kak-
TBIFBICTAp, OipereifyIik casicarel, OITIMIEpIiK XKoHE
XaJIbIKAPAIBIK, HOPMaJIAP/Ibl KAJIBIIACTRIPYIAFbl HE-
ri3ri MHUIMATUBAIAP CHUSIKTHI TaKbIPBINITAD HIAFbIH
MEMJICKETTEP/IIH XaJbIKapaJbIK KOHE IIIKI ayeye-
TiH TeKcepyre MYMKIHIIK OepeTiH HETi3ri ©3eKTi
3epTTey Mocenenepine avHamael (Kindley, R.W.,
Good, F. D., eds., 1997; Armstrong, H.W., Read, R.,
1998; Moses, J.W., 2000; Salvatore, D., Svetlicic,
M., Damijan, J.P., eds., 2001).

XXI FacbIpiarsl 3epTTEyJIep HIAFbIH MEMIIEKET-
TiH OJIEYMETTIK, WHCTUTYIIHOHAJJIBIK, YKOHOMHKA-
JIBIK, MHHOBAIIMS cajlallapbIHAaFbl dlieyeTiMeH Oip
KaTapa, aKMmaparThlK TEXHOJOTHSIIAp, «KYMCaK
Kym (soft power)» mreHOEpiHIETI >KETiICTIKTEPIiH
XaJIBIKAPAJIBIK, CasiCH YJepicTepre ocepiHe OarbIT-
tangel (Ingebritsen, Ch., 2002; Knudsen, O.F.,2002;
Katzenstein, P. J., 2003; Wivel, A., Oest, K.J.N.,
2010; Ornston, D., 2012; Carvalho, B., Neumann,
1.B., 2014; Archer, C., Bailes, A.J.K., Wivel, A.,
2014;).

XanblKapaiblK jKOHE allMaKTBhIK KaTbIHAcTap,
casicl FBUIBIMIAP/Bl 3EPTTEYIIUIEp TapalblHaH
OCBIFaH NEHiHTI JKY3ere achIpbUIFaH 3epPTTEY XKY-
MBICTApPBIHBIH TaKBIPBINTHIK 0a3achl, 3epTTCY caja-
CBhI Bp Ke3eHJIET1 YCTeM eTKEH JKaFlasTTBIK CasCh
rmapagurManapaeie (Y6l JepskaBajiap YCTEMIUTIr,
OUITOJISIPIIBIK KYHE, TEKOJIOHU3AIHS, OIp MOJISPIIBIK
Kyie T.0., )kahaHIaHy MEH aKmapaTThIK TEXHOJIO-
THsUIap 3aMaHbI T.0.) ayBICHINT OTHIPYBIHA Kapai 0ac-
KBIIITHIK JIaMy Ke3eHiHEH OTTi. JlereHMeH, IaFbiH

MEMJICKETTEp/Il 3epTTey JAepOec FhUIBIMU 3EPTTEY
cajacel PeTiHIe dJ1i TOJIBIFEIMCH KaIbIlITaca KoMa-
FaHJIBIFBIH aHFapyFa 00Jiajibl. bys OaFbITTBIH Ka3ip-
Il TaHJa JKeKe FBUIBIMHU OarbIT PETiH/E KAIBINTACY
orneyeTi Oap KoHe FaIbIMIap TaparblHAH YIKEH KbI-
3BIFYIIBUIBIK TaHBITY/IA.

2) KBIpFBI3CTaHHBIH CHIPTKBI CasicaThl TYPaJIbl
3epTTEYJEP/iH HETi3Ti OAFBITHI

byn 3eprreyae kotic-cramu petinne KbIpFbiz-
CTaHHBIH CBIPTKBI CasicaThl peaju3M IIEeHOepiHje
KapacThIpbuIaIbl. KBIPFBI3CTAaHHBIH CHIPTKHI casica-
ThI TypaJibl 3epTTEYJIep KbIPFbI3 aBTOpiapsl, Opra-
JIBIK, A3WsI €JJIEPiHiH, aJbIC METEIIIK 3epTTeYIIIep
TapamblHaH JKy3ere achlpblIabl. OChIFaH JEHiHTI
JKY3ere achIpbUIFAH 3€pPTTEYJCPAl TaKbIPBIITHIK-
Ma3MYHJIBIK KOHE OarbIThl OOMBIHINA KEJIeCl TOMKa
Oein KapacTeIpyFa 0OJaIbl.

AnpbiMer, KpIpFbI3CTaHHBIH CBHIPTKBI CasicaThl-
HBIH 0achIM OaFbITTaphbl JKOHE YKaHa TCHICHIIMsIA-
pb1 Y. K. MawmbitoB, b.K. ITazunos nen XK.JK. XKo-
pobexoB, H.M. Hamar0OekoBa, Y.JK. MawmbIiTOB,
M. Cyronbaes, X.P. banra6aes, Y. Kaiinazaposa-
HBIH €HOEKTepiHe KapacThIPhUIABI. ABTOPIAPIBIH
KOPBITBIH/IbIIAYbIHIIA, KBIPFBI3CTAHHBIH CHIPTKBI
casicaThIH/IaFbl 3aMaHayd YpAICTEep IYHHCHI KeTl-
MOJISIPITBI TYCiHyTe Herizaenred. Ockl opaiina, bim-
KEKTIH KOIl BEKTOPJIbI CBIPTKBI CasICATBIHBIH HET13Ti
HBICAHJAphl cepikTec MemiekerTep Peceit dene-
pammsicel, Kprtait Xameik PecrmyOmmkacsr, AKII,
Kazakcran, Toxikcran, ©30ekcTan, Typkus skoHe
I'epmanusiMeH KapbIM-KaThIHACHIHA OaFbITTaIFa-
HBIH Oaifkayra 60m1aab6l. by kamaMmap MEMIICKETTIH
reorpausUIbIK OPHAJIACYBI, alHAaJIbl Ka30aiap IbiH
00yBI, AeMOTPapUsIIBIK KYpambl, SKOHOMHUKAIIBIK
JlaMy JCHTei1 CUAKTHI 1IIKi CasicH, DJIEYMETTIK, KO-
HOMHMKAJIBIK, T€OrpaUsUIbIK  HUHIMKATOPJIAP.IbIH
oIieyeTiMEeH ThIFbI3 OaianbicThl (MambiToB, Y. K.,
2008; Hamar0OexoBa, H.M., 2018a; ITa3unos, b.K.,
YKopobekos, K. XK., 2019).

Keneci Tomrarel 3eprreynep KpIpFhI3cTaHHBIH
JKAKbIH JKOHE aJIbIC IIETeNJeTi >KEKeJereH MeM-
nekerTepMeH exi kakrthl (bilateral) KapbpIM-KaTbI-
HACTapblH CPEKIICIIKTePiH KepceTyre OarbITTal-
nel. C. Xopak, A.A. Opmonosa, C.M. OcMOHOB,
Keipreiscran MeH Peceit @enepanuscbiapiy TMJI,
YKIUIY, Kenenaixk Onak meHOEpiHIETI €Ki KaKThI
BIHTBIMAKTACTHIKTBIH JIaMy O3BOJIOIFICHIH Kapac-
THIPJIbl. ABTOP/IBIH MiKipiHIe, KaHT KaJlaChIHIaFbI
Peceii ®enepaunsicet men AKII ockepu 6azana-
PBIHBIH OOJFaHABIFEI KBIPFRI3CTAaHHBIH aiMaKTBIK
KoHTeKkcTiie Pecelt denepanusicel YIiH cTpaTerus-
JIBIK, MaHBI3bI 0ap MEMJICKET SKEHJITiH KepCeTe/I.
(Xopak, C., 2007; OpmonoBa A.A., 2014; Ocmo-
HoB C.M., 2022). I".A. KonraiitueBa Kpiprei3cTan
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men KXP apacweiniarsl e3apa CepikTeCTiKTI TapuXu
TyprbiJiaH KapacTeipa kene, KXP KpIpFbi3cTaHHBIH
naianel Kazoanapapl OHIeY )KOHE SKCIOPTKA IIIbI-
Fapy JKOHE TPaHCIOPTTHIK-JIOTUCTUKA CaJlachIH/IA
MaHBI3IBI CepiKTeC eKeHIITiH aTan etemdi. (Konraii-
tueBa, I'.A., 2016). Conpaii-ak, M.C. Umananuen
neH A.D. JIxopobekoBa Keipreizctan men KXP ka-
PBIM-KATHIHACHIHBIH KOHIIENITYaJIIbIK HET13/IepiH Ka-
pacTeIpibl. ABTOpIapbIH mikipiHine, KpIprbI3cTan
KpITaliAbIH CHIPTKBI CasiCH KOHUETIUSCHIHBIH, (QyH-
JlaMeHTi OoJbIN TaObUIATBIH — OEHOITHIUIK, AaMy,
BIHTBIMAKTACTBIK JKOHE 63apa TUIMILTIK Uaesiaphl-
MeH cotikec keneni. byn KXP-upiy «Kidek sxomb»
HSKOHOMHUKAJIBIK MEra)KOOAChIHBIH KYPBUIBICHI MEH
JKy3ere achlpbulyblHa KBIPFBI3CTaHHBIH OernceH i
KaTblCyblHa MYMKiHIIK Oepeni. CoHbIMEH Katap,
Keiprerzcran KXP-HBIH aifMaKTHIK *oHE jkahaHIBIK
casicaTelHAa OipiHNIJEH, casicu dpinTec Oona ana-
nel. Ocerran colikec, binikek Ilekunnbiy TaliBaHb,
Tuber aBTOHOMUSUTBIK ayJaHbl, CHHBI3SIHD- Y HFBIP
ABTOHOMUSUTBIK ay/IaHbIHA KATBICTBI CasiCAThIH KOJI-
naiiael. Cebebi, cemapartnsm Kaymi KelpFeI3cTaHHBIH
o3iHme ne 6ap. Exinminen, Keiprerzcran KXP-Hb1H
9KOHOMHMKAJIBIK OpINTECi peTiHJe ©31H KepCceTei.
3eprreyurinepin nikipinme, KplpFbi3cTan eHuaipic-
Tik aieyeti OolbiHma KpiTaiimen Oacekenec 0oma
anMaiel. JlereHMeH, aybUlIapyallbUIbIK ©HIM/IE-
piHiH KeiOipi MeH TpPaHCIOPTTHIK-TOTHCTUKAIBIK
BIIeyeTi apKbUIbl ©3apa KapbIM-KAaTBIHACTHI JaMbl-
ta ananbl. COHJBIKTaH, OyJI Mocesie eKi OarbITTa 03
JKaJTFachlH Taba anajpl. BipiHIIiIeH, KOTDKAKTHLITBIK
— Keipreizctan mymre 0oseinn TadbmaTeiH Eypasns-
1K, DkoHoMUKaNBIK, Onak reH «bip 6enney — bip
JKOJI» MEraskoOachIHbIH ©3apa YHIeCIMIUIIriH nai-
namany ©osica, eKiHIIIJEH, JKeKeJIereH Mocelenep
OOlbIHIIIA OPINTECTIK MEH TeH KYKBUIBIK JTaF/blia-
peiHa cyileny kepek. Kpipreizctan KXP-HbiH «ymn
3YIABIMABIKKA» — TEPPOPU3M, OKCTPEMH3M KOHE
cermapatu3Mre Kapcbl Kypecreri opinrteci. [leknn
KpIprpI3cTan aymarblHIa HeMece LIeKapallblK, ay-
MaKTap/a 3aHChI3 cayna(KoHTpabaHa), paarKallIbl
UCIIaMH3M, YHUFBIP cenapaTHCTepiHi T.0. KbUIMBIC-
TBIK TONTAp/bIH Maiifa O00Iybl MEH OPEKET eTYyiHiH
anneia anyra mygaeni (Mvmanammes M.C., JIxopo-
oexoBa A.D., 2018). An, E.I'. 'apOy3apoBa COHFBI
xbutnapel Kpipreizcranusly KXP-men kapbiM-ka-
ThiHAachiHa bimkekTiH [lekuHre »KOHOMUKAIBIK
TOYEJIIUTITIHIH KOPCETKIII apTKaH/BIFbIH MOJIIM-
neiini (I'apOysaposa E.I'., 2018).

Keiproictan men AKII apacbiHIarbl KapbiM-
KaThIHAC MOCelecl Jie FalbIMIap Ha3apblHAH THIC
KalFaH koK. M.A. 3akupoBTblH mikipinme, Kpip-
rei3ctad MeH AKIL kapeiM-KaThIHACTapbIH 3 KE3€H-
re Oemin KapacTelpyFa Oonansl. BipiHim ke3eHje

(1991-1995 xox.) AKII-TerH OpTansik A3usira Ka-
TBICTHI CHIPTKBI casch OaFmapiiaMachlH KaJbIIITac-
TBIPY K€3€HiH KaMTUabl. Bys ke3eH BanmmHTr TOHHBIH
Keipreizctanmen katap OpTaibik A3usi aliMaFbIHbIH
K icTepiHe IIEKTeyIi TYpJe «apanacy» Ke3eHi
Oounbin TabbuIaael. Exinmn keseH (1996-1999 xok.)
AKUI-Te1H aiiMakka, COHBIH imriHae Keipreizcran-
Fa BIKITAJIBI apTa OacTaraH Ke3eH OOJIBIT TaObIIATbI.
byn apanbik AKII biknanbiHaarsl XallblKapasiblK
Bamrora Kopsr (XBK) men Conrycrik aTinaHTHKa-
TeIK, KemiciM yibIMBIHBIH (HATO) cascu, 3K0HO-
MUKAJIBIK OPINTECTIKTI OCJICEH/l aliFa TapTybIMEH
epekmeneneni. Ymriami ke3eH (2000-2014) AKIII-
THIH aiiMakTa Meiiminame kymedrern kezeHi. 2001
JKBUIIBIH Kapalia J>XOHE JKEITOKCaH aillaphiHia
Kpiprei3cTan MeH O30ekcTaH ayMarblHIIA aMepH-
KaHIBIK OcKepH Oazamap KypsUiabl. 2014 KBUTFBI
aMEPUKaH/IBIK, OCKepuiiepaiH KpIpFhI3cTaHHAH IIIbI-
FapbUTYbl, aBTOP/IBIH OWBIHINA, BIMIKEKTIH CHIPTKBI
casicaTTarbl OarbIThl Bammarronnan Mackeyre Oy-
PBUIFAHIIBIFBIMEH TiKenel OainanbicThl. A.b. beii-
menanueB nmeH H.M. HamarOexoBaHbIH MiKipiHIIE,
KBIPFBI3-aMEPUKAHABIK ~ KaphIM-KAThIHACTAD  KOII
JKAKThl YKOHE KOIl cajlayibl KYPHAEl BIHThIMAaKTac-
TBIKTBI KAMTBIFAHBIMEH, HETI3IHEH JeKIapaTHB-
Ti-OaFmapiiaMaiblK JKOHE HICOJIOTHSUIBIK OaFbITTa
namyna (berimnenanues, A.B., 2018; HamarOekoBa,
H.M., 2018). A. Temupbexkoa H.M. HamaTOeko-
BaHbIH No3UUsICHIH Kosan kene, AKII-TeiH Kbip-
FBI3CTAHIAFbl  JIEMOKPATHSJIBIK —TpaHChopMarus
yzepicrepin, Toyencis BAK jkoHe yKiMETTIK emec
yiteimaapasiH (YEY) namybina jxeoHe cascu-aley-
METTIK KOFaMJIbIK ©MIpETi BIKIAJIbIHBIH apTybIH-
JaFbl peuti yikeH ekeHnairin aram erteai (TemupOe-
koBa A., 2019).

Keipreizctan meH KazakcraH apacblHIarbl Ka-
pBIM KaThIHAcTap Typajbl 3epTTeyliep Oipmiama
aBToOpJIap TapanblHaH KapacTeipbuiabl. M.T. Jlay-
MysuH, OpTainblk A3us MEMIICKCTTEPiHIH Ka-
pBIM-KaTbIHACTAPBIHA, JKAJIBl TOYEICI3 el OOJbII
KaJbINTacy Ke3eHiHe oTe KeH TOKTayFaH. KpIpFhI3-
CTAaHMEH EKIXKaKThl KapbIM-KaThiHACThI KazakcraH
npesunenti Kaceim-Komapt TokaeB Actana ymiix
0acThl 0ACBIMIBUIBIKTAPABIH Oipi. ABTOPIBIH aii-
TYBIHIIIA CKIXKAKThI KaThIHACTAP/IbI KAJIBIIKA KEJTi-
py npoueci 2017 KbIIFBI TPE3UACHTTIK caiinayaan
KeifiH OacTanbl, COJ Ke3l€ BIHTHIMAKTACTHIKTHIH
«Kon xapracerHanKo Koubuinsl (Jlaymymun, M.T.,
2020). Kazakcran MeH KpIpFbI3CTaHHBIH apachlH-
Jarel 1991-1998 kbl apanbIFbIHJAFBl JTATIIOMA-
TUSUIBIK, KapbIM-KaTblHacbiHa Y .JK. MambiToB KbIp-
FBI3CTaH YIIiH jkahaHmaHy jkarmadblHIa OJaH opi
SKOHOMUKAJIBIK, OCY/Ii KAMTaMachl3 €Ty VIIiH KoHe
Oprajblk A3us aiiMaFbIHIAFbl ©3 MMO3UIUSCHIH HbI-
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FalTy YLIIH CEHIMAI CTpaTEerHsUIbIK CepikTec 00I-
FaHBI J)KOH JIereH Tikip Oimmipeni (MameiToB, Y. K.,
2017). C.b. MakeeBa, A.P. OnonbexoBa Ka3zak-
cTaH MeH KpIprbI3cTaH apachIHIarbl 3KCIOPTTHIK
KapbIM-KaTBIHACTHIH JaMybl KOHE IKOHOMHKAIBIK
KapbIM-KaTbIHACTAFbl MOCeJeNiep Typaibl »Ka3ca,
BIICYMETTIK-casicu e3repictep ke3eHinae Kazakcran
MeH KpIpFBI3CTaHHBIH AWIIIOMATHSIIBIK KaThIHAC-
TapblHbIH AaMmybiH 3eprrereH M.T. bocronkyiiosa
meH H.B. KapaeBa exi enjiiH apacbIiHIaFbl TUTUIOMA-
THSITBIK, KapbIM-KaThHAcThIH 2000 xputman Oacrar
mamMbIFaHabIFRIH JkoHE 2003 >xputbl KpIpFBI3CTaH
npe3uaentiniy Kasakcranra canapsl kezinae Onak-
Tac KaTbIHACTApP TYyPaJbl KeIiciM MIapT )KoHEe €Ki e
apachIHJIaFbl KOHOMHUKAJIBIK HHTEIPAIUS TYpPasibl
iC-BpeKeT KOoCIapblHa KOJI KOWBUIFAH]IBIFBIH OasH-
TManael. ABTOpP COHBIMEH KaTap, €Ki el apachIHIa
JUTUIOMATHUSIIBIK, JTayJIbl MOCENICICpAiH Je Oaphir
aTan kepcetkeH, coHblH 0ipi KCPO ke3eHinen 6ac-
Tal MapyambUTbIK KYPri3yIli CyObeKTiIepIeH Kaj-
FaH Kapwl3gap MoaceneciH KapacteipradH (Bocton-
kynoBa, M.T. 2015; MakeeBa, C.b., OHonbekoBa,
A.P., 2019; Kapaesa, H.b., 2023).

®. Camanosa meH ['. UsiHbikeeBa KpIpFpi3cTan
MeH O30CKCTaHHBIH CBIPTKBI casicaTblHA TOKTaja
Kelle, Kl MEMJICKETTIH OpTakK MyIenep meHOepiH-
JIeT1 CasiCu, SKOHOMUKAJIBIK, MOJICHH KapbIM-KaThI-
HACTapbIHBIH HETi3ri OarbITTapbiH Tasaaiael (Cama-
nmoBa, ®@., UsrabikeeBa, [, 2022). B.Y. AnsuioekoBa
MeH A.D. BaliTHKOB 63 3epTTeyiH/Ie COHFBI €Ki KbLI-
Jla eKi MEMIIEKeT apachlHJla &p TYPJIi cajanap MeH
TUTIOMATHSITBIK ACHT eiep i KaMTUTHIH 180 pecmu
KY)KaTTapra KOJI KOWbLUIFAH/IbIFbIH, COHBIH IIIIH/IC,
Oyrinri kynzae 137 pecMu KyXaT €3 KYIIiH cakTan
KeJeTiHAIriH atan ereni. (AxgsioekoBa b.Y., baii-
TuKoB A.D., 2023:47). Cansl )xarsiHaH KpIpFbI3cTaH
TEPPUTOPHSICHIHIAFBI €H YJIKSH a3MIbUT YT OKie-
pi OOJIBIT TaOBLIATEIH ©30€K JTHACIIOPACHIHBIH €Ki
€J1 apachIH/IaFbl KapbIM-KaThIHACTAPBIHIAFEl Kypall
0oyl macenecin A.A. ApssimaTtoBa, [I.A. ATHI-
KaHOBa keTepemi. ABropiapaby enoeri 1990-2010
JKBLIIAP apasibIFbIHIAFbl KbIpFbI3cTaHIaFbl ©30€K-
TEp MEH KBIPFBI3AP/AbIH YITapajblK KaHKaIbIHA
bimkex men TamKeHTTIH PEaKIUSCHIH TaJIalIb.
N. Kapumonteig 2010 xputFel Ol KadachIHIAFBI
YJITapajblK, KaKTHIFBICTapAa OCHTapanThUIBIKThI YC-
TaHYbl JKaH)XaJJBIH aliMaKTaHybIHA KOJ OepMei.
ConbicbiMeH, TalkeHT OUITTi «yIT PaKTophbl» Heri-
31HJIET] €Ki MEMJICKET apachIHAAFbI IEPCIICKTHBAIIBI
ITUEIICHICTI JKaFIaiIbIH aJIIbIH aaabl (Ap3sIMaToBa
A.A., Ateikanosa [[.A., 2022).

Keneci Torrarer 3eprreynep KvIprbI3cTaHHBIH
allMaKTHIK KOHE XaJbIKAPAIbIK WHTETPAIFSITBIK
WHCTUTYTTapMEH KapbIM-KAaThIHACTAPhl ~ TYpaJibl
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TaKBIPBIT asCBHIHAA XKYy3ere achlpbULIbl. by 3eprt-
teynep TMJ, YKLIY, LIbIY xene EDO Tarb
na Oacka yWbIMIapiaarbl pejii meHOepiHae epoii.
3eprTeyiiisiep Haszap ayJaapraH Moceselli 3epTTey
asicel KpIpFBI3CTaHHBIH ©3 MYAJECIH cakTay, ajFa
TapTy apKbUIbI IIIKI KOHE CHIPTKBI KayiMCi3IiKTi
KaMTaMachI3 €Ty, iMIKi 3KOHOMHKAIBIK KYPBUIBIM-
nmapasl peopmanay apKpUIbl aiiMaKTHIK, JKOHE Xa-
JIBIKAPAJIbIK HapBhIKKA JKOJI allly, 1MIKi TYPaKThUIBIK-
ThI KAMTaMachl3 €Ty apKbUIbI €J/1iH SKOHOMUKAChIHA
MIeTeJ/IIK WHBECTHIHUSHBI TapTy, OpTanmbik A3zus
xoHe TM/ 1meHOepiHAeri casiCH-8JIEyMEeTTIK, KO-
HOMHMKAIIBIK, MOJICHH KapbIM-KaThIHACTAP]IbI 63apa
THIMIUTIK )KOHE TePEHACTIITeH OalTaHbIC HeTi31H e
JIAMBITY T.C.C. KOII aKThl, KOIl caJiajbl bIHThIMAaK-
TaCTBIKTBIH JIaMBITY/IBIH OJIeyeTiH KaMThibl. (Jla-
proaiib, M., 2013; TlazunoB Bb.K., 2016; Ilepckas,
B.B., 2016; Tokrobekosa, M.A., 2016; HamarGe-
koBa, H.M., 2019; bantabaes, JK.P., 2021a; banta-
Oaes, XK.P., 2021s;)

KBIpFBI3CTaHHBIH CHIPTKBI CasicaTbiHA KATHICTHI
Kasipri JeHiHri jxacajJblHFaH 3epTTEyJIepAiH AeHi
HeriziHeH KpIpFpI3cTaH TOyeNCi3fiK anFaHHAaH Ke-
HiH nepbec MeMIIeKeT peTiHae apOip Tapuxu Iamy
KE3CHIHJIETT aliMaKThIK JKOHE XaJBIKAPAIIBIK CasiCH
yaepictepAiH OarpITTapblHA Kapai OeHiMmemiHiIL,
opOip JKarFIalaFkl MEMJICKETTIH PeaKIUsIChiHa Oa-
FBITTAIIBIHBII, JKacaJbIHBINT KemiHi. [lerenmen ne,
MEMJIEKETTIH XaJbIKapaJblK KOHE aiiMaKTHIK KaThI-
HacCTaparbl aKTOP PETIHET] OpEKeTiHIH OOIMBICHIH
JKOHE TaOWFAThIH XalIbIKAPAJIBbIK, KaThIHACTAp/a Ka-
JBINITACKAH TYXXBIPBIMIApP HETi3iH/Ie KOHIIEeTTYyall-
JIBIK-TYXKBIPBIMIBIK ~ TYPFBIZAH  KapacCThIPaThIH
3epTTey EHOCKTEpIiH KBIPFhI3 aKaJIeMUSIIBIK KO-
FAMBIH/Ia J1a, TTOCTKEHECTIK aKaJAeMHSIIBIK OpTaaa
na skericniedtiHairi Oalikananbl. COHABIKTaH OV
3epTTey KYMBICHI KBIPFBI3CTAaHHHBIH CBHIPTKBI Casi-
caThl MeHOepiH/Ie MEMIIEKETTI «IITaFbIH MEMJIIEKET)
KOHIICTIIUSJIBIK, KaTerOpUsl KOHTEKCTIHJAE JKOHE
XaIIBIKAPAJIbIK, KaThIHACTAP CallaChIHIA KaJbIITac-
KaH peajn3M KOHIENTYaIBIK TYXBIPBIM HeTi3iH/1e
CBIPTKBI CasiCaThIHbIH aPTHIKIIBLUIBIKTAPbI MEH IICK-
TEYNIKTEePIH CHIaTTayra OarbITTAATHIHIBIFBIMEH
e3re 3epTTeyJIeP/ICH epeKIIeIeHe .

2. «lllazvin memnexkem (small state)» konuyen-
YUACHIHBIH, MYHCHIPLIMOBLEK, CURAM b

Kasipri TaHma xaJbIKapaiblK KaTbIHACTAP JKOHE
CasiCH FBUIBIMJIAP «IIAFBIH MEMJICKCTTIH» YFBIMBIH
TOJIBIK TYCIHJIIp€ aaThIH OiphIHFall KOHIIETITY AJIIBIK,
TYXKBIPBIM KOKTBIH Kachl. backaria aiitkanjia, ra-
JBIMJIAP BJIi KYHTe JCHIH «IIaFbIH MEMJICKET» YFbI-
MBIHBIH HAaKThl aHBIKTaMacChl TOHIPETiHIe OPTAK FhI-
JIBIMH KOHCEHCYyc Taba anMaii oteip ( Baldacchino,



C.M. Napnnes xoHe T.0.

G. & Wivel, A., 2020:3). Fansimaap TapanbiHaH
JKacaJlbIHFaH 9p0ip KOHIETITYyalAbIK aHbIKTaMatap-
JIbIH Ma3MYHBI ©3apa Kapama-KalIIblIbIFbl 0achIM
oomxsim oteip (Olafsson, B.G., 1998:3; Larsen, H.,
2005:56). KonmenTtyanaplk aHBIKTaMa TOHIpETiH-
JIeTT KapaMma-KalIblIbIK, HeJAeH TybIHAaIbI? OHBIH
JKayaObl FBUIBIMU-TY)KBIPBIMJIBIK Tajjayliap opKa-
IaH «capanray Oipiiria» (unit of analysis) Tamamn
ererinairigae. O.®. KuynceH alTHakIibl «IIaFbIH
MEMJICKET» Typasibl KOHIEITYJIIBIK, TUCKYPC KalT-
KeHJIE JIe «MEMJIEKET» YFBIMBIHBIH KOHIICTIIUSCHI
teniperinne epouni (Knudsen, O.F. (2002:184).
XanplKapanblK KaThIHACTApP/IbIH JTHOEpaU3M JIUC-
KypChl XaJBIKAPAJIBIK aKTOPJIapAbIH KONTaparnThl-
JIBIFBIH KAHIIAJIBIKTB aJiFa TapTKAHBIMEH, Ka3ipri
TaHJIAFbl DIIEMJIIK CasiCH YIIepiCTEPAiH HETi3r1 aKTo-
pBI 08pibip MemitekeT OoibIT Kamyaa. COHIBIKTaH
XaJIBIKAPAJIbIK KaThIHACTAPJAFbl «IIIaFbIH MeMJIe-
KET» YFBIMBI «MEMIICKET» YFBIMBIHBIH KOHIICNITYaJI-
JTbI aHBIKTAMAChIHA HET13/1eTIe 1.

«lIIaFplH MEMJIEKET» YFBIMbI JKalJibl KaJblIl-
TacKaH TYXKBIPBIMJIBIK HETri3zep exi Tocinre Oesmin
KapacTelpyFa Oousanpl. bipiHII KOHIIENTYaIbIK
TOCII IIAFBIH MEMJICKETTI CaHBIK epeKIIeTiKTepiHe
(quantitative significances) cylieHe OTBIPBII CHUTIAT-
TalIbl. By TOCLT «abCOIIOTTI OJIIIIeM TEPMIHIY el
te atanansl (Jesse, N.G., Dreyer, J.R., 2016:6). Ty-
JKBIPBIMFA COUKEC, IIAFBIH MEMJICKET — OYJI IIaFbIH
TEPPUTOPHCH], XaJIKbl, DKOHOMHKAIBIK OJeYeTi,
oCKepu Kyiui 6ap cascu cyObekT. KoHIenusHbIH
HET13T1 UJESChl KOPCETLIreH KOPCETKII oIIeM/Ie-
pl ImMarblH KeJeMAeTi MYMKIHIIKTepre ue OOy
KakeT. MyHJIa KOPCETUITeH «IIaFbIH KOJeMi Kop-
CETKIIITEePTe» KATBICThI 3EPTTEYIIIEP MEH Xallbl-
KapallblK YHBIMIAPIBIH KPUTEPHHIICPl e CTaTHC-
TUKAJIBIK, enmemaepi op Typii. KeiOip raibimumap
[IAFBIH MEMJIEKETTIH XAIKbLIHBIH caHbl 500 MbIHIai
oomysl kepek nece (Fazal, T., 2007;17), keneci 3ept-
Teyurinep | MAJITMOHHAH acmaybl KePeKTiriH MeH-
seitni (Clarke, C., Payne, T.,1987). /1. KopoerT nen
B. BenennmanbaplH MiKipiHIIE, MEMIICKETTI IIaFBIH
MEMJICKETTIH CaHaThIHA YKATKbI3y VIIIH XaJIKbIHBIH
canbl 5 MwUIMOHHaH acnaybl kepek (Corbett, J.,
Veenendaal, W., 2019:7). Axn, P. IIdiicke cyiieH-
CEK, MEMJIEKETTIH XaJIKLIHEIH caHbl 10 MMIIIHOH-
HaH acmnaca, oHaa oi mareiH Memieket (Pace, R.,
2000:107-109). /1. Baifrens ogan opi Kapai marbiH
MEMJICKETTEP/II IaMbIFaH XKOHE JaMyIIIbl MEMJICKET-
Tep peTiHae Oelim, JaMblFaH MEMJICKETTIH XaJIKbI
— 15-16 MunoH, an AaMylibl IIAFbIH MEMIIEKET-
TIH XaJIKBIHBIH CaHbl — 25-30 MUUTMOHIAH OOy
kepek ekeHpirin aran ertemi (Vital, D., 1967:8).
JlyHHEeXKY3UTIK OaHKTIH KpHUTEpUH OOWBIHIIA ITa-
FBIH MEMJICKETTIH XaJKbI 1,5 MUJUTMOHHAH acTiaii bl

(The World Bank Statistic Data, 2000) Anaiina, sxo-
Fapblga KEeNTipUITeH CaHIBIK KPUTEPUIICpP] CarbII
KEJITeH/JIe JIOTUKANIBIK ChIH KoTepMeiai. JlyHuexy-
3UTiK OaHKTIH KpUTEpUil OOMBIHINA IAPTTHl TYpAE
XaJIKbIHBIH CaHbl IamMaMmeH 1,8 MUIIHOH 00JaThiH
KoCOBOHBI 1IaFbIH MEMJICKETTIH CaHAThIHAH IIbIFa-
PpHII TacTayFa Typa keneni. byn ycransiMaap ofitai-
KBIFa TOJIBI.

JleMek, IIaFbIH MEMJICKETTI aHbIKTay YIIiH Oip
FaHa CaHJIBIK KepceTKimTep a3ablK eteai. Col yriH
FallBIMIap IIaFBIH MEMJICKETT] aHBIKTAy YIIH Ka-
TBICTBIK, KepceTKimTepi (relative measurements)
YCBIHQ/IBI. Byl MIaFbIH MEMIIEKETTEP/IIH «IIaFbIH-
JIBIFBI» MEH OHBIH CBIPTKBI CascaThlH TYCIHY YIIiH
OHBIH YIIbl JIepKaBaJlapMEH CalbICTBIPFaH/IaFbl
KYIIiHe Kapail >kikteyai Kapacteipaabl. J[. Mapec
K. YouureiH KypbUIBIMABIK peamusM (structural
realism) KOHIIETIMSICBIHA CYHEHE OTBIPBIIN, MeMJIe-
KEeTTepJliH e3apa KapbIM-KaThIHACKI MEH OJIApJIbIH
apachIHJIAFBl PeCypCTapAblH TEHCI3 Typie OeliHe-
TIHIITIHEH Kapad IIaFblH MEMJICKETTIH JCHICHIH
izmeiini (Mares, D. R., 1988). ABTop Memieker-
TEpJll MepapXUsUIBIK KYpPbUIBIMbIHA Kapal — YIIbI
JieprKaBayiap, eKiHII JeHredm Jepapajiap, opTa
JeprkaBanap JkOHE LIaFblH MeMJIeKeTTepre Oenei.
MapecTin HepapXHusuIbIK KYPBUIBIMBIH P. PoTmreiin
JIOTHKAJBIK TYPFBIJAH TYCIHAIPYT€ YMTBIIAJBI.
OHBIH alBIM/IayBIHIIIA, IIIAFBIH MEMJICKETTEP aJIbIIl
Jep’kaBaJlapMeH  KapbhIM-KaThIHAcTapAa OJICI3IK
TaHBITYBIH/IA EMeC, KepICiHIIe, 03apa KapbIM-KaThl-
HAaCTa 03 «I9PMEHCI3IIK JKaFaaibl ©3repMerTiHmi-
rin» QyHIaMEHTANIBl HETI3 peTiHxe KaObuiIaybl-
MEH aHBIKTaJaJbl. ABTOPJBIH IIiKIpIHIIE, IIAFbIH
MEMJICKETTEp XaJIBIKAPAIIbIK aHAPXHUSIIBIK JKaF-
Jaiina e3NiriHeH KayilcCi3ik auiieMa MoceJeciH
nrenre anMaiiipl. Con cebenTi, oap o3 eMipIieHi-
TiH caKTam Kalybl YIIiH CBIPTKBI KayilCi3/iK Ke3i-
HE )XYTiHyre MoKOYp. by marsH MeMIeKeTTepaiH
03 Kayilci3airiH KaMTamachl3 €Ty YIIiH OJaKTacy
HEMeC YXKBbIMJACyFa YMTBUIATBIHIBIFBIH Olnmipeni
(Rothstein, R., 1968:29).

P. Keoxeitn, P. PoTmiTeiiHHIH HIEACBIH apbl
Kapai JKaJFacThlpa OTBHIPHII, XaJbIKAPaJIbIK KaTbl-
HacTapaarbkl MEMIICKeTTepAi 4 caHaTKa JKIKTCHII.
OraH colikec, MEMIJICKETTEp KYHEHI KallbITaCThI-
pyuisl (system-determining), >xyliere bIKMan eTyIIi
(system-influencing), »xyiiere KaTpIch Oap (system-
affecting), kyliere bIKDaJ eTHEUTIH (System-
ineffectual) Gonein Gexmineni. byn xepae orcytieni
KaIbINMAacmulpyulbl MeMieKemmep PETiHe Xalbl-
KapaJbIK TOPTII MEH OJEMJIIK >KYHEeHI KaJbIlTac-
THIPYIIBI CYTIEp JepKaBayiap KapacThIpbuiaabl. JKy-
tlece bIKNAL emyuti MemieKemmep — XalbIKapalibIK,
KaTblHACTApJIa CYyIep JepKaBajiap CHUSKTHI aepbec
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YCTEMJIIK eTyre yMTBUIMaWThiH, Oipak e3iHiH Oip
HEMece KOl JKaKThl OpPEKEeTIMEH XaJbIKapasbIK
TOPTII TIeH XKYHEHIH KYPBUIBIMBIH jKacayFa bIKIall
eTeTiH MeMJIeKeTTep OoJbin Tadbutaabl. JKyiece
Kamwicvl Oap memieKkemmep XaIbBIKAPAIBIK TOPTII
MEeH XYHere cajlMaKkThl 9CEP €Tyre YMTbUIMAM, xKe-
KeJlel HeMece OJJaKTacy apKbLIbl alMaKTHIK JKOHE
»kahaHIBIK YIBIMIAp MeHOepiHAe 63 MYIICCIH KOp-
Fall KOHE ajFa TapTa ajaTblH MeMJIEKeTTep. JKy-
tlece bIKNAl emnetumin memiekemmep — DIEMIIK,
XaNBIKApabIK, aWMaKTHIK yAepicTepre OeIICeHIi
KaTbICIIal, BIKNAJI J1a €TIEH, Kol Karjaiaa cyrnep
JKOHE YIIBI JIepKaBaIap/AblH BIKIAIBIHIA OONATHIH
memiiekertep kataasl (Keohane, R. O., 1969:295).
P. KeoxewnnblH canatel P. PoTImTeiiH CUSIKTBI MEM-
JICKeTTepAiH aOCTpakTiliK KeJieMiHe Kapail atay
ajMai, KepiciHime, MeMIICKeTTepAiH XaJIbIKapaIbIK,
yziepicTeperi TOpTIN MeH KYHEeHI KalblTacThipa-
TBHIH CBIPTKBI CascaThIHA Kapail Heri3ene/i.

T. Matucen ne MeMJICKETTEpIiH 4 caHaT IICH-
OepiHzie KapacThipaabl. ABTOPIbIH ujiesickl P. Ma-
pecTiH HMAESACBIMEH YyKcac — Cylepaep)kaBaiap,
OYPBIHFBI YIIBI JAcepikaBajiap (MbICAIBI: Y JIBIOpHUTA-
HUS), )KaHa opTa JAepkaBanap (Mbicansl: bpazmmus,
Typkust) xoHE MIaFbIH MEMJICKETTEP XaJIbIKAPAIIbIK
KaThIHACTApPAAaFbl MEMJIEKETTEp TOOBIH Kypaiibl.
ABTOpJIbIH MalbIMIAYbIHINA, AFBIH MEMIICKETTED
XaJIBIKapasblK, yIepicTepAe O3MiriHeH eMip cype
aTMaiapl JkoHE OJapIblH MopTedeci, ereMeHIi-
rl, TEPPUTOPHSIIBIK OIPTYTACTBIFBI Cylep >KOHE
VJIBI JIep>KaBallap/bIH BIKIAIBIMEH aNKbIHIATa bl
(Mathisen, T., 1971). An, K. Mromiep MeMJieKeT-
TEPJIiH CUIIAThl MEH CaHAThl AMAKTHIK, KOHTEKCTIIE
aflKBIH/TaaTHIHBIFBIH aTamn eTei. P. Mapec ycbiH-
FaH MEMJICKETTepiH caHaTtbiHaH K. Mroiiep yChIH-
FaH CAHATTBIH albIPMAIIBUIBIFbI «EKIHII JeHIeH
JieprKaBayiap» «yJbl JepKaBaIapMeH» aliMacThIPbI-
nane! (Mueller, K.,1991:66).

I'. bangauanno meH A. YaiiBen 6acka 3eprrey-
IIiJiep CHUSKTBI MEMIICKETTIH XaJKbIHBIH CaHbIHA
(abCOMIOTTIK OJIIIIEM ) J)KOHE XAITBIKAPANIBIK, KYHeIeT1
bIKIaJIbIHA (KATBICTHIK OJIIIEM) XKeke Oeiin Kapac-
TeIpMaiiabl. KepiciHie, MEMIEKETTiH a0CTpaKTiIiK
KOHIENIIMSCHIHA HETi3/IelIe OHBIH KOJIeMiH aifKbIH-
nmayra Teipeicansl. I'. banmnaaanno men A. Yaiisenre
CYHEHCEK, MEMJICKETTIH cHUmaThl 3 HIealiblK ca-
HaTKa OemiHeni. bipiHIIiaeH, MTAFEIH MEMJICKETTIH
«YJIBI fiepkaBa (Cyrep Jepkana) eMecTiri (non-great
powers)». Byn eH sxeHin aic 601bIT TaObLTA BI. Ta-
puXu MBIcall peTiHie aBropiap «Eyponaibsik KoH-
uept (1815-1914)» keszeninneri Ascrpus, [Ipyccus,
Peceii, YnwiOpuranus >xone @pannmsmaH Oacka
Eypoma KypibIFBIHAAFEI  MeMIIEKETTepIiH 0opi
casici IIAFbIH MEMJICKET PETiHAe KapacThIPBUIIABI
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(Baldacchino, G., Wivel, A., 2020:5). AtanraH yibl
nepskaBayiap KYPJIBIKTaFbl KayilCi3iK, TYpaKThI-
JIBIKTBI KAMTaMachI3 €TYTe KOHE XaJIbIKapasbIK Ky-
KBIKTBI KQJIBIITACTHIPY JKayarnKepIIiIiriH MOMHBIHA
ajica, IMAFbIH MEMIIEKETTep JKYHeIiK jKayarKepIlri-
JIIKTeH 0O0CaThUIbIN, KYPBUIFAH KYKBIKTBIK HOpMa-
JapAbl OPbIHIAYIIBI JKayalKepUIUIiriH 03 MOHHbI-
Ha ajyel. HoTmkeciHze, MaFbIH MEMIICKETTED YIIbI
JIepKaBanap/blH ©3apa KapbIM-KaTbIHACTAPbIHAH
3appaan mekkeHin Oinemi3 (Neumann, [. B., Gstohl,
S., 2006:5-6).

ExiHmn uaeanablK caHaT — MIAFBIH MEMIIEKETTIH
MaTepHaIbIK (pecypcThlK) KepceTkimi (material
assessments). byl caHaT maFreIH MEMIICKETTIH a0-
COJIFOTTIK JKOHE KATBICTBIK OJIIIEMIHE HETI3AEIEN].
OcsbIFaH opaii, IIaFblH MEMJICKETTIH MaTepHAaJIbIK
pecypCcTapbIHBIH MYMKIHIIT1 OHBIH KYIITIK &JI€yeTiH
Kepcerel. MaTepuaiiblK pecypCThIK KOPCETKIIITe-
pl MEMJIEKETTIH TEPPUTOPHICHIHA, XaJbIK CaHbIHA,
SKOHOMHUKAJIBIK, pecypcTapbiH T.0. kepcereai. Ma-
TEPUAIIBIK, PECYPCTHIK 9JICYyeTi MIaFbIH MEMJICKET-
TEpJIiH XaJbIKapalbIK KaTbIHACTAP/A, CYIEep KOHE
YIIBI IepikaBaJlapMeH KapbIM-KaThIHACTap1a HeTi3Ti
pes oiHaibl. YIIIHIN CaHAT IIaFbIH MEMJICKETTI
casicu Kypsuibic (political construct) perinme Kapac-
ThIpaJbl. By wjies XanbIKapaiblK KaThlHACTap/IaFbl
KOHCTPYKTHBHU3M TYXXbIPbIMbIHAH I1IbIFa b1, [1IaFbiH
MEMJICKET MEMJICKETKE THICTI ajlaMJiap MEH WHCTH-
TYTTap/IblH, COHBIMEH KaTap, 63r¢ MeMJICKETTeP/IiH
IIaFBIH MEMJICKETKE KATBICThI TAHBIMIIBIK, (KOTHH-
TUBTIK) )OHE KaJlayJIbIKTBIH (Oipereiik) Herizinae
kypbutansl (Baldacchino, G., Wivel, A., 2020:5-6).
CoHBICBIMEH, OYJI caHaT KOFaphIIaFbl €Ki CaHATTaH
epeKIIeTiHe .

KopbITcak, maFblH MEMJICKETTIH CHITATHIH aHBIK-
TayFa KaThICThl KOHIEITYaJJIbIK, TYKbIPBIM/IBIK, He-
Ti37IepAiH caH aimyaHIbIFbl Oenriiai 0omapl. Ma3MyH-
JIBIK, JKaFbIHAH Op TYXBIPhIMIAp MEH TOCUIICP/IiH
o3 npiiekTepi Oap. IllaFblH MEMJICKET CHUIATBIHBIH
a0CONFOTTIK KOHE KATBICTHIK OJIIIEMi, TaHBIMJIBIK
OIIIIIEMICPIHIH TYCIHIIPUTIMAUTIK TYPFBIIAH e3apa
KapaMa-KauIibl TyCTapbl OOJIFaHBIMEH, OYJI 3epTTEeY
aBTOpJApBI KEPICiHIIIe, ©3apa TONBIKTBIPY TYCTAPhI
KeOIpeK Aen TYHiHaeHm i.

3. Hlazein memaekem ColpmKbl CAsACAMBIHBIH,
Peanu3smoiK KOHUenyusACol

XasblKapablK KaTblHACTAPIaFbl MEMJICKETTEP-
JIiH ©peKeTi MEH OOJIMBICHIH CHUITATTANTHIH TYXKbI-
PBIMIBIK, KOHIENIUsIap Kem-ak. COHBIH imIiHIe,
peayiu3M OaFbIThl XaJIbIKAPAJIBIK KaThIHACTAP/IAFbI
MEMJICKETTIH pOJIiH CUIaTTayFa OarbITTallFaH, KCH
TapairaH TYXBIPBIMIAPIbIH Oipi OOJBIT TaObUTA B,
XanblKapasblK KaTbIHACTAPIAFbl pEalIU3M TYKbIPbI-



C.M. Napnnes xoHe T.0.

MbI 63 OactaybiH Tomac ['000CTBIH «agam eMip cy-
pETiH KOFaMJIaFrel JKaFaail — TaOWFH JKaFmai, al Ta-
Ourm >karaail OpKalllaH COFBIC KaFJalbl (Myaaenep
KaKTHIFBICHI JKOHE MYIJICHI KOpFayJa, iCKe achIpy
KY3IpeTTi JKarmai). Op amaM aHaApXUSIIBIK XKaFman-
Jla ©31H FaHa OMJIay apKbLIbl OMIp CYpe ajajbly, —
JIEUTIH KaruaaTka Herizgeneni. Erep ap agamHbBIH
WHIMBH/ITIK JCHTeliH MEMJIEKeTTIK JACHIeie aHa-
JIOTHSUTBIK TYPFBIZIAH KapacThIpCaK, MEMIICKETTEp
JIe ©3-631HIH FaHa MY/JICCIH OWIANTBIH aHaApXUs-
JBIK, JKaFmaiaa emip cypedi. Oceiran OaiIaHBICTHI
MEMJICKETTIH PEaTHCTIK TYPFBIIAFbl XaJBIKAPAIBIK
KaThIHACTAp/IaFbl SPEKETI YII HEri3ri KaruJaTKa
JKikTene . bipiHimmiaeH, MeMIIEKET — XaIbIKapalTbIK
KaTblHACTAp/arbl €H Herisri akrop. ExiHumiaeH,
MEMJICKETTIH XaJIbIKapaJbIK, KaThIHACTAPJIAFbl dpe-
KeTi — aHAPXHUAIIBIK, OPTa/ia ©3 OMIpiH caKTal Kary-
Fa OaFbITTaNa Ibl. Y IIIHIIIICH, XaIbIKapaJIbIK KaThl-
HacTapAa MEMJICKET TeK ©3 MY/ICCIH Oilay >KoHe
03-03iHe FaHa KOMEK Oepy KyHeciHe HeTi3aenyi Ke-
pek. Ochl JIOTHKANBIK KaFUAaTTap Heri3iHae Memiie-
KeT XaJbIKapalblK KaThlHACTAp/a ©31HIH KYIIi MEeH
MYMKIHAITIH apTTBIpy apKbUIbI 63 KayiIlcCi3iriH,
OMIPIICH/IITIH CaKTall Kaja ajajabl. AJl Kayinci3aik
Moceseci MEMJICKETTIH IIIKI KOHE XaJbIKApaJIbIK
MYIUIENIEpiH ajiFa TapTyAiH 6acTel mapTel. Kayirnciz-
JUKTI KYIIEHTYTe YMTBUTY MEMJIEKETTiH OMIIiri MEeH
DIICYEeTIH apTThIpaabl. Anaiina Oip MEMIICKETTIH 03
KYIIIH apTTBIPyBl EKiHII MEeMIIEKeTTIH Kayimnci3mi-
T'iH 9JICIpeTyTe allblll Kellyi MyMKiH. By xxarnaii xa-
JBIKAPAJIBIK KaThIHACTAp/Ia KAYINCI3iK JUIIeMAachI
Jien arajanubl. bip yakpITTaFbl MEMJICKETTiH MIEKTeH
TBIC KayINCI3AIKTI apTThIpyFa OpeKeT €Tyl KepiciH-
11e, XaJdblKapaJbIK KYHAET] MOTCHIIHAIIbI KAKThI-
FBICKA aJIBINl KeNyl JKOHE XaJbIKapasblK KyHeIeHi
KayIICi3IiKTi TOMEHJICTYl MYMKIH.

[laFpiH MeMJIEKeTTep YLIIH Kayilci3mik Aui-
JeMachl e3eKTi Macene Ooiysl MyMKiH. backamia
aliTKaHJa, [AFblH MEMJICKETTEp O3ICpiHiH ilIKi
pEeCYpCTaphIHBIH IIEKTEYJITiHe OalIaHBICTHI YIIbI
JeprkaBayiap CUSKTHI KYIIKe ne 0ojia anMaiabpl. by
JKaFaiiia marblH MEMJICKETTED YJIbl JiepKaBaiap-
MEH OpTaK My/yie HeriziHjae (Kayimcismik) Oipiry-
re HeMece KYIITep TeHIrepiMiH caKTayFa YMTBUTYHI
Kaxer.

Kayincizaiktin Oya IuiieMMachl PeanucTikK Oif-
IIBUTJIAP/IBI AFBIH MEMJIEKETTEP XaJIbIKapaIbIK KY-
fiesie yibl JepKaBaJlapMEH TeIe-TeHIIKTI CaKTaybl
KEpEeK JIETeH KOPBIThIHIBIFA dKelneai. Erep peamuc-
TiK 0¥ 013re XaIBIKapaJIbIK KYPBUTBIM CBIPTKEI CasCH
CHUITATTBIH HETi3r1 (aKTOpbl eKeHIH KOPCETCe, OChI
opaiia «XalbIKapalblK KYPBUIBIM» YFBIMBIH aHBIK-
TamachlH adKbIHAan any kepek. A. belikep doxc
IIaFBIH MEMJICKETTEP/IIH XaJIbIKAPAJIBbIK JKaFIaibl

Hemece MOpTeOeNiK dIeyeTTiK Tapuxu TYPFBIAAH
VIIBI AeprkaBajapelH TadanTapbiHa(demands) kKap-
Chl TYPY TMO3UIMACHIMEH aWKbIHAANATBIHBIH aTamn
ereai. 3epTTEYLIiHIH MiKipiHIIe, IIaFbIH MEMJICKET-
TEPJIH YIIbI JiepiKaBaIapMeH KapbIM-KAThIHACHIH]IA
03 MY/JIECIH KOPFaIl Kallybl )KOHE TaOBICTHI JKy3ere
achIpYbl XalIBIKAPaJbIK KYPBUIBIMFA OaiJIaHBICTHI
(Baker Fox, A., 1959:3). backama ce30eH aiiTKaH-
na, Oocekerec Yibl JepiKaBalapblH CaHbl, MYJIe-
JIep KeJieMi MEH reorpadusuiblK OpHAIacy ayMak —
IITaFBIH MEMIICKETTEPIIH COTTI/COTCI3 XaIBIKAPAITBIK
casicaTThl Kyprizyre Tikened biknan eremi. Ocbl
aTanraH (aKkTopiap XaJbIKAPAJBIK KYpPbUIBIMMEH
yHIeceni. XanblKapaiblK KYPbUIBIM XallbIKAPaIIbIK,
KATBIHACTAPJIAFbl  PEATUCTIK  KOHICTIUSIIAPIBIH
©3CKTi 3€pPTTEy HbICAHBI OOJIBIIT TAOBLIAIBI.

Peamn3M KOHTEKCTIHIETI «XalbIKapalblK KY-
PBUIBIM» YFBIMBI — VI HETI3rl KOHIETTYaJIbIK
Oasucten Typaabl. On — XaJbIKapayibIK >KYHEHIH
MTOJSIPIIBIFGI, JKahaHABIK >KOHE/HeMece alMaKTBIK
TereMOHHSIHBIH OOJTYBI )KOHE MEMJICKETTIH IeocTpa-
TErUsAJIBIK OpHaacy *araiisl. Mbicansl, T. dazans-
IIBIH MiKipiHIe, marsiH 0ydep memmexertep (buffer
states) e3iHiH reorpadusIIbIK OpHaNIacybiHa Oaiia-
HBICTBI CBIPTKBI CasiCaTTa YIIbI JIepyKaBaIapablH bIK-
naneiHa Tycyre Oeitim (Fazal, T., 2007). Ty#ingei
KEJTeH/JIe, IIAFbIH MEMJIEKETTEP/IiH XallbIKapallbIK,
JKOHE aliMaKTBIK KaThIHACTAPAAFbl CHIPTKBI casica-
TBIHBIH CUITATHI OHBIH reorpadusIbIK OpHAIACY Ke-
HICTITiHE, OJIAP/IbIH 63 MYJICIICPIiH KYy3€ere achpyFa
KaKETTi PeCypCTHIK 9JIeyeTi MEH MYMKIHAIKTEPiHiH
KeJIeMiHe KOHE OCHI aTajIFaH eKi pakTop HeTi3iHaeT1
OJIapABIH ©31H/IK CBIPTKBI CasicaThlH KYPrizy MyM-
KIHIITIKTepiHe OaliTaHBICTHI aHBIKTAIa b,

JleMek, «IIaFbIHIBUIBIKY CBHIPTKBI cascaTka Ka-
Jail ocep eTeTIHHIrHEe OaFbITTaly 3epTTeyIIiIep-
JIiH Ha3apbIH ayaapaThlH MOcelie OOJIBIT TaObLUIaIbI.
PormreitHHIH MiKipiHIIE, TIAFBIH MEMIICKETTEP Ope-
KeTi MOCeJIeNIepiH TYCIHY — OJIapJIbIH OJICI3 MOpTe-
OeciHe Ha3ap ayJapyJaH MaHbI3AbIpaK OOIyBI THIC.

Ocsrran opait, M. Uct (M.A. East) men k. Xoii
(J.A.K. Hay) o3 eHOeKTepiH/Ie pEaJIUCTIK TYPFbIIaH
IIaFIH MEMJICKETTEPIH CHIPTKBI CasiCaThl CHITATHI
MEH SJIeM/IIK YIepiCTepAeT] dIeyeTiH CUMIaTTAUThIH
HaKThl KPUTEPUIIIEp/IiH Oap eKeHJITiH artan eTe.
ANJIBIMEH, MIaFbIH MEeMJICKEeTTep XahaH/IbIK, XaJIbl-
KapaJibIK, allMaKTBIK, YPAICTEepre O3 ITiHEeH momeHei
Oeneetini kamvicyvimen (low level of participation
in world affairs), 6ackamia aiTKaHa, TACCUBTLIIK
TaHBITYBIMEH epeKIneneHeni. EXiHmIieH, IIaFrbH
MEMJIEKET CBIPTKBI casicaThl OOWBIHIIA Komepemin
mocenenep Key aykvimoa boamaiiovl (narrow scope
of foreign policy issues). byn, marblH MeMIIEKET
MHHUIMATABATAPHI OJIEMIIK KaybIMIACTBIK Taparibl-
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HaH, COHBIH IIIiHJE, ANNaybIT Jep:KaBaiap Tapa-
MTBIHAH a3 eCKEePUICTIHAITIH OUTmipei. Y IIiHIIIIIeH,
IIaFBIH MEMJICKETTIH CBIPTKBI CasicaThl MEMIICKET-
TIH 2eoepaghusnvlk OpHALACYbL MEH AUMAKMbIK
epexwenieine (limitation of foreign policy action to
immediate geographical surroundings or region)
OaifmaHpICTBl KYpbUIaAbl. [lemMek, aiiMakTarbl Teo-
CasiCH YpAICTep MEH JKaFdail MIaFblH MEMIICKETTIH
CBIPTKBI CasICATHIHBIH OachIM OaFbITTApbIH ANKBIH-
naiinel. TepTiHIIIeH, MIaFblH MEMIICKET 63 MY/-
JieNiepiH KOpFay/ia XalbIKapallblK, KYKBIKTBIH JIHOeC-
paNABIK PUHIMITEPIH, HOpMAJIAp/Ibl ajlFa TapTyFa
(emphasizing liberal principles of international law
and norms) cyhieneni. MeMJleKeT ChIPTKBI MOCelIe-
Jiep/i OeNriyli XabIKapaliblK KYKBIKTBIK, HOpMaJIap
MEH TOpTinTep IIeHOepiHJe LIelIyre YMThUIalbl,
cebebi, ©e3/iriHeH IIenryre o3 oJeyeTi >KeTmeil-
ni. beciHmniieH, marFbiH MEMIICKET 63 Kayllci3/ir
MEH OMIPIICH/IITIH, XayalnKepIIiIiriH XajblKapa-
JBIK YHBIMJAp MEH KYpbUIBIMJApFa Mylie 0oy
(participation in multinational efforts, particularly
interngovernmental organizations) apKbUIbl CaKTaI
KaJlyFa TeIpbIcajbl. benrini O6ip Makcarrapra colikec
KYPBUIFaH allMaKTBIK HEMEce XalbIKapajbIK Oipiec-
TIKTEp, OJAKTHIK, MHTETPAIlUSUIBIK YHBIMIAP IICH-
OcpiHIeri MapTTHIK HOpMaJIap MaFsIH MEMIICKETTIH
AHAPXUSUIBIK JKaFai/laFbl XaJbIKapalblK KaThIHAC-
TapAa ©3 ereMEeHJIrH cakTam KalyFa MYMKIHIIK
Oepetin OipmeH-Oip pecypcrap OOINBINT TaOBLIAB.
ConbiMeH Kartap, Mct meH Xoit YCHIHATBIH COHFBI
KpUTEPUH — MAFBIH MEMJICKETTIH XaJIbIKAPAIIbIK, Y-
micrepae OelTapanTbUIBIKKA YMTBUTYBIH (avoiding
the direct confrontation with large powers, often
choosing a foreign policy of neutrality) 6innipeni.
ABTOpIapABIH TIKIpiHIIE, IIAFEIH MEMIICKETTEp
IMayblT MEMIICKETTEpIIiH ©e3apa KapbIM-KaTbIHa-
CBIHAH, MY/JICNIK KAKTBIFBICTAPBIHAH TYBIHAAUTHIH
Mocesenepre OelceHl apaiacyqaH Oac TapTaibl.
Ce0e01, anmnaysIT Iep:KkaBagapMeH TEKETIPECKe TYCY
— IIaFblH MEMJICKET YIIiH eH yikeH Kayim (East,
M.A., 1973; Hey, J.A.K., 2003).

Ocbutaiiia, Oyn 3eprrey KpIpFbI3cTaHHBIH
IIaFBIH MEMJICKET PETIiHJETi CBIPTKBI CasCaThIHbIH
CUTIATBIH JKOFAphIIa alThUIFAaH 6 TYPII PEAMCTIK
KOHIICTITYQIIbIK ~ KpUTEpUIIIEpMEH  TYCiHIIpyTe
TeIpbIcabl. On — KbeIpFBI3CTaHHBIH SIEMIIK YpJIic-
Tepre MacCUBTI (TOMEH JCHIrele) KaThICyhl — nac-
cusmi kamuicy, KpIpFpI3cTaH anFa TapTaTblH MO-
cenesiepiH KeH KeJeMIe ecKepinmeyi — naccuemi
uHUYyuamueanap, reorpadusUIbIK OpHANACYbIHIaFbI
pros/cons akTopiapel — 2eoepagusiblK OpHA-
Jacysl, MEMJICKETTIH XalIbIKapajblK KYKBIK >KOHE
HOpMaJIapAbl ajiFa TapTy cedenTepi — xanvikapa-
JbIK KYKBIKMbIK-HOpMATapaa CylieHy, MEeMIIEKeTTiH
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XaJBIKapaliblK, YUBIMAAP MeH OipiiecTikrepre Mylie
00JTyFa YMTBUTYbI — XAIbIKAPANbIK YUbIMOAP2a Myule
001y  OaceimMOvLIblebl, XaTBIKAPAIBIK MYAIEpIIep
KaKTBIFBICBIHIAFbl OCHTapanThUIBIKKA YMTBUTYBI —
OelimapanmoliblK NO3UYUA2A YMMBLILY.

Peanuzm  wenbepinoezi
CHIPMKbL CAACAMBIHBIH, CUNAMbL

1. [TaccuBTi Katbicy

KBIpFBI3CTaHHBIH TOYEIICI3, €TEMEH]II MEMIICKET
6onranbiHa 30 xpuTIaH acThl. OChl KBICKA yaKbITa
apainbirbiHa KpIpFeI3cTaH 2-peT Ky KOJIaHbLUIFaH
MEMJICKETTIK TOHKEPICTi, 2-PET YJITapasIblK KaKThI-
FBICTBI, Oip TYpaKChI3 KayilCi3miK casch 9peKeTTi
OaceiHan oTki3ai. Kasipri tanaa, 6-mibl [Ipe3ugeHt
Memiieketr Oackapyna. byn Oprtanbik Asus ayma-
FBIH/IA KalTallaHybl eKi Tajail Kyobutsictap. OChIH-
Jlall KeIl KbIPJIbI CasICU-DJICYMETTIK KapKbIHbI ©3-
repicTep/i KbICKa Mep3imzie OachlHAH OTKI3reHIHE
Kapamactan Kpiprer3ctan ToxikcTaH CHAKTHI 1IIKi
azaMatTThIK, COFbIcTaH, ©30ekcran Hemece Typki-
MEHCTaH CUSKThI KATBICTBIK TYPFBIIaH Y3aK MEpP3iM-
Il KBa3W-aBTAPXHUSIIBIK KYHere Tyce KOWFaH KOK.

Kenec Onarbl bipIpaFraHHaH KEHIH TOYEICI3/IIK
neH ereMeHAiK KpIpFbI3cTaHa ®apKblH OoJalak-
THIH HBIIAHBI PETiHAe KaOBUIIaHabl. AJl, Oy opaii-
Jla CBIPTKBI CasCaT OChI JKapPKbIH 0OJIAIIaKKa HKETKi-
3€TiH casicu Kypan icnerrec O0omabl. KoMMyHHCTIK
KYHeeH NEeMOKpaTUSUIBIK JKyMere aybiCy — Xajbl-
KapasblK KaybIMJIACTBIKThIH KOMETIH TaJlall eTTi.
JKananau carinanras xac [Ipesunent A. Axaes Oa-
TBIC ©JIeMi TapamnblHaH JTHOepaIABI-PePOopMaTOPIIBI
JIEMOKPATHSIIIIBUI CasiCH TYJIFA PETIHJIE «KBLIBD) Ka-
oburnanabl. Keipreizcran OpTaibik A3usiia ajFali-
KbIJIapIaH OOJBIT OATBICTHIK YITIAETi a3aMaTTHIK,
KOJICKC IIEH KapKbLIbIK-0aHK KyHeCiH KaOblIAaFaH,
nrOepanapl HAapBIKTHIK SKOHOMHUKara OeT OypraH,
MEMJICKETTIK ipi KeIeHII OHAipic OPBIHIAPEI MEH
KepJl UEMJICHY KYKBIFBIH KCKCIICICH IIPreH MeM-
JIEKET OOJIIBL.

Keiprbizcran 1992 xbuLIbIH COHBIHA Kapai
oJIEMHIH 59 MeMIIEKETIMEH IUIIOMATHSIIBIK Ka-
pBIM-KaThIHACTAPIbI OpHATHIN yirepai. A. Akaes
OWITiTiT MEMIIEKETTIH JaMBITy MOJIENbiH KaJbITac-
ThIpY MakcaTelHIa Manaitzus, Kamnonus, IlBeii-
uapus gamy yiriiepi tanaan, KeIpFbI3CTaHHBIH
COJl Ke3EHJIET1 JKaraiibiHa OeriMIeyre YMTBIIIbIL.
Anaiina, Opraiblk A3usi MEeMJICKETTEpl YIIH o3
VIITTBIK, MYJICTIPIH KAJIBINITACTBIPyAa 3 YIIKSH Xa-
JIBIKapaiblK, casick kymrep — Peceit, Kpitall sxoHe
AKIII 6acraran OaTBICTHIK JAeprKaBajJapMEH caHaCy
Ka)KeTTLIIri 8y 6acTaH Oenrisii OOJIIbL.

Kenec Oparbl bibiparan coH, Peceit KpiprbIz-
CTaH TapamnblHAH KCHECTIK OpTaK TapuXH KYHJIbI-
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JBIKTAp HETi3iH/e KapbIM-KaThIHACTAPbI HBIFANTY-
Fa MIHIETTI €H MaHBI3IbI OPINTEC MEMIICKET OOy
tuic eai. OHbIH ycTiHe, KbIpFbI3cTaH KOFaM/IbIHIA
Peceiire kaTbicThI «Kkelle Fana Oip ozak iminae, 6ip
CasICH-dJICYMETTIK TeorpadHsUTbIK KeHICTIKTe Oipre
OosFaH OaybIpiiac MEMJICKET» UMHUIDKI 0ackiM 00JI-
nel. Jlereamen, E. Taiinap ykimeri OpTansik A3us
MeMJIeKeTTepiH Peceil yImiH «IKOHOMHKAIBIK, ap-
TBIK, )KYK» PETiHJIe KapacThIpbl. Mockey OMIIITiHIH
Oy BpeKkeTi Con Ke3leri MeMIIEKeTTIH SJICI3JIIriH,
IKi OOJIHTeH YKOHOMHUKAIBIK TOKBIpAy, 63 Casch
TYPaKTBUIBIFBIH KAMTAMAaChI3 €Tyre apHaJIFaH Ipar-
MaTHKAJIBIK JKOHE PAIMOHAIIBI OPEKETTEp pEeTiH/Ie
Oaramauael. TinTi, 1992 xpurmapsl Y KbIMIacKaH
Kayinci3mik mapTel MEH OFaH HerizaenreH Toyein-
ciz Memnekerrep Mocracteirer (TMJI) yiibIMBI
meHOepinaeri Pecelmin aifMaKTHIK TereMOH PeTiH-
Jieri MopTedeci MeH aMOUIUICHl «MIHAETTEMECI3
0OIIbI.

Anatina, 90-xpr1mapaarsl OpTayibIK A3Hs MeM-
JIEKeTTepIeTi UcliaM SKCTPEMHU3MIHIH OelleH aybl,
TexikcTaHmarpl a3amar COFbICHI, 1999 xbuimap-
JIAFbl JKEKeJIeTeH HCiaM JKCTPEMHUCT TONTAPBIHBIH
O30ekcTaH xoHe KpIpFhI3cTaH ayMarblHAaFbl ope-
kerTepi Pecelinin Opranbik A3usiFa KaTbICTHI CTpa-
TErWsICBIH KaiTa Kapayra MaxOyp erti. 2001 xpii-
Fbl 11 KbIpKYHEKTerl jkarjaijiaH KeiiH alMakra
AKUI-tery bikmansl kymeimi. Peceit AKII-Tbig
TeppOpU3MMEH KypeciH Koimar, OpTanblk A3us
MEMJICKETTEPiHET1 9CKepHu Oazanap/ibl OpHAIACTBI-
pybiHa Kapchl OoimaranbiMeH, 2000 >KbL1AapIbIH
opTachblHaH OacTall IMOCT-KEHECTIK KEeHICTITiHIeT1
ABTOPHUTAPJIBIK PEKUMACPre KapChl «KBIFBUIT-CA-
pPBl TOHKEpICTEPHiH» KEHIHEH Tapaybl peceusik
casicu JIMTAJIApJIbIH KOl y3aMal ailmMakTa peceire
Kapchl CasCH SIUTANAPIbIH KaJbIITACTYbIHA OKEIl
COFaJIbI JICTI KayinTeHyine aibin Kemai. COHABIKTaH
KpIpFeI3cTanmarsl ToHKEpic ke3inae Mackey Oniiri
A. AkaeB TieH OHBIH 0TOAchIHA casicu OacriaHa oep-
renine Kapamactal, K. bakueBtiH Oumikke Kemyin
KoJmaael. Mackey binmkekke sKeHIIIETIreH mapT-
tapmeH 189 muH. $ keneminge Hecue Oepy apKbi-
Tl JKaHAJaH KeNreH OWJIIKTI ©3 TapamblHa OTyiHe
skaFgai kacaael. OcelFaH OainaHbIcThl, K. bakues
pPeKHUMI alFaliKel Kbligapbinga Peceit men Keip-
FBI3CTAHHBIH KapbIM-KATBIHACHIH HBIFAHTYyFa KeHi-
HEH KoHiT Oemmi. PeceiiMeH SKOHOMHKAJIBIK Oip-
JIECY ©peKeTTepl COTCI3MIKKE YIIbIpajbl. Pecerain
Opranblk A3usiFa KaTBICTBI MYyIJeCi €Ki OarbITThI
ke3neni. bipiaminen, Opranblk A3us MeMJICKEeTTe-
pir TM/] asiceinaa 6ip KeHicTiKke OipiKTipy, eKiH-
[IiJIeH, ©31HEH 0acKa alMaKTBIK HEMeEcCe OJIEMIIK
JnepxaBanapaplH  OpTanblk A3usFa BIKHAIbIHBIH
apTybiHa xoJ 6epmey. Kpipreizcran meH Peceit apa-

CBIH/IaFBl OCHI KE3EHIET1 OCKEPH calla/laFbl BIHTHI-
MaKTaCThIFBIHBIH XeMici — KaHTTars! Y KbIMIacKaH
Kayinciznik maptel yidbiMbiHbIH (YKILY) ackepu
0a3zacel MeH bimkekTeri YHAicTaHFa SKCIOpTTaNa-
TBHIH TOPIIEIOIAPABI IIBIFAPATHIH «JlacTaH» 3aybITHI
OoNIBl. DHEPreTHKANBIK, pecypcrap MEH KapiKbl-
JIBIK-MHBECTUIMSIIBIK, KOMEKKE MYKTax KpIpFbI3-
ctan Pece#l yIIiH SKOHOMHKAIBIK TYPFBIIAH Tepi
reocasiCu TYPFbIJIaH MaHbI3Fa ue OOJIbI.

OnbiH yctine, 1998 xbutrbl nedont, 2008 xbuI-
FBI QIIEMJIK Kap)KbUIBIK JaFmapbic Peceiire aybip
coFbIN, KBIPFBI3CTAHMEH SKOHOMHUKANIBIK Oaia-
HbIC aincipeni. An TM/] menOepineri cascu-aiey-
METTIK OaifJTaHBICTAFbl MMACCUBTLIIK TOCT-KEHECTIK
MEMJIICKETTEp TapallblHAH «03apa Talarichl3 aKbl-
pacy» mmratMpopMachl iCHETTEC KapacTBIPHUIABIL.
Ocprran OaitmanpicTel TMJI XambIKapasibIK, YHABIM
peTiHAe TOCT-KEHECTIK Je-(PakTo MeMIIeKeTTep/Ii
HMHTETpalysIayIbl, OIpiKTipyLi peiHeH albIpbLI-
nel. byn nurammka G6acka na altMakThIK Oipiecy
KoOanapelHAa Aa 63 KOpiHiCiH TanTbl. MBbICalbl,
1994 xputbl Kypeutran KpIpreisctan, Kasakcraw,
O30ekcTan apaceiHAarbl OpTanbik Asus Oparbl
(OAO) 1998 xbuabl ToxkIKCTAaHHBIH KOCBUTYBIMEH
KOITEereH aMOWIMSIBI KOOATAPBIMEH TapThIMIIBI
kopiuai. YiubM 2001 ket OpTasblK A3wsi MeM-
nekerrepi blateiMakracTeirel (OAMY) yiibIMbIHA
aifHaJFaHBIMEH 1LIiH apa aybI30ipIIiIiK Taba aamai,
Ke3JIeTeH 63 HOTIKEJIepiH Oepe amraH koK. TM/]
asiceiHarbl KypbutFan Kenmengik Onak KeiiHHEH
Eypasusnbik  OxoHomukanslk  OpaxkteiH  (EDO)
(yunamentine aitHanasl. An, OAMY e3iHiH eMip-
HICHIT1H xoFanThin, EDO-ThIH Kypamaac OeJirine
aitHanpl. Opranblk A3us MeMJICKeTTepi Oaciibiia-
PpBI aliMaKTaFbl OAAKIIBUIIBIK HIEsIapIbl OpKaHChI-
ChI ©3JIriHIIe KaObUIIayFa ThIPHICThI, COUKECIHIIIE,
allMaKThIK JCHIeHIer MHTErpalusUIbIK Ko0anapra
KaTBICTHI CasiCH HAPPATHUBTEP € Op TYP:i 00 IBI. Op
MEMJIEKET, 63 MYJJIECi TYPFbIIaH OHCHI3 J1a TYpaK-
CBbI3 YHBIMIBIK OipJIECTIKTEPIiH MEpCHeKTHBACHIHA
CKETITUKAIBIK KapbIM-KaThIHACTapAa OOJAbl. Op-
KaWCBICHI 63 MYIZIETICPiH MEMIIEKET YCTi KYPBLUIbIM-
JapAbIH OPTaK HICsIChIHA KypOaH eTKici KeaMesi.

KeiTaliMen e3apa bIHTBIMAKTACThIK KbIPFbI3-
cTaH yuiiH PecelijieH KeHiHI1 eKiHII HEri3ri OarbIT
Oongsl. byn memiekertiy Oipinmn ke3eketi Kenec
Oparpl BIOBIpaFaHHAH KEHIHT1 KaJFaH iIIKi ©HIIpic
KO3JIepiH OJlaH opi JKaHJaHJbIPyFa IIaMachl Kej-
METEH/IIT, CHIPTKb MHBECTULMSIAPFA 30pyJIi 00I-
raHneiFeIMeH TyciHgipinemi. JACY-ra myme 0oy
— KpIpFbI3cTanapl ©HIIpicTi-aybUIIapyallbUTbIFbI-
Ha HETi3JeNreH MemiiekerteH — Keitali Tayapia-
pPBIH aliMakKa ©TKi3eTiH SKOHOMHUKAJBIK TPAaH3HUTTI
MeMJIeKeTKe aiiHabIp/bl. KpiTail OipieH aliMakka
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Kipice KoitraH koK. [lekuH Owmiri y3ak mMep3imre
OarpITTAJIFAaH ©3 MYIIENepiH OipTe-0ipTe, YKBIII-
TBUIBIKIIEH JKy3ere achipyFa ThIpeicThl. Cebebi
Moackey MeH BamuHrTOHIBI apaHAaTHIT anylaH
cakTanapl. OHBIH ycTiHe KpiTaitra amgpiMeH Kpip-
FBI3CTAHMEH MEMJICKETTIK [ICKAPaHbI JCIIMMHUTALIHS
JKOHE JIeMapKallvs jKacal ajxyFa TannbiHAbl. Keip-
Fe13-KpITall mekapacel TOHIpeTiHAETi Mocemenepi
conay Peceil IlaTmanbirel MeH LluHb UMOEpUsChb
Kke3iHeH kairachinn kennl. Kenec Oparbl Ke3iHIE
ne Oyn MocenenepaiH OipmaMachl FaHa IIEHIire-
HIMEH, TOJIBIFBIMEH ©3 IIelIiMiH Tammarad. 1999
KBUTBI €Ki MEMJICKET IeKapaHbl OCKiTy/e MapTThl
keaicimre keiiai. CoHbIH HOTHKECIHIE, BICTBIK Ko
OOJIBICBIHIAFI TAYJIbl alMaKTarbl 125 MBIH I'eKTap
xep (Y3eury-Kyymr) Kerraiira Oepingi. byn akna-
pat KpIpFbI3cTaH KOFaMbIH/Ia PE30HAHC TYJBIPIBI.
JKeprimikTi *KepiepAeH, cascu dIMTajap apachiH-
ma A. AkaeBKa MMITUYMEHT KapusiiayFa KaThICTBI
JKachIpbIH TypAe KpiTaiira skepii caTwim kidepmiy,
«CATKBIHIBIK JKacaibl» JEHTIH MIKIpJep KaJblll-
taca OacTagpl. YKIMET Oy KayinTeHyHIJIiKTepre
OPBIH JKOK eKCHJIriHe Aoiel perinme KpIpFeI3 yKi-
METI MEMJICKETTIH MYJJICCIH KOPFaFaH/IbIFbI, 63apa
tanacrta OonraH xepnepiiH 70%-bIH MEMIIEKETKE
KaHTapFaHIbIFRI, COHBIH immiHae, XaH-ToHpPI IIBTHBI
Oynan Obutaii KpIpFei3cTanra THECUII 0OJIaThIH/IbI-
FBIH MoITiMe . KemiciM KbIpFBI3-KbITall KapbIM-Ka-
THIHACTAPBIHBIH OJIaH i TaMybIHa YIIKEH YJIeC KOC-
Thbl. JIereHMeH, KbIPFbI3 cascH 3auTachl KblTai1bIH
Opranblk A3HSIAFbl CHIPTKBI CascaThlHA KATBICTHI
YKBITI )KoHE KayilTeH Kapayabl TOKTaTKaH KOK. by
«yalbIMAAp» KBIPFbI3 CasiCU AMHUTANIApbIHbIH KpITail
CBIPTKBHI CasiCAThIH TOJIBIK, TYCIHYT€ THIPBICTIAFaH/IbI-
FBIMEH, HETI3T1 TMO3WIHUS TapUXH TYPFBIIAH «KOII-
neni tainanap MeH L{uHb MMITepHsICBIHBIH JKayJiacy
KapbIM-KaThlHACTa OOJTybIHA» HETI3neNi. Aaiifa,
€Ki €Nl apachIHIaFbl KapbIM-KaThIHACTAp/Aa CasCh
JIUCKYPCKa KaparaH/ia YKOHOMHUKAJIBIK JUCKypCTap
OaceiMbIpak Oosiel. Meicanbl, «Jlopmoit» >xoHe
«Kapa-Cyy» 6azapmapsl Kpiprei3cTanaa raHa emec
Opranslk A3usifarbl €H YJIKeH KbITail Tayapiapbl
OTETIH «aJIBIN-CaTIIay 0a3apiapbl OOJIBIN TAOBLIA B,
byn 6azapnap apkputel Keitait Tayapimapsr O30ekc-
tanra, Kasakcranra, Pecetire xibOepineni. byn Oa-
3aprap/Iarsl JKbUIIBIK TayapaiHaIeM $7-8 MAPA-ThI
Kypaimel. JlereHMeH o KYHTe JeHiH HaKTBI 9KO-
HOMMKAJIBIK jAepekTep koK. Cebedi Oyn OGazapiap
SKIiHIII XKaFrbIHaH KbIpFRI3CTaHHBIH «KOJICHKEI 9KO-
HOMHKACBIHBIHY» CHUITATHIH KepceTei. bazapnapabia
KbI3METIHE KATHICThl HAKTHI €CENIUUIK IEH alllbIK
casicaTTBIH KYPri3iaMeyl — JKeKellereH MeMIICKET
Oackapymibl IIEHEYHIKTep, OM3HEeCMeHHep, Kocil-
KepJiep MeH YHBIMIAacCKaH KBUIMBICTBIK TOITapFa
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nelin OazapiapiblH Ka3ipri KarJaibIHBIH CaKTa-
JBIIT TYPYBIHA MY/IETi €KeHiH aHFapyFa Ooaipl.
Erep A. Axaes nier K. bakues ke3inze 6a3apbi Oa-
KbIJIayFa KaTBICThI TYPAKCHI3/IBIK, )KAJIFACKII KEITCH
6omca, P. OTynOaeBa TyCchIHIa «KOIIEHKEI dKOHO-
Mukay yiraiiabl. Keipreizctannubig Kenenaik Onak-
Ka myme 6omiysl — Hopaoi men Kapa-Cyy 6a3zapia-
pBIHIA 03 yIieci 6ap meHeyHIKTep TOObI TapanbiHaH
YJIKeH KapchUIbIKKa yiibipaasl. OHbIH ce0ebi, Ke-
nenaik Onakka OalyIaHBICTBI MEMIIEKETTIK IIIEKa-
payapaslH Ka0sUTys! ap3aH KpiTail TayapiaapbIHBIH
KpIprpI3cTanra KipyiHe TOCKaybUl 00JIaThIHABIFbIHA
OalIaHbICTHI OOJIBL.

KpiTaliMeH KapbIM-KaThIHACTApAaFsl Tarbel Oip
MaHbI3/Ibl OAFBIT — OJ MEMJICKETTIH 1IIKI HHPPAKY-
PBUIBIMJIAPBIH JTAMBITYFa KaThICThl KpITail OaHKTe-
pineH Hecue aimy. A. Axaes rieH K. bakueB ke3inze
ykimer KpiTaii OaHKTepiHEH Hecue ainyFa OailbInThI-
neiK, TaHbiTca($38 mutH.), 2009 xeinman Gacran Oy
MHUIIMATHBA KYPT ocTi. Ocipece, A. AtambaeB pe-
KHUMI Ke3iH/e OYJI KOPCETKIIl PEeKOPATHIK JeHIeire
—$1,5 mipa. -ra ecim, KpIpFhI3CTaHHBIH CBIPTKBI Ka-
pe3BIHBIH 90%-b1H Kypas! (Erep 2010 b Kpip-
re3cTanubi, KprTaiira kapbssr $150,9 miH. 6osica,
2017 xwpurra xenin on — $1,708 muH.-Fa ecTi). byn
HecHe HeTi3iHeH eH KpIMOaT xo0a petinae — «Coir-
TYCTiK-OHTYCTIK» aBTOKOJIBIH KOHJIEY JKYMBICTAPbI
sxo0aceiHa — $399,9 M, $775,8 MaH. — «/laTtka»
— «KemMuH» dJEKTp PHEPTHUACHIH TaChIMaJAAyIIIbI
xeici MeH «bimkeky XXDC-in KaliTa )KeH/Iey jKOHe
JKaONpIKTay >KoOamapeiHa OarbITTanmbl. KamraH
Oemiri Oipkarap Oacka »xobamap MeH Oip Karapaa
KBIpFBI3CTaHHBIH OFOJKETIHIETT TAaIlIIbl KapKbl-
JIBIK, TEHTePIMIEP/Ii KAJTIBIHA KEITIPYTe )KYyMCaIIIbI.
byn xarnait KeiTaiiblH 95KOHOMUKAJIBIK, TYPFbIIAH
KpIpFbI3cTaHIaFbI BIKIAIBIHBIH aPTKAHIBIFBIH KOP-
cereni. KpIprbI3 OMITIriHIH OCBHI OPEKETIHEH KaJbII-
TacKaH IIIKi MOceeNep/i KbICKa Mep3iMre mIenryre
TBHIPBICHIIN KATKAH/IBIFbIH, aJl, IIIbIH MOHIHE ©31epi
KayinteHreH «KpiTall SKCIIaHCUSCBIHBIH» «Ty3a-
FBIHA» OipTe-0ipTe TYCIN >KAaTKAHIBIFBIH aHFapyFa
Ooazpl.

KBIpFBI3CTaHHBIH CBIPTKBI CasCaThIHIAFbl Oa-
THICTHIK OarbIThl — KeHec Onarbl bIIbIpaFraHHaH Ke-
fiin AKI >xoHe OHBIH OJaKTaCTapbl OMITOJISIPIIBIK
JKylie MEH KOMMYHU3MHIH TOKBIPAYBIHBIH asIChIHIA
KBIpFBI3CTaHHBIH €H YJIKEH MEepCIeKTUBAIbl Spil-
TeciHe aliHaly MYMKIHJIIT1 KOFapsl O0obl. baTbic-
THIK MeMiiekeTTep KpIpFhI3cTaHFa epKiH HaphIK TIeH
TUOEPaNABIK AEMOKPATHSIIBIK TIPUHITUIITEPIHE HE-
TI3JICNITeH TapThIMBI XKaHa J1aMy MOJISNIbJEPI MEH
KapXKbUIBIK, KOMEKTi YCBIHYFa TBIPBICTBI. Memiie-
KeTTiH Oip/ieH KelelIeHyi MeH SKOHOMHKAIIBIK, J1aF-
JapbIcKa yIbIpaybl — A. AKaeB peKUMIH KbUITaM
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HICHIIM-OPEKEeTTi )Kacayra urepmenesi. barbicka 6a-
FRITTAITY — A. AKaeB peXXHMiHIiH CBHIPTKBI JIETUTUM-
JITITIH TYPaKTaTyIbIH Oip/1eH-01p 5k0JbI O0JIIbL. A.
AxkaeB Owiri Onemiik Oank, Eypona kaiita Kypy
Oanki, XarbIkapaislk BamroTa KOpeIHaH TPaHT, He-
cue (hopMachIHIAFbl KAPXKbUIAHABIPY ayjibl. baTbic-
THIK OYJ1 Kosaynap Oip skarbiHaH KbIpFBI3CTaHIaFbI
SKOHOMHKAJIBIK MoceJenepai OaTBICTBIK HaesIIap
HETi3iH/e emyre OarbITTanca, SKiHII JKaFblHaH,
KCPO ke3eHiHze KaJIBINTAaCKaH CasICH-OJIEYMETTIK
JKyie KalIbIKTapbIHBIH HETaTHBTI CalJaphiH Oip-
JKOJIaTa JKOKOJIbI KO3/IE]].

Anaiina, OaTBICTBIK HEONHOEpa bl KYHbI-
JBIKTAp MEH XaNbIKAPAIBIK BIHTHIMAKTACTHIKTHIH
MaHBI3IBUIBIFBI MEH THIMIUIIH ©3 3JIEKTOPAThI
ANJIBIHJIA PAIUOHAIJIBI TYPAE TYCIHIIPY JkoHE Oe-
Himaey A. AxaeB peXUMiHIH KOJIBIHAH KEJTeH KOK.
DKOHOMHMKACHI KYJIIBIPAYJIbl JKAJIFACTBIPIbI JKOHE
COHBIMEH 0ipre MEMIJIEKETTIH CBHIPTKBI KapbI3bl KYH
caHam apra Oacramel. A. AKAaeBTIK KaITUTAIHCTIK
pedopmanap KepiciHiie iMKi KOPPYNIUSHBIH, KO-
JICHKENI DKOHOMHKAJBIK YKOHE KBUIMBICTBIK Ope-
KeTTEep/IiH 6CyiHe, HHTCTUTYIIMOHAIIBI KYHEIepIaiH
TOKBIpayblHa, 0acKapy KyHeJlepiHiH OpblHa alFaH
aiyaH TYpJIi CBIH-TETeypiHIepl iep Ke3inae OaKsl-
Jlay JKOHE aJJIbIH-aIIyFa JOPMEHCI3 O0ITybIHA aJIbII
kenmi. Conpiy motmwkecinge 2001 »xpioFa Kemim,
Keipreizctan  men  AKII-men  kapbIM-KaTbIHAC-
TaH ammakTai Oacrtanel. A, Bammnrron bimkex-
Ti aliMaKTaFbl HETI3r MaHBI3/bl OPINTEC PETIHJIET
KapayJbl TOKTaTThl. EKi MeMIIeKeT apachlHIarbl
KapbIM-KaThIHAC TEK JKEPTUTIKTI dIeyMEeTTIK-TyMa-
HUTAPIBIK OAaFbITIICH FaHA MIEKTeNai. Bya OareiT
ootiptama Herizinen USAID, /lemMokpaTHsHBI KO-
nmaynasiH YATTEIK Kopsl (National Endowment for
Democracy, NED) cusikTbl YHBIMIAPIbIH XKEePriTiK-
Ti sk00anapsl asceiHAa epoifi.

Exi sxakTel maccwBTi KapbIM-KatbiHac 2001
KBUTFBI 11 KBIPKYHEKTeri OKUFachlHAH KeiiH KaiTa
>KaHgaHabl. A. AkacB BalmMHrToHHBIH AyFaHacTaH-
Fa 9CKepU KaMTaHUIChl — « MBI3FRIMAac OOCTaH IBIK)
OTIepaLMSICHIH THIMI JKY3ere achlpy MaKcaThHa
KpIpFbI3cTaH ayMarblHAH OCKepU 0asza amry YChI-
HBICBIH KaObuTnanbl. bip xareiHaH, KpIpreizcranma
9cKepH 0a3achIHBIH 00Tyl BammmHrron Outiri yirin
SCKEpU KOHTUHTEHTTEP/Ii, 9CKEPU TEXHUKAJIAp MCH
KYpasl-)KaObIKTapAbl AyFaHCTaH ayMarblHa KbLI-
JlaM KeTKi3yJie TanThIpMac TUIM/II Tu1arapM 0oJica,
ekiuI xarbpiHaH, Peceil Men KeiTaliaply aiiMakTa-
FBI BIKITAJIBIH TEKEYTe KOHE TEHIePIMAIKTI KaMTa-
MAachI3 €TETIH MaHBI3/bl T€OCTPATETHSUIBIK Pecype
o0bekTici 00iapl. COHBIH HOTIKECIHIE, bimkek-
Teri MaHac XaJbIKapallblK dye)KalbIHIa KYPBUIFaH
AKII oye ackepu 0azachl eki MEMIJICKET KapbIM-

KaTbIHACBIH KalTa KalIblHA KEITIPreH MaHBI3bI,
OaifmaHbICTRIPYIIBI 25leMeHT Oonabl. byn K. baknes
pexxuMi OWITIKKe Keneplie e, KEIreHHEH COH Ja
Oaiikanapl. K. bakueB peKUMiHIH aBTOPUTAPIIBIK
CHUIIaTBIHBIH apTyBl, €NAEr1 Hapa3bUIBIKTBIH apTYHl,
a/1aM KYKBIFBIHBIH OY3bLTYbI, KOPPYILUSHBIH OCYi,
KE3€KTi MapJaMeHTTIK KoHe MPE3UICHTTIK caiay-
JapJbIH KOPBITHIHABI HOTIDKENEPiHIH OypMmaiany
(danbcudukanus) mocenenepine BammHrToH «ke3
xKyma» Kapaabl. by skarnait P. OtynOaeBa yakpIT-
12 TPE3UACHTTIKKE KeIreHae Ae >kanracTel. bapak
Obama Ownnirine KpIpFbI3cTaHHBIH 11K YKaFIalbIH-
JIaFbl KOJICHKENI e3repicrepre KaparaHna AyraHc-
TaHJIaFbl OCKEPU KaMIIaHWs asKTallFaHFa JIeiiH oye
ocKepH 0a3achIHBIH TYpPaKThl TYpJE CakKTam Kaity
MaHb3bIpakK 6omabel. 2010 xeutFbl OmITars! yiTa-
pajBIK KaKTHIFBICTAp Ke3iHe ¢ BammHarTon Onmiri
yzepicke apanacnajsl. by capanisinapra amepu-
KaHABIK MCTaOJMIIMEHTTIH CBIPTKBI casicaThIHIa-
Fbl KpBIPFBI3CTAHHBIH MaHBI3bUIBIFBIHA KATHICTHI
apaiblK KOPBITHIH/IBI IIbIFApYFa MYMKIHAIK Oepe/i.
AmepukaHIbIK dockepu OazanblH xa0burysl AKILI-
ThIH KpIpFBI3cTaHFa KaTBICTBI MYIJIETIK KbI3BIFY-
HIBUTBIFBIHBIH, TOKTAFaHBIFBIH  aHFapTCa, CKiHIII
JKarblHaH ’KaHa KBIPFBI3 AIIMTAJApPBIHBIH JIEMOKpa-
THSUIBIK IPUHLMNTEPTe KATBICTHI TOCUILAEPIH Kop-
CeTTi.

XKanmeutaii anranga, KeIpFbI3 OWTiri CHIPTKBI
cagcarrta Peceit, Kpitait, AKIII apacbiHIarsl TeH-
TepiMALTIKTI caKkTayFa YMTBUIFAH/IBIFBIH KachlpMa-
ca J1a, casCH IPOLECTEP/l icKe achlpy OapbIChIHIA
MEMJICKETTIK MYIAEICPAl KAMTUTBIH TYPAKTBUIBIK
nieH OipBbIHFAMIIBIK KYHEeHI KalbIITaCThIpa ajMaFaH-
IBIFBIH OaiikayFa Oomansl. KpIpFeI3CTaHHBIH CHIPT-
Kbl CasiCHl OAFbIThI KEKEJIETeH ONIOPTYHHUCTIK JKaF-
Jainap, JKEKEeJNereH CasiCh KOHBIOKTYpalaplbiH
Myzaesnepi, 0enriii 6ip CHIPTKBI casicH MOJIOCKe Oe-
PIKCI3ITIIK 2JIEMEHTTEPIH KAMTHTBIH, TEK CasICH JKOHE
SKOHOMMKAJIBIK MMaiiIaHbl KO3/ey apKblIbl allMaKKa,
MEMJICKETKE BIKIAJI €Tyre MYAJeNi AeprKaBaiap/bl
Oip-OipiHe alamn caJaThIH cHIIaTTa OOJIIEI em Oara
Oepyre 0oaIbI.

2. llaccuemi unuyuamuesanap

[larbiH MEMJIEKET PETiHJE 63 TOYEeJCI3 TapH-
xblHAa KBIpFBI3cTaH XadblKapaniblK —yAepicTepie
03 OeTiHmIe Oenrim Oip XaasIKapalblK MaHBI3EI Oap
UJCSUTBIK OacTamaliap/ibl YChIH/IbI JCT ATy KUbIHbI-
pak. Oiftce ae, A. AkaeB 1996 xbuibl BY'Y asceinaa
TayJap/IbIH XaIBIKAPAIBIK KBUIBIH MEpEKeTey nies-
ceiH yeoiHael. Mpes BYY bac AccaMOnesichIHBIH
1998 KbITFBI ©31HIH S4-TUICHAPIIBIK OTHIPHICHIH]IA 63
JKaJIFachlH TaybIm, HoTmkeciHae, 2002 xbutel BY'Y
OOMBIHIIIA XaJIBIKAPAJIBIK TayJIap *KbUIbI JICT KapHsi-
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nanapl. OcblFan opail, Oyl MHULMATHBA TAyJIbl aii-
MakTap MeH TayJjbl Ka3bIKTHIKTapa eMip CYpETiH
XaJIBIKTAp/IbIH OJI-ayKaThIH apTThIPY, KOJIOTHUSHBI
KOpFay, TaOMFU PECypCTap/bl YHEMJICY JKOHE Ta3a,
TUIMZI Talianany, JacTaHyIIBUIBIKTBIH AJJIBIH aTy
CHUSIKTBI MoceJIeIepl KaMTUTBIH OaFaapiaManap/isl
KaMTBIIbI.

CoHbIMEH KaTap, »OFapbljia aTtan eTKeHIIeH, A.
AxaeBThIH «OKiOek >xonbD» TOKTpHHACH Aa Keip-
FBI3CTaH CBHIPTKBI CasCaThIHAA EreMEH/Il aKTop pe-
TIHAET] ayKbIMIBUIBIFBl alfMaKTHIK KOHE KYPIBIK-
TBIK JICHTCHJICTT KapbIM-KaThIHACTAP/IbI KAMTHThIH
nepbec uaest Oompin caHanangbl. MaesHbIH TYOi-
piane — KeiprersctanasiH LLbFeic TeH BaThICThI
KaIFaCTBIPATBIH «KOTip» 00y MyMKIHJIIKTepi Ka-
pacTeIpbUIabl. MyH/Ial MHUIIMATUBANIAD HETI13iHEH
MEMJIEKETTIH XaJIbIKApAIbIK WMH/DKIH apTTBIpyFa
OaFbITTAIFAHBIMEH IIIBIH MOHIH/IE, aBTOPJIAP/IBIH ITi-
KipiHIe, DIeMIIK CasiCH YJepicTepleri MaHbI3/bl-
JIBIFBI TIIAMAJTBL.

KbIpFbI3cTaHHBIH aliMaKThIK KOHE XallblKapa-
JBIK, YICpICTepJeri MaHBI3MbI JKaraaiiapasl pea-
JIUCTIK TYPFBIIAH ©3 MY/JIECIH MalijalaHaThIH MYM-
kigmikrepi 6onabl. Meicassl, 2008 xbuibl KocoBo
Toyenci3nirin xapusiiaranna, HATO-marer Peceit
okini Koncrantun Torkwmii bproccensae TMJI ein-
nepine KOCOBOHBIH TOYEINCI3IIriH MONBIHIAMAYBI
TypaJibl YChIHBIC Oepai. Anaiina, KpipreizcTan oxini
Oy YCHIHBICTBI KabObuinamaii, KocoBOHBIH Toyel-
Ci3firiH Mo#bIHAa bl JKeHeBaarbl ajiaM KYKBIFBI
xeHiHgeri keHecte Contyctik CynaHFa KaThICTBI
PE30ITIONUSAHBI KOlay OYHPBIKTHI TYPJAE YCBIHBLI-
Jibl. KBIPFBI3CTAH/IBIK, OKUT OYJ1 YCHIHBICTBI KOJIAY
nmaybeic Oepmeni. Cebebi, con ke3ne KwIprbizcTan
[lexicTan mMeHn KyBeWTTeH YJKEH HHBECTHITUSIIBIK
KOMEK Typallbl KeJiciMre KOJ KETKi3reH efi. A,
oy memiekerrep Contycrik CyaaH Typaybl pe3o-
monusFa Kapebl nayeic Oepai. ConpbikraH, Keip-
FBI3CTaH aMEPHUKAHJBIK OPINTECTEPAiH KOJKAChIHA
KapaMacTaH PE30JIOIMSIHBI KOJAI, Naybic Oepy-
neH 6ac TapTTel. OChIHIAl XKeKellereH KahcTepaeri
nepOecTiK MEeMJICKETTIH 63 MYJIeCi Heri3/ie Kopran
ANATHIHJIBIFBIH KOPCETKCHIMEH JKANIbl KOHTEKCTE
IIaFPIH MEMJICKETTIH WHHUIMATHBAIBUIBIKTA IIEK-
TEYJIl SKEHJIITIH aHFapTaIbl.

Kepicinme, marbiH MeMJIEKETTEp ©3iHE Kapa-
FaHJa KyaTThl OpTa, alilMaKTHIK JIep>KaBayiap, YIIbI
JiepKaBaap, cynepjepxaBajiapiblH MyIeIepiHe
COWKEC YCHIHBIIATBIH <OKaJIbIFa OpPTaK» OacTa-
Majapbl IIaFBIH MEMJIEKETTEp TapanblHaH KOJIJAy
TabaThIH )KaFaaiIap Kkenren yusipainst. bip Kpip-
FBI3CTaHHBIH 631 OpTanblk A3us aiiMarbl JEHTe-
HiHge, XalbIKapaJblK JCHIeHIe, OIIeMIIK TeHrel-
ne Je OipkaTap MHHUIMATHBANIAP/IbI ©3 MYJICCIHE
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COMKeC KeJCiH, KeJIMECIH, aMaJIChI3[IlaH OpbIHIayFa
MOXKOYP.

1993 xpuel BYY-ueiH 48-ceccusaceiHga O3-
oexcran llpesunenti U. Kapumos anramr per «Op-
TaJBIK A3USIAFHI SAPOIBIK Kapy/AaH a3aT ailMaKThD)
KYPY TypaJibl HHUIIUATHBACHIH YChIH/BI. O30€KCTaH
[Ipe3ueHTi MHUIMATUBACHIHBIH XaJIBIKAPAIBIK-KY-
KBIKTBIK, pacimzey ic-mmapacskl 2006 KbUTbI 8 KbIp-
kyiiekre Cemeiine otti. An, kemicim-tmapt 2009
KbUIABIH 21 HaypbhI3bIHaH OacTarm 3 KYIIiHE eH/I.
Keiprezcran [Ipesunenti A. AkaeB KeniciMre Kol
Kot bl Cost cuskThl KbIpFhI3CTaHHBIH CHIPTKBI Casi-
caThl alHAJIBII OTE AJIMaUTBIH Ke3-KeJI'eH OacThl aii-
MaKTBIK JkoOasiap HeriziHeH KpIpFhI3cTaHHAaH eMec,
KOpIIijIec MEMJICKETTEeP/ICH, HEeMeCe alilMaKThIK JIep-
JKaBaap/blH 0acTaMachIMEH KY3€re achIPhUIIbI.

3. I'eozpaghusanvix opnanacyst

KpIpFbI3cTan — reorpausuiblK JKaFbIHAH MYXUT-
Ka IeIFa anMaiTeiH MemitekeTTepain (land-locked
countries) karapbinaa. CoHbiMeH Katap, KbIpFbI3-
CTaH peain3M KOHTEKCTIHJETI MaHBI3/IbI POJ aTKa-
paTeiH Oydepiik MeMJICKET CaHaThIHA YKATIIANIbI.
backama ailTkaHaa, TeppTOPUSUIIBIK OpHAJaCybIHA
Kapad €Ki anmaybIT Jep)KaBaHbl apachlHIarbl ©3a-
pa JKaIFacTBIPYIIBI MYMKIHAITI )KOK. MeMIleKkeTTiH
xep Oenepinid 94%-bl TayJbl aliMaK, COHBIH IIIIH/E,
70%-bI OMIK >KOTaJIBI TayJIbl aMaKTapAbl Kypaibl.
Imki Taburyn manamradT MEMIICKETTIH SJIEMIIK Ha-
PBIKKA KOJI )KETIMAUIITTH a3aiTabl.

KpIpFpI3cTan  yUIiH = MEMJIEKETTiH — imKi(Kei-
Oip CTpaTErwsUTBIK MaHBI3ABI MOCEIeIIep, MBICAIIBI:
SHEpreTUKa cajaachl T.0.) )KOHE ChIPTKbI XKaFIaibIH-
Jla 63 MOCeIeNepiH Jepoec menre aaMaiThIHIBIFbI
MoJTiM 60JIca, OCBI MOCeNeNep/Ii Menryre OarbITTal-
FaH MEMJICKET TaparblHaH KOJIaHbUIBII XKaTKaH ic-
[IapanxapablH THIMJITITT TOMEH KSHJIITIH aHFapyFa
6omaapl. CoHBIH Oipi mmekapa Mocelieci TOHIpeTiHIe-
ri gay. KpIpFbI3cTaHHBIH MEMIICKETTIK IIeKapachl-
HBIH KaJIMbl Y3bIHABIFEL — 4675,17 maksipeiM. Co-
HBIH immiHzge, ©30ekctranMer — 1378,44 makpIpbiM,
Kazakcranmen — 1241,58 makeipeiM, KpiTaiimen
— 1084,35 makpipbiM xoHe ToxikctanmeH — 984
makpIpsIM. COHFBI 30 JKBIIIa MEMJICKETTIK IIeKapa-
HbI OCKITY (JIeITMMHUTAIIHS KOHE IeMapKallus) Moce-
neciH Bilmkek atairaH MEMIICKETTEpAiH YIIeyiMeH
TONBIK THerre anapl. Tek, ToXikcTaHMEH FaHa Oy
MoceJIe o3 IIeHIiMiH Taba KOiFaH oK. ATtaran 984
makeIpbIMHBIH 40%-bI 0111 KYHTe JeiiH eKki MemIie-
KCTTiH apachIHAAFbl cascH Oacuibliap TaparblHAH
e3apa MmikiprajgacrtaH OacTar TINTi, IIAPTTHI IIeKa-
payIbIK aliMaKTap/a e3apa KapyJibl KaKThIFBICTapFa
neiin 6apaTeiH AcHTenTe )etTi. Kasipri kezme 749
IIAKBIPbIM OOWBIHIIA €Ki MEMJICKET IlIeKapa ChI3bI-



C.M. Napnnes xoHe T.0.

FBIH aHBIKTaFaH Ooiica, 245 makbIpbIMbl OOHBIHIIIA
KemiciMre kxenreH oK. Herisri mayner aiimak Bo-
pyx, Cox, barkeHT 0ObUIBICEIHIAFRI Jleiinek xoHe
batkent aygangapsl Oonbin oThIp (AOBITOB, B.K.,
2023:4).

2002, 2003, 2019, 2021 xbu1napaarsl €Ki MeM-
JieKeT OacIIbUIapBIHBIH )KOFAPFBI IeHreiieri Kkes/e-
CyJiepi aTaJIMBIII MOCEJIEHI MIelIe aaFaH KOK. OHBIH
moneni — 2021 xpuirbl 28 coyipaeH — 1 MambIp
apanblFblHAarel, 2022 kpUIFl 14 KBIpKYHEKTEH
— 19 KBIpKYHEK apaibIFBIHIAFBl €Ki MEMIICKETTiH
niekapa aiiMakTapblHAAFbl KapyJbl KaKTBIFBICTAp.
COHFBl KaKTBIFBIC €Ki MEMJIEKET OCKEpU KyIITepi
cambIH/a Ka3a TalKaH/1ap CaHBIHBIH KOTl O0JIFaH bl
FBIMEH €cTe Kaijbl. IpOHUSAIBIK Karaail — COHFbI
HIeKapaJbIK KaKTHIFBIC O30ekcTanublH CaMapKaH
kamaceraaa bIY-HeH 22-caMMUTI Ke3iHIE OpBIH
annel. 16 keipkyiiekre B. [lyTuHHIH MHUIMATHBA-
ceiMeH CamapKaHATaFbl caMMUT Ke3inae O. Paxmon
MeH C. XKanapoB J@HresieK ycTelre OThIpAbl. YIII
TapanThl Ke3JIeCy/IiH KOPBITHIHIBICHI OOMBIHIIA KaK-
TBIFBICYIIBI €Ki Taparl IeKapa JayblH TeK — OeHoiT
JTUTUTOMATHSIIBIK, KEJTICCO3AEPAiH KYIIIMEH IIenTyTe
yarnanactel. [3iH ana, 19-kazanga tarel na B. Ily-
TuHHIH OactamaceiMer C. Xanapos nen 3. Paxmon
Ke37eCil, COHBIH HOTIKECIH/IE YKIMETTIK JeHT e Ie-
'l KOMHCCHS KYPBUIBIT, JSTUMHTAIIHS KOHE AeMap-
Kalysi JKyMBICTapbIH Oipirim >Kyprizyre Kemiciimi.
OWTCe Jie, CTAaTUCTUKAJIBIK JEPEKTEepre CYHMeHCEK,
2012-2022 >xputgap apajbIFBIHAA IIEKapa ayma-
FBIH/Ia OPBIH aJFaH €Ki MEMIJICKET apajbIFbIHIAFbI
KaKTBIFBICTAp caHbl — 151 peT opwiH anraH. (AObBI-
toB, B.K.,2023:4-5).

MeMneKeTTiK meKkapanblH OeKiTiIMey Maceseci
TYOiHIE KaHmal reocascHu KaTacTpodara aibIl Ke-
neriHiH Peceli-YkpanHa COFBICHI KOPCETKCHIH €c-
KepceK, eKi MeMJIeKeT YIUiH Ka3ipri reocasicu pea-
JUsUTap MEH ChIH-TETeypiHJl JKaFmaiiapia esapa
MEMJICKETTIK IlIEKapaHbl aHBIKTAY YKOHE OCKITY €H
MaHbI3Abl YATTHIK MYZJE OONBIN OTBHIPFaHbI aHBIK.
Peceiire aiiMakTarpl BIKIAIIBI TETEMOH PETIHAC OV
Macenesie 0ip JKaKThIH TaparblHa MbIFy THiMCI3. Ce-
0¢01, Peceli Toxikctan MeH Jie, KpIpFbI3cTaHMEH Jie
CTPATETUSIIBIK, KaphIM-KAaThIHACHI TTO3UTHBTI HOTa-
na. Connpikran, KpIpFbI3cTan yIIiH Oyi Mocenene
TeHrepiM OaFaHBIH ©3 MaiacblHa ayAapy KUBIHFa
COFa/Ibl.

Exinmi moacene — KpIpFpI3cTaHIaFbl dHEPTHs
Ke3JIepiHe Tammbl 00aybl. MemiiekeT o3 ilmiHeri
CYpaHbICTapJpl KaHAFaTTAHABIPYIIBI JHEPreTHKa-
TBIK Ke3/epineH MaxpyM. Cy sHepreTHka kesJepi
11K SHEpPrus OHAIPY CaJlaChIHBIH YIITEH €Ki Oei-
TiH Kypaiael. byn Mocese ocipece KbICKBI Mep3iMIe
adippikiia Oaiikanazpl. [IKi cypaHbICTap/bl Kam-

TaMachl3 €Tyre apHallFaH MYHall KoHe TaOuFrH Ta3
enimepinia 90%-b1 Ka3zakcran men Pecelinen nm-
MOPT XkKacablHaAbl. Peceiire 3HepreTuKkaiblK Toye-
Iinik sxoHe Peceiieri KbIPFbI3 )KYMBICIIIBI MUTPAHT-
TapbIHBIH KYH caHar apTysl Mackeyre bimkexnen
KapbIM-KaThIHACTAP/Ia YJIKSH 0aChIMJIBLIBIK, Oepei.
bip rana wmbican, Keipreiscran [Ipesunenti Kyp-
MeHOek bakneB MaHac XabIKapallbIK OyeKaibIH-
narel AKII oye ackepu 0a3achiH xaOyFa KaThICThI
MOCeJICHI eIy IeH Oac TapTKaHaa col ke3jeri Pe-
ceit [Ipembep-Munnctpi B. Ilytun Kpipreizcranra
peceiiilik SHEePrusi pecypcraH dKCIOPTTayFa KaThiC-
ThI KSJICH/IIK CaJIbIK, )KCHUIIIKTEePIiH aJIblll TacTaraH
oomaterH. OchIraH OaimanbICThI, Oy KBIpFBI3CTaH-
JIAFbl 3JICKTP SHEPTUsAChl TapU(BIHBIH OaraChIHbIH
ecyiHe KoHE eINJIeTi TOJIKYJap/blH KahTa >KaHa-
HybIHa, TyOiHAe KypManOek bakneBTiH 03 KbI3Mme-
TiHEH KeTyi cebenrepinin 0ipi 6obl. K. bakueBTiH
i30acapel — Anmazoek ATtambaeB Peceiire Kanrra-
FBI aBMabazachlH KaiFa Oepy Mep3iMmiH 15 xburra
y3apTyFa miemiM KaObuUIJarm, COHBIH HOTHXKECIHIC
Peceit Hapwia e3eHinzeri 4 cy sHeprusi CTaHIIHS-
JapbeIH canyFa kemicti. byn a3 merennei, Peseitnik
ra3 eHJIipy KOHE KCIOpTTay TMraHThl «I a3mpom»
«Kpiprp13raz» kommanuschiHbIH 100%-1K aKIIUSChIH
MeMICHY KYKBIFbIHA U OOJIIBI.

Opnan Oesek, Kpiprbizctan KpiTaliMmeH sHepre-
THUKa CaJlaChIHAAFbl BIHTBIMAKTACTHIKTHI JAMBITHII,
Peceiire ToyenmimikTi a3alTyra JKOHE €Ki KAKTHI
TEHTePIMAUTIKTI KaJIBIITACTBIPYFa THIPHICHINT OAKTHI.
KpiTalt Pecelire kaparanga MEeMJICKETTiH iIIHJETI
Ooramarel Oap METaLTyprus CajllaChlH Kap KbLIaH-
JIBIPYFa KBI3bIFYIIBUIBIK TaHBITTHL. COHBIMEH Oipre,
KpiTait KpIpFbI3cTaHHBIH SHEPTeTUKAIBIK, HH(PAKY-
PBUIBIMBIH TaMBITyFa apHaFaH OipKaTap jKo0anap sl
JKy3ere aceIpipl. Atam ailTkanna, KelpFel3cTaHHBIH
OHTYCTIK aliMaKTapbIHAAFbl JICKTP SHEPTUSIIAPIH
TackIMaliay JKyHeJepiH »aHapTy MeH bilkek Ka-
JIACBIH/IaFbI JKbLTY HEPTHUs CTAHIMUIAPBIH KYypIei
XKeHaeyneH oTki3y, Jlatka-KemuH snexTp sxemici
cairy >ko0amapbIH icke achIpibl. Amaiima, Kerrai
KapKbUIBIK KOJIAy jk00a1apbl MiHACTTEMECI3 KaJl-
FaH koK. KpIpFbeI3 Korambinna KeiTall Tay-KeH oH-
Jipy KOMITaHUSIIApBl «KOpIIaFraH OPTAaHBI JIACTay»
JICHTel1 YKOFapbUIbIFbIHA JKOHE OHJIpIC aiiMakTa-
PBIH/IA KbITAH KOMITAHUSUTAPBIHBIH )KYMBICKA HET'13i-
HEH 63 a3aMaTTapblH alybIHBIH HOTHIKECIHJE JKep-
TUTIKTI TYPFBIHIAP/bI )KYMBICTBI KAMTY MOCeleCiHe
CQJIFBIPT KAPaWTHIHJIBIFBI CHSKTHI MIKipJep KCHIHSH
TankpiFa TycTi. OHBIH ycTiHe KBIpFRI3CTaHHBIH
CBIPTKBI Kapbi3bIHbIH 43% yneci Kpitaiira Tuecii
0OJTyBI )KOHE COJI KapbI3Jbl Tojey YIriH KbITaipiH
JKep MEH pecypcTapabl CypalIsl IeHTiH (hakTopiap
KOFaM/JIbIK YPEH/Ii TYFbI3JIbI.
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2014 xputFpl KpIppIM TYOCTIH aHHEKCHSUIAYbIHA
OaifmaHbICTHl TybIHAaFaH Peceli MeHn batbic mewm-
JIEKETTEp  apachblHJAFbl  KapbIM-KaThIHACTAPJIBIH
yIIbIFybl KBIPFBI3CTAHHBIH KOIT BEKTOPJIBI casica-
THIHA JKaHa KHUBIHIABIKTAP BT Keli. BimkekTiH
Mackeyre SKOHOMHKAIBIK JKOHE KayilCi3aiK caja-
nap OOWBIHIIA TOYEIIUIrT OHBIH CBIPTKBI cascaTTa
Pecefimen KapbIM-KaTBIHACKIHBIH O[aH TOPI THIFBI3
OonyblH KamTamach3 erTi. Keipreizcran KpIpbiM-
HBIH MOpTeOeciHe KaThICTBl OTKEH pedepeHmIyM-
HBIH JICTUTUMIUTITIH MOWBIHAAM, bipikkeH Yarrap
YiieiveiabelH (BYY) VYkpanna TeppuUTOpPHSACHIHBIH
OIpTYTaCTBIFBIHA KATBICTBI PE3OJIOIUSICHIHA JAYhIC
Oepyne xanbic Kanmel. bimkektiH EDO-ra mymre
0O0JTyBI JKEePTUTIKTI KBIPFBI3 Oa3zapiapbiHja, ocipece,
Hopnoii xoue Kapacyyna EDO-ra mylie emec MeM-
JIEKETTEePJICH KeNreH TayapliapFa KOCHIMINA Tapud
EHTi3yre JKOHE KBIPFbI3 0azapiapblHBIH ap3aH Ka-
3aKCTaH/BIK JKOHE PECEeiyIiK TayapiapMeH TOJYbI-
Ha, aJlbIlI-caTy cayZa KeJEeMiHiH TOMEH/IEYiHe allbII
kenui. Ockl ic-lIapanapaan Keiin Mockey KbIPFbI3
JKYMBICIIIBI MUTPAHTTAPbIHA KATBICTHI KOIIi-KOH
aMHUCTHSCHIH skapusiannl. Keiprerzcran JXKY O-Hig
30%-ra xybIFbI Peceline sxymbIC KacaWTBIH KbIp-
FBI3 JKYMBIC MHIPAHTTap ayAapaTblH KapKblIaH
(remittances) Typassl.

KpIpFbI3cTania Kas3ipri TaHa ChIPTKbI KapiKbl-
JIBIK, MTHBECTUIIUSIHBI TaJall €TeTiH OipHeIe 3Hep-
TeTUKAIBIK >koOamap Oap. Meicamsl, «Capbi-XKa3
e3eHi OoibiHmarel [DC», «Koraprel Hapei 6o-
neraarsl ['OC», «Kambap Ata-1 I'OC», «Anadyra
e3eHi O0oibiHAaFEl [ DC», «TokToryn e3eHi O0OMbIH-
narel [ DC», «Kok-Cait [[9C» CUSKTBI 2JIEKTp YHEP-
THSICBIH OHAIPY MAaKCaThIHJIAFhl JHEPTreTHKAIBIK
ykobOamap oJli KyHTe JCeHiH WHBECTHIHSIIAPIBI Ta-
nan eteni. bimkek, ocel opaiiaa, Peceit men Kpitait
KOMIIAHMsIApbIHA YCBIHBIC JKacayjia. JlereHmew,
ne-(axTo jxobamapsl icKe ackIpy KYMBICTAphI Kap-
Kbl TANIUBUIBIFBIHAH TOKTan Typ. Erep Toxroryn
e3cHi OoiibiHAarel 'OC 63 >KYMBICHIH >KaJIFacThl-
PBITT JKaTKaHBIMEH, WH(QPAKYPBUTBIM MEH SHEpPTHS
OHJIIPY MYMKIHJIIKTEPIH KEHEUTY >KaFaiblH TaJarl
etrce, «Kambap Arta-1 'DC-i» 0aTBICTBIK 3KOHOMHU-
KaJIBIK, CaHKIFMsUTapFa OaiJIaHBICTBI PECEHITIK KOM-
MaHUSIAPAbIH KapKbUIAHBIPY OpPEKeTTepl TOKTAIl
KaJlyblHA Opai, YKIMET TapamblHAaH €Ki KaKThl Ke-
JiciMIepai IeHOHCAHsI Y)KacaybIHa anbin kenmi. Co-
HBIH HOTHXKECiHJIe, Billlkek sHepreTHKa TarlibUIbl-
FBI MOCeIIeNIepiH o3i jaepdec Typ/ie mele ammMay/a.
Axn, onblH Peceiire ToyenminiriHin apTybl Teocasicu
KOHTEKCTIH/IC WMHBECTHUIMSUIBIK TapPTHIMIBUIBIFbIH
toMenzeteni. Ilekun ocel opaiina, KelpreizcTan-
Fa KATBICTBI HETi3Ti MYJIeNIepiH JKy3ere achIpy-
na MackeyiiH «kaOarbiHay Kapayra MoxOyp. A,
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K cypaHbIcTapAbl KaMTaMachl3 eTyJe — KOpIi-
JIeC MEMJICKETTEP/ICH YHEPT€THKAJIBIK PeCypCTapIbl
UMIIOPTTayFa MYKTaX. Byil 1a MeMJIeKeTTi ChIPTKbI
KymTepAiH KpIpFeI3cTaHFa BIKIDANBIH apTTHIPYFA,
nepOec CBIPTKBI casicaTThl JKYPri3ryre Keaepri 6o-
JIyFa CeIITIT1H TUT13e/1I1.

4. Xanvikapanvlk KyKblKmMblK-HOpMaiapza
cylieny

Koipre3 PecniyOnukaceinbiy, XKorapsr Keneci
Kaobumaran Toeyencizmik Typansl Jlekmaparuscer
KbIpFBI3CTaHHBIH XaJIbIKApaJbIK apeHajarbl Mop-
TebeciH aHbIKTaFaH OipiHIII pecMH KyXaT OOJJIbI.
OraH coiikec, KBIpFBI3cTaH — KBIPFBI3 YIITHIHBIH
©31H-031 alKbIHJIay aXbIPpMac KYKBIFbIHA HETI3-
JIEJTeH YJITTBI TOYEJCi3, ereMeHi >KOHE JEMOK-
PATHSUTBIK, MeMJIeKeT OoJbIn TaObutampl. OChIFaH
OaiinanbicThl, 1991 xputel 31 Tambizga Keiprei3
Kenec Commanucrik PecryOmuka mMemiiekeT pe-
TiHAETI MOpPTEOCCiHIH 3aHABl KYII >KOWBLIIBI.
Hexnapanusiabig 13-6a0b1 KpIpFeI3cTan eremMeH i
MEMJICKET MOPTEOECIHC XalbIKApPaIbIK KaybIM-
JIACTHIKTHIH T€H KYKBUJIBI MYIIECI PETiHIIE Xallbl-
KapaJblK OCHOITIIIIIK MTeH KayilCi3AiKTi TYpaKThI
eTyre OeJCeH Il Typ/ie KYIII caajbl. XaabIKapabiK
KYKBIKTBIH cyObekTici petinge KvIprpizcTan e3re
JIe MEMJICKETTepMEH TiKelleld KapbIM-KaTbIHACTap
OpHATy¥a, KeJiCiM-IIapTTap kacayra, e3apa JHII-
JIOMATHSUTBIK, KOHCYJIBIK, cayJa OKIUIIKTepiH
OpHaTyFa, XalbIKapajblK YibIMAapFa Mymie 0omy-
Fa JKOHE OJIAPJBIH KhI3METIHE KAThICYFa KYKBLIBI.
Jexmapamusabiy 14-6a0b1 KeIpFBI3CTaHHBIH Xa-
JIBIKTAP apachIHAaFbl JIOCTBIK YKOHE BIHThIMAKTaC-
TBIKTBIH JKaJIblFa Oipjaell TaHBUIFAaH HOpMaapbl
MCH KarWJaTTapbliHa, ©3iHe KaObUIIaraH MiHIET-
TeMeJep/l TYPaKThl TYpJle CaKTayFa >KOHE OpPbIH-
JlayFa, YITapalblK, XaJbIKapalblK KaKTBIFBICTAP
MEH TEeKeTipecTepre »oJl OepMeyre aT caibIcabl.
Ocpiran opaii, Teyenci3mik Typajibl JeKJIapanus
MEMJICKETTIH CBIPTKBI casicaThl MEH JUJIOMATHS-
JBIK KBI3METIH alKbIHIaFaH aJFalllKbl KYKBIKTHIK
KY>KaT OOJIBIN TaObIIaIbI.

1993 sxputel 5 mambipasl Keipreizcran Ilapra-
MEHTI MeMJIeKeTTiH ATa 3aHbIH (KOHCTUTYIHSICHIH)
OekitTi. ATa 3aHFa coiikec, KpIpFbI3cTaH 3aibIpIibl
KaFujaTTap MEH 3aH YCTEMJLUIIriHe Heri3JeNreH
€reMeH/l, YHUTapJbl, JEMOKPATHSIIBIK MEMIIEKET
OosbIn TaObLTABI. TOyeNCI3NiK Typalibl JeKiapa-
musia kepcetiirenae, KplpreizctanublH ATa 3aHbl
Jla MEMJICKETTIH XaJbIKapallblK HOpMallapFa ajal,
opi OEpiKTIriH, XaJbIKapajblK BIHTHIMAKTACTHIK
TIEH JKaJIblFa OPTaK Sl BIIeM KYypyFa aT Callbl-
CaTBIHABIFBIH moiekTeiial. ConbiMeH KaTap, 1993
KBUTFBI KpIpFbI3 ATa 3aHbI CBIPTKBI casiCh OAFBITTHI
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ailikpiHaay Kysipertin IIpesunentke sxykrerai. Co-
HBIH HOTIXKeciHme, A. Akaes [Ipe3unent Oomr caii-
JIAaHFAHHAH KEWiH, MEMJICKETTIH CBIPTKbI CasicaThbl-
HBIH HET13T1 OarbIThl PETiHAEC — KOTIBEKTOPJIBI CasiCH
JKy#eH1 yerHanl. by kontentis KeIpFeI3cTaHHBIH
03 TeorpadusIIBIK, OpHAJIAacy apTHIKIIBUILIKTapbIH
nai1ajgana OTHIPHII, alMAYHIT JepXKaBajiap apachlH-
JIAFbl TEHTePIMIITIKTI caKTayFa, JaeprKaBaapIablH
MYJIeepiH OipiKTipyre YMThUIATBIHIBIFBIH aHKbIH-
Janel. AnmaysIT aepskaBanap perinae — Peceit, Kpi-
Tai, mambrral bateic (AKLL >koHe OHBIH OjaKTacTa-
pbI) MeH3esIi. A. AKaCBTBIH MO3UIMICH OONBIHIIA
KOIBEKTOPJIBI CascaT — «HEMece» JKOHE «HEMece»
KaFuJaTTapblHa eMec, KePICIHIIIE <OKOHE» — «KOHE»
KaFuajarrapbiHa Herizzaeneai. A. AKaeBThIH Oyl
uzaesicbl OHbIH 1999 xbUTFBI «XKiOEK KOTBDY JOKTPH-
HachkiHAA (KBIpFBI3CTaHHBIH «EeYyPa3HsUTBIK KYPITBIK-
TBIK, KOIip» 00y MYMKIHAIKTEPIH KapacThIpaThiH
uzes) alkbIH kepceTinai. byn noxkTopunara coiikec,
Keiprerzcran LbiFeic IeH baTeIcTE ©3apa Oaiina-
HBICTBIPATBIH KILITipiM «MHKpPOFApBIID» KEHICTIri
pemniH atkapysl THiC OonaThiH. A. AKaeB CBIPTKBI
OYJ1 MOKTOpHUHACKHIH cabakTay MakcatbiHaa — «KpIp-
FBI3CTaH — O13/1H OpTaK YHIMi3» MEMJIEKETTIH IlIKi
casicaThlH TYpaKTaHJABIpyFa OarbITTalFaH KOHIICTI-
IIASCHIH anFa TapTThl. «KBIpFeI3cTaH — OI13MIH Op-
TaK YHIMI3» KOHIICHIHUACHI — KEHECTIK KE3CHHCH
Mypa peTiH/e KaJlFaH KBIPFhI3CTAHJIbIK, KOFAMHBIH
KOITYJITTBUIBIFBI MEH KOIT MOJACHHUETTUIITIHIH 63apa
YHIIECYl, TApPMOHHUsAA OMIp CYpPYiH Herire anajbl.
ConbiceiMeH A. AkaeB KpIpFbI3cTaHHBIH KOMYJIT-
TBUIBIFBI TIEH KOIT MOIACHUETTUIIN HEeTi3iHAeri To-
JIEPAHTTBUIBIK JKOHE KONKBIPIBUIBIK ToXipuOeci
ceIpTKBI casicarta LlbFbic meH BaThICThl XKaKbIH-
JACTBIPYAA MIEHIYIIi peJl OMHAWTHIH/IBIFbIHA CEHIM-
ni 6omabl. Ockl opatina, A. AkaeB OWIIriHIH Kell-
BEKTOPJIBI CTparerusiapsl OipinmigeH, OpTaibik
A3ust aliMaFbIH/IAFbl TYPAKTBUIBIK TIEH Kayinci3mik-
Ti KYLIEWTyTre aT cajbICyFa; eKiHIIIJeH, aliMaKThIK
MHTETpalMsIIBIK  YAEpicTepai KapKbIHAATY YIIiH
reorpadHUsIIBIK KOPIIi MEMJICKETTEPMEH ©3apa BbIH-
THIMAKTAaCTBIK TEH JOCTBIK KapbIM-KAThIHACTAPIbI
HBIFalTyFa; ymiamriged, TM/I asicbiHaaFbl KONKBIP-
JIBI OPITITECTIKTI HBIFAHTA OTBHIPBII, YUBIMHBIH CasCH
JKOHE DIKOHOMHUKAIIBIK QJICYeTiH apTThIPYFa aT cabl-
cyra; TeprinmiaeH, [Isirpic IeH BatbicThl 1aMBbl-
FaH MEMJICKETTEePIMEH OPINITECTIKTI KAPKBIHIATYFa;
Oecinminen, BYY men 6acka oeMaik SKOHOMHUKA-
JIBIK-KAPKBUIBIK, WHCTUTYTTaPMEH, XaJbIKapasblK
JKOHE aWMaKTBHIK YHBIMIApMeH OalaHBICTapIbI
JIAMBITYFa; aJTBIHINBIIAH, JAAMYIIbl XKOHE OTIIeNi
SKOHOMUKAJBl MEMJICKETTEPMEH TOXKIpHOE arMacy
apKBUTBI ©3 JaMy JKYHECIH TONBIKTHIPY MOCeIeNepiH
KaMThIIbI.

An, K. bakueB OuIlikke KeNTeHJIe OHBIH PEXH-
Mi A. AKaeBTBIH KOI BEKTOPJIbI CasCaThl OAFBITHIH
JKAJIFACThIPFaHbIMEH, OHBIH «YJibl JKiOeK KOIbI»
JIOKTOpHUHACKIHAH Oac TapTThl. OHBIH opHbIHA K. Ba-
kueB owmtiri 2007 sxbutel 10 KaHTap1a s)kaHa CBIPTKBI
cascu KOHUEenusAHbI Kaobinaansl. K. bakues ontiri
ywin konuenuus 2005 xbuirsl KpIpFeI3cTangarsl
CasiCH-dIIEyMETTIK JIaF/IapbICIIeH KOCa IOCT-aKaeB-
TIK KE3CHJErl TYBIHAAWTHIH aHa pPeausIIapbl,
COJI KE3CHJICT1 DIEMJIIK KOHE alMaKThIK Ieocascu
e3repicTep MEH YIepicTeple ecemKe amybl Kepek
eni. CoHbIMEH KaTap, MEMJICKETTIH JKaHa CBIPTKBI
CasiCll KOHIISHIIUACH TeK IMPE3UICHTTIH FaHa eMec,
COHBIMEH KaTap MEMJICKETTIK JKOHE JKEePTiTiKTi O6ac-
Kapy OpraHJapbIHbIH, KOCIIKepJiep MeH Ou3Hec-
MEHJIEP/iH, a3aMaTThIK KOFAMHBIH Ja MYJICNIEepiH
KaMTybl Kepek 0oinbl. COHBIH HOTHXKECIHAE, KY-
PaCTBIPBUIFaH aHa KOHLEMIUS 4 OaFbITThI HETI3re
anpl: OIpiHIIIEH, YITTBIK KayilCi3MiKTi CBIPTKBI
CasiCll TOCUIZIepMEH HBIFAWTy; eKiHIIiJIeH, YITTHIK
JIAMY/IbI J)KY3€Tre achIpy YIIiH THIMJI CBIPTKBI casich
OpTa KAJIBINTACTBIPY; YUIIHINIeH, KBIPFBI3CTaHHBIH
MTO3UTHBTI CHIPTKBI UMH/DKIH KaJBIITACTHIPY; TOP-
TiHIiAeH, KBIPFbI3cTaH CBIPTKBI iCTEp MUHHCTP-
Jiri OacHIBUTBIFEI MEH 0acka MEMIICKETTIK JKOHE
KOFaMJIBIK WHCTHUTYTTapJblH KATBICYBIMEH THIM-
I CBIPTKBI casicaT KyleciH KamsinTacTeipy. OFaH
KOca, KOHIeNIUsiga 3 TeorpadusuiblK ayMaKTap
JEHTel alKbIHAamael. bipiHi AeHred aiMaKTBIK
neHredal kamtuasl. byran Kpiraii, Kazakcran, O3-
OekctaH, ToxikcTaHABI IIeKapajiac MEMIIEKETTep
kipmi. Illexapasac MeMIJIGKETTEpPMEH BIHTBIMAK-
TACTBIKJbI JaMBITY apKbUIbl JKaKbIH/aJIbIC TEpC-
MeKTUBajga OyJl MEMIIEKeTTEpMEH alMaKThIK WH-
Terpanusuibik, xobamapasl (LIbIY, YKIIY, EDK)
JIAMBITY IIapaJiapblH JKYy3ere achipy Ke3aesii. Exin-
i reorpadUsUTbIK JCHIeH — KYPIBIKTHIK JIEHTeHTe
OarpITTaN IRl KyprbeIKTEIK geHreit — Peceit, Kpitaid,
AKII, EO, I'epmanus, Xamonus, YHIICTaH KoHE
TypkusiHel KaMThIABI. Byn neHreline HeriziHeH aii-
MaKTBIK JKOHE YIIBI JepKaBalapbH KbeIpFe3cTan-
MEH KapbIM-KaTbIHACTAPAAFbl MYJJICIEPIH MEM-
JICKETTIK MYAJENEpMEH YIITACTHIpY Oacka MiHAET
Oonapl. YTIiHII reorpadHsuIblK ACHTeH — DIEMIIIK
JKOH XaJIbIKapalblK YHBIMIAPMEH ©3apa KapbIM-Ka-
ThIHACTAp/bl HBIFAUTyFa OarbITTangsl. OFaH Coii-
kec, Keipre1z Owriri bYY men Oacka nma Onemuaik
bank, Xanbikapanbslk BaitoTa Kopbsl, Eypona kalita
Kypy xoHe namy O6anki (EKKbB), Azus namy 6anki
(A1), Ucnam mamy Oanki (UJ1B) cHSKTHI aeMIik
KapXKbUIBIK MHCTUTYTTApMEH KapbIM-KaThIHACTAp-
JIbI OJIaH BPi IaMBITy MOCEJeIepPiH KapacThIpy Ke3-
nenni. JKanmer anFanga, KeIpFeI3cTaHHBIH CHIPTKBI
casicaThl MEMJICKETTIK MYJJIEJIep MEH illKi pecypc-
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TapbIH OJIeyeTiHEe HEeTi3eNeTiH KOMTBEKTOPIIbI, TCH-
repiMIi, IparMaTuKajbIK, cascar 00y KaXeTTiIiri
TYBIHA/IBI.

P. Otyn0OaeBa OuTik €TKEH Ke3€H KbICKA OOJIJIBI.
COHIBIKTAH OHBIH OTITCTI OWIIri Ke3iHHIEeTi ChIPT-
Kbl casicu e3repictep A. AkaeB nen K. bakueBTiH
Ke3iHjeriiel KapKbIHIbI OOJFaH JKOK. O3repic
HETI31HEH CHIPTKBI CasCH IIeITiMACepi KaObuimai-
TBIH MEMJICKETTIK KYPBUIBIMJIAp/a >KacaiblHAbL. P.
OtynOaeBanbl caiinaran pedepenaymaa Ilpesu-
JIEHTTIH KY3ipeTi a3alTBUIBIN, HETi3ri Ky3ipeTTep
napiamenTke Oepinni. OHbIH ycrine, P. OtyHnOaeBa
OYPBIHFBI PEXKUMICP/IIH CHIPTKBI CasCaTTarbl KO-
BEKTOPJIBUIBIKTHI CHIHATI, COJI aPKBUTBI MEMJIEKETTIH
JOPMEHCI3/IITH )KaChIPYABIH KypalblHa aifHAIIbIP-
nel gen adbimranbl. OHbIH opHbiHa P. OTyHOacBa
CBIPTKBI casicaTKa JKYMeNTK KypyFa, alMaKThIK
KOHE DIIEMJIIK XKYHENll OCh-Tep MEH MOJOCTaP/IbI
HaKThl alKBIHJIAUTBIH KaFUJIATTapAbl Kacayra, pe-
KUMAapaNbIK OlpBIHFaWIBIKTHI KAJTBIITACTRIPYFa YH-
neni. XKakpiHaa FaHa KaObULIAHFaH CHIPTKBI CasiCH
KOHIICTIIMSI TOJIBIK e3repe KoWFaH koK. bipak P.
OtyHbaeBa Owmiri GaKHUEBTIK CBIPTKBI CasiCH KOH-
Leniusra oipkarap e3repicrep eHrizai. byn «kaiita
Kocy» Tocini eai. OFaH coliKec, CBIPTKBI CasicCH KOH-
LEMIHsIa «dIIEMIIK KAThIHACTAPABIH KBIPFBI3CTaH-
JIBIK, KOpiHici» 0ommysl Kepek. Ker BekTopiisl casicat
— KBIpFBI3cTaHHBIH HETI3T1 peCMH CasCH OarbIThI
eMec, KOl IUCKYPCTHIH 0ipi OOTyHI THIC.

5. Xanvikapanvx yivimoapza mywe dony oa-
CHIMOBLIBIZHL

Keiproizctan 1992 xbuisl 2 Hayphizaa 0acka ja
MOCT-KEHECTIK MeMileKeTTepMeH OipkaTtapaa BY'Y-
HBIH TOJBIKKAHABI MYIIECi OOIBIT KaOBUIIAHIEI.
Byn MeMIekeTTiH CHIPTKBI casicaThIHAAFbl eJeyli
xeTicTik eni. Ce6edi, BYY-ra myme 6omy — Mem-
JIEKETTIH XaJbIKAPAIbIK KOHE DIIEMJIIK casicaTTarbl
nepOec casicu CyObeKT, JKeKe akTop peTiHaeri Mop-
TeOeHi Oepenmi. An, 1993 xbutel A. AKaeBTiH TICH
bipikken Ynarrap YHBIMBIHBIH JaMy OaFaapiaMachl
(BYY/Ib) xerekici JIx. CrerneH Ke3neCyiHEH
keiiin BY Y/Ib Kpiprei3cTrannars! 03 Gunnansl KeH-
cecin amThl. by kerce Keipreiscran men BY'Y apa-
CBIH/IaFbI KAPBIM-KATBIHACTAP/IBI IC-KY31HE KYy3ere
achIPaThIH aTKAPYIIbI OPTaH KbI3METIH aTKap/Ibl.

An, 1998 xputel Kpipreisctan JIyHUSKY31UTIK
cayzna yipimbiHa (JICY) Mylenikke KaObUIIaHIbl.
Byn xanbikapalblK KaybIMJACTHIK KOHE Caparlliibl-
Jlap TapamblHAH MEMJICKCTTIH OJIEMIIK IpOIIecC-
Tepre MHTETrpalUsUIaHYbIHA KEJENTETIH MaHBI3/IbI
Kanam petinzae 6arananabl. OHbIH ycTiHe KBIpFbI3-
cran JICY-ra Mymre OoJiFaH aJfFalIKbl MTOCT-KEHEC-
Tik Memiieket eai. byn kesenne Keipreisctan bYY
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nreHOepinzeri OipHenie yipIMAapFa MYLIETIKKE Ka-
ObplImaHmbl. Atan aiTkanma, bipikken Yarrap Y #bl-
MBIHBIH bimiM, Feiasiv sxone Mojgenuer xoHingeri
Yiieivel (FOHECKO), BYY AnaM KyKBIKTaphbl jKe-
Hingeri JKoraprer Komuccaps! backapmacel, bipik-
keH Yntrap YieiMbeiabH bamamap Koper (FOHU-
CE®), bipikken Ynarrap YiieimbiablH Kopiiaran
opra xxeHiuzaeri 6argapiaamacer (FOHEIT), bipikken
Yarrap YiieiMbIHBIH XalbIK KOopsl (FOH®DITA), BY'Y
Jynuexysinik a3pIK-TyJdiKk Oarnmapiamacel, BYY
Bockeramap icrepi skeHiHmeri JKoraprFel KoMHcca-
pel Oackapmachl sxoHe JlyHuexysinik JleHcaysbik
Cakray Yiiemmel (J/JICY) cusktel yibIMIapMeH
Oaiinanpic opHaTy Oip ’karblHaH KBIpFBI3CTaHHBIH
BJIEMJIIK IMPOLIECCTEPre KAThICYFa JAailblH €KEeH/IIT1H
KepceTce, eKiHII KaFbIHaH dDJIEeMIIK YHBIM asiChbIH-
JIaFbl MEMJICKETTIH XaJIbIKapaJIbIK UMHUDKIH apTThI-
paTbIH CUMBOJIMKAJIBIK MaHbI3Fa e OOJIIbI.
Coubiven katap 1992 xeuiel 30 KaHTapaa
Eypomanarel Kayimnci3mik TIeH BIHTHIMAKTaCThIK
JKOHIHJICTI KEHECKE MYyIIe peTiHae KaObUIIaHbII,
A. AxaeB 8 muimeni XenbCUHKM AKTICIHE KOJI
Koubl. Eypomanare Kayirci3Iik IeH bIHThIMAaKTac-
TBIK JKOHIHJET1 keHecTiH 1994 xbutbl Bynanernirre-
ri Ke3jecyinaeri KaObUIIaHFaH mremriMiMed 1995
KBUTIBIH | KaHTapbiHaH 6actan Kenec Eypormamarsr
KAyYIICI3/IIK TICH bIHTHIMAKTACTBIK, KOHIHJICTI KCHEC
— Eypomanarel kayinci3iik jk0HE BIHTBIMAKTACTHIK
yiieimeiHa (EKBIY) aliHamapIlpeiiapl. AJTFaliKbIaa,
Kpipreizctan MmeH OpTanbik A3ust MEMIIEKETTEPiHIH
Oy yiipIlMFa Mymue OOJybIHA Kayinci3giK KeHEeCTiH
KYPBUITAWIIBIIAPBIHEIH,  00pi  KediciMiH OepMei.
Ce0e01, eypomnajbik MEMJICKETTEp KEHECTIK Teorpa-
(USITBIK KEHICTITIHIH OHTYCTIK )KOHE IIBIFBIC OaFbIT-
Tarbl KEHEIOiHE CKENTHKAJBIK TYPFBIIAH Kapaibl.
JKananan naiia 0oJFaH MEMJICKETTEP/IIH CasCh-o-
JIYMETTIK CHIIaThl, TYPAKTBI, OJIi iC-)KY31H/e TeKCe-
plIMereH casicy JKyieci, ayMaKTaFbl T€0CSICH KaF1ait
— Peceit men KpITaiinbiy bIKHaNb, AyFaHCTAaHMEH
OalIaHBICTBl TYPAKCBI3ABIK 3JEMEHTTEpl Kayill-
CI3MIK KEHeC MYIIeNIepiH oIaHasIpAsl. JlereHMeH,
AKUI-TeiH mHUIMaTHBackiMeH Eypasus aliMarbiH-
Jla TUOepaIbIK, IEMOKPATHsI MEH €pPKiH HAPBIKTHIK
SKOHOMHUKAHBI aJIFa TapTy MaKCaThIH/A )KaHa MEeM-
JIEKETTEepl KaObl1ay — MOTCHIIUAIJIBI CasICH YKOHE
SKOHOMUKAJIBIK, TYPAKTBUIBIK/TYPaKCHI3/IbIK, YIITa-
PaBIK JKamKaIIapasl ©3 OCTIHIIEe KaIabIpyFa Kapa-
FaHJla YHBIM IICHOEpiH/e OaKpUIayaa yeTay THIMII-
pex Oonasl. on ockl Joruka TYOIHAE Kayincizmaik
KEHEC MYIIETepiHiH TO3UIUSACHIHBIH ©3TepTyTe
anpin kenni. @. MukoHbIH miKipiHiie, BammHrron
JKaHa TOYEJICi3 MEMIIEKEeTTEP/IiH KayilCi3iK KeHec-
Ke mymie OoxysiHa OenceHai at canmbicTel. Cebebi,
oipinmigen, KCPO binpiparaHHaH KeiiH MOCT-Ke-



C.M. Napnnes xoHe T.0.

HECTIK KEHICTIKTEe TMOepaIbl IEMOKPATUSHBI Tapa-
Ty BammHTTOH OWITITiHIH HET13T1 MUCCHSICHI OOJIITBI.
Exinnrizen, skaHanan naiaa 6osran Opranbik A3us
MEMJICKETTEPiHIH HCIaMMEH Tapuxu OalIaHBICHIH
ecenke anraHna, Tasy IIbIFbICTaFbl paavKaiibl
casiCM KYUITEPJiH aiiMaKka BbIKIANI €Ty MYJiese-
piHiH apTy KayimiH Oonablpmay 0acThl MPHOPUTET
oomael. Ymriamriger, OpTaislk A3ws aitMarbIHIaFbI
Ta0WFU pecypcTapbl Urepyjeri BalmHr TOHHBIH
MYIUICIITIT e MaHbI3IbI pet atkapasl (Miko, F.T.,
1993:61-71).

Keipreizctanuein 1998 xbpuiel 14 Kazanga
JACY-mpiH 133-mb1 Myrmreci Oosbla KaOBUIIAHIBI.
Kemiccesmep mporieci eki )apbIM SKBITFa CO3BIIIBL.
Kpipreizctannbid JICY-Fa MYIICTIKKE YMBITIYbIHA
OipHeme akTopnap acep erTi. bipinmiaen, memie-
KETTiH SJIEMIK HapbIK KEHICTITiHE IIbIFyFa JaibIH
Oomybl. YibM mieHOepinae OipbiHFail Tapu@TiK
Oazanap, cayna ornepanusiiapbIlHIaFbl JUCKPUMUHA-
IIUSUTBIK, CUTTATBIHBIH KOK OOJTYBI TAPTHIM/IBI OOJIIBI.
Exinmmmigen, MeMIeKeTTIH 1K1 JeHreHiHaeri cascu
JNUTANAp apachlHIAa YHBIMFAa Kipyre KaThICThI Ka-
pama-Kaiel mo3UIHsIIapAsIH OonMaysl. A.AKaeB
Oyn casicu memimai KaObliayna YITTBIK, CasCh
anuTaHbl OipikTipe anael. YiriHmnaeH, binkek Ou-
niri JICY apKpUIbl iMki SKOHOMUKAHBI JKaHIaHIbI-
pyFa MOTCHIIUA/IbI CEPIKTECTEP/ICH ChIPTKBI HHBEC-
THUIUS TapTyFa OOJaabl JIen CeH/I.

YiipiMFa MyIre OoNly TEOPHSIIBIK, TYPFBLIaH
KpIpFbI3cTanFa oaeMIiK cayaa KeHICTIriHE IIbIFY-
Fa, €1 DKOHOMHUKACBIHJAFbI KYKBIKTBHIK-0a3aJIbIK
HOpMaJTap/Ibl XaJbIKapablK cayAa OnepanusIapbiH
JKYPri3yliH CTaHAAapTTapblHa COUKECTEHAIpYTe,
KOIDKAKTHI OPINTECTIKTI iCKe achIpyFa, MOCT-KeHEeC-
TIK MeMJIEKETTepMEH SKOHOMHKAIBIK KapbIM-Ka-
ThIHACTApJA YHBIM IIeHOEepiHAeri 63 MYyIIeNepiH
ajFa TapTyJarbl apTHIKIIBUIBIKAPFA MYMKIHITIKTE-
piMeH KamMTaMmachl3 €Ty Kepek emi. [lereramen, ic-
ky3inge KpipreizcranubiH JICY-Fa myie OOJIbIM
KaOBbUIIaHYbI YHBIMFA MYIIIE eMEC MEMJICKETTEPMEH
KapbIM-KaThIHACTAP/Ibl OpPHATY/a KONTEeTreH KHbIH-
IIBUTBIKTAP aJIBI KeJIi. [1Ki HapbIKThI YHBIM IICH-
Oepinzeri Tajmantap OoWbIHIIA amly imIKi eHZIpic
KO3JIEepiHIH JKYMBICHIH Texeld Oactambl. KBIPFBI3-
CTaHHBIH 63 OHIMJIepiHe OachIMIBIK Oepy, CHIPTKBI
HaApPBIKKA 3KCIIOPTKA MIBIFAPy MYMKIHIITT TOMEHICH
oactanpl. [Iporexknnonusm JICY TamanTapbiHa coii-
kec kenmeni. KepiciHiie, MEMJIEKETTiH 63 OHIipic-
TIK Tayapiapbl 0acka Jla ap3aH aJlbTePHATHUBAJBIK
TayapiapMeH Oarachl MEH carachl TYPFBICBIHAH 09-
CEKeJIeCTIKKe KabineTci3 0ol

OmnbiH yctiHe, A. AkaeB JICY asichiHIarbl Ta-
JanTap MEH IapTTapabl YITTHIK MYAJIETre cail copT-
Taybl KaKeT eii. backaia ce30eH aiiTkanza, bikek

YHIBIM asiCBIHAAFBI «MIHIETTEMEHI» KaXXeT eTICHTIH
Oipkarap KeJiciM-ImapTTapFa «achIFBICY» KOJ KOM-
Jbl. MbIcajibl, «A3aMaTThIK aBUATEXHUKA CayIachl
Typasbl KeTiCiM-IIIApTKa» KOJ KO aBHATCXHHKa-
JBIK, OHAIpici KOK KBIpFBI3CTaH YIMIH KATBICTBIK
TYPFBIZIAH KaXETTLIIr 0K cajia eai. COHbIH HOTH-
xeciane, ACY-narpl xerekii memiekertep Keip-
FBI3CTAHHBIH iITKi PKOHOMHUKACKIH TYPaKTaHIBIPYFa
OaFbITTAIFAH MEMIJICKETTIK apajiacy MpoIleciHe Ka-
TBICTBI LICLIIMJIEpre Aayiail amy MYMKiHAIrIHE Hue
oonael. by KpIpFeI3cTaHHBIH ©3 MYIIECiHEe 3aiaj
kenriperin mocenenepie ACY-rFa sxeTexii Memiie-
KeTTepiHe eneyii >KeHUITIKTep Kacayra MaKOYp-
neini. byn KeIpFeI3cTaHHBIH YITTHIK SKOHOMHKA-
JIBlY KayINci3airine Kayin TeHaipMend Me? — IeHTiH
CypaKkTap TyFbI3aJibl.

ConbiMed katap Keipreizctanubsiy JCY-ra
Mylie OOJFaHHAH COH SKOHOMHKAJBIK TYPFBIIaH
TM/ enaepiMeH KapbIM-KaThIHACTAPBI YIIBIFBIIT
keTTi. KeiprecTan skonomukacel TM/I meHOepin-
ne ne-hakto okinaysaHbi Kauael. Ce6edi o1 MeM-
nexeTtep KpIpFBI3CcTaH ayMarbIHAH KEJIETiH IIeTe-
IIK ap3aH TayapiapJblH 63 ayMarblHa OTYiH TeXKey
apKbUIbI ©3 3KOHOMMKACBIH KOpPFayFa YMTBUILIbI.
KpIpFBI3cTaHMEH TIeKapanacaThlH KOpIli MemIie-
KeTTep KeIEHMIK IIeKTey PEeKUMICpPiH KOJIaH/bI.
Horwmxecinne, KpIpFbi3cTan ap3aH TayapiaplbiH
QNBITN-CAaTy/IbIH TPAaH3UTTIK 30HACHIHA aWHAJJIBI.
By imki ennipicTi mambiTyFa yakeH keaepri. Keip-
FBI3CTAHIAFbl OHJIPIC KO3JepiH ally MIeTEIIIK
HWHBECTOpJIapFa THUIMCi3, ©pi TapTHIMCBI3 OOJJIBI.
MewmitekeT eHAIpIC KO3JEPiH amryFa KaKeTTi HH)-
paKypbUIBIMAAPIBl JKaHAPTYFa, KaHAJaH KypyFa
KaOUIeTCI3TIKTI KOPCETTi.

Keiprezctanmer HATO kypbsutbIMaaphbl apa-
CBIHJIaFbl KapbIM-KAThIHAC CTEMEHJIIK allFaH KbLJI-
nmapnaH  Oacrammbl. 1994 xbmiel 1 MayceiMza
A. AxaeB «beHOITIIUTIK YITIH OpinTecTiK Oarmap-
namacsl (Partnership for Peace)» menbepinge HA-
TO-MeH opinTecTik KemiciMiHe KON KOWABL. by
OarmapiraMaHbIH HET13T1 MaKcaThl — OCKEpH caaa-
FBI 3aMaHay¥ pedopmainap Kyprizy, THIMII 9CKepH
WHCTUTYTTAPABI KYPY, KapyJbl KYIITEPAiH KbI3Me-
TIH a3aMaTTBIK KOFaMIBIK OaKbpLIayIbl KYIICHUTY,
OCKepH caliaJlaFbl OCHOITIIUIIK OpHATY JKOHE TyMa-
HUTAPJBIK TIOTEHIMAJIBIH apTThIPy, MEMJICKETTIH
ereMEH/IIrT MEH TEePPUTOPHUSIIBIK OipTyTacTHIFBIHA
tikeneit kayin tenrengae HATO »xerekin memiie-
KeTTepiMEeH OarjapiaMa asChIHa KOHCYJbTaIlHs-
JIBIK, OPINTECTIKTI HBIFAUTY CHSIKTHI OaFbITTap.IbI
kamTblibl. HATO meH Bimkexriy OaiiaHbIChl ©Ci-
pece, 2000 >xpu1aapasiH 0achlHAa ©3 MAKCUMYMbIHA
xetti. On 6ipiami kezekte AKLL men HATO-uBIH
AyFaHcTaHJia KYPri3reH «MBbI3FbIMac OOCTaH[IBIKY
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oreparusChl asChIHIA DINTKEKeTiH XaJIbIKapallbiK
Manac oyexailbl MaHBIHAAFBI 9ye SCKepH Oasa-
ChIH OpHAaTybIMEH OaiyaHbIicTBl Oonabl. A, 2014
KBUIBI 9CKEepH 0a3aHbIH >KaOBUIyBIMEH €Ki Taparl
KapbIM-KaTBIHACTAPBI CYBITT KeTTi. byn jkarmaiira
keneci dakropmap acep erri. bipinminen, HATO-
HBIH OAaCHIBUIBIFBIMEH ICKE aChIPBUIFaH COHFBI ITH-
PEK FachIpAaFsl MHTEPBEHITHSUTBIK OPEKETTEPl THICTI
MEMIIEKETTep MEH aiMaKTapJarbl T'YMaHHUTapJIbIK
KaTaKJIU3MJIepre ajbln Keai. Mbicalbl, AyFaHCTaH,
Upaxk, JTuBusi, Cupusiiarsl xKaraaiiap MyHbIH JoJie-
ni. Exinnrinen, HATO-HbIH 9ckepy KaMITaHHSIIapbI
THICTI MEMJICKETTEpIEri aBTOPUTAPIBIK PEKUM-
JIepai KynaTyra >KoHE JHOepambl JESMOKPATHSIHBI
opHaTyFra OaFbITTalABl. OpUHE, Oy karnaii Opra-
TBIK, A3HsI MEMJICKSTTEPIHJIET] CasiCH PEXKUMIICPre
yikeH kKayin. Ymriaminer, HATO-#asiH Opranbik
Azusiiarbl, COHBIH iIiHaAe KhIpFBI3CTAHMEH pecMu
0aifIaHBICBIHBIH apTyhl aliMaKKa 63 BIKIAJIbLIBIK
myzazgenepi 6ap Peceir Mmen Kprtaitapln My aenepine
Kapama-Kaiuibl kengi. OcbIFaH opaif, Koc MeMJIeKeT
casicu Oacmbuiapel HATO bIKIamagpUIBIK, aliMarbl-
HBIH KEHEI01He MYMKIH/TIK OepMeyTe THIPBICTHI.

Onpiy ycrine, Kpipreizcran HATO-nan Genek,
Kayirnci3ik meHOepl aschlHIa e3re J¢ aiMaKThIK
MHTETPANMSIIBIK JKOOamapablH Kypamaac MyIeci
6ompin Tabbuaasl. On— YKUTY men HIBIY. YKIITY
HATO cusaxrst BY'Y XKaprbeIcel KaFuaaTTapbIHa cy-
HieHe Il J)koHe YHBIM KEHICTITIHAEe OCKepH Oaszamaphl
6ap. ConbimeH katap, HATO cusIKTBI yiibIMFa MyIIIe
MEMJICKETTEPTre ChIPTTaH arpeccus Kayimi ToHe Kaj-
FaH JKaFJaiJla oJl YbIMFa JKacaJlFaH arpeccusi pe-
TiHZC KaObUIAHATBIH, YHBIM IICHOCpPIHIC KayimTi
TOWTapyFa aT CAJIBICATHIHJIBIFBI YKAMIbI YKBIMJIBIK
Kayirciznik Karuaatel 0ap. COHIBIKTaH, aiMaKThIK
typreiia YKITY HATO-ueH OpTansik, A3usgarsi
aHayorsl icnerrec. Anaiina, YKIIY-HbIH OacThI Ka-
FUAATTAPBIHBIH Oipi — MYIIIE MEMJICKETTEPIIH 1IIKi
KaraaibplHA «apayaciaylblIbIK KaruaaTe. Ockl-
raH colikec, 2010 xbutbl KpIpFBI3CTaHHBIH OHTYC-
tiriggeri Omr sxkoHe [kamanaban oOBIIBICTApBIHIA
yATapaliblK, KaKTBIFbIC Kyllelrenae KpIprbi3cTan
[Ipesunenti Po3za OtyHOaeBaHbIH iIIKI KaFIau]Ibl
Typakraty MakcarbiHnarsl YKIIY-Ha Oitimrep-
LIUTIK KYIITepAl Kiprizy YChIHBICHIH ki0Oepni. [e-
TCHMEH, YIBIM OYJ YCHIHBICTBI KaObUIJIaraH OK.
Peceii Ilpesunenti Jmutupuit Mensenes YKIIY
OitiMrepurimik Kymrepin KpIpFei3cTaH aymarbiHa
KIprizy MEeMJIEKETTiH TePPUTOPUSIIBIK OIpTYTacThI-
FBIH EKiHIII OJaKTac KYIITEePIiH Kipim, Oy3ybIMeH
teH naen Oaranansl. 2020 xbutbl KeIpFbI3cTan ay-
MaFbIHIaFbl MEMIICKETTIK TOHKEPIC OPBIH ajFaHia
ma YKIIY oitimreprrimik kymrepi Kelprei3cTanra
KipTi3iITeH JKOK.
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YKIUIY-HBIH KBI3METIHE TOJICHETIH MYIIEIiK
xkapra — Peceit 50%, Kazakcran, Keipreizcran, To-
KikcTaH xoHe Apmenus 10%-abp1 Kypanasl. XKap-
HaHbIH JKapThICBIHE ToJiey — Peceiire yiibIM asicbIH-
IaFel YCTeMIUTikTi Oepemni. by Pecelire aiimakTarsr
YCTEMJILUTIK BIKIANBIH TYPAKTAHABIPYFa MYMKIHIIK-
Ti Kamramacsi3 ereqi. YKUIY JKapreicbiabiy 7-0a-
OBIHA Colikec, YUBIMFA MYIIIE MEMJICKET ©3T¢ MYIIEe
MEMJICKETTep/IiH OipaybI3iaH MaKyJIaybIHChI3 03
ayMarblHJa YINiHIII Tapam MEeMIIEKETTEpIiH OCKe-
pu 0a3acwkIH OpHATyFa pyKcat ere anMmaiinbl. Peceit
YHBIMHBIH Kap>KbUIBIK, dKOHE DCKEPH acTeKTiIePiHiH
HETI3r KaHKACBIH KYpall OTBIPFaH/IBIKTaH, Ke3-KeJ-
T'CH yaKbITTa YHBIM asIChIHJIA MYIIIE MEMJIEKETTEpPre
9CKep Kiprizy HeMece 9CKepH 0a3achlH caly Moce-
JieniepiHe BETO KYKBIFBIH NaiiJanaHbll, TEXey KOs
ajmampl. An, yieIM meHOepinme Peceiire yitbivra
Mylle MEMIICKETTEp/IiH ayMarblHJa dcKepu 0a3a-
CBIH KYPY OHE OpHATY — 031 TeorpausuIbIK TYPFbI-
JIaH MIEKTECETiH SIPOJIBIK JepiKaBalap/Ibl TEKEYTe
MYMKiHIIK Oepenmi. Kazakcran, Kpipreiscran, To-
kikctan — Kpitaiimen, benapycs — HATO-ra myme
MemiiekerTep JIntBa MeH [lonpiraMeH meKkTece/i.

6. beiimapanmulnvlK no3uyusaza yMmmoliy

KPBIpFBI3CTaHHBIH CBIPTKBI CasiCH KOHIIETIITHSI-
CBIHBIH HETI3rl KaruJIaTTapbl KIACCHKAJbIK Ocii-
TapanThUIBIKTBI  KapacTeipMmaiinbl. Kitaccukaibik
OCHTApanTBUIBIK PEATHCTIK Ko3Kapac OOMBIHIIA
OelTapanThUIbIK — MEMIICKETTIH COFBICYBI MeMJie-
KeTTep/i Kojjamaysl, 0ei0iT xKaFaaliaa arpeccuBTi
9CKepHU-CcasiCch OJIOKTapFa KOCBUIMAYhI KOHE 9CKEPH
KYIITEpl MEH OJIEyeTiH apTThIpMayFa YMTBLIYBIH
oinmipeni. COHBIMEH Kartap, XallbIKapabIK KYKBIK-
Ta OeHTapanTBUIBIK MEMJICKETTIH CBHIPTKBI casca-
TBIHJIAFbl OPEKETTEePIHAC 3 TYpJi LIEKTEY KOSIbI.
BipinmrizeHn, MeMieKkeT 03 9CKepH KOHTHHICHTIH
KOHE BCKEPU TEXHUKAIAPBIH COFBICYIITHI MEMJICKET-
Tepre KOMEKKe xidepMmeyi KakeT. ExinmIiieH, Mem-
JICKET ©3 TEPPUTOPHUSCHIH TuTaIapM (sckepu 0asza
KYPY, TPaH3UT T.0.) PETiHJE COFBICYIIBI TapanTapra
naiananyra pykcar Oepmeyi Kepek. YIIiHIIIJCH,
MEMJICKET Kapy-Kapak IMeH 9CKePH MaKCaTTarbl Ky-
pan-KaOaBIKTap Ikl )KETKiy/Ie TapanTapAablH SITKai-
chICbIHa OenMeyi (mucKkpuMuHaIus) Kaxer. OcChl
JIOTUKA TYPFBICBIHAH KenreHe KeIpreI3cTaH ChIpT-
KBl cascarra OCHTapanTBUIBIKKA COMKeC KeJeTiH
OPEKETTEP/Il JKacaFaH JKOK.

Kepicinme, Kpiprpizcran — Y kbpIMAacKaH Kayir-
CI3MIK TIAPTHI YHBIMBIHBIH TOJIBIKKAHIBI MYIIECi
Ooubin TabbiTaaEl. OHBIH yeTine, Kpipreizcran YK-
LIIY-HBIH HETi3iH Kajlaylibl MEMIICKeTTep/IiH Oipi.
O, 1992 xpuTEl MaMBIp aifibIHAA TalIKeHTTe OTKEH
TMJ] memsiekeTTep OaclIbUIAPBIHBIH Ke3eCyiHjIe
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Y KpIMIACKaH KayilCi3fiK IMIapThiHA KOJ KOMJIBI.
A, keiin, 2012 kpUIeI YOKBIMIACKAH Kayilci3mik
HIAPTHIHBIH THICTI MymIenepi Y KbIMIAaCKaH Kayir-
CI3MIIK MIapThl YHBIMBIH KYpFaHAa Ja YHBIMHBIH
HETI31H calymIbl MEMIJICKETTepIiH OipiHe aifHamIbI.
Byn KpIpFpI3cTaHHBIH ©CKepH OJ0KKa MYIIE EKEeH/Ti-
rin 6ingipeni. AiiMakTbeIK reremMon — Peceit YKIITY
asICHIH/IAFbI J)KOHE CKDKAKTHIK, KeJiciMaep OOMbIHIIIA
KBIpFBI3CTaHHBIH CHIPTKBI KAyINCI3IriHIH HETri3ri
kerini. OHbIH ycTine, 2003 xbutbl Peceli KpIprbiz-
craaMmeH KaHT KanmackiHa 9ckepu 0a3achiH KYPY TY-
paJibl 15 KbUIABIK KEJTiCIM-IIIAPTKA KOJ KOHIbI. AJ,
2012 el YKHIY Kypeuiranga Oyn ackepu 0asa
YKIIY-ab1H ockepr Oa3achbiHa alHATABIPHUIIEL.

Consimen katap, Keipreizctan 2001-2010 xbLi-
nap apanreiaga AKI sxeHe ofakTacTapbHbIH Ay-
FaHCTaHAAFbl aHTH-TEPPOPUCTIK «MBI3FBIMac 0Ooc-
TaHBIK» OCKEPH OIEPAIUSICHIH JKY3€re achIpraHia
63 TeppTOpHChIHAH — MaHac XaJIbIKapallblK dyexKa-
el manpiHaH AKII-ka ackepu 6a3a Kypyra MyM-
KiHgik Oepai. byn ackepu oye 6aza AyraHcTaHaaFbl
BCKEpH Oleparusiap bl Ky3ere achlpy yIepiciHie
JKaHa ©CKepH KOHTHHTEHTTI JKeTKi3y, Kypas-kao-
JIBIKTap/Ibl KETKI3y, OCKepU TEXHHUKAJIAPJbIH JKa-
HapMaWbIH KYIO ITyHKTI pETiH/Ie NailaiaHy CUSIKTHI
GYHKIHSIIAPIBI ATKAPIBI.

Erep KpIpFbI3CTaHHBIH CBIPTKBI CasiCcaThbl KOII-
BEKTOPJIBI CasicaThl HET131HEH SIIEM/IIK KOHE aliMaK-
TBHIK TET€MOH/IBIK, arPECCHUBTI XaIBIKAPAIIBIK, DCKEPH
KaMITaHUsUTap/Ibl KoJjijlamaca Jia, OHbIH reorpadusi-
JIBIK, OPHAJIACYbl MEH IIaFbIH MEMJICKET PETIHJIETi
e3re MEMJIEKETTEepre e3apa TOYEeJAUIIKTIH apTysl
OHBIH TOJIBIKKAHJa OCUTapanThUIBIKThl YCTaHYFa
MYMKIH/TIK OepMen/Ti.

KopbIThIHAbI

byn 3eprrey KpIpFbI3CTaHHBIH IIIaFbIH MEM-
JICKET PETIHJCT! CBIPTKBI CasCAThIHBIH CHIIAThIH
pEATNCTIK KO3Kapac TYPFBICBIHAH TajjiayFa OarbIT-
Talmbl. 3epTTeyIiH TYXBIPBIMABIK OeliMiHze mia-
FBIH MEMJICKETTEP/IIH CBIPTKBI CasCaThIHA KATHICTHI
PEATUCTIK TYXXBIPBIMJIAP/IbI capanTai Kemie, Tajijuay
MakcaThIHIIa 6 TYpPIi PEATUCTIK KOHICHTYaJIBIK,
KPUTEPUIII TaHIaIl aJiJIbl.

Bipinmigen, KpIpFbI3cTaHHBIH QJIEMIK YpIic-
Tepre mMaccuBTi (TOMEH JEHreWe) KaThICybl Ia-
FBIH MEMJICKET PETiHJEri OHBIH MYMKIHIIKTEPiHiH
HIEKTEYJIi eKeHIH KopceTTi. KpIpFhI3cTaHHBIH DCKe-
pH-CasiCH JKOHE OJICYMETTIK-DKOHOMHKAJIBIK, dJIeye-
TI OHBIH OJIEMJIK, XaJBIKAPAJIbIK *KOHE alMaKThIK
KaThlHACTAp/a LICKTEYyJi NeHreaeri nepOecTiKTi
kepcerTi. Toyenci3miKTiH ajXFamiKel KXbUIAphsl Oa-
TBICTBIK YJTIACTI JTHOepasIbl-IeMOKPATHSIIBIK pe-

(hopMaap MeH PKOHOMUKACKIH JTUOEPaIIIbl HAPHIK-
THIK JKYHere aybICThIPYFa THIPBICY OPEKETTEePi IIbIH
MOHIH/IC 0ATBICTBIK T€TEMOH/IBIK, TOJIFOCKE YKAKbIH-
Jlay JKOHE COHBIH KOJIJIayblHa, Cy0-KyleciHe aitHary
MYMKIHTIKTEpiH OepreHIMeH, YATTBIK MYJIE TOJIBI-
FBIMEH aKTaFaH JKOK. AlMaKkKa OipHelle MOJIICTIH
(Peceit, Kprrait, AKII) bIKmanmelk KapbIM-KaTbl-
HacTapra Myaaeni 0omysl KeIpFeI3cTaHHBIH Aepoec
MEMJICKET PETIHJEr 63 MYIICCIH TYPJIUICHIIpyTe
aJIBIT KeNJli. Byl MeMJIEKeTTi ChIPTKBI casicaTTa TeK
KaHa JIep)KaBaJibIK MYIIeNep KaKTHIFBICHIHIAFbI
TEHTePIMAUTIKTI TAOYMEH IIEKTEITyTe ajbIl KeJe .

Exinmrinen, KeIpreI3cTan anra TapTaThiH MOCeE-
JeNnepiiH dSIEeMAIK KaybIMIACTHIK, TapalblHaH KeH
KeJIeMJIe ecKepiimeyi, Oackaiia ce30eH alTKaH/a,
MACCUBTI MHUIMATHBANapbl Oonmbl. A.AKaeB TcH
OHBIH i30acapmapeiHBIH BYY Hemece altMaKTBHIK
y#bIMIIap IIeHOEPIHeT YChIHBICTAphl MEH OacTama-
Japbl HETi31HEH CUMBOJIMKAJIBIK, POJIAL aTKapabl. Ic-
JKy3iHIe onap bimkekke TyOereim CTpaTerHsiIbIK
apTHIKIIBUIBIKTAp OepreH koK. A, Herizinae Keip-
FBI3CTaH KEpiCiHIIe, KayIiNCi3/iK )KOHEe 3KOHOMHKA-
JIBIK, BII-AYKATBIH apTTHIPY OaFbITTaphIHIA CHIPTTaH
KeJreH OactaManap MEH MHTErpaIHsUIbIK Kobaiap-
JIbI KOJIJIAy JKOHE COHBIH JKETETiHJIe KeTy/IeH 0acka
MyMKiHAIrT O6omMansl. Kayincisnmik Typreian Pe-
celire, SJKOHOMUKAJIBIK TyprbliaH Kpltalira, cascu
JNHTANAP PEKUMIHIH XaJIIKAPATBIK, JETUTHMILTI-
TiH caKTal KalyJlaFbl OpPEeKeTTepi almaybIT MOJT0C-
TEpJiH apachlHIAFbl MAaHEBPIIK CHUIATTaFbl Casich
meriMaepMen mekTendi. byn nma Kelprei3cTaHHBIH
IIaFeIH MEMJICKET PETIHACTI 63 MYMKIHIIKTEePiHIH
HICKTEYJIIIITiH KOpCEeTEe .

Yminoriaen, Oy 3epTTey MEMIICKETTiH Teor-
padusITBIK OpHAIACYBIHAAFBI pros/cons QaxTopia-
PBIH KapacThIPAThIH T'e0rpadusUIbIK OPHAIACYbIHBIH
EPEeKILETKTepiHE Te0CasCu TYPFhIJAH TOKTAJJIbI.
KpIpFBI3cTaH ayMarbIHBIH MYXHTKA IIbIFA alMay-
IIBUTBIFBI OHBIH CasiCH-D)KOHOMHUKAJIBIK, MYJJIeNIepi-
HiH TOJIBIFBIMEH JKY3€re achblpyFa MYMKIHIIK Oep-
MeHIi. MeMITeKeTTiH TaOuFH OaMIBIKTapABIH KOPHI
OoWbIHIIA TIEKTEYJl MYMKIHAIKTEpre ue OO0yl
OHBIH 63 MYJJIECi TYPFBICBIHAH ©3T¢ aKTOpJIapMEH
THIMZI CBIPTKBI CasiCH MIAPTTAPABI «CayJalacyra
MYMKIHIIKTI a3aiitajael. OHbIH YCTiHE, ToxikcTaH-
MEH 9JIi KYHre JIeHiH MEMJICKETTIK IIeKapaHbl ©3-
NTIHEH IIeNIe alMayhl, ilKi SHePTeTHKAIBIK, Cypa-
HBICTAp/(bl KAMTaMachl €T¢ ajMaybl MEMJICKCTTIH
IIaFBIH/IBIFBIH TaFbI J1a TDICIICHII.

TepriHmTiAeH, MEMJICKETTIH OJEMIIK YAepic-
TepJi€ TYbIHJaUThIH aliMaKTBhIK HEMECE XallbIKapa-
JBIK MOCeJeNep Al My e XalbIKapalblK KYKBIK
YKOHE HOpMAaJIap Il aJIFa TapTybl OOJIBIN TaObLIA b
XanblKapanblK KYKBIKTBIK-HOpMaJIapFa CyHeHy
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peanu3M MmIeHOEpiHAeTi MIAFbIH MEMIICKETTEePIiH
XaJTBIKAPAJIBIK YIASPICTEPACTI 63 ereMEHIITIH CaK-
TaIll KaJlyIaFbl HET13T1 CTPATErMsUIBIK KajaM OOJIbII
canananbl. Kelprei3cTan o3 eremeHiriH BY Y-HbIH
KYKBIKTBIK, HOpMaJIapbl MEH OacTamalnapsl, Kayir-
CI3JIIK JKOHE HPKOHOMMKAJIBIK OJICYETiH XajblKapa-
JBIK, OipyiecTikTep MEH yHbIMIap meHOepiHae Ka-
OBUITaHFaH KaFuaaTTap MeH KYKBIKTHIK HOpMaitap
meHOepiHae KOoprayFa, cakTayFa, ajiFa TapTyFa
MOXKOYP.

becinmmimeH,  MEMJICKETTIH  XaJIbIKApPaJbIK,
y#bIMIap MeH Oiplecrikrepre Mmylie OoilyrFa yM-
TBUTYBI — XalILIKAPAJIBIK, KATBIHACTAPJIA ©3 eTeMEH-
IBITBIH CaKTall KaJdyJarbl €H MaHbBI3JBI CTPaTerus
peTiHe KapacThIpybl. Byl IIaFbIH MEMJIEKET PETiH-
neri KpIpFbI3cTaHHBIH CHIPTKBI CasiCH YIepicTepIeTi
TYBIHJIAUTBIH Kayill-KaTepiiep MEH CBIH-TETeypiH-
nepre TeTen Oepy, DKOHOMHUKAIBIK Jamy/a Tere-
MOHJIAp JKETET1HET 9p TYPIl XaJbIKAPaIbIK YHbIM-
Japra MyIre 00TyFa YMTBUTYBIH aHFapy KUbIH eMec.
Erep YKILY KeIprei3cTanra ockepH Kayimnci3lik,
OOMBIHIIIA «KOJIIATHIPY» KbI3METiH aTkapca, [1IblY
— TepPOPHU3M, DKCTPEMH3M, CeMapaTU3MHEH KelleTiH
Kayinrepai ToiTapyra MyMKinzik Oepeni. Am, JICY
MeH EDO MeMIeKeTTiH 3KOHOMHKAIIBIK CBHIPTKBI
casicaThIH/IaFbl CYPAHBICTAPBIH KaHAFaTTaH/ABIPYFa
aT canbicaabl. JlereHMeH, op YHBIMHBIH HIeHOEpi
MEH HOpMaJlapbl YHUBEPCAJ/Ibl CHITATKA Ue OOJIFaH-

IbeIkTaH, KpIpFeI3cTan yiIiH yibiMaap meHOepinae
03 MYIIENEpiH ajFa TapTy ascChl MIEKTEYIIKTepre
ue.

AJNTBIHIIBIIAH, XaJIbIKApAJIBIK MYIIEpep Kak-
TBIFBICBIHIAFBl  OCHTAapanThUIBIKKA  YMTBUTYBIHA
KaThICTBI MIiKip 9p Typii. KpIpFei3cTan kiaccuka-
JBIK,  OefiTapanThulbIKKa yMThUIMaNIeL.  Cebeoi,
OHBIH CBIPTKBI CasiCH OPEKETIHIE XaJbIKAPAJIBIK,
KYKBIKTBIK HOpManap OOWBIHIIA aHBIKTATAThIH
OeliTapanThUIbIK OpekeTTepi Oaiikanmaiiasl. beii-
TapanTBUIBIKTHI TajJall €TEeTiH COFBICYIIBI TaparThl
KoJIJlamay, COFBICYIIBI TapanThlH 9CKepH 0a3achlH
Kipriz0ey, ockepH-casich OJ0KKa KOChUIMAay CHSIKTBI
Karuganap KpIpFBI3CTaHHBIH CHIPTKBI CascaThIHIa-
FBl OpeKeTTepiHe coiikec kenmeini. OraH ceber,
KpIpFBI3cTaH a3 KbUIABIK TOYEJICI3 MEMJICKETTIK Ta-
PUXBIHIA ©3 TePPUTOPHSICHIHAA eki 6ok — HATO
MeH YKIIY-HbIH ockepu 0a3achlH KypyFa JKOHE
naiananyra MyMKiHZIIK Oeperi.

ConblMeH, PeamuzM KOHLENIUSACH IIAFBIH
MEMIICKETTEP/IIH XalbIKapajblK >KOHE alMaKThIK
KaThIHACTAP/IaFbl ©3 KayilCi3firi, 3KOHOMHUKAIIBIK
OIIEYeTiH, OMIpIIEHIreH CcaKTay YIIiH TereMOH
MEMJICKETTEp MEH OJOKTBIK, JKyHelep/aiH BIKIabl
asICBIH/IA JKY3€ere acajbl JIen KapacTelpca, Oyl KOH-
nenius KpIpFBI3CTaHHBIH CBHIPTKBI CasCaTbIHIAFBI
OPEKETTEePiHIH CHITATHIHBIH Oip KBIPBIH TYCIHIIpYyTEe
BIICYCTTI EKCHIHE KO3 KETKi3yre O0IaIbl.
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REASONS FOR THE FALL
OF THE LIBER INTERNATIONAL ORDER
FROM THE PERSPECTIVE OF WORLD POLITICS

In recent years, the gradual fall of the liberal international order, once heralded as the “end of his-
tory”, has become an indisputable fact. The world politics aims to explain changes in the nature and
foundational systems of international relations, as well as global and domestic politics. Examining the
decline of the liberal international order through the paradigm of world politics can comprehensively
elucidate the factors affecting the development of both international relations and domestic politics
simultaneously, thereby theoretically unifying the two fields. This paper examines the decline of the
liberal international order from the perspective of world politics and posits that its decline is attribut-
able to both internal and external reasons: Internally, the economic foundations, rule enforcement, and
value propositions of the liberal international order harbor “the seeds of its own destruction”; externally,
the influence of developing countries on the traditional value chain, the revisionist foreign policy of
major powers, and the politics of striving for recognition have accelerated the decline of the liberal
international order. Ultimately, this paper concludes that the decline of the liberal international order is
inevitable and, with the waning of the unipolar pattern, the world order is destined to evolve towards a
more equitable and fair direction.

Key words: liberal international order, world politics, value chain, internal causes, external causes,
equality.
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Xap6uH NOAUTEXHUKAAbIK, yHUBEpCUTETi, XapOuH K., Kbitan
e-mail: lixuesnowe@hit.edu.cn
OAEMAK casicaT TYPFbICbIHAH AMOEpPaAAbI
XaAbIKQPaAbIK, TOPTINTIH KYAAbIpay cebenTepi

CoHFbl >KbIAAAPbI 6ip Ke3Aepi «TapuXTbiH COHpl» A€M >KapusiAaHFaH AMOEPAAAbl XaAbIKAPAAbIK,
TOPTINTIH BIPTIHAEN KYAAbIPAYbl AAyCbi3 (DaKT GOAABI. DAEMAIK CasicaT XaAblKapPaAbIK, KaTbIHACTapAbIH
TaburaTbl MEH ipreai >xyrneAepiHiH, COHAaM-ak >kahaHABIK >K8He ilKi cascaTTbiH ©3repyiH TyciHAipyre
ThIpbICaAbl. DAEMAIK CasicaT napaAMrMmachl apKblAbl AMOEPAAADBI XaAbIKAPAAbIK, TOPTIMTIH KYAAbIPaybIH
3epTTey XaAblKapaAblK, KaTbIHACTapPAbIH, AQ, ilIKi cascaTTblH, Aa AaMyblHa 8cep eTeTiH (hakTopAapAbl
>KaH->KaKTbl TYCIHAIPE aAaAbl, OCbIAANLLA €Ki CaAaHbl TEOPUSALIK, TYPFblAAH BipikTipeai. ByA mMakasaaa
BAEMAIK casicaT TYPFbICbiHAH AMGEpaAAbl XaAbIKAPAAbIK, TOPTIMTIH KYAAbIPAybl KAPaCTbIPbIAQAbI XKHE
OHbIH KYAAbIPAYbIH iLLIKi )KOHE CbIPTKbl cebenTepmMeH TyCiHAIpyre 60AaAbl A€M TY>KbIPbIMAAMABI: ilLiHAE
SKOHOMMKAAbIK, HET3AEP, epeXkeAepAl caKkTay XXeHe AMOEepasAbl XaAblKaPaAbIK, TOPTIMTIH, KYHAbIAbIK,
YCbIHbICTapbl «@3iHiH, XKXOMbIAYbIHbIH, TYKbIMbIH» €pITeAl; CbIPTbIHAH AaMYLLbl EAAEPAIH ABCTYPAI Kypy
Ti3beriHe acepi ipi AepkaBarapAblH, PEBM3MOHMCTIK CbIPTKbI CasiCaThl )XOHE TaHyFa YMTbIAY Casicartbl
AMGEPAAAbI XaAbIKAPAABIK, TOPTIMTIH KYAAbIpayblH TE3AETTI. byA Makanaaa AMbGepasAbl XaAblKapaAbIkK,
TOPTINTIH KYAAbIPaybl CO3CI3 >koHe 6ip MOASIPAbI MOAEABAIH XKOMbIAYbIMEH SAEMAIK TOPTIM HEFYPAbIM
BAIA XKOHe TeH 6arbITTa AamyFa MaXKOYp 6OAaAbl AEreH KOPbITbIHABI XKacaAaAbl.

Tyiin ce3aep: AMOepanAbIK XaAblKapaAblK, TOPTIM, BAEMAIK casicat, KyH Ti3beri, iwki cebentep,
CbIPTKbI cebenTep, TEHAIK.
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MpuunHbI ynapka AM6epaAbHOro MeXAyHapOAHOro rnopsiaAka
B KOHTEKCTE MUPOBON MOAUTUKM

B nocaeaHve roabl MOCTENEeHHOe MaAeHue AMOEPAAbLHOrO MEXAYHAPOAHOIO MOPSAKA, KOrAa-TO
00bABAEHHOE «KOHLIOM MCTOPUM», CTAAO HEOCTIOPMMbIM (haKTOM. MM1pOBast MOAUTUKA CTPEMUTCS 00b-
SICHUTb U3MEHEHMS B MPUPOAE U OCHOBOTMOAAraloLLMX CUCTEMAX MEXXAYHAPOAHbIX OTHOLLEHMI, a Takxke
rAOGAABHOIM W BHYTPEHHEN MOAMTUKK. M3ydeHue ynaaka AMGEpaAbHOro MexAyHapOAHOro MopsiAka
yepes MapaAMrMy MMpOBOW MOAMTUKM MOXKET BCECTOPOHHE MPOSICHUTL (DaKTOpPbl, BAUSIOLLME HA pa3-
BUTME KaK MEXAYHAPOAHbIX OTHOLUEHWM, Tak U BHYTPEHHEel MOAUTUKM OAHOBPEMEHHO, TeM CambIM
TeopeTnueckn o6beAnHss ABe o6AacTu. B 3Tol cTaTbe paccMaTpuBaeTCst yNaAOK AMGEPaAAbHOrO Mex-
AYHApPOAHOrO MopsiAKa C TOUKM 3PEHUSI MMPOBOM MOAUTUKM U YTBEPXKAQETCS, UTO €ro yrnaAoK MOXHO
00BACHWUTD KaK BHYTPEHHMMM, TaK M BHELLIHUMM MPUUYMHAMM: BHYTPU 3KOHOMMUECKME OCHOBbI, 06ecre-
yeHue COOAIAEHMS MPABMA U LIEHHOCTHbIE MPEAAOXKEHUS AMBEPAABHOIO MEXKAYHAPOAHOIO MOpPsSAKA
TagT B cebe «cemeHa ero COGCTBEHHOrO paspyLIEHUsl»; CHAPY>KM BAMSIHUE PA3BMBAIOLMXCS CTPaH Ha
TPAAMLIMOHHYIO LIEMOYKY CO3AaHMs CTOMMOCTM, PEBU3MOHMCTCKAsl BHELIHSS MOAMTUKA KPYTMHbIX Aep-
KaB U MOAUTUKA CTPEMAEHMS K MPU3HAHMIO YCKOPWAM YNMAAOK AMGEPAAbHOrO MEXAYHAPOAHOIO Mo-

psiAKa.

B AaHHOM cTaTbe AeAaeTcs BbIBOA O TOM, 4YTO yNnaAOK /\M6epa/\bHoro ME>XAYHAPOAHOIO NnopsgAKa
HeVI36e>KeH, 1 C yraCaHmnem OAHOI'[O/\SIpHOVI MOAEAN MMpOBOVI MOPAAOK o6pequ Ha pa3BUTUE B 6onee

CrnpaBeAAMBOM M PAaBHOMPABHOM HalrpaBA€HUNA.

KAroueBble caoBa: /\M6epa/\be|17| Me)KAyHapOAHbIVI NMOPAAOK, MMPOBas NOAUTHKA, LENnoYKa CoO3Aa-
HNA CTOMMOCTHN, BHYTPEHHWE NPUYNHbI, BHELLHME TNMPUYMHbI, PaBEHCTBO.

Introduction

“The essence of supreme virtue lies in follow-
ing the Tao alone. Tao, in its nature, is both vague
and intangible.(kongdezhirong, weidaoshicong,
daozhiweiwu, huanghuanghuhu).” (Wang, 2008)
The world develops according to its own law,
namely “Tao.” Following the disintegration of the
Soviet Union and the end of the bipolar system, the
liberal international order—dominated by the US
and the West, grounded in Western ideals, rule-
based, and bolstered by plural international mecha-
nisms—has progressively secured a dominant posi-
tion within the international community, thereby
attaining the “Tao” status of the global order. Yet,
amidst a century of profound changes, the emer-
gence of domestic economic nationalism in the US
and the West, coupled with the widespread adop-
tion of revisionist foreign policies, has prompted a
diminishing willingness on their part to lead in in-
ternational affairs. Shifting towards policies char-
acterized by “America First” and “Western prior-
ity,” the US and the West have resorted to actions
such as treaty withdrawals, organization exits, trade
protectionism, and even warfare. Consequently,
“the liberal international order, spearheaded by
the US, has faced a significant crisis concerning its
legitimacy, value alignment, leadership account-
ability, and efficacy in tackling global challenges”

(Flaherty & Rogowski, 2021; Mearsheimer, 2019;
Glaser, 2019). Moreover, the global spread of the
novel coronavirus and the impacts of the Russia-
Ukraine military conflict and the Palestine-Israel
military conflict on shared international security
have highlighted the liberal international order’s
limitations and conservative approach when ad-
dressing global issues.

Why did the liberal international order, once
regarded as the “end of history”, encounter many
challenges on a global scale? Is the dilemma of the
liberal international order caused by its own struc-
tural defects or by external factors? The internation-
al community has made more in-depth research on
the topic of “why the liberal international order has
fallen”, but most studies have approached this topic
from the perspective of international relations. The
theory of international relations is an explanation
of the interaction among countries and its results...
It cannot fully answer the reasons and mechanisms
behind the changes in the international order. This
paper argues that the decline of the liberal interna-
tional order is the outcome of the combined effect of
internal and external factors. In order to explain the
causes and mechanisms of the decline of the liberal
international order in a more macro and comprehen-
sive way and to form a complete chain of explana-
tions, it is necessary for us to systematically reflect
on the root causes, direct causes and mechanisms of
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the decline of the liberal international order from the
perspective of world politics.

Materials and methods

This study adopted literature analysis and com-
parative analysis methods.

Literature analysis method — This study adopts
the theory of political realism, combined with the
theories of Mearsheimer and Polanyi, to point out
the internal and external factors of the decline of the
liberal international order.

Comparative analysis method — This study com-
pares the liberal international order with a more fair
and equal international order, and concludes the in-
evitability and scientific of establishing a new inter-
national order.

Literature review

The international order is the specific norms,
systems, and patterns formed by national actors in
international exchanges and interactions. Its content
includes not only the principles and norms of re-
source allocation in the international dimension, but
also the decision-making, coordination procedures
and power allocation at the national level. Professor
Yan Xuetong, a Chinese scholar, pointed out that the
overall change of the international order is the result
of the change of its constituent elements. Therefore,
the discussion on the reasons for the decline of the
liberal international order should be carried out from
the comprehensive role of the elements at both the
international and domestic levels.

1. Limitations of existing theories on the study
of international order

The current theory on the change of interna-
tional order is based on the two core assumptions of
anarchy and state centrism in the international com-
munity, which belong to the research methodology
of international relations. The specific interpretation
methods of the changes in the international order
are mainly manifested in two ways, that is, the in-
terpretation method with “hegemonic countries as
the core” and the interpretation method with the ele-
ments of the international order as the core.

Based on political realism, hegemonic order
theorists believe that the international order is a
concrete manifestation of the regional and global
distribution of power. “Order is actually a rule for-
mulated and agreed to be observed by major pow-
ers” (Mearsheimer, 2019). Therefore, the stabil-
ity of hegemony is the stability of the international
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order. This theory contains two core propositions:
“first, the order in world politics is created by the
dominant state; second, the maintenance of inter-
national order requires the existence of hegemonic
countries.” (Keohane, 2012) Based on this logic,
hegemonic order theorists believe that the change
of international order is the result of the change of
the strength and will of hegemonic countries. Spe-
cifically, when the hegemonic power weakens or the
hegemonic power lacks the will to rule, the interna-
tional order will lack stability, or even decline, and
then affect the cooperation among countries. This
theory has a broad market in the international com-
munity. For example, Robert Gilpin attributed the
change of the international order to “the rise and fall
of those dominant countries or empires that rule a
particular international order” (Gilpin, 2019). Simi-
larly, John Mearsheimer, a master of international
relations, pointed out that “the liberal international
order can only be realized in the unipolar structure
(led by the US)”. When the rise of China and the
revival of Russia led to the end of the unipolar struc-
ture of the US, “the liberal international order is
over” (Mearsheimer, 2019). These scholars believe
that there is a direct correlation between hegemonic
countries or empires and the international order. The
change of the international order is essentially the
process of emerging powers replacing old empires,
and historical experience also confirms this asser-
tion to some extent. For example, the disintegra-
tion of the Soviet Union directly led to the end of
the bipolar system. Although the hegemonic order
theory establishes the relationship between the in-
ternational structure and the stability of the interna-
tional system, and has a certain explanatory power
to some extent. However, simplifying the dynamics
of the international order to the changes of the hege-
monic countries’ own changes cannot fully answer
the reasons and mechanisms of the changes of the
international order. Taking the liberal international
order as an example, Mearsheimer believes that the
unipolar structure of the US is the premise for the
establishment of the liberal international order. Af-
ter the decline of the US, the liberal international or-
der will inevitably come to an end. But why only the
US can establish and maintain a liberal international
order? Why does the US establish a liberal interna-
tional order rather than other types of international
order? How does the US affect the liberal interna-
tional order? These issues are the key issues of the
international order theory, but the hegemonic order
theory cannot fully respond to these issues.

The constituent elements theory holds that the
international order is the result of the distribution of
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power, interests, and ideas among the major actors
in the international community, especially the great
powers, the overall change of the international order
is the result of the change of its constituent elements,
so we can judge whether the international order has
changed by observing the change of its constituent
elements. In the view of the constituent elements
theorists, the elements that affect the changes of the
international order are complex, such as “national
values”, “national strategy”, “international moral-
ity”, “international law and international organiza-
tions”, and so on. Although the theory of constituent
elements provides a broader space for explaining
the changes of international order, it still harbors the
following two limitations. Firstly, some of the ele-
ments proposed by the constituent elements theorists
are essentially the constituent elements of the inter-
national order, and their explanatory power focuses
on the construction dimension of the international
order rather than the change dimension of the inter-
national order; Secondly, the method of analyzing
the changes of the international order with multiple
elements often applies to the specific and one-way
interpretation path. Due to the lack of a more sys-
tematic and comprehensive framework, it struggles
to distinguish which is more important of the vari-
ous elements, or the interaction between the various
elements. The theory of constituent elements itself
also recognizes that various elements are the basis
for the construction of the international order. If
various relevant elements cannot be integrated into
a specific framework, it is inevitable that there will
be a situation of prioritizing one aspect at the ex-
pense of another when analyzing the international
order. Moreover, when analyzing the changes of the
international order, it is necessary to understand and
analyze the underlying reasons behind the changes
in the distribution of power, interests, and ideas, to
form a complete logical chain to explain the changes
of the international order. However, the constituent
elements theory evidently lacks such capability.
Based on this, to explain the reasons and mecha-
nisms of the changes of the international order more
macroscopically and comprehensively, we need to
explore the reasons and mechanisms of the changes
of the international order from a new perspective.

2. The perspective of world politics

The above points out the defects of hegemonic
order theory and constituent elements theory, which
are the mainstream research paradigm of relations,
in explaining the changes of international order. The
decline and change of the international order is an
extremely complex issue. The change of the interna-

tional order should cover the changes of inter state
relations and international systems, and the causal
relationship between inter state relations and inter-
national systems can examine many influencing fac-
tors. Therefore, this paper introduces the perspec-
tive of world politics to analyze the changes of the
international order.

The perspective of world politics is a compre-
hensive and broad perspective, because “world
politics is an all-round concept including various re-
gions, countries, various international relations, so-
cial movements and private organizations engaged
in transnational activities” (Rosenau, 2001). World
politics not only analyzes the changes of the inter-
national order from the international level, but also
deeply analyzes the impact of domestic politics on
international politics. What it seeks is a force or ac-
tion unit that can connect and integrate the world in
the sense of the earth. Furthermore, as a theoretical
paradigm, world politics does not merely link vari-
ous problem areas together or study how internation-
al relations and domestic politics interact. Instead, it
examines which factors can affect the development
of international relations and domestic politics si-
multaneously, aiming to truly unify international re-
lations and domestic politics in theory. The research
perspective of world politics is not limited to the in-
ternational level, distinguishing the theory of world
politics from the theory of international relations,
which takes the country as the center and thus be-
comes a more comprehensive and scientific research
perspective.

Analyzing the decline of the liberal interna-
tional order from the perspective of world politics
is a systematic and holistic analysis path. By ana-
lyzing the decline of the liberal international order
from the perspective of world politics, we can not
only understand the way in which the changes of
the international power pattern and the international
concept pattern shape and change the liberal inter-
national order, but also understand the fundamental
causes and mechanisms of shaping the international
power pattern and concept pattern. This paper ar-
gues that the unfairness of the economic foundation
of the liberal international order is the internal cause
and root cause of its decline; The economic rise of
developing countries and the awakening of nation-
al consciousness have led to changes in the power
pattern and ideological trend pattern of world poli-
tics. Various political thoughts, such as “the global
South” and “equitable development”, have shaped
the international order and domestic order through
international and domestic political struggles, which
are the external cause and direct driving force for the
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decline of the liberal international order.
Results and discussion

1. Internal cause

The internal cause is the fundamental reason
for the change and development of things, that is,
the basic and root force for the decline of the lib-
eral international order. In the 1990s, American
scholar Ikenberry called the post Cold War inter-
national order — “liberal international order”. Since
the New York Times first adopted this idea in 2012,
the idea of “liberal international order” has been
widely accepted and popular. Mearsheimer, the
master of international relations, believes that the
liberal international order has been in crisis since
2019 (Mearsheimer, 2019), which is rooted in the
“seeds of its own destruction” (Mearsheimer, 2019)
contained in the liberal international order itself. Be-
cause Mearsheimer believes that the foundation of
the liberal international order is the dominance of
the US in the international order, Mearsheimer at-
tributed the decline of the liberal international order
to the decline of American hegemony, which un-
doubtedly falls into the nest of the hegemonic order
theory. Then it cannot explain why the liberal inter-
national order has declined, or why the liberal inter-
national order dominated by the US has declined.
This paper argues that Mearsheimer’s assertion is
correct, that is, the liberal international order itself
contains the “seeds of its own destruction”, but this
seed is not due to the rise and fall of the US, but the
economic order maintained by the liberal interna-
tional system is unjust.

The unfairness of economic foundation

Mearsheimer pointed out that one of the foun-
dations of establishing an liberal international order
is “to establish an open and inclusive international
economic order, maximize free trade and culti-
vate an unrestricted capital market” (Mearsheimer,
2019). This can be seen from a series of interna-
tional economic organizations established by the
US after the Cold War — the WTO is a typical ex-
ample — and the free trade policy strongly advocat-
ed by the US. However, why should the establish-
ment of an liberal international order be based on
free trade? After China became the world factory,
why did the US and the West turn to economic
nationalism and implement trade protection and
deglobalization policies? The fundamental reason
is that the liberal international order maintains the
unjust economic order established since the era
of arrogant navigation. Only by maintaining this
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economic order can the US and the west be in the
“center” position of the world economic order and
lay the economic foundation for maintaining their
hegemonic position.

Since the era of navigation, with the deepening
of economic globalization and international trade,
different regions and cultures have been involved
in a system of mutual communication and meet-
ing different needs. It is in the continuous trade that
products from different regions and cultures have
formed comparative advantages, thus promoting the
common growth of wealth in the continuous trade.
However, in the process of such trade, due to dif-
ferent property values, the distribution of wealth in
trade will also be different, and wealth will gradu-
ally flow to regions with higher value products.
In particular, with the goods traded from natural
products to industrial manufactures, the inequality
of wealth distribution caused by trade continues to
expand among different regions and industries, thus
forming a hierarchical chain from natural raw ma-
terials to industrial products with different techno-
logical content, which is what we call the “industrial
chain”. Wallerstein pointed out that “the industrial
chain formed according to the different content of
science and technology means that the distribution
of commercial trade profits is different. It is precise-
ly this difference in the distribution of profits and
wealth that leads to the formation of a rich — poor,
strong — weak, center — periphery imperial hierar-
chy in the global geographical space in the process
of human integration”. (Wallerstein, 1998) Waller-
stein emphasizes the important role of science and
technology in the world system, and believes that
the “center periphery” structure in the world system
is based on the industrial development promoted by
science and technology. Because the power of sci-
ence and technology is extremely powerful, with
science, in the field of man-made manufacturing,
people can have the ability to turn the foul and rot-
ten into the rare and ethereal, thus changing the way
of life in the past. It is science and technology that
enables human beings to have the great power to
transform nature, constantly change the world, and
create a new world, so as to gather human life in a
new world from the scattered communities, nations,
countries, and civilizations confined to the geo-
graphical and natural environment. As a result, the
center of the world economy tends to shift with the
transfer of scientific and technological innovation
centers and trade centers in the global geographical
space. For example, the center of the world econo-
my has moved from Venice to the Netherlands and
Britain, and then to the US after World War II.
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The reason why the liberal international order
emphasizes the importance of free trade is that the
US and the West occupy a “center” position in the
world economic structure and have monopoly ad-
vantages over core industries such as finances, tech-
nology and manufacturing. Only by bringing as
many countries into this economic order as possible,
can the US and the West have a broader market for
raw materials and commodity sales to stimulate the
great development of their own economy.

To sum up, the “center — periphery” economic
structure is based on the absolute superiority of de-
veloped countries in science and technology, econ-
omy and finance. However, in the digital age, the
convenience of information provides convenient
conditions for countries to learn from the advanced
technology and experience of developed countries.
In addition, a large number of international students
go to developed countries to study every year. Tak-
ing the US as an example, “the number of interna-
tional students enrolled in top 30 universities in the
US is about 30000 per year” (2023) which provides
conditions for developing countries to study and
catch up with the US and the West. However, when
developing countries gradually achieve scientific
and technological progress and industrial upgrad-
ing, and move closer to or even replace the status of
the US and the West from the “periphery” zone to
the “center” zone, the economic foundation of the
liberal order will be in danger of implosion.

The “governance by rules” led by Western rules
maintains an unjust economic order

The rule of rules is an important representation
of Marx Weber’s formal rationality. Formal ratio-
nal law constructs ‘stable expectation’, which is the
secret of wealth. Specifically, regularization, insti-
tutionalization and orderliness are important ways
to improve efficiency. First, in a highly dependent
world, economic trade between countries is fre-
quent, and the establishment of rule of law can ef-
fectively improve the efficiency of economic activi-
ties. For example, since the 1960s, countries around
the world have signed more than 3000 bilateral
investment agreements and free trade agreements,
which have greatly promoted the development of
the international economy; Secondly, the rule of
rules requires the rules to have the highest author-
ity, and the rules are equally applicable to all activi-
ties, giving the rules justice in form. In addition, as
Mearsheimer pointed out, “these rules often benefit
the weaker countries in the system” (Mearsheimer,
2019) which also increases the attraction of “rule
of law” to developing countries. For example, the

“reverse consistency” rule established in the WTO’s
understanding on dispute settlement rules and proce-
dures makes it impossible for large trading countries
to obstruct the WTQO’s dispute settlement body from
hearing disputes with small trading countries. These
advantages of rule of rules have prompted many
developing countries to actively join and maintain
the concept of rule of rules put forward by western
countries.

In fact, the existing international rules mostly
reflect and safeguard the economic interests of de-
veloped countries, and governance by rules tends to
benefit developed countries more effectively.

First, in the rule making dimension, the interna-
tional rules in the liberal international order mainly
reflect the will of the US and western developed
countries. Because international rules often appear
in the form of bilateral or multilateral agreements,
and there will be multiple equilibrium problems in
the process of agreement formulation. As the real-
ist scholar Krasner believes, “the distribution of na-
tional strength can better explain the essence of in-
stitutional arrangements” (Krasner, 1991). In other
words, in the process of formulating the statute, the
stronger countries have stronger ability to shape the
rules, while the preferences or interests of the weaker
countries are often difficult to be fully reflected. For
example, the US aims to curb the overseas corrup-
tion of its own enterprises and enhance its overseas
law enforcement ability to maintain its economic
advantage. Therefore, the US not only promulgated
the overseas anti — corruption act in its own country,
but also actively promoted the internationalization
of the act, making it a convention accepted by the
international community. But other countries soon
realized that this was a legal trap: the US has a huge
judicial institution and global judicial action capac-
ity, and the internationalization of combating cor-
ruption means giving the judicial institution of the
US the power to enforce the law extraterritorially.
Therefore, this initiative of the US was rejected by
most countries at the UN Conference, and the In-
ternational Chamber of Commerce also rejected the
proposal of the US. However, the US used its influ-
ence to actively lobby the organization for econom-
ic cooperation and development (OECD), which is
under its control. Finally, in 1997, the organization
passed the Convention on Combating Bribery of
Foreign Public Officials in International Business
Transactions, which can be said to essentially rep-
licate the entire content of the US’ Foreign Corrupt
Practices Act. The internationalization of the For-
eign Corrupt Practices Act shows that even bills
that explicitly reflect the interests of the US and are
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opposed by most countries can be internationalized
under its pressure and become international treaties,
let alone those with “superficial” justice.

Secondly, in the field of law enforcement,
many international law practices show that when
rules are not in line with their own interests, pow-
erful countries either ignore the rules or rewrite the
rules. As Mearsheimer said, “the rules that are the
cornerstone of order are formulated and agreed to
be observed by the great powers because they be-
lieve that it is in their interests to abide by these
rules... It is no surprise that the great powers for-
mulate these rules to meet their own interests.
When the rules are not in the immediate interests
of the leading countries, these countries either ig-
nore the rules or rewrite the rules”. (Mearsheimer,
2019) The most typical example is the Iraq war
launched by the US in 2003. Before launching the
war, George Bush, the then president of the US,
made several statements: “even if the invasion of
the US violates international law, the US will take
necessary measures to ensure the security of our
country... I will not wait for danger.”(Bush, 2022)
For another example, in order to curb China’s
dominant position in international trade, the US,
together with Japan and the European Union, has
begun to discuss the formulation of rules outside
the WTO system for subsidies, public institutions,
state-owned enterprises, technology transfer and
“market-oriented conditions” in general. The US is
aware that the current WTO rules are no longer ef-
fective in curbing China’s foreign trade, they tried
to rewrite the rules to set up new trade barriers and
investment barriers against China.

The rule of rules, which is dominated by West-
ern rules, is based on the West and, more accurately,
on the absolute military superiority of the US. In
legal theory, the implementation of law is guaran-
teed by the compulsory force of the state, so as to
establish a stable expectation. Similarly, the rules
formulated by the West also need to be supported by
its strong military strength. For example, in 2003,
the US bypassed the Security Council to unilater-
ally launch the war in Iraq because it suspected that
Iraq had weapons of mass destruction, in violation
of the nuclear non — proliferation treaty signed in
1968. In addition, the rules formulated by the US
and the West also reflect the interests of developing
countries to a certain extent. When the new rules are
only to safeguard the interests of hegemonic coun-
tries and their military strength declines, the gover-
nance by rules based on Western rules will face the
danger of implosion.
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One sided values of ‘freedom” and “‘democ-
racy”

According to Mearsheimer, one of the precondi-
tions for the emergence of the liberal international
order is that the “free and democratic” US will be-
come a unipolar leading the world. “Unipolar will
expand its ideology in breadth and depth, and re-
shape the world according to its own vision. Since
there are no major powers that need to win the war,
the leading countries can carry out their missions
without regard”. (Mearsheimer, 2019) David Lake,
Lisa Martin and Thomas Risse believe that the val-
ues of “freedom” and “democracy” are mainly em-
bodied in “sovereign equality, human rights protec-
tion, political rights, individual equality, freedom of
belief” (Lake, Martin & Risse, 2021), etc. Freedom
and democracy are important achievements of the
development of human civilization and the conden-
sation of the value of the rule of law. The values of
“freedom” and “democracy” are undoubtedly legiti-
mate. However, the values of freedom and democ-
racy promoted by the US and the West are one-sided
and premised on safeguarding the interests of the
US and the West.

First, the values of “freedom and democracy” can
promote the expansion of the market economy and
give legitimacy to the expansion. Polanyi put for-
ward the concept of “double movement” in his book
the great transformation: the political and economic
origins of our times, He believes that: “Classical lib-
eral economics such as Adam Smith has established
a market economy system based on division of labor
and exchange to achieve self-regulation... However,
the operation of such a market economy system in-
creasingly requires the establishment of a ‘market
society’ to adapt to it, so as to free everyone from
the original social community order and place them-
selves in an atomized market society... Let the oper-
ation of this social community be subject to the logic
of the market economy”. (Polanyi, 2007) The values
of freedom and democracy have such a function. It
advocates freedom of belief and individual freedom.
People can freely choose economic production and
behavior. Therefore, primitive and isolated coun-
tries and regions have gradually been involved in
the world market dominated by the US and the west,
and become a part of the world market economy.
It can be said that the global free trade system, the
free constitutional state and the liberal international
order mentioned in the liberalism theory are all built
in the process of “de — embedding” promoted by the
market economy. However, because the US and the
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West have unparalleled advantages in finance, sci-
ence and technology, and capital, when the people
of developing countries “de — embedding” from the
original community, they will inevitably become
vassals of the free trade system. If the value of “free-
dom” deconstructs the cohesion of the traditional
community value system from the logic of the bot-
tom people and justifies the expansion of the market
economy dominated by the US and the west, then
the value of “democracy” deconstructs the cohesion
of the traditional community value system from the
logic of the high-level political elites. Because in the
era of globalization, the democratic transformation
of any country is inevitably affected or even domi-
nated by international political forces. For example,
in the democratic elections in Ukraine in 2004, al-
though Yanukovych, who was close to Russia, won
the election, Yushchenko, who was close to the west,
clashed with Yanukovych in parliament with the
support of opposition forces in the US and the west,
and Ukrainian political situation was in turmoil. The
legal basis of democratic revolution lies in starting
from higher values and completely disagreeing with
the rule of law order and political order that pro-
duce political authority. In other words, under the
influence of the US and western international forces,
if the democratically elected government does not
conform to the interests of the US and the West, the
US and the West will use international influence or
the value of “human rights above sovereignty” to
overthrow the government.

Secondly, the values of “freedom” and “democ-
racy” promoted by the US and the West are one-
sided and based on “America first” and “Western
priority”. Mr. Marx once pointed out: “in democra-
cy... Every link is actually only the link of the whole
people”. (Marx, 2002) In other words, democracy
and freedom are the freedom and democracy of all
people, not just the freedom and democracy of some
people or some countries. In 2014, Rand Corpora-
tion pointed out that “the conflict between Russia
and Ukraine, the out of the EU of the United King-
dom, the election of Donald Trump as president of
the US, and the rise of the extreme right-wing par-
ties in Europe all indicate that the international or-
der is facing more serious risks than before 2014.”
Even American scholar Ikenberry also pointed out
that “western countries, which boast themselves
as the model of world development, are facing the
deadlock of increasing inequality, economic stag-
nation, financial crisis and political polarization at
home, and the international order, systems, norms
and decision-making procedures at the internation-
al level are also facing unprecedented challenges,

such as frequent retreat and failure of international
governance.”(Ikenberry, 2019) One of the reasons
for this situation is that the values of “freedom” and
“democracy” promoted by the US and the West are
not real values of “freedom” and “democracy”, but
one-sided values based on “American priority” and
“Western priority” — more directly, “capital prior-
ity”. When the values of “politics of recognition”,
real “freedom” and “democracy” are accepted by
the international community, the one-sided val-
ues of “freedom” and “democracy” pursued by the
Western political elite are bound to face the risk of
disintegration.

2. External factors promote the decline of the
order

The external cause works through the internal
cause, that is, influenced by factors such as techno-
logical revolution, politics of recognition and indus-
trial transfer, the international balance of power has
undergone a fundamental change. As the balance of
power changes, countries in the international system
will try to project the world political thoughts they
support into the international order. This process is
the international political struggle among countries.
The international struggle is the direct driving force
for the decline of the liberal international order.

Scientific and technological progress in various
countries

Mearsheimer believes that the unipolar order of
the US is the fundamental premise for the establish-
ment and maintenance of the liberal international
order. However, with the development of society,
science and technology, as the primary productive
force, plays an increasingly important role in the
competition of comprehensive national strength. Af-
ter the cold war, the US has an absolute advantage
in the field of science and technology. However,
with the deepening of economic globalization, the
diffusion of science and technology is increasingly
enhanced and rapid. At the moment when the fourth
scientific and technological revolution is booming,
many small and medium-sized countries can even
occupy aplace in the scientific and technological rev-
olution. For example, in the new technological revo-
lution, chips play a decisive role, while the lithogra-
phy machine manufactured by ASMEL company in
the Netherlands occupies more than nine layers of
the world market share and has a near monopoly po-
sition. The US is also aware of the core role of tech-
nological competition in international competition,
and the US has lagged behind some countries in
some technical fields, so it has taken many measures
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to suppress the scientific and technological progress
of other countries. For example, the Trump admin-
istration in the US launched a crackdown on science
and technology to China, and the Biden administra-
tion raised the competition in science and technol-
ogy with China to an unprecedented level after tak-
ing office. For example, in 2023, the US and India
held a meeting on “key and emerging technology
initiatives” with the help of bilateral platforms, “and
hope the ‘key and emerging technology initiatives’
will help the US and India compete with China in
military equipment, semiconductors and artificial
intelligence.”(Hunnicutt, 2023) Moreover, in view
of China’s world leading position in many fields of
science and technology, the US united its allies and
partners to build the so-called “democratic science
and technology alliance” to curb China’s scientific
and technological progress, which highlights the in-
tention of the US to try to dominate the global key
technology fields. A series of US policies not only
reflect the important role of science and technology
in modern international competition, but also reflect
the gradual loss of US monopoly on advanced sci-
ence and technology. This shows that in the post
Cold War era when science and technology is the
primary productive force, Fukuyama’s proposition
of “the end of history” has not appeared, and the
world order is evolving towards the trend of equality
and multipolarity. China, the EU and other countries
and regions can also occupy a place and play a role
in the world order.

Industrial transfer promotes economic develop-
ment in developing countries

The French scholar Braudel clearly pointed out
in his book the dynamics of capitalism: “this is a
group of privileged groups engaged in the operation
and calculation that ordinary people do not know,
and the most complex art is performed here. This is
a monopoly world that obtains the maximum profit
through financial transactions and investment”.
(Braudel, 1997) Capital has the nature of chasing
profits. In the era of scientific and technological
progress gradually creating huge wealth, the tech-
nological composition of real economic capital con-
tinues to improve, and the profit margin of capital
decreases accordingly. And in the financial field and
capital market, although there are high risks, there
are opportunities to obtain high returns through high
leverage operations and other speculative activities,
so capital with risky nature is attracted to concen-
trate in the financial field and capital market. While
capital expands globally and flows into the financial
and capital markets, and promotes transnational
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corporations in developed countries to optimize the
allocation of global resources, its economic contrac-
tion has also caused “industrial hollowing out” in
developed countries.

With the transfer of real industries from devel-
oped countries to developing countries with lower
costs, industrial transfer has promoted the economic
rise of developing countries, and also promoted the
transformation of the balance of power among coun-
tries. However, the development of the financial in-
dustry depends on the real economy. When developed
countries transfer large-scale capital to the financial
industry, because a country’s economic aggregate is
fixed, its investment in the real economy is bound to
shrink. Therefore, after the de-industrialization and
large-scale overseas investment in the US and the
West, their domestic investment in real industries
has declined, and their economic prosperity is only
a short-term prosperity. On the contrary, the scien-
tific research investment of developing countries in
the real industry has made rapid progress. For exam-
ple, according to the statistical bulletin on national
science and technology investment in 2022 issued
by the National Bureau of statistics, China’s total
R&D expenditure has exceeded 3 trillion yuan, an
increase of 10.1% over 2021. It took eight years for
China’s scientific research investment to increase
from 1 trillion to 2 trillion, and only four years to
increase from 2 trillion to 3 trillion, which fully re-
flects China’s strategy of focusing on scientific and
technological innovation. Science and technology is
the primary productive force, and the increase in in-
vestment in science and technology must be accom-
panied by rapid economic growth. Since the reform
and opening up, China has taken advantage of the
industrial transfer opportunity of developed coun-
tries to develop its economy. “In 2020, China has
become the world’s largest manufacturing country,
with the added value of manufacturing equivalent
to 27% of its GDP, and the proportion of US manu-
facturing in GDP fell from 25.1% in 1970 to 11.8%
in 2015.”(WB, 2021) According to the statistics of
the International Monetary Fund, China’s GDP has
increased at an average annual rate of 9.5% since the
reform and opening up, and its share in the world’s
GDP has also increased from 1.7% in 1980 to 18%
in 2022. During this period, China not only became
the world’s second- largest economy but also ac-
tively carried out industrial upgrading. For example,
China’s “high-tech manufacturing industry accounts
for 15.5% of the added value of industries above
Designated Size, and the equipment manufacturing
industry accounts for 31.8% of the added value of
industries above designated size. The output of new
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energy vehicles and photovoltaic has remained the
world’s first for many years. The transformation and
upgrading of traditional industries have accelerated,
and 45 national advanced manufacturing clusters
have been cultivated.” China has gradually become
an economic power with scientific and technological
innovation, which shows that the economic founda-
tion of the liberal international order formed in his-
tory — “center — periphery”” economic structure — has
gradually declined.

The value pursuits of comprehensive “‘freedom”
and “democracy” have emerged

“Liberal democracy” has always been a pow-
erful weapon for the US and the western world to
implement the liberal international order. However,
the one-sided values of freedom and democracy pro-
moted by the US and the West have not only encoun-
tered the crisis of domestic internal governance, but
also encountered setbacks at the international level.

First, at the domestic level, the US and the West
have one-sided emphasis on economic and capital
liberalization. Under the guidance of the “Wash-
ington consensus”, the US and Western countries
strongly advocated that the state should reduce its
intervention in the market, which led to the disap-
pearance of embedded liberalism. The consequenc-
es of the decline of embedded liberalism and the rise
of neoliberal political economy are that the coun-
try’s ability to deal with global economic problems
has been greatly weakened, and the lack of restricted
economic freedom has allowed the unrestricted free
flow of capital, resulting in the concentration of so-
cial wealth in a small number of capital manipula-
tion classes, and the pace of income growth and life
improvement of the middle class and below is very
small or no progress. Taking the US as an exam-
ple, American scholar Stokes made statistics on the
income distribution of American citizens after the
cold war. He pointed out: “the data show that there
are two main beneficiaries of globalization, one is
the Asian economies that have rapidly realized in-
dustrialization after the cold war, and the other is the
richest person in the world. In this 1% composition,
Americans account for half (the rest are mainly from
Western Europe, Japan and Oceania), and control
the main wealth. Multinational corporations, finan-
cial institutions and high-tech sectors in the US earn
wealth around the world. The traditional ‘blue col-
lar’ without higher education has become the out-
cast of globalization, with increased unemployment
and income inequality”. (Stokes, 2018) According
to the calculation of economists Saez and Zucman,
in 1970, the top 1% of the rich in the US had less

than 25% of the wealth in the US, and by 2020, the
proportion had risen to 40%, while the latter 90%
had only 30% of the wealth in the US. In the case of
extremely uneven income levels, the internal gover-
nance crisis in the US has emerged. Populism and
racism have become important social and even po-
litical issues. The “occupy Wall Street” and “impact
on Capitol Hill” are the significant signs of political
tearing, xenophobia, political polarization and pop-
ulism flooding in the US.

Secondly, at the international level, the revision-
ist foreign policy of “American priority” has led to
differences between Israel and the US and the west-
ern “Democratic Alliance”. The international order
of “freedom and democracy” emphasizes rule gov-
ernance, and national sovereignty is equal in form.
However, the US foreign policy has always adhered
to the conservative position. For example, Robert
Kagan, an American strategist, said: “Europe is
moving away from power. In other words, Europe
is abandoning power and entering a world of self-
discipline through laws, rules, transnational negotia-
tions and cooperation... At the same time, the US
is in a historical dilemma and is using power in a
Hobbesian world of anarchy... In this world, inter-
national law and rules are unreliable... Americans
are like from Mars, while Europeans are from Ve-
nus. They have few common views and less mutual
understanding”. (Kagan, 2004) Based on political
realism, the US believes that the end of the cold war
does not mean that international competition does
not exist, and military strength is still the most im-
portant. Therefore, after the end of the Warsaw Pact
Alliance, the US still retains NATO as the backbone
to maintain the “liberal Leviathan” of the US, as
pointed out in the US “founding a free world under
the rule of law: American national security in the
21st century”: “Reviving and expanding NATO and
maintaining the military superiority and military ca-
pabilities of liberal countries are an important part
of ensuring the security of the US”. (Kagan, 2004)
Moreover, the US has repeatedly violated interna-
tional rules, such as launching the Kosovo war and
the Iraq war by bypassing the UN and constantly
pursuing its hegemonic policy through war. In addi-
tion, the US also wantonly intervened in other coun-
tries” domestic affairs to safeguard its own interests
on the grounds of “human rights above sovereignty”
and “humanitarian intervention”, which also led to
Singapore’s ambassador to the United Nations an-
grily pointed out: “The biggest paradox of the 21st
century is that this undemocratic world order is ac-
tually maintained by the most democratic nation
state — the western countries”. (Coker, 2016) The
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president of Zimbabwe also accused: “the US has no
moral right to interfere with other countries on the
grounds of safeguarding democracy”. (Democracy
under Siege, 2021) The revisionist foreign policy of
the US, which ignores international rules and is keen
on military conquest, has led the European Union to
believe that the US has deviated from the “liberal
democracy”. For example, scholar Loch Johnson
criticized the US’ foreign policy. He believed that
the current foreign policy of the US is full of the
characteristics of “isolationism, unilateralism, presi-
dential imperialism, arrogance...” (Johnson, 2003),
which also led to the gradual deviation of the val-
ues between the EU and the US, French President
Macron has repeatedly stressed that the European
Union should be independent and independent from
the US.

The international order tends to be equal

Because there is no world government in the
international community, and each country is ar-
ranged equally like the atom, but the comprehensive
national strength and strength of each country are
different, David Laker believes that there is a hierar-
chy in the international community. He pointed out:
“the inequality of status between sovereign states is
specifically manifested in the subordination of affili-
ated states to the dominant state, and the hierarchical
system of sovereign states is a continuous variable,
which is defined according to the authority of the
ruler over the ruled. The greater the scope of the
ruler’s legitimate regulation of the behavior of affili-
ated States, the more hierarchical their relationship
will be”. (Laker, 2013) For example, the relation-
ship between the US and Japan and South Korea is
like this. Japan and South Korea are forced to act
as pawns of the “Indo Pacific strategy” of the US in
exchange for the political support and security com-
mitments of the US. In other words, the order is just
the “liberal hegemonic order” (Ikenberry, 2011) of
the US. However, with the economic rise of devel-
oping countries, sovereign states have tried to get rid
of the status of “center” countries’ affiliated coun-
tries and strive for independence and recognition.

The politics of recognition is a political struggle
in which a sovereign state wants others to treat it-
self as independent. A sovereign state “has the legal
status of a sovereign legal person when it is recog-
nized, and is no longer regarded as an appendage
of others” (Vinter, 2003). The political struggle for
recognition has multiple manifestations, such as na-
tionalism, democracy, individualism and liberalism.
The collapse of the colonial system after World War
II and a series of Russian policies close to the West
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after the collapse of the Soviet Union are typical ex-
amples of striving for recognition.

As pointed out above, the liberal internation-
al order is an unequal order dominated by the US
and the West to maintain its “center” economic
status. With the development of its economy and
the strengthening of its national strength, develop-
ing countries or third world countries also need to
express their voice in the international community
and hope to be recognized by the international com-
munity, especially the major powers. For example,
after the G7 led by the US put forward the initiative
of “the most powerful country bears special respon-
sibility in maintaining the rule-based international
system and international law” at the G7 summit in
2021, that immediately attracted the attention of
Russia. Russia believed that the US was trying to
replace international law with “rules”, and it is an
attempt to “replace the universal international legal
framework that requires consensus among countries
with unilateral and illegitimate actions” (Lavrov,
2019). Russia, South Africa, Dominica, Mexico,
Marshall Islands, Bosnia and Herzegovina and other
countries oppose the initiative of the US to maintain
the “center” economic status of the US and western
developed countries, but strongly advocate that the
international order should be centered on the UN
and based on the principle of sovereign equality in
the Charter of the United Nations.

China is also one of the countries pursuing inter-
national recognition. After the Opium War, China
gradually became a semi colonial and semi feudal
country. In order to gain recognition from the inter-
national community, China has actively integrated
into the international community since the reform
and opening up. For example, China joined the NPT
(Nuclear non Proliferation Treaty) in 1992, and then
signed CTBT (Comprehensive Nuclear Test Ban
Treaty) and the Paris Agreement on climate change.
At the same time, China has also joined some in-
ternational organizations, such as the IMF and WB.
The most symbolic is China’s accession to the WTO
in 2001, which shows that China has taken a posi-
tive position and is trying to develop itself by par-
ticipating in the international system and strive for
recognition by the international community. When
China’s economic strength has been strengthened,
in order to promote the common development of
the world, the Chinese government has put forward
the concept of “a community with a shared future
for mankind”, hoping to reform the existing unjust
international order and provide an international en-
vironment for the common development of the in-
ternational community.
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The “community with a shared future for man-
kind” aims to pursue national interests while taking
into account the reasonable concerns of other coun-
tries, and promote the common development of all
countries in the pursuit of national development. In
other words, China pursues equal recognition not
only for itself, but also for all third world countries
in the world. In order to build a fair and equal in-
ternational order, China has actively issued national
policies to promote the economic development of
the third world countries. In 2013, China proposed
the “B&R” plan, and then established the AIIB and
the ADB to actively provide financial and technical
support for the infrastructure and economic devel-
opment of the third world countries. China has not
attempted to subvert the current international order,
because any drastic change in the international or-
der will lead to international turbulence and endan-
ger the security of people around the world. China
hopes to promote the development of third world
countries, but rejects the initiative of “improving
and improving the existing international order” that
any country is regarded as an affiliate of other coun-
tries.

Conclusion

The arrival of the unipolar moment after the
Cold War enabled the US to lead the West to es-
tablish an order to maintain the “center” economic
status of the US and the West. However, this inter-
national order did not escape the traditional great
power politics and realism, making it a relatively
complex composite.

The liberal international order is an interna-
tional order maintained by the unipolar order of
the US, based on the “center-periphery” interna-
tional economic structure, guaranteed by the rules
dominated by the West, and justified by Western
ideology. Under the influence of the scientific and
technological revolution and globalization, as well
as the external effects of industrial transfer from
developed countries, the rise of the economies of
the Third World countries has gradually eroded the
economic foundation of the liberal international
order. The old liberal international order was not
without merit. The formal equality and democrati-
zation it advocated also promoted the cultural con-
sciousness of developing countries, which in turn
spurred the rise of political movements in pursuit

of recognition and equality, thereby challenging
the legitimacy of the freedom and democracy val-
ues advocated by the US.

The contrast of power among countries and the
continuous change of political thoughts have a direct
impact on the attitude of countries towards the cur-
rent unequal international order. Political thoughts
based on the Charter of the United Nations, such as
“a community with a shared future for mankind,”
“a new international economic order,” “sovereign
equality,” “non-interference in internal affairs,” and
“prohibition of the use of force,” have been deep-
ly rooted in the hearts of the people. The political
thought of pursuing equality and independence has
become the most attractive political thought in the
21st century.

The decline of the liberal international order is a
historical inevitability. However, this does not mean
that the liberal international order will soon come to
an end. The US, as the only superpower, still has the
ability to influence the world, including the capac-
ity to intervene in the internal affairs of other coun-
tries with its own strength, such as the Afghanistan
War and interference in Taiwan initiated by the US.
In addition, although the externalities of industrial
transfer from “center” countries have promoted the
rapid rise of “peripheral” emerging markets, caus-
ing a series of changes in the strength comparison
between countries, the essence of industrial trans-
fer from developed countries is to transfer industrial
capital to developing countries with lower labor or
resource costs, to expand consumer markets and ob-
tain higher profits. Thus, at least in the short term, it
maintains the control of the US and the West over
the world market. However, the legitimacy crisis
and value identity crisis of the liberal international
order have become indisputable facts. The internal
and external challenges facing the liberal interna-
tional order indicate that the hierarchical and liberal
hegemonic order that upholds the economic inter-
ests of the “center” country is no longer popular,
and the trend of international order development is
indeed towards equality. Moreover, globalization
and China’s assistance to emerging countries have
established a relatively solid economic foundation
for an equal and equitable new international order.
The construction of rules based on the United Na-
tions Charter by countries around the world will in-
evitably become a trend in the international order in
the future.
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THEORETICAL AND METHODOLOGICAL APPROACHES
TO THE STUDY OF MIGRATION
FROM CHINA TO KAZAKHSTAN

The migration process from China to Kazakhstan is complex, poorly understood, and requires a
variety of theoretical and methodological approaches to fully understand its dynamics. For this purpose,
this paper applies theories of international migration to gain a better understanding of the movement of
migrants between the two countries.

The study focuses on macro-level migration theories to identify the political and economic implica-
tions of migration in the context of Kazakhstan-China relations. The study highlights the need for inte-
grated methods, including both qualitative and quantitative approaches such as surveys, interviews, and
case studies, to capture the multifaceted nature of migration. It also highlights the need for improved
data collection methods and suggests that a combination of administrative data, expert assessments, and
sample surveys can provide a more accurate understanding of illegal migration. The paper pays particular
attention to irregular migration, given the high numbers of migrants from PRC to Kazakhstan, primarily
for economic reasons. Thus, the paper attempts to map out the dynamics of Chinese-Kazakh migration
by highlighting its history, development, sources, and factors, using findings from Western and domestic
scholars.

Key words: migration, neoclassical theory, macro-level theory, theory of new economics of migra-
tion, theory of migration networks, global migration.

A.A. AATbiHOek*, 3.K. KapnmoBsa
TypaH YHuepcuteTi, AamaTtbl K., KasakcraH
*e-mail: a.altynbek@turan-edu.kz
KbiTaiiaan Ka3akcraHFa KeLli-KOHAbI 3€PTTeYAiH,
TEOPUSIABIK, XKOHE dAICTEMEAIK TaciAAepi

KbiTarnaaH KasakcraHra Kellly NpoLeci KYPAEAi, a3 3epTTeAreH >XaHe OHbIH AMHAMMKACBIH TOAbIK,
TYCiHY YLUIH 8PTYPAI TEOPUSIABIK, X)KBHE BAICTEMEAIK TOCIAAEPAI KOAAAHYABI TaAan eTeAl. Ocbl MakcaTTa
MaKaAaasa eKi eA apacblHAAFbl KOLI-KOH KO3FaAbICbl MPOLECIH »KaKCbIpaK, TYCIHY YLWiH XaAblKapaAbIk,
MUrpaLms TeOPUSIAAPbl KOAAQHBIAQADI.

3eptTrey KasakcTaH MeH KpbiTail apacbliHAaFbl KapbiIM-KATblHACTap KOHTEKCTIHAE KOLi-KOHHbIH
CasfCy1 >koHe SKOHOMMKAADIK, CAAAAPbIH aHbIKTayFa MYMKIHAIK GepeTiH MaKpOAEHIEMAIK MUMPALIMSIABIK,
TeopusiAapFa Ha3ap ayAapaAbl. 3epTTey Kelli-KOHHbIH, KM KbIPpAbl CUMaTbIH TYCipy YLiH cayaAHaMaAap,
cyxbaTTap >KeHe >KarAanAblK, 3ePTTEyAep CUSIKTbl CaraAblK, >XOHE CaHAbIK, SAICTEPAI KAMTUTbIH
MHTEerpaumsiAaHFaH 8AICTEPAIH KaXeTTiAiriH kepceteai. CoHAQM-aK, AEPEKTEPAI >XXMHAy BAICTEpiH
XKETIAAIPY KKETTIAINH KepceTeal >KoHe OKIMLIIAIK AepeKTepAiH, capanTamaAblK, OGararayAapAbliH
KOHe ipikTeme cayaAHamaAapbliHbIH, YMAECIMI TYpaKTbl eMeC Kelli-KOHHbIH ce6ebiH ABAIPEK TYCIHYAI
KamTamacbl3 eTe aAaTbiHbIH yCbiHaabl. Makaaaaa KbiTanaaH KasakcTaHfa HerisiHeH 3KOHOMMKAAbIK,
cebenTepre 6aMAaHbICTbI MUTPAHTTAPAbIH KO 60AYbIHa 6ANAAHBICTbI 3aHCbI3 KOLIi-KOHFa epekxlLe Ha3ap
ayaapbiAraH. OcbliAanLla, KYMbICTa 6ATbICTbIK, K&HE OTaHAbIK, FaAbIMAAPAbIH 3epTTeyAepi GapbiCbiHAA
AAbIHFAH HOTMXKEAEpAl MalAaAaHa OTbIPbIM, OHbIH TapWXbiH, AAMYbIH, Ke3Aepi MeH (PakTopAapbIH
KOPCETY apKblAbl KblTal-Ka3ak, KeLli-KOHbIHbIH AMHAMMKACBIH KYPYFa 9PeKeT >KacaAAbl.

TyiiH ce3aep: MUrpaLms, HEOKAACCUKAABIK, TEOPUS, MAaKPOAEHIEMAIK TeOpUS, >KaHa SKOHOMMKA
MUIPaLMSICbl, MUIPALMSIAIK, XKEAIAEP TEOPUSChI, >XahaHABIK, KOLLI-KOH.
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Theoretical and Methodological Approaches to the Study of Migration from China to Kazakhstan

A.A. AATbiHOek*, 3.K. KaprmoBa

YuusepcuteT TypaH, r. Aamarbl, KasaxcraH
e-mail: a.altynbek@turan-edu.kz

TeopeTMKo-MeTOAOAOTMYECKUE MOAXOADI
K u3yveHuto murpaumm n3 Kurtas B Kazaxcran

Mpouecc murpaumm u3 Kntas B KasaxcraH CAOXKEH, MaAoM3ydeH 1 TpebyeT nprMMeHeHus pa3HoO-
6pasHbIX TEOPETUYECKMX 1 METOAOAOTMUYECKMX NMOAXOAOB AAS TOAHOTO MOHUMAHMS ero AnHamuku. C
3TOM LIEAbIO B CTaTbe UCMOAb3YIOTCS TEOPUM MEKAYHAPOAHOM MUrpaLmn AAS GOAee MOAHOIO MOHUMA-
HMS NpoLecca NepeABM>KEHUS MUTPAHTOB MEXAY ABYMS YKa3aHHbIMM CTPaHaMu.

MccaepoBaHre cOCPeAOTOUEHO Ha MUMPALLMOHHBIX TEOPUSIX MAaKPOYPOBHSI, MO3BOASIOLLLEE BbISIBUTb
NMOAUTUYECKME M IKOHOMMUYECKME MOCAEACTBUS MUIPALIMM B KOHTEKCTE OTHOLLEHMI MexAy Kasaxcra-
HoMm 1 KuTaem. MccaepoBaHme noAvepKMBaET HEOHXOAMMOCTb KOMIMAEKCHbIX METOAOB, BKAIOYAsH KaK
KauyeCTBeHHble, TaK M KOAMUECTBEHHble MOAXOAbI, TaKMe KaK OMpoChbl, MHTEPBbIO U TeMaTUUYeckue mnc-
CAEAOBaHUS, AASI OXBaTa MHOTOMPAHHOM NMPUPOAbBI MUrpaLmm. Tak>ke NoAYEepKMBAETCS HEOBXOAMMOCTb
YAYULLIEHUS METOAOB CO0Opa AQHHbBIX U MPEANOAAraeT, YTo COYeTaHue AAMMHUCTPATUBHBIX AAHHbIX,
3KCMEPTHbIX OLEHOK M BbIGOPOUHbIX 06CAEAOBAHMIA MOXKET 06ecreunTb 60Aee TOUHOE NMOHMMAHKE He-
A€raAbHOM MUrpaumu. B ctatbe 0co6eHHOe BHUMaHWE YAEASIETCS HEAETaAbHOM MUMPALMK BBUAY BbICO-
KMX MoKasaTeAeln YUMCAeHHOCTM MurpaHToB 13 KHP B KasaxcTaH npenmylileCTBEHHO MO 3KOHOMWYECKUM
npuunHam. Takum ob6pasom, B paboTte Gbiaa NPEANPUHSITA MOMbITKA BbICTPAMBAHMS AMHAMUKM KUTAN-
CKO-Ka3aXxCTaHCKOM MUIrpaLum MyTem BbIAGAEHUSI ee UCTOPWM, Pa3BUTUSI, MICTOUHUKOB M (haKTOPOB C
NMPUMeHeHMEM Pe3yAbTaTOB, MOAYUYEHHbIX B XOAE MCCAEAOBAHUI 3aMaAHbIX MU OTEUYECTBEHHBIX YUYEHbIX.

KaroueBble caoBa: MUTPpalmda, HEOKAaCCHMYeCKas Teopnd, Teoprnda MakKpoypoOBH4A, Teopnd HOBOWM 3KO-
HOMUKU MUTPaUnn, Teopnud MUIPalMOHHbIX CeTeVI, rao6aAbHas MUTrpaums.

Introduction

The economic growth of the People’s Republic
of China (PRC) has profoundly reshaped its politi-
cal and social landscape, fueling both domestic and
international migration. This shift is largely driven
by the increasing global economic and political in-
fluence of the PRC.

Since the independence of Central Asia, China
has emerged as a major power, significantly bolster-
ing its presence in the region. China continues to ap-
ply a variety of tools to expand its influence, such
as economic, social, cultural, and geopolitical strat-
egies. Kazakhstan, with its strategic location and
abundant natural resources, attracts Chinese invest-
ment, leading to significant infrastructure projects
and joint ventures. These developments strengthen
bilateral relations and create a dynamic environment
for collaboration.

Historically, China has been a major source of
international migrants, and the movement of people
to Kazakhstan and other Central Asian nations per-
sists, fueled by the resurgence of historical, trade,
economic, and ethnocultural connections.

Movement of people between China and Ka-
zakhstan is a significant social and economic trend
impacting both nations. However, the influx of mi-
grants also brings challenges. China’s expanding
economic influence and the increasing number of
Chinese nationals in Kazakhstan continually raise
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concerns about its powerful neighbor. Today, Chi-
nese migration can be seen as a political tool of Bei-
jing. Most members of the Chinese diaspora do not
assimilate; they preserve their identity and maintain
strong connections to their homeland.

Migration between PRC and Kazakhstan re-
mains a complex and poorly understood phenom-
enon, despite considerable efforts by both domes-
tic and foreign researchers. In their scientific work,
researchers employ various theoretical and meth-
odological approaches to understand the influx of
Chinese migrants to Kazakhstan. Currently, there is
no unified theory of international migration. Instead,
multiple approaches and theoretical models exist to
explain the motivations behind why migrants move
from one country to another. Each major migration
theory offers unique concepts and explanations to
identify the driving forces behind international mi-
gration.

To study this issue in depth, it is necessary to use
different theories and methodological approaches.
A comprehensive analysis should take into account
the advantages and limitations of each theory. The
number, composition, and location of migrants from
China influence the demographic indicators of Ka-
zakhstan and the labor market, and they also cause
problems of social and cultural integration. The
study of migration flows between China and Ka-
zakhstan is important in the context of geopolitical
changes in Central Asia. In such a situation, a com-
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prehensive study of migration processes from China
to Kazakhstan is vital for shaping the country’s do-
mestic stability and foreign policy. Problems such
as insufficient data and low data quality are emerg-
ing in migration research. Therefore, it is important
to improve the research methodology and increase
the reliability of the data.

The objectives of this article include: analyzing
existing theoretical approaches to migration from
China to Kazakhstan and their applicability; iden-
tifying key concepts and models that are used in
studies of migration processes; and evaluating the
effectiveness of various data collection and analysis
techniques in the context of migration from China
to Kazakhstan.

Description of materials and methods

Methodologically, the study examines macro-
level theories including neoclassical economics,
migration dynamics, dual labor market theory, new
economics of migration theory, and migration chain
theory. The main emphasis is on the economic fac-
tors driving movement between the two researched
countries, as these are pivotal. Given that most mi-
grants hold a working status, special attention is
paid to international labor mobility. This study uses
both quantitative and qualitative methods. Quantita-
tive methods include surveys and questionnaires to
gather data on Chinese migrants and analyzing gov-
ernment data to understand larger trends. Qualita-
tive methods involve interviews, focus groups, and
observations to capture personal stories and social
interactions.

Results

The research highlights the limitations of
world system theory in understanding international
migration, particularly in light of the increasing
migration flows between developed and develop-
ing countries. This theory traditionally views inter-
national migration as primarily a movement from
peripheral to developed nations. However, current
trends indicate that the dynamics of migration are
influenced not only by the global capitalist mar-
ket structure but also by international economic
policies, labor mobility, and globalization (Massey
et al, 1993). While labor shortages in destination
countries and surpluses in origin countries are still
central reasons for migration, variations in edu-
cational attainment, quality of life, and socioeco-
nomic opportunities also significantly contribute to
migration patterns.

Moreover, shifts in the economic and social
conditions of developing countries, along with fluc-
tuations in the international labor market, influence
China’s migration policy. The significance of these
countries to China is closely tied to its foreign policy
strategy, which prioritizes strengthening relation-
ships with developing nations (Oganesyan, 2020).

There are five main types of migration from
China to Central Asia (CA): labour, entrepreneurial,
transit, educational and marriage (Vazirov, 2019).
Most Chinese temporarily residing in Kazakhstan
are long-term migrants. The main groups among
them include those employed in small family busi-
nesses and trade, as well as contract workers. So,
economic factors are a significant driver of migra-
tion from China (Sarqyqan et al, 2021).

A major factor driving the deepening of Kazakh-
stan’s collaboration with China is the significant
funding directed toward infrastructure development,
including railways, road networks, power genera-
tion, and telecommunications. These financial con-
tributions have played a crucial role in accelerating
Kazakhstan’s modernization and boosting its eco-
nomic progress. By leveraging strategic partnership
agreements, China is consolidating its presence and
expanding its influence and capital share in Kazakh-
stan. Additionally, this dynamic has led to an influx
of Chinese labor into the region, making labor mi-
gration a significant aspect of the investment policy
in Kazakhstan.

Theories of international labor migration are
examined from both macro and micro perspectives.
Macro-level theories analyze migration between
countries by examining the political, economic, and
cultural structures of both the sending and receiving
countries. In contrast, micro-level theories focus on
the individual motivations that drive the decision to
migrate (Melkonyan, 2015).

The most prominent model of international mi-
gration, which encompasses both macro and micro-
oriented theories, was developed to explain labor
movement in the context of economic development.
According to Todaro (Todaro, 1976), a representa-
tive of the neoclassical model based on macro theory,
disparities in the availability of labor and job oppor-
tunities between countries drive migration. Workers
from low-wage, labor-abundant countries move to
high-wage, labor-scarce countries, equalizing wages
until only migration costs account for the wage gap.
Similarly, capital flows from wealthy to poorer coun-
tries seeking higher returns, including skilled work-
ers moving to maximize their earnings. Recognizing
the difference between general labor migration and
skilled professional movement is crucial.
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In poorer countries, the potential for high re-
turns makes capital investments attractive, drawing
not only financial resources but also human capital.
This process helps reduce economic imbalances,
boosting employment and educational opportuni-
ties in developing regions. Skilled workers migrate
to take advantage of high returns in areas lacking
human capital, which often results in the movement
of managers and technicians as well. Therefore, it’s
essential to differentiate international labor migra-
tion from human capital flows, acknowledging the
diverse skill levels of migrants, even in macroeco-
nomic models (Massey et al., 1993).

According to data from the Ministry of La-
bor and Social Protection of the Population of the
Republic of Kazakhstan, as of March 2023, only
14,400 foreigners were working in the country. Of
these, 3,500 were Chinese citizens, making up ap-
proximately one-quarter of the foreign workforce
(MLSPP RK, 2023).

For Chinese people considering migrating to Ka-
zakhstan, this may include expected income, such as
average wages, employment, and career opportuni-
ties, as well as expected expenses, including reloca-
tion, adaptation, housing, and health care costs. Chi-
na has high population density and competition for
jobs, while Kazakhstan, with its lower population
density, may offer job openings in the agriculture,
construction, and manufacturing sectors. The model
acknowledges that decisions can be made even in
the face of uncertainty, including the risk of adapta-
tion difficulties, language barriers, and cultural dif-
ferences. Trust in Kazakhstan’s economic stability
and long-term growth significantly alleviates un-
certainty for migrants. To streamline migration pro-
cesses, it’s essential to account for both economic
factors and the social and political conditions that
foster favorable employment opportunities. This in-
cludes strong diplomatic relations between nations,
safeguarding migrant rights, and promoting cultural
and social integration. Moreover, Kazakhstan’s in-
vestment appeal and infrastructure improvements
act as additional motivators for migrants.

When exploring theoretical frameworks for ana-
lyzing migration between the given countries, Mi-
chael Piori’s dual labor market theory (Piore, 1972)
offers valuable insights into the social and economic
inequalities driving such migration. This theory di-
vides the labor market into two key categories: the
high-wage sector, which is known for job security
and opportunities for career growth, and the low-
wage sector, which is marked by job instability and
limited chances for professional advancement. The
core premise of the theory is that structural barri-
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ers — such as skill requirements, discrimination, and
access to education — impede workers’ movement
from the secondary to the primary sector. The theory
highlights that these two distinct labor market seg-
ments contribute to social and economic inequality.
Furthermore, it underscores the importance of gov-
ernment policies and regulations in reducing these
barriers and mitigating inequalities between the
sectors, making it pertinent for developing policies
aimed at improving working conditions and oppor-
tunities for all workers.

The migration theory, which introduced by
Oded Stark and David Bloom (Stark et al, 1991),
provides a framework for analyzing migration flows
from China to Kazakhstan. Unlike earlier theories,
this approach shifts the focus from individual deci-
sion-making about migration to collective choices
made by households. This change in focus high-
lights the role of families working together to send
a member abroad to diversify income sources and
manage risks.

Despite the overall well-being of developed
countries, rural parts often lack access to insurance
and social welfare. By sending a relative to work
in another country, households secure alternative
income through remittances, providing a financial
safety net in times of crisis. This model suggests that
migration isn’t driven solely by absolute poverty but
by the desire to improve one’s status compared to
others in the community. When families see their
neighbors benefiting from remittances sent by rela-
tives working abroad, they feel relatively deprived
and motivated to send their own family members
abroad to achieve similar benefits.

This is especially important in rural China, where
economic instability may prompt people to seek bet-
ter opportunities abroad. One reason for their mi-
gration could be the families’ wish to enhance their
economic conditions. For example, some family
members may remain in China to work or conduct
business, while others move to Kazakhstan to ac-
cess the resources and opportunities available there.
This allows the family to share risks and sources of
income, which is consistent with the approach of the
new economy of migration.

Douglas Massey’s “migration network™ theory
explains the process of migration as a self-reinforc-
ing mechanism, where early migrants facilitate the
path of subsequent migrants through the creation
of social networks and the provision of information
and resources (Massey, 1988). This migration mod-
el covers both broad and detailed levels of analysis.
It explains how social networks and connections
between migrants and their family and friends back
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home stimulate and support the migration process.
The theory emphasizes the importance of social
networks and personal connections in the migration
process, providing insight into why people decide
to migrate and how they do so. Migration chains
mitigate the risks and expenses associated with mi-
gration, making it more feasible for newcomers and
ensuring a steady stream of migrants. Over time, it
can lead to the institutionalization of migration, with
sustained migration flows between specific regions.

The theory of migration networks provides a
comprehensive understanding of how diasporas in-
fluence migration patterns. As the connections be-
tween countries grow, migration processes become
self-sustaining. Consequently, migration rates be-
tween countries are increasingly driven by the pres-
ence of migration networks and diasporas, rather
than economic factors such as wage or employ-
ment differences. Maintaining links to the country
of origin helps create social networks that facilitate
job finding and quick adaptation in host countries
(Walmsley, 2015), thus accelerating migration rates.
Thus, countries with significant or established dias-
poras usually see a higher influx of new migrants.

In this research, the authors aim to apply new
methodologies to explore the relatively under-re-
searched area of China-Kazakh migration. A new
approach to the study of the process of migration
from China to Kazakhstan in the 20th century is
the introduction of an innovative approach through
the oral history method (Clark et al., 2004). This
method was used by W. Clark and A. Kamalov pre-
sented in his research, in particular, it allows for an
in-depth exploration of migration processes via the
personal memories and experiences of the migrants
themselves. This new approach complements the
traditional methods of historical data collection and
analysis and allows for a comprehensive consider-
ation of the migration process. While oral history
originated in post-war America and was initially re-
garded as unreliable in post-Soviet countries, it has
recently gained recognition in Russia as a valuable
academic tool. The strength of oral history lies in
its ability to provide insights into historical events
through individual perspectives.

Among Kazakhstani scholars, G. Mendikulova
and B. Atantayeva have significantly advanced the
understanding of migration between Kazakhstan
and China (Mendikulova et al, 2008). Their re-
search delves into migration patterns across differ-
ent historical periods. N. Ablazhey’s work is also
vital, as it examines the movement of the Kazakh
population between Kazakhstan and Xinjiang, cov-
ering emigration during famines, return migration,

and various aspects of migration such as the migra-
tion policies of Russia and the USSR, as well as is-
sues related to repatriation and migrant adaptation
(Ablazhey, 2015). E. Sadovskaya provides a fresh
perspective by outlining the migration events of the
1960s and 1970s. S.B. Kozhirova has also made a
notable contribution by providing a detailed analy-
sis of migration processes in the mid-20th century
(Kozhirova, 2017).

Discussion

The largest community of Kazakhs outside Ka-
zakhstan is found in China. Furthermore, E. Sadovs-
kaya has discovered that the majority of those mi-
grating from China are Kazakh repatriates, known
as oralmans — ethnic Kazakhs who are coming back
to Kazakhstan from abroad (Sadovskaya, 2008).
The historical context significantly influences this
migration, as ethnic Kazakhs move from China to
Kazakhstan permanently due to the country’s repa-
triation policy. Many of these migrants are motivat-
ed by the desire to return to their ancestral homeland
and believe that their children will have better op-
portunities in Kazakhstan compared to China.

Table 1 — Immigration of Chinese Citizens to Kazakhstan.
January-December | Thousand People

Year Total Kazakhs
2017 3.02 3.00
2018 1.36 1.34
2019 1.49 1.46
2020 1.55 1.53
2021 0.25 0.24
2022 0.42 0.40

Source: Ranking.kz based on data from the Bureau of Na-
tional Statistics of ASPR RK (Ranking.kz., 2023)

The peak of Chinese migration to Kazakhstan
occurred in 1993-1994, when about 40-50 thousand
Chinese traders lived permanently even in Almaty
itself (Sadovskaya, 2008). Due to the restrictions of
their commercial visas, which prohibited employ-
ment, many of them had to leave

According to data from the National Statistics
Agency of Kazakhstan, the majority of migrants
from China to Kazakhstan are ethnic Kazakhs, who
are actively encouraged to return to their homeland
by both relatives and the state. For this purpose, spe-
cial government programs have been developed to
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support the Kandas, which corresponds to the con-
cept of “pull” factors, when the existing diaspora at-
tracts new migrants.

Kazakhstan frequently and re-enter the coun-
try on a short-term basis. However, some oralmans
prefer not to change citizenship after moving to Ka-
zakhstan in order to save their other half, to be able
to return back to China or to freely engage in a joint
business or visit relatives. The formation of infor-
mal migration networks has facilitated the further
movement of Chinese citizens to Kazakhstan, where
established migration channels already operate and
fraternities and communities are developing. These
networks are highly effective in connecting Chinese
communities within a single city, across different
cities, and between China and other regions. They
are based on interpersonal and familial relation-
ships. While most interactions occur among people
within the same locality, these networks can also
span across various geographic areas. The formation
of these migration networks is driven by the self-
organization of migrants or the help of intermediar-
ies. Chinese migrants seeking economic opportuni-
ties often rely on intermediaries who have expertise
in local business practices and are knowledgeable
about commercial transactions and job placements.
This arrangement not only helps them gain entry
and settle in new areas but also assists in navigating
local systems and establishing successful careers.

These networks operate effectively both within
Chinese communities in individual cities and across
different cities, as well as between China and other
places. They are built on personal and family ties.
Although interactions are generally more common
among those in the same locality, these networks
can extend to individuals from various geographic
areas. The creation of these migration networks is
due to either the self-organizing efforts of migrants
or the support provided by intermediaries. Chinese
migrants, primarily looking for economic opportu-
nities, frequently turn to intermediaries who pos-
sess local business knowledge and are familiar with
commercial transactions and job opportunities.

To apply world systems theory to migration
flows between China and Kazakhstan, it is neces-
sary to consider how the international capitalist
framework influences migration processes. World
systems theory, originally developed by Immanuel
Wallerstein and expanded by other scholars, views
international migration as a result of the global capi-
talist system. This theory suggests that when capital-
ist economic systems are introduced into non-capi-
talist and peripheral societies, it results in increased
population mobility and a greater tendency toward
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migration. Essentially, the integration of capitalist
changes into a society with a different economic
framework drives people to move in search of im-
proved economic prospects (Wallerstein, 1974).

The same capitalist processes that displace
workers in peripheral regions simultaneously gener-
ate labor demand in core countries. Improvements
in transportation and communication systems fa-
cilitate the movement of goods, capital, and people,
which in turn supports migration. Cultural ties, often
legacies of colonialism, further promote migration
by fostering familiarity with the languages and life-
styles of core countries.

Most of the migrants who came to Kazakhstan,
especially migrant workers from China, come to
the country without an official contract. Kazakh re-
searchers have shown in their works that statistical
data in Kazakhstan about Chinese business are con-
troversial. Illegal work of small and medium-sized
businesses complicates this situation. In most cases,
these enterprises are not registered and are closed
in a short time without submitting a tax declaration
(Sadovskaya, 2008).

These problems in the migration process can
be determined by conducting sociological surveys.
However, proper monitoring of migration is impor-
tant for the actual implementation of this survey.
Typically, this information is compiled based on
visa and border statistics, as well as opinions from
industry experts. Combining information from dif-
ferent sources helps to fight against illegal migra-
tion, to apply effective measures, and also to legal-
ize migrants (Zayonchkovskaya, 2007).

Conclusion

Despite ongoing research, there is no unified
theory of international migration. This problem
shows the importance of using not only one theory
but several to fully understand the issue of migration
between China and Kazakhstan. This study high-
lights the importance of using different theoretical
and methodological approaches to gain a deeper
understanding of Chinese migration to Kazakhstan.
The most important factor in the issue of migration
between the two countries is the economy. That is
why the analysis of economic theories of interna-
tional migration was carried out. In particular, neo-
classical economics, migration chain theory, double
labor market theory, new economic theory of migra-
tion.

Although economic and investment opportuni-
ties are a great help to Kazakhstan, they have nega-
tive consequences. The increase of Chinese migrants
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in the country is alarming, and their illegal work in
the country threatens the stability and security of the
labor market. To prevent and solve this problem, a
comprehensive analysis of data collection methods
is necessary.

It can be said that the China-Kazakhstan migra-
tion situation is an important socio-economic pro-
cess affecting both countries. Effective management

of migration requires a comprehensive approach
that contributes to solving problems affecting the
development and stability of Kazakhstan.

This research is funded by the Ministry of Sci-
ence and Higher Education of the Republic of Ka-
zakhstan (project “Migration Factor in the Kazakh-
stan-Chinese Relations”, IRN AP 19679244).
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HYDROPOLITICS OF CHINA TOWARDS KAZAKHSTAN:
ROLE OF TRANSBOUNDARY ILE AND ERTIS RIVER BASINS

The issue of shared water resources has a political context as touches upon the national interests of
riparian states. In recent history, there have only been a few instances of violent or hostile disputes. In
the transboundary river basins of lle, Ertis, Brahmaputra, and Mekong, China, as the upstream country,
possesses a significant role in their power dynamics. Most of the transboundary rivers originate from
Tibet and neighboring mountainous regions of China. Achieving a consensus on water distribution and
quality management continues to pose a significant hurdle for countries. The Ertis and lle rivers stand out
as the most significant among all. The trend for our neighbor is to withdraw water from these basins for a
purpose of developing the oil and gas fields, as well as cotton production in Xinjiang region.

In recent years, sharp reduction in flow along the lle River has been observed during vegetation
season, which is fraught with big problems, primarily to environment and hydropower of Kazakhstan. In
fact, China is not a member of any international water-related conventions. China’s plans for a grandiose
construction of mega-dams and water transfer projects from transboundary rivers with neighboring coun-
tries like India, Mekong states and Kazakhstan is causing political tension and misunderstandings. The
article examines China’s transboundary water management strategies using “hydro-hegemony theory” to
provide comprehensive analysis of its hydropolitics.

Key words: transboundary rivers, Ili River, Irtysh River, water security, water politics, hydro-hege-
mony.
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OA-Dapabu aTbiHaarbl Kasak, yATTbIK, yHUBepcuTeTi, AAMarthl K., KasakcraH
*e-mail: aygerim.medeu@mail.ru

KbiTailabiH, Ka3akcTaHFa KaTbICTbl FTMApOCasicaTbl:
Ine xaHe EpTic TpaHcLuekapaAblk, ©3eH 6acceidHAEPiHiH POAi

EAaep apacbiHAAFbl TpaHCLIEKapaAblK, ©3eH 0acCeMHAEpPiHiH Cy pecypcTapbiH Gipirin 6ackapy
YAKEH casich MmaceAe 6OoAbIN TabbiAasbl. )KaHa TaprxTa MyHAQR KeAicneyLiAikTep 30pAbIK-30MObIAbIKKA
Hemece 9CKepu apekeTTepre 9KeAreH >karpanaap a3 emec. KbitanabiH, OpTanbik, A3usiaarbl Iae MeH
EpTic TpaHCleKkapaAblk, e3eHAepiHe, COHAaM-aK, KpiTart ©3eHAEPAIH >KOFapFbl aFblCbIHAQ OPHAAACKaH
eA 60AbIn TabbiraTbiH OHTYCTIK kaHe OHTyCTik-LUbiFbic A3usiaarbl bpaxmanytpa meH MekoHrke
KaTbICTbl TMAPOCASICATbI, XaAbIKAPAAbIK, CYy KYKbIFbIHbIH 6ip ©3eH 6accenHiHAeri eAaep apacbiHAAFbI
KaTblHACTapAaFbl GUAIK POAIH A1 A€ XeTe 6araramMaiTbiHbIH KOPCETIM OTbIP.

Tubet nen KbitanabiH, OHTYCTiK-LUbIFIC A3MsFa ipreaec 6acka TayAbl aiMaKTapbiHAQ KenTereH
TpaHCLUEKapaAbIK, 63eHAEpP, COHbIH ilwiHAe Iae meH EpTic 6actay araabl. Cyabl 66AY >K8He canacbiH
6aKpbiray 6OVMbIHLLIA KQHAFATTAHAPAbIK, KEAICIMIE KOA XKETKI3Yy YATTbIK, MEMAEKETTED YLLUiH YAKEH MBCEAe
60AbIN Kaayaa. KasakcraH meH KbiTalAbiH >KaFaaiibl 0CbiHAAM, 0Aap 1700 wWakbipbIMABIK, LieKapa
6oibIHAQ 24 e3eHA] OeAiceai, oaapAbIH iWiHAe EpTic neH lae eH, ipi kaHe MaHbI3Abl 6OAbIMN TaObIAAAbI.
Kepuimizain, 6ya 6acceiiHAEpAEH MyHail MeH ra3 KeH OpblHA@pbIH urepy, coHaai-ak, LLlbiHxkaH
ayAaHbIHAQ MAKTa BHAIPICI MakcaTbIHAQ CY aAy YPAIC XbIA CalibiH apTbiMn KEAeA|.

CoHFbl XbIAAAPbI Beretaumsi KeseHiHae IAe e3eHiHiH aFbiCbl KypT asanfaHbl 6airikaaabl, GyA
YAKEH npoGAemarapra, eH aAAbIMEH 3KOAOTUSI MEH TMAPO3HepreTuka yuiH kayinTi. LLIbiH MBHiHAE,
Kbitait 1997 XbIAFbl BYY-HbIH, XaAblKapaAblK, Cy afblHAAPbIH KeMe >KY30enTiH naiaasaHy TypaAbl
KOHBEHLIMSICbIHA KapChl AayblC 6GepreH aAemAeri yu eaaiH 6ipi 60abin Tabblraabl. HaTuxeciHae
KbiTaablH,  OYKIA 9AEMAE TEHAECI >KOK Mera-06ereTrepAi CaAy >KOHIHAEr YAbl >KOCMapAapbi,
TpaHCLUEKapaAbIK, ©3eHAEPAEH Cy Bypy >kob6aAapbl 63eH HaccenHAEPi eAAEepi apaCbIHAAFbI LUMEAEHICKEH
KaTblHAaCTapAbIH, K63iHe aiHaAyAd, MekoHr, YHAICTaH, CoHbIH, iwiHAe Ka3akcTaH CUMsSKTbl KeplLui enaep
apacbiHAQ XaHXaA dAeyeTiHiH TyblHAQYbIHA aAFbIlLAPTTApP >Kacanabl. OcbiFaH 6anAaHbICTbl MaKaAaAd
KblTalMAbIH, rMApOCasgcaTbiH er>Ken-TerkenAi TYCiHy YLUiH OHbIH TpaHCLUEKapaAblK, Cy pecypcTapblH
6ackapyfa KaTbICTbl TOCIAI «rTMAPO-TEreMOHMSI» TEOPUSIChI TYPFbICbIHAH TAAAAHFaH.

TyiiiH ce3aep: TpaHcluekapaAblK, e3eHaep, KasakctaH meH KbiTar, cy kayincisairi, cy cascartbi,
rMAPO-rereMoHus.
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'maponoantuka Kutas B otHowennn KasaxcraHa:
POAb TPaHCTPaHU4HbIX 6acceiHoB pek Mae u EpTuc

MHTErprpoBaHHOE YMNpaBAEHWE BOAHBIMM PECYpPCaMu TPaHCrpaHUUHbIX GACCEMHOB PEK MEXAY
CTpaHamu, SIBASIETCSI OFPOMHOM MOAUTUYECKONM NPoOGAemoit. B HoBelLen nctopum GbIA0 HEMHOTO CAY-
YaeB, KOrAa Takue pa3HOrAacus NMpPUBOAMAM K HACUMAMIO MAM BOEHHbIM AEMCTBUAM. [MAPO-MOAMTHMKA
KnTag B oTHOLWEHMM TpaHCrpaHMyHbIX pekax Mam n MpTbiw B LleHTpaAbHOM A3um, a Takke bpaxmany-
Tpbl 1 MekoHra B FOxxHow 1 KOro-BoctouHoi Asnm, B KOTopbix Kntai SBASETCS CTPaHOM, PAaCNOAOXKEH-
HOW B BEPXOBbSIX PeK, HarASAHO AEMOHCTPUPYET, Kak MEXAYHAPOAHOE BOAHOE MPaBO HEAOOLLEHNBaeT
POAb BAACTW B OTHOLLEHMSIX MEXKAY CTPaHaMM OAHOTO peuHoro 6acceiiHa. B Tuberte u Apyrux ropHbix
pervioHax Kuras, npuaeraiowmx Kk lOro-Boctouron Asum, 6epyT HauaAO GOAbLUMHCTBO TPAHCIPAHMY-
HbIX peK, B TOM uncae Man u MpTbiw. AOCTUXKEHME YAOBAETBOPUTEABHOIO COrAALLEHWs MO pacrpeAae-
AEHUIO BOAbI M KOHTPOAIO KauecTBa OCTAeTCsl BOAbLION NPOOGAEMON AASl HALLMOHAABbHBIX TOCYAAPCTB.
Tak o6cTont pAeao Kasaxcrana ¢ Knurtaem KoTopble pasaeAsioT 24 pekun BAOAb nx 1700-KMAOMETPOBOIA
rpaHunLbl, U3 KOTOPbIX pekn MpTbiw 1 MIAK 9BASIOTCS CaMbIMM KPYTHBIMM M 3HAUUTEAbHbIMW TeHAEHUMS
3a60pa BOAbI C 3TMX GACCENHOB CO CTOPOHbI HALLEro COCEAA C LIeAbIO Pa3paboTKM MECTOPOXKAEHMUI
Hed)TM 1 rasza, a Tak)ke XAOMKOBOro NMPon3BOACTBa B parioHe CUHBbL3SH C KaXKAbIM FTOAOM BO3pacTaeT.

B nocaeaHue roabl B nepmoa BeretalmMm oTMeYaeTcsl pe3koe cokpallleHue CToka no peke Mam, yto
ypeBaTo 6OAbLIMMK MTPOBAEMaMU, MIPEXKAE BCErO AASl SKOAOTUM 1 TuAPO3HepreTrkn. Maktuuecku, Ku-
Tan 9BASETCS OAHOM M3 TPEX CTPaH B MMpe, KoTopas nporoaocoBasa npotns KonseHumn OOH o HeHa-
BUIraLlMOHHOM MCMOAb30BaHNN MEXKAYHaPOAHBIX BOAOTOKOB OT 1997 roaa. B pesyabTaTe naanbl Kutas
Mo rPaHAMO3HOMY CTPOMTEALCTBY MEra-MAOTUH, He nMeloLLMx cebe paBHbIX MO BCEMY MUPY, MPOEKTOB
AMBEPCUU BOAbI M3 TPAHCTPAHUYUHDBIX PEK, CTAHOBATCS MCTOUYHMKOM HaMpPs>KEHHbIX OTHOLLEHWI MEXAY
CTpaHamu 6ACCeNMHOB peK, CO3AaBasi MPEAMNOCHIAKM AASl BOSHUKHOBEHMSI KOH(PAMKTHOrO NMoTeHuuMana
Me>AY COCEAHUMM CTpaHamn MekoHra, MHamm, B ToM uncae 1 KasaxcraHa. B aTon cBg3n, B cTatbe
NpoaHaAM3MpPOBaH NoAXoA KuTas B OTHOLLIEHMM yNPaBAEHUS TPAHCTPaHNMYHbIMU BOAHBIMW pecypcamm
yepes Npu3aMy Teopun “ruapo-rereMoHun” Aast 6oaee AETaAbHOrO MOHUMAHMS ero rMAPO-MOAUTUKM.

KAroueBble cAoBa: TPaHCrpaHN4HbIE PEKU, KazaxcTaH n KMTal;I, BOAHasd 6e30]'[aCHOCTb, BOAHAa4 Mno-

AUTUKA, TMAPOTrereMoHm4.

Introduction

Currently, water is an indispensable resource
and affects every aspect of life. More than 263 in-
ternational basins cover almost half of the Earth’s
surface. In addition, more than 145 riparian states
share one or more river basins. Because 263 river
basins around the globe are transboundary, interna-
tional cooperation on water between neighboring
states becomes more complex as national borders
push water issues to the political level. Transbound-
ary water resources affect the national interests of
the states sharing the river basin, giving upstream
countries greater power, thereby creating the pre-
conditions for political misunderstandings and con-
flict potential between countries.

In Southeast Asia, the Mekong and Brahmapu-
tra Rivers as well as in Central Asia’s Ile and Ertis
river basins highlights China’s superior control and
influence over downstream nations. Currently, Sino-
Kazakh relations are characterized as a comprehen-
sive strategic partnership. In addition, the issue of
transboundary water resources, which requires a

fair solution, is of strategic interest. However, one
should take into account the fact of obvious gap
between the economies of two countries. China as
the world’s second largest economy, significantly
influences Kazakhstan in various arenas, including
trade, economic relations and water resources. Ac-
cordingly, this situation makes it much more diffi-
cult to put forward any definitive proposals or con-
duct a win-win dialogue with a powerful upstream
country. Rising China as a hydro-hegemon in the
context of water scarcity remains out of the main
field of view. China has completed more than half of
the world’s 50 largest dams. China’s dam construc-
tion impacts interest of riparians (Lee, 2006). Asian
transboundary rivers of great significance originate
in China (Chellaney, 2011). The Tibetan Plateau,
being the largest source of fresh water in the world,
provides essential water resources to major Asian
rivers. Transboundary rivers such as Ertis, Ile and
the Amur River originate in China, which flow to
Kazakhstan and Russia. Ten major rivers originate
in China and flow to 11 countries. No river flows
into China from outside, which gives China a unique
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property of being an upstream state and a hydro-he-
gemon for all neighboring states (Chellaney, 2011).

Materials and research methods

This study’s approach is grounded in the per-
spectives of international and domestic scholars
specializing in China’s water diplomacy and man-
agement. The research utilized content analysis of
the 1997 UN Convention, Chinese Water Code,
strategies, and agreements, specifically those be-
tween China and Kazakhstan, in its examination of
transboundary river cooperation. Major characteris-
tics of China’s water diplomacy were identified us-
ing the method of comparative analysis of China’s
water policy towards neighboring riparian states
with which it shares a transboundary water basin,
namely the Brahmaputra, Mekong, as well as Er-
tis and Ile. General scientific research methods, in
which the authors use analysis, synthesis, induction
and deduction were applied.

In the theoretical aspect, scientific research and
concepts of foreign authors on hydro-hegemony
were of great importance for a more detailed under-
standing of China’s hydropolitics.

Literature review

Mark Zeitoun and Jeroen Warner (2005) in-
troduced the concept of hydro-hegemony to eluci-
date transboundary hydro politics. The outcome of
hydro-political relations between riparian countries
ranges from benefits derived from hegemonic coop-
eration to unfair and unequal aspects of domination.
Consequently, the outcome of control over water
resources directly depends on the form of hydro-he-
gemony established by the hydro-hegemon, usually
in favor of the most powerful actor. The upstream
state, without formal agreements, implements proj-
ects affecting the resource’s flow and quality, as
described by Waterburry (1997) as ‘active unilat-
eralism’ (Waterburry, 1997: 279). In addition, this
strategy allows for sole control with the annexa-
tion of land or construction of large-scale hydraulic
works. Containment strategy requires consideration
of the demands of other downstream countries, un-
derstanding and acceptance of generally accepted
norms regarding the sharing of cross-border re-
sources, as well as obligations to cooperate with
competitors (Zeitoun, Warner, 2005).

According to Zeitoun&Warner, hegemony can
manifest positively or negatively. Positive hegemo-
ny contributes to effective water management and
international stability for weaker nations. (Zeitoun,
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Warner, 2005). Downstream states may face ad-
verse effects despite favorable hydro-political gains
for upstream states. According to Katz D., (2011),
director of the Institute of Business and the Envi-
ronment at Tel Aviv University, power asymme-
tries occur “when riparian neighbors have unequal
political power, lack of control over decisions, and
inequitable distribution of shared water resourc-
es” (Katz, 2011). The negative form is associated
with asymmetry in the water issue, which causes
increased tensions and the potential for conflict of
higher intensity. The “Results and Discussion” sec-
tion analyzes China’s unilateral/exploitative ap-
proach to water resources of the transboundary Ile
and Ertis rivers, which establishes a dominant one.

Hydro-hegemon can establish any control over
transboundary water resources and can choose any
strategy it prefers, regardless of whether it is posi-
tive or negative. The analysis of China’s hydro-poli-
tics in the Ile and Ertis river basins was based on the
conceptual framework of hydro-hegemony in order
to test this theory. Importance of cooperative water
management for sustainable regional development,
stability, and security In Central Asia cannot be
overstated. A new interstate compromise is needed
to resolve existing contradictions (Janusz-Pawletta
B., Gubaidullina M., 2015).

However, law, dialogue and cooperation is a
beneficial tool to resolve critical situations. Accord-
ing to Stephen Conolley McCaffrey, one of the rec-
ognized authorities in the field of international water
law, a human right to water is recognized as a right
by the UN in 2010. He has also advanced critical
ideas linking water law to politics, permission con-
flicts, benefit-sharing and environmental protection,
calls for dialogue as a way out of conflict regard-
ing water resources (McCaffrey S.C. & M. Sinjela,
1997).

Results and discussion

China’s power lies significantly in controlling
the sources of most transboundary watercourses.
Ertis, Ile, Tekes, and Khorgos rivers are Kazakh-
stan’s most significant fresh water sources, flow
from China to Kazakhstan. In Xinjiang over the
past decade, around 130 hydraulic structures and 13
reservoirs have been constructed on transboundary
rivers, including new canals, dams, reservoirs and
energy sources. The use of transboundary river re-
sources between Kazakhstan and China remains un-
resolved. Forty major cross-border watersheds that
China shares with neighboring states are the source
of accusations toward China due to its domestic hy-
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dropower dam building, industrial, and agricultural
development policies. This article sheds light on
China’s water policy and its impact on relationships
with Central, South, and Southeast Asian nations re-
garding shared water resources.

China’s hydropolitics in South and Southeast
Asia is aimed at hydropower potential of the trans-
boundary water basins of the Brahmaputra and Me-
kong rivers, which are an important link for develop-
ment and well-being of Chinese economy. China’s
hydropower development on the Brahmaputra and
Mekong rivers, crucial for its economy, leads to
ecological and economic concerns downstream in
India, Bangladesh, and other non-hegemonic coun-
tries ( Hanas, 2014). India and Bangladesh, being
downstream, consider China’s water project towards
diverting water resources as a direct threat to a water
security of these states. Water shortage in Brahma-
putra will increase these problems to dangerous lev-
els. Indian side is concerned about implementation
of this project, considering Chinese water project
as a de facto declaration of war against South Asia
(Chelleney, 2011). China, having established opera-
tional control of the Brahmaputra River basin, does
not even fulfill its obligations under the Agreement
on the exchange of information regarding hydrolog-
ical data on water flows with India (Hu, 2010).

Construction of eleven huge dams on the Me-
kong River has negative impact on downstream ri-
parians. The long Mekong River originates in the Ti-
betan Plateau and flows through China to Myanmar,
Laos, Cambodia, Vietnam and Thailand. According
to Pradhan S., D., Chairman of the Joint Intelligence
Committee of India, the Mekong River provides
food security for approximately 60 million people
living in its lower basin. In 2019, the Mekong River
began to dry up, causing enormous damage to the
lower riparian states (India Times, 2023).

Vietnam, Cambodia, Laos and Thailand cooper-
ate over shared water resources under the Mekong
River Commission with the UN support. The Agree-
ment on Cooperation for the Sustainable Develop-
ment of the Mekong River Basin was signed by the
four countries. China and Myanmar, despite being
excluded from the initiative, cooperate through bi-
lateral agreements. China’s water diversion projects
and mega dam construction on transboundary rivers
are creating tensions and straining relationships with
its neighbors, most notably India, the Mekong coun-
tries, and Kazakhstan along the Ile and Ertis rivers.
China’s hydro-hegemony and the power asymmetry
in the 2001 agreement facilitate ineffective formal
negotiations for a more equitable water distribution

for Kazakhstan. The credibility of China’s cross-
border decisions hinges heavily on their context.

By implementing large-scale water transfer proj-
ects and constructing mega dams on transboundary
rivers, China engendering political tension between
its riparian neighbors. Particularly, power imbal-
ance between China and Kazakhstan hinders fair
distribution of water resources through formal ne-
gotiations, as stipulated in the 2001 agreement’s
clause safeguarding former hydro hegemony in the
Xinjiang.

It should be noted that China abstained from
voting for the 1997 UN Convention on the Non-
Navigational Uses of International Watercourses
(UN International Watercourses Convention, 1997).
As a result, China is one of three countries that
voted against the 1997 UN Convention on the Non-
Navigational Uses of International Watercourses.
Due to gaps in international water law, China as an
upstream state, manages water resources from the
shared rivers unilaterally.

China’s hydro-policy on transboundary water
resources is contrary to international water law and
multilateral cooperation with delta countries at the
institutional level. Either water remains a result/
consequence of political tensions with its neigh-
bors such as India, Russia, Kazakhstan and Nepal.
Harman Doctrine assumes China’s full control and
discretion over shared waters originating within its
territory, regardless of downstream states’ inter-
ests. The Harman Doctrine has a conflicting origin,
as a result of which it was not accepted by the inter-
national community. The doctrine is named after the
US Secretary of Justice, who substantiated the posi-
tion of the American side in the dispute with Mexico
over the waters of the Rio Grande, Colorado, and
Tijuana rivers, which originate in the United States.

Water relations between countries largely de-
pend on their general political relations. American
lawyer McCaffrey uses the example of two well-
known cases of dispute over transboundary water
issues between the explosive states of South Asia
— India and Pakistan, proved the viability of consul-
tations and involvement of recognized organizations
as an arbitrator, namely the World Bank. Pakistan
protested against the construction of Ratle and Kis-
hanganga hydroelectric power stations on the Chen-
ab River, arguing that the projects might negatively
impact the rivers’ flow. The World Bank facilitated
negotiations between India and Pakistan for a water
treaty (McCaffrey S.C., 1995).

Water relations between China and Central
Asian countries is complicated as the parties
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cannot come to a common agreement for a long
time. Although China is one of the top five coun-
tries with the largest freshwater resources, its per
capita water availability is only one-fourth of the
world average, making it one of the most water-
stressed countries in the world. China’s water
problems are exacerbated by extremely uneven
spatial distribution. Northern China, which ac-
counts for 65% of the country’s territory and 45%
of the total population, has only 17% of China’s
total freshwater resources, while Southern China
has 83% of China’s freshwater resources (Li &
Wu, 2016). China has sought to harness the water
resources of major rivers that cross Chinese bor-
ders to prevent a looming water crisis, in addition
to spending billions of dollars on domestic water
transfer projects such as the Mega South-North

KAZAKHSTAN

Lake
Balkhash

Water Diversion Project, as well as water conser-
vation and pollution control.

Water allocation issue of the transboundary
rivers Ili and Irtysh

The issue of water allocation from the Ile and
Ertis rivers is currently preventing a strategic part-
nership between Kazakhstan and China due to Chi-
na’s unilateral control of the transboundary rivers.
1,700-kilometer border between Kazakhstan and
China is home to Ertis and Ile, the two largest and
most significant rivers. The Ile and Ertis rivers origi-
nate in China, one from the Tien Shan Mountains
and the other from the Altai Mountains. The 5000-
km Ertis River is the world’s second longest, run-
ning through three major countries, including China
and Kazakhstan and Russia.

MONGOLIA

~
- Fis
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‘c'. Kara Irtysh-Karamay Canal

Data source: Food and Agriculture Organization of the United Nations:
AQUAmaps Regional and Global River Layers.

Map 1 — The Ili and Irtysh Rivers.
Source: Indicative Overview of Irtysh and Ili Rivers (1:126,600,000 approx.)

Xinjiang is oil and cotton in China, experiences
significant development and modernization fueled
by the country’s control over water resources in both
rivers. China’s western development strategy relies
on the utilization of water resources from trans-

56

boundary rivers. Unilateral approach to managing
transboundary rivers causes concern for Kazakh-
stan. Implementation of China’s development strat-
egy for the western will inevitably lead to economi-
cally and environmentally negative consequences



A. Medeu, M. Gubaidullina

for Kazakhstan (Zonn 1.S., Zhiltsov S.S., Semenov
A.A., Kostyanoy A.G., 2018). In 2000 Chinese gov-
ernment order toidentified large-scale development
of Western, particularly Xinjiang Autonomous rE-
gion, as a crucial near-future strategy for reducing
development gap with the West. This strategy aims
to advance underdeveloped western areas, covering
6 regions (Gansu, Guizhou, Xinhai, Shaanxi, Sich-
uan, and Yunnan), 5 autonomous regions (Guangxi,
Inner Mongolia, Ningxia, Tibet, and Xinjiang), and
one municipality (Chongqing) (Fan, M. , Xu, J.,
Yaning, C., Li, D., & Tian, Sh. (2020). Projected
population growth from 20 to 100 million in Xin-
jiang by 2030 is integral to anticipations of rapid
development there, driven by ethnic Chinese reset-
tlement efforts to assimilate Uighur population. In
order to address water scarcity in Xinjiang’s grow-
ing population, industry, agriculture via water trans-
fer from the transboundary rivers.

Black Irtysh-Karamai and the Irtysh-Urumgqi
operate in the XUAR. Two hundred square kilo-
meters of the Lake Ulyungur’s surface area have
been expanded via the transfer of Black Irtysh water
through the Black Irtysh-Karamai canal. The Irtysh-
Urumgqi canal is designed for distributing water to
the Tarim Basin, which holds significant oil and gas
resources. In particular, Xinjiang’s oil and gas de-
velopment is a key element in development strategy
of the western regions for industrial and rapid eco-
nomic growth. Xinjiang ranks second in the country
in terms of oil production, surpassing the Shandong
region. The Xinjiang Uyghur Autonomous Region
is the most promising territory from a geological
point of view. XUAR contains 40% of all coal in
China, and in terms of crude oil production (22.6
million tons), XUAR has been ranked first among
all other territories of the country for 15 years (Lee,
2006 The Black Irtysh-Karamay canal was con-
structed to transport water from the upper Irtysh to
the Karamay oil field region. In addition, agricul-
ture in western China, especially cotton production
of the Xinjiang, is a key area for development of
this region. However, implementation of the west-
ern development strategy, in particular the Xinjiang
Uyghur Autonomous Region, requires additional
water supply for industrial growth and the economy
as a whole. Xinjiang’s population has a tendency to
grow from 18 billion to 20 with a potential for fur-
ther increase has water resources of only, which can
provide water to 18 million people [Medeu, Mal-
kovsky, Toleubaeva, 2012].

Currently, Chinese side for Xinjiang develop-
ment and its oil industry around the city of Kara-
may, transfers about 800 million m3 of water from

the Ertis basin annually [Medeu, Malkovsky, Toleu-
baeva, 2012]. Subsequently, if China increases wa-
ter intake from Ertis by at least half a cubic meter,
then existence of the Lake Zaysan in Eastern Ka-
zakhstan will be threatened, as well as the ecological
balance of the region as a whole. Ertis River pro-
vides water to population, is a source for agricultural
and industrial development not only within its basin,
but also through the canal named after. K. Satpayev
a vast territory of low-watered Central Kazakhstan
[Medeu, Malkovsky, Toleubaeva, 2012].

Eastern Kazakhstan with the largest industrial
potential in Kazakhstan is the only region of the re-
public that does not face water shortage. Water of
Ertis system is used in an area with a population of
more than 4 million people. Reduced water avail-
ability in China which will impact the Black Irtysh’s
flow, Bukhtarma reservoirs inflow, the Lake Zai-
san’s status, Ertis water quality, among other con-
sequences heightens complexity of environmental
situation of the region as a whole.

Ertis is a source of fresh water for about four
million people in Kazakhstan. Experience of the
Syrdarya River shows that it is also possible to re-
duce capacity of the main water artery [Medeu, Mal-
kovsky, Toleubaeva, 2012]. The river also supplies
drinking water to the capital Astana, as well as three
other main cities — Karaganda, Semey and Pavlodar.

Another transboundary river of strategic impor-
tance for Kazakhstan is the Ile River. Ile River is
a major tributary to the largest in Kazakhstan the
Lake Balkhash providing up to 80% of the water in-
flow. In addition, Ile River plays a significant role in
the country’s economy. About 70% of the Ile River
flow is generated in China. Ile River provides up
into the Lake Balkhash, thanks to which the level of
the lake, the third largest endorheic reservoir on the
planet, was in an environmentally stable state and
prevented desertification processes in arid region of
Central Asia. And if China exceeds the current level
of water intake by 15%, then the Lake may repeat
the fate of the Aral (Sarsembekov T.T., A.N. Nuru-
shev, Kozhakov A.E., Ospanov M.O. (2004). Since
it is a very shallow reservoir ecosystem of the Lake
Balkhash is very vulnerable. Total volume of the
lake approximately 11 times less than the volume of
the Aral Sea before it dried out.

China’s large-scale development of Xinjiang
and the distribution of water resources from trans-
boundary Ile and Ertis rivers will cause serious and
far-reaching damage to the national economy in
East Kazakhstan, significantly affecting the econo-
my of Omsk region of Russia. Currently Ertis and
Ili Rivers are the subject of negotiations between
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Kazakhstan and China. Kazakhstan considers solv-
ing the problem of transboundary rivers as one of its
priorities in water security. Since 1998, Kazakhstan
and China have continued negotiations on the legal
status of transboundary rivers. Negotiation process
on cooperation over transboundary water resources
are held in the framework of the Bilateral Coopera-
tion Committee. Since 2003 when first meeting of
the Kazakh-Chinese Joint Commission on the Use
and Protection of Transboundary Rivers took place,
have already been held 17 meetings.

China prefers to cooperate over transboundary
water resources with its riparian neighbors sepa-
rately and on a bilateral format, even if the river
crosses the border of more than two states. Conse-
quently, negotiation process over Ertis River has
been held on a bilateral level despite the fact that the
river concern three countries at once — China, the
Russian Federation and Kazakhstan. Water level in
the Ertis River in 2023 was one of the lowest in the
last several generations. Although drought has been
identified as a contributing factor, Kazakh experts
have accused China in exacerbating the problem by
diverting excessive amounts of water from the Ertis
basin.

Accordingly, the intergovernmental Kazakh-
Russian basin agreement regulates water use of the
Ertis River between Kazakhstan and Russia. Since
2009 Kazakhstan has managed to take water issue
to a new level in order to sign a long-waiting Agree-
ment on water allocation and protection of trans-
boundary rivers. Currently, work on the approval of
a draft agreement on water allocation is being car-
ried out with variable results. However, reaching a
satisfactory agreement on the use of transboundary
rivers with China will not be easy, as China used
to delay the process of adopting the agreement and
continue s to divert the river’s flow in favor of its
national interests.

Agreement between Kazakhstan and China
on construction of a hydroelectric complex on the
transboundary Khorgos River was the most signifi-
cant result for the entire work of the commission.
According to the Agreement, which can serve as a
model for similar mechanisms on other waterways,
automatized water sharing allows the use of water
resources in equal volumes for both sides.

The study demonstrates the costs of inaction
and benefits of cooperation on water management
among countries in the region. The risks and costs
of insufficient water cooperation are significant, and
the extent and quality of water cooperation will have
a profound impact on the future development and
political stability of the region.
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Risks of inefficient water collaboration in Cen-
tral Asia are significant. At the same time, in order
to promote cooperation in the field of transbound-
ary water management, Central Asian states should
outline partnership mechanisms at various levels
that can be strengthened. In addition, intensification
of political and water dialogue is necessary. There
are practically no regions in the world where water
diplomacy does not play an important role, includ-
ing for ensuring security. In addition, fundamental
principles of international water law, such as (1)
principle of equitable and reasonable water use, (2)
principle of “no significant harm” and (3) principle
of cooperation are prerequisite in signing agreement
on water sharing between riparian states. Via the
exchange of information and consultations, as well
as creation of joint bodies riparian states promote
cooperation over transboundary water resources
(Janusz-Pawletta B., Gubaidullina M., 2015). Cur-
rently, countries continue to develop legislative
support for all reforms in a water sector. Common
methodology and cooperation tools are required to
improve the legislative framework to improve and
strengthen transboundary water cooperation.

Conclusion

Since transboundary rivers cross the national
borders of different states, issues related to them
acquire an international and political character
(Zeitoun & Warner, 2005). Upstream are given
more extensive rights in the field of water use than
downstream riparian, whose interests are infringed
as a result of dominant control over transboundary
rivers.

China’s hydro-policy on the transboundary Ile
and Ertis rivers, where China is a hydro-hegemon,
clearly demonstrates how international water law
underestimates the role of power in relations be-
tween delta countries (Zeitoun & Warner, 2005).
China, being an upstream country has established
unilateral control over transboundary rivers in its
favor. In addition, Xinjiang intakes water resources
from the transboundary Ile and Ertis Rivers in the
framework of China’s western development strat-
egy to facilitate its economy sectors to the detriment
of Kazakhstan. In fact, China voted against the 1997
UN Convention on the Non-Navigational Uses of
International Watercourses. As a result, China’s wa-
ter policy regarding transboundary rivers is becom-
ing a source of tension between countries, creating
the preconditions for conflict potential.

The issue associated with water depletion and
pollution is of strategic importance as, out of the



A. Medeu, M. Gubaidullina

eight water basins of the republic of Kazakhstan
seven are transboundary, part of their catchment
area is located outside the country, (Medeu A.R.,
Malkovsky .M., Toleubaeva L.S., 2012). Problems
of regulating interstate water relations are of strate-
gic importance for Kazakhstan. Inconsistency in co-
operation over transboundary water resources with
neighboring states, like China, Russia, Kyrgyzstan,
Uzbekistan is one of the main threats to the water
security of the Republic of Kazakhstan

The issue of transboundary cooperation between
China and Kazakhstan in the Ile and Ertis river ba-
sins is a main priority area of Kazakhstan’s water
policy. For further cooperation it is recommended:

1. Accelerate a signing of fundamental docu-
ments on legal issues of water allocation and protec-
tion of transboundary rivers based on international
law.

2. It seems appropriate to bring a consideration
of the problem of transboundary rivers to the level

of the SCO and trilateral negotiations (Russia, Ka-
zakhstan, China).

3. It is necessary to continue a construction of
joint waterworks on transboundary rivers, which will
prevent massive water intake from the Chinese side.

4. Modernization of water management infra-
structure, introduction of advanced water-saving
technologies and digitalization of water metering
and distribution in transboundary rivers of the Re-
public of Kazakhstan.

5. The Lake Balkhash as an important geograph-
ical in accordance with the Helsinki Rules of 1997
and the principles proclaimed there should be de-
clared as object of international law.

6. The “One Belt, One Road” program is ben-
eficial to China, and within the framework of this
program, Kazakhstan must put forward a require-
ment to resolve transboundary water allocation. As
water issue over transboundary rivers is of strategic
significance for Kazakhstan’s security.
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GRAPHIC ARTS (MANGA) AS A COMPONENT
OF JAPANESE CULTURAL DIPLOMACY DETERMINING RUSSIAN
AND KAZAKHSTANI CONSUMERS’ BEHAVIORAL INTENTIONS
AND PERCEIVED COUNTRY IMAGE OF JAPAN

Japanese graphic arts, particularly manga novels, have developed into a global cultural phenom-
enon, functioning both as a source of entertainment and as a means of influencing perceptions. The
majority of research conducted in this field addresses the topic of manga through the lens of soft
power and in the context of globalization discourse. This study, however, is focused on determining
whether the consumption of Japanese cultural products contributes to the perceived image of Japan,
as well as the intentions of people from Russia and Kazakhstan to either travel to Japan or to engage
in learning the Japanese language. To estimate the results, the paper employs a computer-based sur-
vey to collect descriptive statistics from a sample of 535 individuals. To analyze the data, the authors
employed descriptive statistics and a logistic regression model to ascertain the correlation between
the respondents’ perceptions of Japan, their consumption of manga, and their likelihood of intend-
ing to travel to Japan or to learn the Japanese language. The logistic model evaluation demonstrated
that the intention to learn Japanese, the intention to visit Japan, and positive attitudes towards Japan
are at least partly shaped by primary Japanese cultural awareness, the amount of money spent on
manga-related attributes, and the volume of comics read. Furthermore, the intention to visit Japan
is influenced by occupational level, while positive attitudes towards Japan are influenced by the
reader’s gender. The positive attitude was primarily based on the emotional dimension, as people
on average rated the beauty of Japan higher than its political or economic competitiveness and its
social values and norms.

Key words: consumption of Japanese graphic arts, manga, youth, Russia, Kazakhstan, country im-
age, Japanese culture.

A. WankuH, 3. Bapnaxosckuc*
«IKOHOMMKA >KOFapbl MeKTebi» YATTbIK, 3epTTey yHuBepcuTeTi, Mackey k., Pecenn Deaepaumscol
*e-mail: evarpahovskis@hse.ru
I'pachbrKaabik 6Hep (MaHra) peceiAik XoHe Ka3aKCTaHAbIK, TYTbIHYLLIbIAAPAbIH,
MiHEe3-KYAbIK, dpeKeTTepiH )xdHe JXKanoHus OeliHeciH KaObIAAAYAbl AHbIKTAMTbIH
)KarnoH MAAEHHU AMIAOMATHUSICbIHBIH, KYpaMAac Geairi peTtiHae

JKanoHAbIK, rpadmkasblk, eHep — MaHra, HerisiHeH, OWMbIH-CayblK, K©3i peTiHAE Ae, MMUAXKAI
KabbIAAQY KYPaAbl PETIHAE A€ DPEKET eTeTiH XKahaHAbIK MOAEHN KYObIAbICKA arnHaAAbl. OCbl Caraparbl
3epTTeyAepAiH 0acbiM KOTMILIAIN MaHraHbl >KYMcak, Kyl neH >kahaHAaHy AMCKYPCbl KOHTEKCTIHAE
KapacTblpaabl.byA 3epTTey >KanoH MeAeHU eHIMAEPIH TYyTbiHY TYTbIHYWbIFA XXKanoOHUSHbIH UMUAXIH
KAABINTACTbIPYFa, COHbIH iwiHAe KasakcTtaH MeH Peceit a3amaTTapblHblH KarnoOH M8AEHMWeTIHe
KbI3bIFYLIbIABbIK, TaHbITYbIHa, >anoH TiAIH YyHpeHyiHe, >KanoHusiFa 6apyra bIKNaA eTeTiHAiriH/
eTNeNTIHAIMNH aHbiKTayFa 6arbiTTaAaAbl. 3ePTTeY XKYMbICbIH XKy3ere acblpy YiiH 535 apamra OHAAMH
TYPAE CayaAHama >KYpridiaai. AepekTepai capantay YuiH 3epTTey aBTOPAApPbl PECMOHAEHTTEPAIH,
OKanoHns MMMAXIH KabbiAAQybl, MaHraHbl KOAAAHY/TYTbIHYbl YKanoHusra 6apy Hemece >karoH TiAiH
ypeHy HMeTi apacbiHAAFbl ©3apa 0aliAaHbICTbl OPHATY YILUIH CMMATTaMaAblK, CTaTMCTMKAABIK, >KOHE
AOTUCTUKAABIK, PEFPECCUS TAaAAQYbIH KOAAAHADI.

AOMMCTUKAABbIK, MOAEABAI TaAAQYAbIH KOPbITbIHABICHI GOMbIHLIA >KaMOH TiAIH YHApeHy HueTi,
XKanoHusra 6apy HueTi >koHe XKanoHMHbIH NO3UTUBTI UMMAXKI TYpaAbl KO3Kapachl €H aAAbIMEH >KaroH
MOAEHMETI TypaAbl OyFaH AeiiHri GiAeTiH aknapaTTapblHa, MaHrara KaTbiCTbl OHIMAEPre >KyMCaAFaH
Kap>Kbifa, OKbIAFAH MaHraHblH KOAEMIH >KOHE OKYAbIH >XMIAIriHEH aAaTbiH acepiHe OGaiAaHbICTbI
Kaabintacaabl. CoHbiMeH Kartap, JKaroHusiFa 6apy HMETi XKYMbICMEH KamTy AeHreriHe GaiAaHbICTbl,
aA, JKarnoHusiFa AereH Mo3uTMBTI Ke3Kapac OKbIPMaHHbIH >KbIHbIChiHA OalAQHbICTbl AHbIKTAAAAbI.
[Mo3MTMBTI Ke3Kapac Heri3iHeH 3MOLIMOHAAAbI ACMNEKTKE HEri3AeAreH, oMTKEHi apaMAap opTalla ecenmneH
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HUSIHbIH, CYAYAbIFbl MEH 3CTETUKAAbIK, CMMATTAaMAAAPbIH OHbIH CasiCU HeMece 3KOHOMMKAAbIK, Gacekere
KabiAeTTIAIr MEeH 8AeyMeTTiK HOpMaAapbl MEH KYHAbIAbIKTapbIHaH XOfapbl 6ararasbl.

Ty#iH ce3aep: >karoH eHepiH TyTbiHy, MaHra, xactap, Pecen, KasakcraH, >Kanoxus 6enteci, XKa-
NMOHUS MBAEHMETI.

A. LWWankuH, 2. BapnaxoBckuc*

HaumoHaAbHbIN UCCAEAOBATEABCKMI YHUBEPCUTET «BbICLLIAS LLIKOAQ SKOHOMUKM», T. MockBa, Poccus
*e-mail: evarpahovskis@hse.ru

I'pachnueckoe MCKyccTBO (MaHra) Kak KOMMNOHEHT
SINOHCKOM KYAbTYPHOI AMNIAOMATUM, ONPEAEASIIOLLLMIA NOBeAeHYeCKHe HamepeHusl
POCCHICKMX M Ka3aXxCTaHCKUX NMOTpeduTeAei u Bocnpusitue oobpasa SAnoHnu

SAnoHckoe rpacmyeckoe MCKYCCTBO, B YaCTHOCTM MaHra, CTaAO rAOO6AAbHbBIM KYAbTYPHbIM (heHOoMe-
HOM, BbICTYMasi Kak MICTOUHMKOM pasBAeYeHMs, TaK U CPEACTBOM BAMSIHWS Ha BoCrpusiThe. boAbLLMH-
CTBO MCCAEAOBaHUI B 3TOW 0OAACTM PACCMATPUMBAET MaHry Uepes Mpu3aMy MSrkoi CUAbl U B KOHTeK-
cTe Anckypca rao6aamsaumm. OAHAKO AQHHOE MCCAEAOBAHME COCPEAOTOUEHO Ha OMPEAEAEHUU TOro,
Cnoco6CTBYeT AU NOTPEOAEHME SMOHCKMX KYAbTYPHbIX MPOAYKTOB (hopMUpoBaHuio obpasa SnoHuu, a
TakxKe HamepeHusam AloAen 13 Poccmm 1 KaszaxcraHa AM60 nocetutb SAnoHuto, AMbo M3yudaTb SMOHCKMIA
a3blk. OLeHKa pe3yAbTaToB B paboTe OCHOBaHA Ha OHAAMH OMPOCe AASl CO0pa ONMUCATEALHOM CTAaTUCTU-
KM C BbIGOPKOW M3 535 yeaoBeK. AAS aHAAM3a AQHHbIX aBTOPbI MPUMEHUAM OMMCATEAbHYIO CTAaTUCTU-
KY M AOTUCTMYECKYIO PErpeccuio, YToObl YCTAHOBUTH B3aMMOCBS3b MEXAY BOCMpUSTUEM SNOHMM pe-
CMOHAEHTaMM, MX NOTPEBAEHMEM MaHIM U BEPOSITHOCTbIO HAMEPEHMUI NMOCETUTb SIMOHMIO MAM M3YyYaTb
SMOHCKMI $13bIK. OLleHKA AOTMCTUYECKOM MOAEAM MOKA3aAa, UYTO HamepeHue M3ydaTb SMOHCKUI 93bik,
HamepeHKe NoceTnTb SAMOHUIO 1 MOAOXKUTEAbHOE OTHOLLEHME K SIMOHMM B MepByto ouyepeab (hopMupy-
IOTCS MOA BO3AEMCTBMEM MEPBUUYHON OCBEAOMAEHHOCTU O SINOHCKOM KYAbTYpe, (DMHAHCOB, MOTpayeH-
HbIX Ha CBsI3aHHble C MaHron atpubyTbl, 06beMa NPOUMTAHHOM MaHIM U PEryAIpHOCTH YTeHuns. Kpome
TOro, HamepeHue NoceTUTb SIMOHUIO 3aBUCUT OT YPOBHS 3aHSTOCTU, B TO BPEMS KaK MOAOXUTEAbHOE
OTHOLUEHMe K SINMOHUKM CBSI3aHO C MOAOM YMTaTeAs. [1oOAOKMTEAbHOE OTHOLLIEHWE B OCHOBHOM OCHOBbI-
BAaAOCb Ha 3MOLIMOHAAbHOM acreKTe, MOCKOAbKY B CDEAHEM AIOAM OLLEHMBAAM KPACOTY U 3CTeTUYECKUe
XapaKTePUCTUKM SIMOHMU BbILLE, YEM ee MOAUTUYUECKYIO MAM SKOHOMMUYECKYIO KOHKYPEHTOCNOCOBHOCTD

1M COUuMaAbHble HOPMbI, 1 LEHHOCTU.

KatoueBbie cAoBa: noTpebAeHMe SMOHCKOro MCKYCCTBA, MaHra, MOAOAEXb, Poccns, KasaxcraH, 06-

pa3 AnoHun, KyAbTypa AnoHum.

Introduction

The contemporary tourist is more knowledge-
able, mobile, and adventurous than their predeces-
sors (Wang et al., 2014). This shift has implications
for their future development and destination choic-
es. The decision-making process is influenced by a
number of factors, including a preference for inter-
national products (Kyriakaki et al., 2020). For ex-
ample, Budi et al. (2022) emphasized the significant
correlation between literature and travel, noting that
locations featured in popular media, such as Marvel
comics, gain prominence (Budi, 2022). Moreover,
Phillips et al. (2013) discovered that perceptions of
Korea’s image and familiarity with its cuisine can
stimulate interest in visiting South Korea. Conse-
quently, even positive perceptions of foreign cui-
sines can impact travelers’ destination preferences.

In the case of a paper related to Japanese graphic
arts, it can be hypothesized that after reading a piece
of Japanese graphic arts, specifically manga comic
books, a consumer will be excited to explore famil-
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iar venues and experience the essence of the country
of origin.

Japanese manga novels, which are specifically
Japanese-style comic books, have evolved into a
global phenomenon over the last twenty years. They
have touched not only the hearts of people from a
variety of cultures and audiences in terms of age and
ethnicity throughout the world, but also continued to
grow and influence foreigners’ interest in Japanese
goods. The evolution of manga has been shaped by
Japan’s lengthy history, which has reflected the so-
cial, political, and economic conditions of the day.

The manga industry has experienced significant
growth, evolving from local magazines to global
comic books (Allison, 2000) that are being con-
sumed both offline and online. In the present era, a
flourishing global community of manga enthusiasts
exists, unified by a common set of interests, includ-
ing the consumption of the same titles!, the accu-

! Title in regards to Japanese graphic arts refers to the
unique name of anime or manga. For example, “Hunter x Hunt-
er”, “Naruto”, “One Piece”.
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mulation of character trading cards, and even the
practice of cosplay, wherein individuals assume the
attire and persona of their favorite characters.

In 2022, the global manga market reached a val-
ue of USD 11.45 billion (Spherical Insights, 2023).

Crunchyroll, the leading international platform for
manga subscriptions, has seen a significant growth
in its reader base, with 13 million (Media Play News,
2024) paying subscribers in January 2024 compared
to just 200 thousand in 2013 (Figure 1).

Number of Crunchyroll paying subscribers worldwide

(2012-2024, in millioms)
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Source: composed by authors based on data from Crunchyroll Media Play News (2023) | Statista

Figure 1 — Number of Crunchroll paying subscribers worldwide, 2012-2024

Some scholars argue that its specific visual style
and technical quality attract readers worldwide
(Kowner, 2008). Others blame the variety of topics
(Mikhailova, 2008) including stories written to be
the subject of attraction: basically optimistic views
on life and human nature, heroic adventures, eter-
nal struggles, romantic dreams of teenagers. Alter-
natively, the “qualities of empathy and deep diving
psychology” can be considered as a factor (Mel-
nikova, 2008) that has made it an especially popular
form of entertainment worldwide.

In the observed countries, namely Russia and
Kazakhstan, the Japanese manga industry has re-
cently demonstrated a gradual increase in mass ap-
proval, particularly among teenagers and pre-adults.
This is despite the pervasive belief that comics, re-
gardless of whether they are American or Japanese,
are perceived as “children’s literature” (Alaniz,
2010). During the early 1990s, as Russia began to
embrace global culture, there was a notable fascina-
tion with Japanese anime and manga, as evidenced
by Mikhailova and Torchinov (2008). A consider-
able number of young people, who had recently
acquired a newfound sense of autonomy, became

fervent adherents of Japanese popular culture. Sub-
sequently, the popularity of Japanese exports to
Russia has increased steadily, resulting in the emer-
gence of a dynamic youth subculture that draws in-
spiration from Japan. According to the statistics of
SimilarWeb!, in both Russia and Kazakhstan, the
most readable manga-focused website is mangalib.
me, sharing half (SimilarWeb Identity, 2024) of the
market of online platforms for reading manga with
more than 10 million visits per month in Russia,
while in Kazakhstan, it shares 62% with almost 3
million readers per month. Acknowledging the trend
of manga getting popular in Russia and Kazakhstan
the authors suggest exploring the phenomenon in
detail.

This paper has three principal objectives. The
initial objective is to examine the principal factors
that have contributed to the pervasive consumption
of Japanese manga series in two post-Soviet states,
namely Russia and Kazakhstan, during the 21st
century. Secondly, through the use of descriptive
statistics, the authors seek to identify the key char-

! SimilarWeb Identity provides web analytics, data mining,
and business intelligence services to international corporations.
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acteristics of manga consumption among Russian
and Kazakhstani manga readers. Finally, the paper
aims to quantify the extent to which these factors
influence the intention to engage with Japan, either
through learning the Japanese language or travel-
ing to Japan, as well as to examine the relationship
between manga consumption patterns and the per-
ceived image of Japan.

In light of the aforementioned considerations,
the research questions posed in this paper are as fol-
lows:

RQ 1. What factors contribute to the popularity
of Japanese comic books (manga series) in Russia
and in Kazakhstan in the 21st century?

RQ 2. What is the relationship between the
consumption of Japanese graphic art, specifically
manga, by enthusiasts based in Russia and Kazakh-
stan and their subsequent intention to engage further
with Japan through language learning and travel?

RQ 3. To what extent does the consumption of
Japanese graphic art, specifically manga, influence
the formation of the image of Japan in the eyes of
Russian and Kazakhstani readers?

The findings of this study have the potential to
inform further research in both sociological and eco-
nomic domains. A comprehensive analysis of the
factors that significantly influenced the popularity
and dissemination of Japanese graphic arts, at least
in part, demonstrates how the products of Japan con-
tribute to the distinctiveness of Japanese culture. In
conclusion, this research offers at least partly novel
perspectives on the economic, educational, and cul-
tural value of manga. The analysis of the contribut-
ing factors can also be applied to the fields of mar-
keting and cultural policy.

The research paper covers etymological mean-
ing, historical development, current trends in the
industry, and cultural discourse related to manga
firstly. Secondly, it discusses previous scholarly
contributions, outlines the concepts and theories
shaping the study, and explains the research meth-
odology and limitations. The paper delves into the
observed cultural product development trends, fol-
lowed by presenting the research findings in the re-
spective sections with tables and graphs for analysis
of potential patterns. Final part of the paper discuss-
es results and new research avenues that the paper
suggests.

Literature review
The subjects addressed in this paper have previ-

ously been the subject of investigation from a va-
riety of perspectives. A substantial proportion of
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the literature on the cultural exports of Japan views
these exports as a means of exerting soft power. In
general, previous studies on related matters can be
classified into several interdisciplinary fields.

For example, Norris (2010) and Lam (2007)
contend that the soft power of Japan is not contin-
gent on popular culture, including anime and manga,
video and computer games, fashion trends, and cui-
sine. The authors sought to determine whether Japan
truly employs its popular culture as a tool of soft
power. While Norris (2010) endeavors to quantify
the evidence of Japan’s appeal by examining fac-
tors such as the extent of cultural exports, the emer-
gence of the otaku subculture, and the growth in the
number of foreign Japanese language students, Lam
(2007) primarily assesses whether the popularity of
Japanese cultural products genuinely impacts the
dynamics between Japan and other Asian and West-
ern countries, taking into account the constraints
and opportunities inherent in state’s diplomacy.

Norris (2010) examined attitudes in South Ko-
rea and China in conjunction with Japan’s historical
militaristic tendencies, ultimately concluding that
Japanese popular culture serves to reinforce Japan’s
image as a “Cool Japan” (McGray, 2002) rather than
as a conduit for soft power. Lam (2007) offers a
similar perspective, emphasizing the distinction be-
tween admiration for Japan’s cultural image and the
country’s political entity. A review of the literature
revealed a paucity of studies devoted to the role of
manga in fostering interest in Japan.

The thesis by Dalil (2016) explores the phenom-
enon of Japanese animation and manga as a source
of interest in Japanese culture. The author posits that
manga and anime serve as a gateway to Japanese
culture, rather than merely a source of entertainment
(Dalil, 2016). The study employed a mixed-methods
approach, integrating video diaries, observation, in-
terviews, and thematic content analysis, to examine
the popularity of manga and anime in Morocco. The
research drew on the theoretical frameworks of cul-
tural transnationalism (Iwabuchi, 2002) and cultural
proximity (Straubhaar, 2014) to examine the global
circulation of cultural products and the tendency of
audiences to prefer media from their own or neigh-
boring cultures.

Dalil’s (2016) thesis examined the portrayal of
Japanese culture in animation. In order to situate
the subsequent examination of manga in a broader
cultural context, it is first necessary to consider its
origins in the Edo period, which lasted from 1603 to
1868. The author posits that over time, the content
of scrolls evolved from mere humor to encompass
a range of subjects, including demons, ghosts, and
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highly imaginative forms of pornography (Dalil,
2016).

A mounting corpus of studies seeks to ascertain
the influence of country image variables, particu-
larly past travel experience, attitude toward revisit-
ing, subjective norms, tourist motivation, and travel
constraints, on the intention to visit Japan (for ex-
ample, a study on intention to revisit Japan among
Indonesian nationals by Josephine et al., 2023). The
principal objective of the analysis by Josephine and
colleagues was to ascertain the interrelationships
between the aforementioned variables. The authors
employed a questionnaire for the collection of data
and utilized Structural Equation Modeling (SEM)
(Bollen, 1989) for its analysis.

Josephine et al. (2023) illustrate the correlation
between specific factors that exert a considerable
influence on individuals’ attitudes toward revisiting
Japan. Such factors include travel constraints, past
travel experience, and tourist motivation. In contrast,
the intention to revisit is found to be significantly
influenced by past travel experience and subjective
norms. This indicates that the decision of Indone-
sians to revisit Japan is significantly shaped by their
prior experiences in the country and the opinions or
recommendations of their immediate social circle,
who play a pivotal role in influencing their intention
to visit Japan again (Josephine et al., 2023).

Another significant block of literature is at-
tempts to concentrate on manga. To illustrate, Robin
E. Brenner’s (2007) publication presents a concep-
tual framework for understanding manga and anime
as significant global phenomena. She examines the
appeal of these art forms while addressing stereo-
types surrounding them, such as perceptions of
adult content and harmful values, which are often
held by older generations. While adults may find the
unfamiliar stories and customs confusing (Brenner,
2007), younger readers are drawn to manga for
its freshness and sophistication, appreciating its
complexity beyond their parents’ comprehension
(Brenner, 2007).

In terms of target audience, Brenner (2007) notes
that Japanese comic books are enjoyed by people of
all ages, from children to adults. This can be attrib-
uted to the narrative style of manga, which is more
complex than the typical Western comic book. The
myth that comics are too juvenile for adults is not
applicable to Japanese manga, as there are works
within the genre that exhibit complexity beyond the
grasp of children. She highlights the intricate plots,
multi-level characters, and expertly drawn visu-
als in manga that transcend traditional narratives.

“Berserk™ (jap. X)LEJL7) by Miura Kentaro
perfectly fits in Brenner’s statements.

Mangakas? provide international audiences
with a diverse array of genres, including drama,
horror, fantasy, and adult themes, thereby appealing
to a broad spectrum of demographic preferences. A
noteworthy illustration of this phenomenon is “Vin-
land Saga” by Makoto Yukimura. While the narra-
tive is centered on Vikings, it delves into more pro-
found themes such as friendship, betrayal, and the
pursuit of peace after conflict. This work challenges
conventional stereotypes associated with Norse
warriors (Danesin, 2017).

The popularity of manga abroad can at least
partly be associated with the increase of profession-
al and fan translations into English by enthusiasts.
The rise of interest in manga in Russia and Kazakh-
stan can also be partly linked to the contribution of
volunteer translators in Russian (Magera, 2018) and
to a lesser extent in Kazakh, as the translation of
manga into Kazakh is a relatively new trend, and
initially manga readers were exposed to translations
of manga to Russian (Ninomiya, 2020).

The final factor contributing to the widespread
acceptance of manga is the existence of global,
strongly connected fan communities (Brenner,
2007). Such communities are full of passionate en-
thusiasts of both manga and anime, and are com-
monly referred to as “fandoms” (Alt, 2008). The
genesis of this phenomenon can be traced back to
the 1970s, when the science fiction anime series
“Space Battleship Yamato” (Japanese title: 5 F5 &
&Y X |, also known as Cosmoship Yamato and
Star Blazers) was banned from Japanese television.
This prompted fans to unite and advocate for its re-
instatement (Starblazers, 2008). Currently, the an-
ime and manga fandom operates on a global scale
through conventions held worldwide (Guo & Zeng,
2020). These events provide a platform for otaku
members to engage in cosplay, discussions, compe-

' “Berserk” (jap. X)L 1z)L 7) by Miura Kentaro narrates
the story focuses on the protagonist Guts, a lone swordsman
driven by a revenge on the antagonist of Griffith, the com-
mander of a mercenary band known as the “Band of the Hawk”.
Griffith’s betrayal of Guts and his sacrifice of comrades to at-
tain limitless demonic power form the core conflict of the story.
As this manga is set in a dark fantasy realm inspired by medi-
eval Europe, it delves into intense physical and psychological
violence, eroticism, moral and religious beliefs, and brutality of
warfare between the kingdoms.

> Mangaka (jap. J2H Z): the Japanese word for a comic
artist or cartoonist. This term may be used to describe any num-
ber of artists who work to create a comic book, from those who
oversee every element of the production to those who merely
contribute a portion.
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titions, and interactions with fellow enthusiasts from
around the world.

From geographical perspective it appears that
extensive amounts of studies devoted to the Japanese
graphic arts tend to be discussed within a context
of “soft power” of Japan and focused on mostly the
North America and Europe (e.g., Ma, 2023; Bouis-
sou, 2013; Iwabuchi, 2018), leaving other countries
like Russia and other post-Soviet states relatively
aside (e.g., Mikhailova, & Torchinov, 2008; Pash-
chenko, & Kyrylova, 2020).

To address the above mentioned gap the authors
aim at exploring Russian and Kazakhstani manga
readership trends and inquire whether existing fea-
tures contribute to manga readers’ perception of Ja-
pan and their intentions to learn Japanese language
and visit Japan.

One of the major factors that may explain a will
to transform reading experience to learning lan-
guage and traveling is the unique Japanese culture
deeply rooted in manga (Norris, 2009). Fans often
have a strong interest in experiencing the country
that inspired their favorite stories or authors. By
traveling to Japan, they can immerse themselves in
the distinctive cultural elements depicted in manga,
such as traditional festivals, historical landmarks,
and local customs. Hence the authors interpret the
independent variable as the amount of manga con-
sumed.

Secondly, numbers of manga enthusiasts partake
in a phenomenon referred to as an “otaku pilgrim-
age” (Okamoto, 2014) where they engage in visiting
actual locations depicted in their preferred stories.
These locations could be distinct neighborhoods,
notable landmarks, or even entire urban areas. By
walking in the footsteps of beloved characters,
fans are able to relive memorable scenes and feel
a closer connection to the narratives that resonate
with them. Thus the hypotheses suggest that greater
consumption of Japanese culture, illustrated in this
study in the amount of consumed manga by read-
ers from Russia and Kazakhstan would impact their
motivations, hence manga consumers will be more
likely to express intention get closer to the cultural
origins of favorite stories via traveling to Japan (H1)
or learning the Japanese language (H2). The as-
sumption about the impact on the language learning
motivations is inspired by the work of Armour and
lida (2013), who explored the relationship between
manga and anime consumption by Australians and
the intention to join formal Japanese language edu-
cation. Unlike Armour and lida, in the given study
the authors do not distinguish between formal and
informal Japanese language education.
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The third hypothesis was inspired by statements
made by Otmazgin (2012) suggesting that despite
Japanese governments’ efforts to spread the positive
and updated image of Japan the outcomes are de-
batable. Hence, in the hypothesis (H3) the authors
would like to inquire whether the amount of con-
sumption of Japanese cultural products has any rela-
tionship with how Japan is perceived by Russia- and
Kazakhstan-based manga readers.

Among above mentioned factors other factors
and demographic features are tested as well. Nev-
ertheless, the primary set of hypotheses is the fol-
lowing:

HI. Higher levels of Japanese manga consump-
tion correlate with a greater intention to study Japa-
nese language by Russians and Kazakhstanis.

H2. Higher levels of Japanese manga consump-
tion correlate with a greater intention to visit Japan
by Russians and Kazakhstanis.

H3. Higher levels of Japanese manga consump-
tion correlate with a more positive perception of Ja-
pan by Russians and Kazakhstanis.

Theoretical and conceptual framework

In order to fulfill the objectives of the study, the
authors apply the following concepts: the push and
pull factors theory (Ravenstein, 1885) to determine
which drivers motivate people to visit Japan; the na-
tion branding concept (Anholt, 2008; Kaneva, 2011)
and the ‘Cool Japan’ concept (McGray, 2002) to ex-
plain the reasons for the perceived image of Japan.

In addition, authors operate with a term “cultural
awareness level” that is defined as the sensitivity to
unfamiliar differences or similarities between one’s
native and foreign cultures (Raines, 2023). It entails
“enhancing people’s comprehension of the impact
of our culture (or a foreign one)” (Raines, 2023) has
on our conduct in the corporate setting, dietary hab-
its, and communication with others.

With regard to cultural products originating
from Japan, the term “awareness level of Japanese
culture” denotes the extent of an individual’s knowl-
edge, comprehension, and familiarity with diverse
aspects of Japanese culture. This encompasses a
comprehensive understanding of traditional prac-
tices, customs, history, art, cuisine, language, popu-
lar culture, and social norms in Japan (Lugina et al.,
2019). A higher level of awareness is indicative of a
more profound tolerance and appreciation for Japa-
nese culture, whereas a lower level may be indica-
tive of limited exposure.

In this paper, the term “Japanese graphic arts”
or “graphic novels” refers to manga novels, which
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are painted digitally or by hand by artists known as
mangakas (Cohn, 2010). As it has become a univer-
sal phenomenon, it is currently a nascent form of
art that has been evolving over decades and distin-
guished from Western-styled comic books (Steena,
2016). This storytelling form, through its imaginary
dialogues and pictures, allows readers and viewers
to imbue the scenes with meaning based on their
own passions and life experiences.

The Japanese word “manga” (kanji: B8, hi-
ragana’ & A H°) refers to comics and cartoonings.
Outside Japan, this term refers to the comics origi-
nally published in Japan by the Japanese mangakas.
Usually, manga stories are issued within several
chapters in by-number-ordered books for readers to
collect all of the episodes of a story. It is published
as a black-and-white comic book, read from top to
bottom and from right to left, but, commonly, read-
ers can find chapters’ introductions and, sometimes,
several pages to be in color at the end of a book. Its
current form emerged shortly after World War 11,
making it a particularly young kind of graphic art.
Developed from ancient genre of woodblock paint-
ings called Ukiyo-e (kanji: 7#1#&) — originated
in Edo period (between 1603 and 1868) — and then
mixed with the western drawing styles during glo-
balization.

Methodological framework

In the present study, the authors employed two
principal methods to achieve the above-mentioned
research aims: descriptive statistics analysis and
logistic regression. The latter is a model for binary
classification tasks, wherein the outcome variable
is categorical and comprises two classes (Lerche,
2012). The authors utilized logistic regression as
a quantitative method for assessing the correlation
between graphic arts consumption and the indepen-
dent variables of intentions to travel and to learn the
Japanese language, as well as country image percep-
tion. The results of this model were instrumental in
elucidating the influence of predictors on the prob-
ability of the outcome (Greene, 2003).

The results of the independent variables’ impact
on the dependent variables were interpreted and av-
erage marginal effects (AME) were subsequently

! Hiragana is one out of three phonetic lettering systems
in Japanese language used for originally Japanese words. Hi-
ragana, as well as Katakana, can be seen as a set of Japanese
syllabic symbols. These are phonetic letters representing one of
the 46 unique syllables without representing specific connotes
as kanji do.

estimated. The average marginal effect (AME) rep-
resents the average change in the probability of the
outcome variable for a one-unit change in the inde-
pendent variable, with all other variables held con-
stant (Norton et al., 2019).

To ascertain the extent to which respondents were
drawn to Japan as a country, the authors partly em-
ployed a 4D model of the country image (Buhmann,
2016; Ayhan & Gouda, 2021). The original model
illustrates the influence of four primary dimensions
(functional, aesthetic, normative, and emotional) on
decision-making behavior. The model has been dem-
onstrated to be reliable and efficient in studies of South
Korea country image (e.g., Varpahovskis & Ayhan,
2020) and of German and Swiss country images (In-
genhoff et al., 2018). In order to evaluate the factors
that contribute to the attitudes of manga consumers to-
wards Japan, the adjusted version of the questionnaire
was employed in the course of this study.

Data Collection

This study collected data through a self-ad-
ministrated computer-based questionnaire with 38
close-ended questions in Russian and Kazakh lan-
guages for representatives reading manga on the
regular basis. An online survey was conducted us-
ing GoogleForms. A pilot survey was conducted on
April 2, 2024. Responses from the primary group
helped to improve the validity of the survey. On
April 5, 2024, a revised questionnaire was distrib-
uted to the administration of targeted communities
on social media (mainly in VK.com and telegram).
On April 10, 2024, the survey started and was open
until May 3. All the participants took part in the sur-
vey voluntarily.

The questionnaire was distributed mostly via
group chats, communities, and channels posting
anime- and/or manga-related content, like language
learning techniques, fanarts, manga explanations,
merchandise selling, and those focused on oriental
studies. Most of them (6) were found in the Russian
segment, while only one was found in the Kazakh
one. A summary of groups through which the survey
was distributed is presented in Table 1.

The survey questions regarding the factors of at-
traction to Japanese graphic arts are based on the
results of interviews conducted by Dalil (2016). She
points out seven major aspects of Japanese culture
mentioned by the enthusiasts who read manga on
a regular basis, including history, traditions, attire,
eating habits, Japanese behavior, martial arts, and
traditional festivals. The current study took these
major categories with the additional details.
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Table 1 — Survey distributors’ profiles

Community name Social media Number of subscribers
Nihongoyopta Telegram 10,3 thousand
Rabashi Telegram 9 thousand
Manra na sinonckom sizbike | B ZARFE DB E VK 4 thousand
Snonckuii kaydo UCAA MI'Y VK 2,9 thousand
Ka3 k1y6 HUY BIID Telegram 416
JKOHOMMKA M NOJIUTHKA B A3uu 20 VK 104
JKOHOMMKA M MOJIUTHKA B A3uu *21 VK 61

Source: composed by authors

Sample

As this research aimed to examine only manga
audiences from Russia and Kazakhstan, the re-

Table 2 — Summary of respondents’ profile

sponses of participants of other foreign states were
excluded from the analysis. Overall, 682 responses
were received of which 535 were complete and use-
ful for further analysis.

Country Number of cases for analysis Gender
Males: 222
Russia
Females: 256
Males: 32
Kazakhstan
Females: 25

Source: composed by authors

Limitations

Firstly, this study focused primarily on the two
post-Soviet states, Russia and Kazakhstan. Future
studies into the field should focus on different post-
Soviet countries, for example, Belarus, Ukraine to
broaden insights on Japanese cultural impact in the
post-Soviet region.

Second, it was found that although there are
plenty of works discussing the current issue in terms
of Russia, however, the research regarding the influ-
ence of Japanese manga on the Kazakhstani youth
is not covered. Lack of the communities related to
Japanese graphic arts in Kazakhstan have limited
the opportunities for the research analysis. Limited
data also hinders correlation analysis, urging more
specific research in Kazakhstan in future.

Lastly, this research has collected the responses
regarding manga series, while Japanese graphic arts
also includes animation (anime) as it is also a cru-
cial part of Japanese cultural export. Therefore, ad-
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ditional analysis of the Russian and the Kazakhstani
audiences who consume anime on a regular basis is
needed.

Initial goal of this study aimed to deliver a full-
scale comparison of Russia-based and Kazakhstan-
based Japanese graphical arts consumers but the
amount of verified respondents turned out to be less
than expected and some statistical operations ap-
peared to be impossible because of too few cases.
For further studies the authors suggest using some
advanced techniques to collect responses from Ka-
zakh-speaking manga consumers.

Research results

The results examination starts with descriptive
statistics analysis, based on the survey composed by
authors. The analysis was estimated on responses of
individuals who participated in the survey (N=535).
The study delivers research results for a joint sample
of Russia-based and Kazakhstan-based manga con-
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sumers. Preliminary studies demonstrated minimal
differences between groups. The respondents were
offered to take a survey in Russian and Kazakh lan-
guages, and only one person completed the survey
in Kazakh. The remaining 534 responses were sub-
mitted in Russian. This fact hints that both studied
groups tend to consume manga either in Russian
language or from Russian-language based online
communities. Moreover this fact suggests that the
majority of Kazakhstani manga readers under in-
vestigation in this project felt comfortable with the
Russian language as a means of communication in
the text context of filling out the questionnaire. Be-
sides a limited amount of responses from Kazakh-
stan-based audiences, the factor that urged authors
to treat respondents from Russia and Kazakhstan as
a joint group is that Kazakhstan and Russia have in-

Emotional ties with
Art style

Online accessibility
Narration style
Settings variety
Japanese cultural
Mythology
Fanservice

Hype

Historic events Wk

Other W&

tensive migration flow. It became especially active
in 2022 and 2023 especially (IOM, 2024), while our
surveying technique did not allow pure identifica-
tion of Kazakhstani and Russian manga-consumers.

Further the section is divided into two major
blocks: descriptive statistics-based results and re-
sults obtained as an assessment of logistic regres-
sions.

Descriptive statistics-based results

Absolute majority of respondents (from the
whole sample 535) highlighted that they started
reading manga at the age of 14-16 — 80,7%. The
manga followers also highlighted Telegram and VK
as the two most popular social media for studying
the patterns of Japanese language and culture.

0% 5%

10% 15% 20%

Source: composed by authors
Note: 535 responses

Figure 2 — Factors driving Japanese graphic arts consumption

Descriptive statistics suggest that factors driv-
ing Japanese manga consumption as reported by
respondents themselves include emotional ties with
characters (20%), artstyle (16%), accessibility via
online platforms (15,2%), narration style (13,1%),
and variety of settings (12%). Moderate factors in-
clude cultural elements incorporated in artworks
(cuisine, landscapes, attire) (11%) and mythology
(6%). The least influential factors include interest in

historic events (1,1%), hype (1,4%), and fanservice'
(3%). (Figure 2).

Availability of manga on online platforms is
seen by 84,5% of respondents as a crucial factor in
sustaining their interest in manga consumption.

! Fanservice in Japanese artworks is mostly represented by
erotic content, usually demonstrated by female characters, and
is not contributing to the story development but for attracting
the audience.
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Figure 3 — The primary motives contributed to manga reading

The respondents indicated major driving moti-
vations to read manga were the following: 48% were
inspired by anime adaptations, 25% chose to delve
into the original source material after watching the
anime, and 14% were driven by content discovered
on the Internet. Only 10% cited friends as their pri-
mary source, and merely 3% expressed interest in
cultural elements from other countries, like Chinese
manhua. (Figure 3).

Additionally, 48% of manga followers have read
less than 90 titles, on the average reading at least
five volumes per month. Almost 34% already con-
sumed 100-200 titles, reading on the average 10-30
volumes per month. A bit less than 15% have read
300-400 titles, on the average reading 40-60 vol-
umes per month. The least proportion of 3% goes to
readers who have read 400 and more original manga
titles.
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Among the respondents, 82% prefer to read
manga online, while almost 9% buy it in book-
stores. The rest of 6% mix these consumption meth-
ods. Just 2% have subscriptions to platforms such
as Crunchyroll and merely 1% prefer other ways of
manga consumption. (Figure 4).

Analysis of perceptions towards Japan, based
on the adjusted 4D model of country image', dem-
onstrated that Japan is mostly viewed as a state
with an attractive cultural uniqueness and beauty,
reaching the highest average of 4,9 (out of 5). Ja-
pan’s integrity accounted for 3,9 on average. Less
agreement is demonstrated by the respondents
about Japan’s political and economic competitive-
ness. (Figure 5).

' Buhmann, Alexander. “Measuring Country Image.

Theory, Method, and Effects.” ResearchGate, January 1,
2016.  https://www.researchgate.net/publication/306280000
Measuring Country Image Theory Method and Effects
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Figure 4 — Preferences in graphic arts consumption ways
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Source: composed by authors
Note: 535 respondents

Figure 5 — Perception of Japan’s country image based on 4D model
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Logistic regression results

The authors used logistic regression to ana-
lyze how manga consumption-related behavioral
patterns and demographic indicators impact in-
dividuals’ likelihood of visiting Japan, learning
Japanese, and having a positive image of Japan.
Six factors appeared statistically significant (fan_
cost_perc cat—percentage of income respondents
spend per month on purchasing manga-related
products (merchandise included); lang — initial
level of self-reported Japanese language profi-
ciency; culture inf — how respondents rate their
knowledge of Japanese culture on a scale 1 to 5
Likert scale; exp before manga — experience in
learning the Japanese language or culture before
reading manga; age regular m cat — age when
a respondent began manga reading on a regular
basis; vol_month — amount of volumes of manga
consumed per month) for determining the likeli-
hood of learning Japanese intentions among re-
spondents reading manga at a significance level
of 10%.

Table 4 — Logistic Regression Assessment Results 1

The calculations demonstrated that the intention
to visit Japan is driven by four factors: occupation
level (whether the respondent holds a status of a
full-time employed professional, a student, com-
bining work and studying duties or is currently un-
employed and not enrolled in education programs
at the moment of taking research); expenditures
on manga-related products; self-perceived aware-
ness and knowledge level about Japanese culture;
the amount of consumption of manga volumes per
month). Hence increase in occupation level towards
full-time employment, amount of expenditures on
manga, self-perceived level of knowledge about
Japanese culture and amount of monthly consumed
manga corresponds with increase in reported inten-
tion to visit Japan (Table 4).

The attitude towards Japan is also determined
by four statistically significant factors (gender with
females tend to perceive Japan more positively;
amount of expenditures on manga, self-perceived
level of knowledge about Japanese culture and
amount of monthly consumed manga) among tested
ones (Table 4).

(M 2 3)
VARIABLES int to_lang m int_to_visit m image pos_m

age -0.0307 0.00473 -0.00314
(0.0355) (0.0345) (0.0323)
1.gender -0.282 0.205 0.499%*
(0.226) (0.225) (0.216)

educ 0.199 0.0804 0.0777
(0.153) (0.150) (0.142)

occupation 0.0826 0.274%* 0.165
(0.138) (0.135) (0.128)

income_cat_rub -0.0225 -0.124 -0.0815
(0.0898) (0.0884) (0.0839)

income_cat_tg -10.47 -12.08 -13.18
(453.4) (378.7) (823.4)

fan_cost_perc_cat 0.138* 0.217%* 0.122*
(0.0808) (0.0905) (0.0783)

lang 0.332%* -0.160 -0.0836
(0.135) (0.135) (0.128)
culture_inf 0.357%* 0.485%%* 0.389%*
(0.167) (0.168) (0.158)

prefer manga 0.0875 -0.00596 0.0114
(0.155) (0.148) (0.143)
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Continuation of the table

() 2 3
exp_before_manga 0.449* 0.118 -0.233
(0.249) (0.255) (0.242)
fst manga age 0.00574 0.000393 0.00415
(0.0106) (0.00867) (0.0102)
age regular m cat 0.345* 0.234 0.0562
(0.183) (0.197) (0.175)
hours_day cat 0.225 -0.0808 -0.107
(0.141) (0.141) (0.137)
vol _month 0.139* 0.150* 0.200%**
(0.0748) (0.0802) (0.0755)
all manga cnt cat -0.0217 -0.0761 -0.0466
(0.0609) (0.0580) (0.0557)
Constant -3.262%%* -1.988%** -1.807%*
(0.908) (0.911) (0.835)
Observations 535 535 535

Standard errors in parentheses
*** p<0.01, ** p<0.05, * p<0.1

Discussion & Conclusion

The study attempted to deliver a description
about manga consuming patterns and demographic
features of manga consumers from Russian and Ka-
zakhstan, and attempted to figure out determining
factors for intentions to study Japanese language
and to visit Japan, as well as tried to inquire about
factors determining country image perception by
manga readers.

The examined data indicated that the most
significant factors positively contributing to all
the three dependent variables (here the authors
treated as dependent variables intention to visit
Japan, intention to study Japanese and self-report-
ed perceived country image of Japan) are general
cultural awareness level, amount of finances spent
on manga novels, and amount of volumes read per
month. Even if a person has superficial knowledge
of Japanese culture, this still has a positive impact
on both the desire to travel to Japan and learn the
language, and also associates with a positive at-
titude towards the image of Japan, at least on an
emotional level.

According to a study’s descriptive statistics, on-
line platforms are by far the most popular way to
explore Japanese comics. However, the authors did
not look into the platforms’ accessibility and rise in

numbers of manga read by followers, hence further
studies can address this issue.

The intentions to study Japanese are influenced
by existing language and cultural awareness, financ-
es spent, age of initial exposure, manga volumes per
month consumed, and frequency of manga reading.
It is noticed that not only the number of artworks
consumed positively contributes to the desire of
learning Japanese, but also its estimated consisten-
cy. If a person does not read manga regularly, inter-
est in Japanese language education is going to fade
away. Therefore, hypothesis 1 (H.1) is confirmed as
there is a correlation between consumption of Japa-
nese manga and intentions to learn Japanese. How-
ever, the influence of regularity has to be investi-
gated further.

The intentions to travel to Japan are mostly in-
fluenced by a person’s occupation, cultural aware-
ness, money spent, and volumes read per month. As
the logit showed, the higher levels of manga comics
consumed by a person from both states, the more a
person wants to visit Japan, confirming hypothesis
2 (H.2).

The results of the logistics model also clarified
the impact of manga consumption on positive per-
ception of Japan. Respondents who share higher
Japanese culture awareness and manga pieces read
have an increasing likelihood of a positive percep-
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tion of Japan. Additionally, spending money on
graphic arts fans may serve as proxies for those who
are tolerant of Japan and its products as readers are
already consuming its exports.

Although the studied community of manga en-
thusiasts do not express strong positive attitudes to-
wards Japan’s integrity and competitiveness, they
do express a clear positive attitude towards Japan
as a culturally rich and aesthetic place. This leads
to the conclusion that the attraction to Japan and its
cultural exports is based mainly on the emotional
component. This emotional linking to Japan as a
motivator to read manga should be explored in fur-
ther studies. The calculations demonstrated the cor-
relation between increase in manga consumption
amounts and positive perception of Japan confirm-
ing the hypothesis 3 (H.3).

The design of the study did not allow authors
to trace statistically differences between manga con-
sumers from Russia and Kazakhstan mainly due to
the limited amount of responses among Kazakhstan-
base manga consumers, hence further studies may
attempt revealing manga consumption patterns as
well as determinants of manga consumption of in-
tentions to visit Japan, study Japanese language, and
attitude towards Japan.

Broadness of the study and exploratory nature
of some parts of it, with the limited amount to write,
left authors with some assumptions that could not
be tested, however, they deserve to be explored.
Our study suggested the model where the country
image appeared as a dependent variable, however,
as it was highlighted by multiple studies before, the
country image itself may appear as determining fac-
tor of consumers’ intentions (e.g., Cho, Lee & Rha,
2017; Varpahovskis & Ayhan, 2020; Buhmann,
2016), hence for further studies the authors suggest
to have at least two tests that would explore the role
of perceived country image as an independent vari-
able and as intervening variable in relation to such
intentional like visiting Japan and studying Japanese
language.

Future research into the field of Japanese graph-
ic arts consumption should delve deeper into this
subculture in Kazakhstan and Russia separately as
current study lacks extensive literature on Japanese
cultural exports in Central Asia. Additionally, inves-
tigating the motivations for travel to Japan and the
impact of public diplomacy on cultural awareness
is essential. Lastly, examining cultural awareness
of Japan in other post-Soviet states can provide in-
sights into regional perceptions of Japanese culture.
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BAUAHUE KAMMATUYECKMX M3MEHEHUIA
HA MEXXAYHAPOAHYIO TOPTOBAIO U DKOHOMMUKY:
BbI13OBbl 1 BO3MOXHOCTU

B npeACTaBAEHHOM Hay4YHOM CTaTbe OCYLECTBASIETCS FAYOOKMIA aHAAM3 MHOMOACMEKTHOrO BO3AEM-
CTBUSI KAMMATUUYECKMX U3MEHEHMIN HA MEXXAYHAPOAHYIO TOPrOBAIO M MUPOBYIO 3KOHOMMYECKYIO CUCTe-
My. MccaepoBaHme akLEHTUPYET BHMMaHME Ha KOMIAEKCHOM M3YYeHWM MPSMbIX M OMOCPEeAOBAHHbIX
MOCAEACTBUIA KAMMATUYEeCKMX (DAaKTOPOB, TaKMX KaK 3KCTPEMaAbHbIE MOrOAHbIE IBA€HUS, KOTOpPbIE Npwm-
BOAST K 3HAUMTEAbHbIM HapYLUEHWMSIM B AOTUCTUYECKMX LIeNsX, NMPOU3BOACTBEHHbIX MPOLIECCAX M UH-
pacTpykType. PaboTa noAUYEpPKMBAET KPUTUUECKYIO CBSI3b MEXAY IKOAOTMUECKMMM U3MEHEHUSIMU U
MEXXAYHAPOAHOM 3KOHOMMYECKOI AEATEABHOCTbIO, 0O0OCHOBbIBASI, Kak M3MEHEHUS! KAUMAaTa MOTyT Bbl-
3bIBaTb (PAYKTYALMM HA TAOBAAbHbBIX PbIHKAX 3a CUET YObITKOB B CEAbCKOM XO3SMCTBE U MOBPEXAEHNIA
MHppacTpyKkTypbl. B cTaTbe npeasaraeTcs METOAOAOTMYECKMIA MOAXOA, HAMPaBAEHHbIN Ha hopMUpo-
BaHWe cTpaTermin apantaumm U MUHUMM3aLUMK OTPULIATEAbHBIX MOCAEACTBUIA KAMMATUUECKMX M3MEHE-
HUI, NPUFOAHBIX AAS PEAAM3aLIMM Ha HAUMOHAABHOM U MEXAYHApPOAHOM YypoBHSIX. PaspaboTaHHble
aBTOpPaMM CTpaTernm BKAIOYAIOT B CeOS NPEAAO>KEHMS MO YAYULIEHWMIO SKOAOTMYECKOM YCTOMUMBOCTHM
1 3KOHOMMYECKOM 3(O(HEKTUBHOCTM, CMOCOBCTBYIOWME YCTOMUMBOMY PA3BUTUIO M CTABUALHOCTU B YC-
AOBMSIX M3MEHSIIOLLIErOCS KAMMaTa. Takoi NMoAXOA MPeANOAaraeT akTUBHOE BKAIOUYEHME MEXAYHAPOA-
HbIX KOOMEePATMBHbIX MHULMATUB, a Tak>Ke Pa3BUTUE HOBbIX TEXHOAOTMI M MHHOBaLUUIA AAS aAanTaumMm
ME>KAYHapPOAHOM TOProBAM K HOBbIM 3KOAOTMYECKUM peaArsM. AaHHas Hay4Hasi CTaTbs OyAeT NnoAesHa
AASI AKAAEMMYECKMX MCCAEAOBATEAEHM, MOAUTUYECKMX aHAAMTMKOB M MPAKTUKOB B 06AACTU MEXXAYHa-
POAHOI TOPrOBAM M 3KOHOMMKM, NMPEAOCTABASS TEOPETUYECKME M NMPaKTUYeCKMe OCHOBbI AAS paspa-
6OTKM CTpaTermi apanTaumm K KAMMaTUYECKMM M3MEHEHMSIM.

KAloueBble cAOBa: KAMMAT, TOPrOBASI, 3KOHOMMKA, YCTOMYMBOCTb, CTpATErUU.
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2Russian Peoples’ Friendship University (RUDN), Moscow, Russia
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Impact of climate change on international trade and economy:
challenges and opportunities

The presented research article provides an in-depth analysis of the multidimensional impact of cli-
mate change on international trade and the global economic system. The study focuses on a comprehen-
sive examination of the direct and indirect effects of climatic factors, such as extreme weather events,
which lead to significant disruptions in supply chains, production processes and infrastructure. The pa-
per emphasises the critical link between environmental change and international economic activity,
justifying how climate change can cause fluctuations in global markets through agricultural losses and
infrastructure damage. The article proposes a methodological approach aimed at generating strategies
for adapting to and minimising the negative impacts of climate change that are suitable for implementa-
tion at national and international levels. The strategies developed by the authors include proposals to
improve environmental sustainability and economic efficiency, contributing to sustainable development
and stability in a changing climate. This approach involves the active inclusion of international co-oper-
ative initiatives as well as the development of new technologies and innovations to adapt international
trade to new environmental realities. This research article will be useful for academic researchers, policy
analysts and practitioners in the field of international trade and economics, providing a theoretical and
practical framework for developing climate change adaptation strategies.

Key words: climate, trade, economics, sustainability, strategies.
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Briusane kxmuMarndeckux H3MEHEHUI Ha MEXKAYHAPOAHYIO TOPrOBJIKO U SKOHOMUKY: BBI3OBbI U BO3MOXKXHOCTHU

A.A. LLloHan', O.A. MopryHoBa?, A.K. KypmaHraamn'*
TAGait aTbiHAAFbl Ka3ak, YATTbIK, NMeAarormkaAblk, yHUBEpCUTeTi, AAMaTthl K., KasakcraH
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KAMmaTtTblk e3repicTepAiH, XxaAblkapaAblk, cayaa
MeH 3KOHOMMKaFa acepi: KUbIHAbIKTap MeH MYMKIHAKTep

YCbIHbIAFAH FbIABIMM MaKaAaAa KAMMATTbIK, ©3repiCTepPAIH, XaAblKapaAbIK, CayAd MEH SAEMAIK 3KO-
HOMMKAAbIK, XKYyIere Kern acrneKkTiAl 8CepiH TepeH TaAAdy Ky3ere acbipblAaAbl. 3epTTey AOMMCTUKAAbIK,
Ti36eKTepAe, OHAIPIC NPoLECTEPIHAE >KoHe MH(PaKyPbIAbiIMAA EAeyAal By3biAyAapFa oKeAeTiH 3KCTpe-
MaAAbI aya paibl KyObIAbICTapbl CUSIKTbl KAUMATTbIK, (haKTOPAAPAbIH, TIKEAEH XXOHe >KaHama aCepAepiH
JKaH->KaKTbl 3epTTeyre Ha3ap ayaapaAbl. XXyMbIC KAMMATTbIH ©3repyi ayblA LApyallbIAbIFbIHAAFbI Lbl-
FbIHAQP MEH MH(PAKYPbIAbIMHBIH 3aKbIMAAHYbI apPKbIAbl ahaHAbIK, HAPbIKTApAQ AYbITKYAAPABI KA
TYAbIPYbl MYMKiH €KEHiH Herisaei OoTbIpbIM, SKOAOTMSAbIK, ©3repicTep MeH XaAblKapaAblK, 3KOHOMMKa-
AbIK, KbI3MET apacbiHAAFbl MaHbI3Abl GaMAQHBICTbI KOPCeTeAl. MaKaAaAa YATTbIK, XOHE XaAbIKAPAAbIK,
AEHTEMAE iCKe acblpyFa >KapamAbl KAUMATTbIK, ©3repiCTepAiH >KaFbIMCbI3 CaAAApbiH Geilimaey skaHe
a3aiTy CTpaTerusiAapbiH KAAbINTACTbIPyFa OGaFblTTaAFaH 9AICHAMAABIK TOCIA YCbIHbIAAAbI. ABTOPAAP
83ipAereH cTpaTerusinap e3repmeAi KAUMAT >KaFAanblHAQ TYPaKTbl AaMy MeH TYPaKTbIAbIKKA bIKMaA
eTeTiH 3KOAOTUSIAbIK, TYPAKThIAbIK, MeH 3KOHOMMKAABIK, TUIMAIAIKTI >KakcapTy GOMbIHILIA YCbIHBICTAPAbI
KaMTHAbL. BYA TACiA XaAblKapaAbIK, KOONEPaTUBTIK GacTamaapAbl 6EACEHAT KOCYAbI, COHAAM-AK, XaAbl-
KapaAblK, Cay AaHbl >KaHa 3KOAOTUSIABIK, LbIHABIKKA BerniMAEY YLIIH >KaHa TEXHOAOTUSIAAD MEH MHHOBA-
LMSAQPAbBI AAMbITYAbI KO3AEMAI. BYA FbIAbIMM MakaAa KAMMATTbIK e3repictepre GeimaeAy cTpaterms-
AQpbIH 83ipA€Y YLUiIH TEOPUSIABIK XKOHe MPAKTUKAAbIK, HETi3AEPAI YCbIHA OTbIPbIN, XaAbIKAPAAbIK, CayAd
JK&HEe 3KOHOMMKA CaAaCbiHAAFbl AaKAaAEMMSABIK, 3epTTeyLliAep, Casich TaAAayLUbIAap MeH MpakTUKTep

YLWiH nanAaAbl 60AaAbI.

TyiiiH ce3aep: KAMMAT, cayAa, SKOHOMMKA, TYPAKTbIAbIK, CTpaTernsAap.

BBeaenue

W3meHeHne kimMmaTa 3aTparuBacT CYIbOBI
BCErO YEIOBEUECTBA, T.K. KIMMAaTHYCCKHE H3-
MEHEHUS BBI3LIBAIOT CABHUTH B TIIOOATLHBIX DKO-
cUcTeMax, OKasblBash BO3JCHCTBHE Ha Owopas-
HOOOpasue, BOAHBIE CHCTEMBI M pacIpelelicHue
pPacTUTEIBHOCTH. DTH M3MEHEHHS HECYT MOTEH-
LHUATbHBIC YTPO3bI A1 YCTOMYUBOCTH 9KOCUCTEM.
AHanmm3 BO3ACHCTBHSA KINMAaTHUYCCKUX H3MCHE-
HUI Ha TI00AILHBIE DKOCUCTEMEI SIBISIETCS KITIO-
YEeBOM COCTAaBJSIONMICH JJIS MOHUMAHHSI BO3MOXK-
HBIX TIOCJCACTBUM IIT 3KOHOMHUYCCKHX CHCTEM
(Cemenos, 2019:216). C yBenudeHHEM YacCTOTHI
U CHUJIBI IPUPOJHBIX OCICTBUH, C BS3U C H3MCHE-
HHUEM arpoKJIMMAaTHYECKUX YCJIOBUH, 3a4acTYIO
HMEIONINX KAaTacTpoUUECKUN XapakTep, KInMa-
THUYECKHE U3MEHEHUS YK€ OKa3bIBAIOT CEPHE3HOE
BO3/eiicTBHE Ha II00aIbHYI0 SKOHOMHKY, BKITIO-
yasi TOPrOBJIO, MIPOU3BOJICTBO, HHYPACTPYKTYPY
Y OTPeOUTENbCKUU cipoc. MHOTHE CTpaHbI yKe
HCHBITHIBAIOT HETATUBHEIC MMOCIICICTBUS M3MCHE-
HHS KJIUMaTa Ha CBOIO DKOHOMUKY, IMOTYEepPKUBAs
BXHOCTh W3YYEHUS JaHHOW TEMBI U pa3padoT-
KU COOTBETCTBYIOIIMX CTPATETHi IMPHUCIOCOOIIe-
HUSA U CMSITYEHHS ITocaencTBUH. BMmecte ¢ Tem
KIUMaTHYECKUE U3MEHEHUS MOTYT TaKKe UMETh
OJIarOMPUATHBIC ITOCICACTBHUSA B HEKOTOPBIX KOH-
TEKCTaX, CO3JaTh YCIOBHS NJISI PA3BUTHUS HOBBIX
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0Tpacnel71 OKOHOMUKU, TOPTOBBIX ITIOTOKOB 1 MECXK-
AYHapOAHOT'O COTPYAHUYCCTBA.

MaTepna.m)l H METOAbI

B nmannHOl Hay4HOUN paboTe MPUMEHSIICS WH-
TErPUPOBAHHBINA TMOAX0J, OOBCAMHSIOMIUN aHAIN3
KJIIMMaTHUYECKUX JaHHBIX 1 3KOHOMHYECKUX MOKa3a-
TeJel IS OLICHKH X BIMSIHHS Ha MEXTyHAPOTHYIO
TOproBito. McxoaHble AaHHBIC BKIIOYATU WHPOP-
MalMi0 O TeMIepaTypHbIX H3MEHEHMSAX, 4acToTe
n Maciutade KIMMAaTHYECKUX KaTacTpod, a Tarke
9KOHOMUYECKHE WHICKCHl U CTATUCTHUKY TOPTOBBIX
omepanuii OT TaKMX MEXIyHApOJIHBIX OpraHH3a-
1ui, kak BecemupHbiii 6aHK 1 MexyHapoHbIH Ba-
JIIOTHBIH (QOH].

Mertononorus uccienoBanusi 6a3upoBaiach Ha
MPUMEHEHUN CTATHCTHYECKOTO W JKOHOMETpHYE-
CKOTO aHaJn3a JUIA BBISBJICHUS KOPPEJSAIHUHA U MIPH-
YHHHO-CJIE/ICTBEHHBIX CBA3EH MEX Ty H3MEHEHUSIMU
KIIMMaTa ¥ JUHAMHUKOW MEKTYyHapOJHONH TOPTOB-
nu. J{nst o0paboOTKK JaHHBIX HUCIIOB30BAIHCH MIPO-
rpammHble aketsl SPSS u R, uto no3soauio npo-
BECTU MHOKECTBEHHBIN PErpECCHOHHBIN aHAIN3 H
MOJICJINPOBAHUE BPEMEHHBIX PAJNOB. BakHOU ua-
CTBIO MCCIICAOBAHMS CTaja Bepu]uKauus Mojaenen
Ha OCHOBE AaKTyaJIbHBIX JIaHHBIX IOCIEIHHX JIET,
YTO 00€CIeunIIO BEICOKUN YPOBEHD JIOCTOBEPHOCTH
pe3yIbTaToB.



A.A. llonait u ap.

HccnenoBarenbCkuil BOMPOC 3aKIIOYalics B
OTIpe/IeTIeHNH, KaK W B KaKOW CTENeHW KIMMaTH-
YecKre M3MEHEHUS BIIMSAIOT HAa OCHOBHBIE aCHEKThI
MEXlyHapOoJJHOW TOproBiu. I'mmores3a nccnenoBa-
HUS TIpEATIoarana, 4To yBelIN4eHNEe YaCTOThI U MH-
TEHCHBHOCTH KIIMMATHYECKHUX KaTacTPO MPUBOAUT
K 3HAUUTEIBHBIM PKOHOMHUYECKHM IOTEPSIM B MU-
POBO# TOProBile U3-3a HAPYIIEHUS JIOTUCTHUECKUX
[ENOYeK M YBEJINYEHHU CTPaXOBBIX PUCKOB. DTaIlbl
WCCIICJIOBaHMUS BKIIFOYAIU COOp JIaHHBIX, UX CTaTH-
CTHUYECKH aHaIIN3, MOJISIMPOBAHNE U HHTEPIIPETa-
U0 Pe3yJIbTaTOB, YTO ITO3BOJIIIO pa3padoTarTh pe-
KOMEH/JAlIUU AJI1 YCTOWYUBOTO PA3BUTHUS TOPTrOBBIX
CTpaTeruii B yCIOBHUAX MEHSIOMIETOCS KIMMaTa.

O030p auTEpaTypBI

B 0030pe nurepaTypsl paccMarpuBaroTcst GpyH-
JlAMEHTaJbHbIE Pa0OThI, TIOCBAIICHHBIC BO3JICH-
CTBUIO KIIMMAaTUYECKUX HM3MEHEHUN Ha MEXAyHa-
POJHYIO TOPTOBJIIO M 3KOHOMHKY. 3HAUHUTEIbHBIH
BKJIAJl B U3YUYCHHE 3TOM TeMaTuku BHeCI CeMEHOB
B.A. u Maxapos E.I1., ubn uccrenoBanus (okycu-
pYIOTCS Ha MOPAIBHBIX M SKOHOMUYECKHX aCTIeKTax
n3meHenus knumara (Cemenos, 2019; Makapos,
2019). Ux pa®OTHI MOAYEPKUBAIOT BIUSHUE KIINMa-
TUYECKUX U3MEHEHHH Ha Tiio0aibHbIE SKOHOMHYE-
CKHE IpOLECChl U B3aMMOCBSI3U C TOPrOBOM MOJH-
THUKOM.

JloNOTHUTENBHBIH B3TIIST HA 3TY TPOOIEMATHKY
npenoctasisier Yen K., nuccnenyromuii Bapuadensb-
HOCTb YPOKaWHOCTH NOJ BJIMSHUEM H3MEHEHUI
kiaumata (Chen, 2014). Dta paboTa BaskHa A7 1O-
HUMaHWUsI, KaK KJIMMaTHYeCKHe ()aKTOPhI MOTYT BO3-
JIEHCTBOBATh Ha arpapHble PbIHKH, YTO HEMOCPE-
CTBEHHO CBS3aHO C MEXKAYHAPOJHON TOProBiIeH.

Taxoke crneayer OTMETUTh UcclieqoBaHus Maiik-
na JIxeliko0a, aHaTM3UPYIOIIETO CBSA3b MEXKITY KITH-
MAaTHUYECKON TOJMTUKOW U MEXIYHapOAHOU TOp-
rosneii (Jakob, 2021). Ero BEIBO/IBI TOAYEPKUBAIOT,
KaK MEXIyHapOJIHbIE COTJIAIICHUS M IOJIUTHKHU
BIIUSIIOT HA YKOHOMHYECKHE U TOPrOBBIE CTPATEernu
CTpaH B KOHTEKCTE KIMMATHUYECKUX BBHI30BOB.

Heobxomumo ynoMsHyTh 1 paboThl AHKal Croit
1 JXKo3ze-AaTOHHO MOHTEHPO, KOTOPBIE UCCICAYIOT,
KaK KJIMMATUYECKUN KPUBHC BIHUSECT Ha MUPOBYIO
TOPrOBJI0 U KaK TOPrOBIISI MOKET BIIMSATH Ha KIIH-
Mat (Sui, Monteneiro, 2022). DTu uccieq0BaHUs
PacKphIBAIOT ABYCTOPOHHHUE CBSI3M MEXAY DKOHO-
MUYECKUMH MIPOLIECCAMU U KIMMATUYECKUMU U3Me-
HEHUSIMU.

3naunmsbl pabotel Mopenn u bapaerta (Morenz,
Barnett, 2019), u3yuaromiue crpareruy aJanTanuu
K KIIMMaTHYECKUM M3MEHEHHSM Ha YPOBHE HalMO-

HaJIbHBIX 3KOHOMHMK, 4YTO UMEET MPSMOE OTHOLLIEHHE
K BOIIPOCAM MEXAYHAapOIHON TOProBiH. ABTOpPBI
MOJJYEPKHUBAIOT BAYKHOCTh Pa3pabOTKH III00aTbHBIX
aJaNITUBHBIX MEP B OTBET Ha M3MEHSIOIINECS KIIH-
MaTHYeCKHE yCIIOBHS U UX BIHMSHHE HA SKOHOMHYE-
CKYIO YCTOMUUBOCTb CTPAaH.

CyliecTBEeHHBIM BKJIAJ B aHAJIW3 JAaHHOM Mmpo-
OJIeMaTHKH BHOCST Takke padoThl I'puHBambIa M
Xana (Greenwald, Hahn, 2020), koTopble ucciemy-
10T BIIMAHNE KINMATHYECKUX U3MEHEHUH Ha LIEHBI U
TOProBBIE TIOTOKH CEJIbCKOXO035MCTBEHHON MPOIYK-
un. VX pe3ynbTaThl MOKa3bIBAIOT, YTO U3MEHEHUS
KJIUMaTa BBI3BIBAIOT 3HAYHMTEIBHBIC KOJICOAHUS B
o0BeMax M CTPYKType MHPOBOTO arpapHOTO PHIHKA.

OpnHaxko, HECMOTpSI HA MHOTOYHCIIEHHBIE HC-
ClIeIOBaHMS B JAaHHOH 00JacTH, ocTaercsi mpodemn
B KOMIUIEKCHOM TIOHUMAaHHA MEXaHW3MOB BO3-
JEWCTBUS KIMMATH4YecKuX (pakTopoB Ha crierudu-
Ky MEXJIyHapoJHOU TOproBiH. B cBoeil craThe 4
CTPEMIJIIOCH JIONOJHUTh CYIIECTBYIOIIUN HAy4YHbII
JMCKYPC aHAJIM30M TOTO, KaK rJio0albHbIe U3MEHE-
HUS KJIUMaTa MOTYT MOBJIMSATh HAa CTPATETMUECKOE
IUIAHUPOBAHNE U TIOBEJICHUE MEXTyHAPOIHBIX TOP-
TOBBIX KOPIOpAlUil, YTO MNPEACTABISET HAy4HbIN
HMHTEPEC U MMEET MPaKTHYECKYI 3HAUYUMOCTB IS
(hopMHpOBaHUS MOJIUTUKH yCTONYNBOTO PA3BHUTHSI.

Pe3yabTarhl u 00Cy:KI€eHUE

B mocnemnne mecATHACTHS KIMMAaTHYECKHE
HU3MEHCHHUS CTATM OJHUM M3 IICHTPATBHBIX BOIPO-
cOoB IIOOAILHOM NHOBeCTKH. M3MeHeHHe KiuMmara
npejcTaBIsieT co0oll MacmTabHOe SIBJICHHE, OKa-
3BIBAIOIIEE BIMSHUAEC HA PA3IMYHbBIC ACTICKThI KHU3HU
YEJIOBEUECTBA, BKIIIOYAS SKOJIOTHIO, 3J0POBbs, CO-
[[UAJIbHBIC CTPYKTYPHI U, B YaCTHOCTH, IKOHOMHKY.
MexayHapoHass TOPTOBJIsl, SIBISSACH KITFOUEBBIM
DJIEMEHTOM TJIO0ANBHON DKOHOMHKH, HE OCTAETCS
B CTOPOHE OT 3THX MpoleccoB. Kinumarndeckue us-
MEHEHHUS BJIUSIOT HA TOPTOBIIIO Yepe3 Psiji KaHAJIOB:
M3MCHEHUS arpOKJIMMATHUCCKUX YCIOBHU, U3MEHE-
HHE BOJHOIO OajaHca, MOBEIIIEHHE YaCTOTHl U MH-
TEHCUBHOCTH MPUPOAHBIX KaTacTpo(, M3MEHCHUS
B MOPCKHX M BO3AYIIHBIX TPAHCIOPTHBIX MYTSAX U
MHOT0€ JPYyTroe.

Ha MexyHapoIHOM M HAIIMOHATBHOM YPOBHSIX
MOJINTHKK B 00JIACTH 3KOJOIMYECKOH 0Oe30macHo-
CTH CYIIECTBYIOT OINpE/CICHHbIC CTpaTeruu. Bax-
HO paccMOTpPETh, HACKOJIBKO OHU COOTHOCSITCS C
MEXKTyHAPOIHBIMH COTJIAIICHUSIMH.

3a moutu 10 siet, B mepuo.I MOCe MOATHCAHIS
[Mapmkckoro cornamnieHus, KOTOpoe CTall0 BaXKHBIM
[1aroM B MEXIYHAPOHBIX YCIOBHSIX, IJIC JOIDKHBI
COOJTIOIATHCS 3HAYUTEIBHBIE COKpAILIEHHS BEIOPOCHI
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MapHUKOBBIX Ta30B, TJIe TAKXKe aKTUBU3UPOBAJIKCH
WCCIIEIOBAHNS HAyYHBIM COOOIIECTBOM, KOTOPKIE
paccMaTpuBaId BIIMAHUEC KIIMMATUYCCKUX M3MCHEC-
HUH Ha CEKTOpa YKOHOMHKH, BKIIOYAsi SHEPTETHKY,
37paBOOXPaHEHUE U CEIIbCKOE X035icTBO. CO3/1aHbl
(dbopMyIbl, JAEHCTBYIOIINE PETYISPHO, TaKHe Kak:
MeXnpaBUTEILCTBEHHAST TPyIa SKCIEPTOB IO
VM3MEHEHUIO KIMMaTa. YYeHble Pa3IU4HbIX CITeIH-
aTbHOCTEN AKTUBU3UPOBAINCH B 06J'IaCTI/I HU3YUCHUA
W3MEHEHUS KIIMMaTa, a TaK)Ke Hadald WHTETPUPO-
BaTh JaHHBIE O KJIMMAaTe B UCCIIEOBAHUS DKOHOMHU-
yeckux mporieccoB. (Makapos, 2019:130).
[IpoGiiemMa w3MeHEHHs KiauMMaTra U HEO0OXOH-
MOCTBL BBIpaboTaTh d()(PEKTUBHBIC CTPATETHUH, KO-
TOPBIC MO3BOJISIOT MUPOBOMY co00I1IecTBY 3 dek-
TUBHO (DYHKIIMOHUPOBATh, HA CETOJHSIIHHN JICHb,
HaxXOIWTCSA B IIEHTpe BHUMaHWs. [locne 3akimoueHns
ITapuxckux cornaiieHuii MexX1yHapOAHBIN JUaor,
MIPOXOJIAIINN B popMaTe MOCTOSHHBIX BCTPEY, IKC-
MIEPTHOTO MOHUTOPHHTA M PETYISPHBIX (POpyMOB,
MOKa3bIBAC€T, YTO CYWECTBYCT IMOJMTUYCCKASIBOJIA
MPEIOTBPATUTh KaTaCTPO(PHUSCKUE TOCIEACTBHS
JesTeNbHOCTH YenoBeka. OHako BHUMaHUE MHUPO-
BOr0 CO00IIeCTBa 00Jiee COCPEIOTOYCHO HA TaKUX
ACTEeKTaX, KaK DKOJOTUYECKHE IMEPEeCTPONKHU, Kak

Yem Bbille OTKPbITOCTb TOProOB/MN,

W3MEHEHHUE IaTTEPHOB NOTPEOJIeHUs, 00pabOTKH
Mycopa, COKpAIIEHHIO0 BPETHBIX BEIOPOCOB, B TOM
grcie CO2 u MeTaHa, CiocOOCTBYIOUIUX YCUICHUIO
napHUKOBOTO 3¢ ¢eKTa, a Takke 00prOy ¢ 3acoie-
HUEM, KOTOPOE CBS3aHHO C IOBBIIICHUEM YPOBHS
okeana. CTaThsi paccMaTpuBaeT MaIOM3yYCHHBIE
BOIPOCHI EPECTPOUKU MEKAYHAPOIHON TOPTOBIU
B YCIIOBUAX KJIMMaTHYeCKHX yrpo3. CHauanga Mbl
paccMOTpUM BOIIPOCHI, CBSI3AHHBIE C MEPECTPONKON
TOPrOBBIX MATTEPHOB IO/ BO3JACHCTBUEM KIMMATH-
YECKUX M3MEHEHUW. 3aTeM MIpOBEJEeM aHaJIU3 I0-
TEHIMAJIbHBIX BO3JCHCTBUM KINMATHYSCKUX H3MeE-
HEHUU HAa TOPTOBIIIO JIEKTPOIHEPTUCH, B TOM UHCTIC
n B Kazaxcrane. 3akimtouas TaOJHIIeH ¢ MPOTHO3a-
MU, OCHOBBIBASICh HA HAIINX UCCIIETOBAHUSIX.

Cmpamezus RPOMUGOCHOAHUA 6030€ILCBUIO
Kaumamuueckux (haxmopos, Kak ousepcugduyu-
POBAHHbLIL IKCROP.

BaxHyto polib B MHTEPIPETUPOBAHUU HAIHO-
HaJILHOW YKOHOMHKH K M3MEHEHHIO KJIMMaTa Urpa-
€T TOProBJsl U TOprosas mosuTHKa. Jlydmie Bcero
aJaNTUPYIOTCS. U3MCHEHUSIM KJIMMATa CTPaHbl, KO-
TOpBbIe O0JIee OTKPBITHI K TOPTOBIIE U ¢ OoJiee quBep-
CU(PHUINPOBAHHBIM AKCTIOPT (pHC. 1).

TeM Bbille ajanTauuna K USMeHeHUI0 Knnmara
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WHAaeKc OTKPLITOCTA TOProBnn* (B norapubMuU4Yeckom BepaXeHnu)

* IHAEKC rOTOBHOCTKH K M3MEHEHUIO KNMMaTa M3MepAEeT cnocobHOCTL CTpaHLl NPUBNEKaTL MHBECTULMM U WCNONL30BaTh
WX ANA MEP NO afanTauuy K KNUMaTUYECKUM U3MEHEHMWAM. o DTKPHTOCTh TOpProBnu UaMepreT CyMMy akcnopta

M MMNOPTa CTpaHbl B NPOLEHTHOM cooTHoleHn ¢ BBl aToi cTpaHbl

VcTouHnK: DKOHOMUYECKHUI pa3roBop:
https://econs.online/articles/opinions/kak-klimaticheskiy-krizis-vliyaet-na-mirovuyu-torgovlyu-a-ona-na-klimat/?ysclid=It73cer
r9272565888

PI/leHOK 1 — CoorHolenne MEXKAY aJanTaluy K KIIMMAaTUICCKUM U3MEHCHUAM U OTKPLITOCTHIO TOPTOBIINA

80



A.A. llonait u ap.

Heo0xomumMo OTMETHTH, YTO SKOHOMHYECKHE
MOTEPH, CBA3aHHbBIE C U3MEHEHNEM KJIMMAaTa 3HAYH-
TEJIBbHO COKpAIIAOTCS B CTpaHax, IJ1e CHUKEHBI TOp-
TOBBIE M3AECPKKH. TOProBisi UMEET 3HAUYNTEIbHBIN
BEC B CIIOCOOCTBOBAaHUM IEpeAaydl TEXHOJOTHHA U
3HaHWH, KOTOpbIe HEOOXOIUMBI TOCYIapCTBaM ISt
aJanTtanuy K U3MEHEHUIO KiIMaTa. JTa aJanTanus
3aKIJII0YaeTcs BO BHEJIPEHNN HOBBIX TEXHOJIOTHH, B
BBIBE/ICHUU HOBBIX CEJIbCKOXO3AHCTBEHHBIX COPTOB
M B pa3paboTKe HOBBIX TEXHOJIOTHH. Bcemy aTomy
MPOLECCY MOTYT MOMENIaTh OrPaHUYHBAIOIINE PaM-
KM B BHJIE: CJIOXKHBIX IIPOIIEyp BBO3a-BHIBO3a, BbI-
COKHE TOPTOBBIE U3JIEPIKKHU, CBSI3aHHBIE C TAMOMKEH-
HeiMu nonunHamMu (Chen 2014:413).

BaxHno cnocoOCTBOBaTh CHMKEHUIO TapU(OB
JUTSL TOPTOBJIA DKOJIOTHYHBIMHA TOBapaMH M ycCIyTa-
MH, 3Ta Meépa yCKOpSIeT U MOTUBHUPYET K CO3/IaHUIO
MIPOM3BO/ICTB TaKWX TOBapoB. B mokmane «O mupo-
BOI1 Toprosie 3a 2022 rom» ObLT 33/1aH BEKTOP B He-
KOTOPBIX 00J1aCTAX, KOTOPBIE CIIOCOOCTBYET K YKpe-
IUIGHUIO TOPrOBOTO COTPYIHHYECTBA B 00JacTh
KITUMaTa. DTH Mepbl HEOOXOAMMBI /ISl TOBBIIICHHUS
YCTOMYMBOCTH K KIMMAaTHYECKUM (hakTopam U K
yCKOpeHHuIo JAexapOoHn3anuu. CTUMyITUpOBaHHE
TOPTOBIIM SKOJIOTHYECKH YMCTHIMHM TOBapaMH U yc-
Jyram#, Takue Kak 3HeprodpQeKTHBHBIC, 3EICHbIC
TEXHOJIOTHH, 3HAUUTEIBHO YKPEIUIAET COTpYAHUYE-
CTBO B 00J1acT M3MEHEHHS KiinMarta (J[eikoOcoH,
2015:48).

st Toro, 9To6BI COKpaTHTh BEIOpOCH Co2 Ha
0,6% x 2030 romy, HEOOXOAMMO YBEITMYUTH MHPO-
BOI AKCIOpPT Ha 5 % TakWX TOBapOB KakK COJIHEY-
HBbIC TIAHENH, BETpsiHbIC TYPOMHBI U Bogopon (Sui,
2022:2) D1r pe3yabTaThl SBISIOTCS 00HAIE)KUBAIO-
MU U YKa3bIBAIOT HA TO, YTO YCTPaHEHHUE TOPro-
BBIX 0apbepoB ISl IKOJIOTHYECKUX TOBAPOB M 000-
PYIOBaHHUST MOXKET CIOCOOCTBOBAThH YBEIMUYCHHUIO
WX HCIIOIB30BAaHUS M CIIOCOOCTBOBATH CHMXKEHHUIO
BBIOPOCOB TAPHHUKOBBIX Ta30B. JTO TAKKE MOXKET
CIoCcOOCTBOBATh PA3BUTHIO 3€JCHON SKOHOMHUKH U
CO3JIaHHIO PA0OYHMX MECT B 00JIACTH YHCTBIX TEXHO-
joruii. B nocnenHue rojpl HEKOTOPBIE CTPaHbl IPU-
MEHSIOT aHTHJIEMIIMHIOBBIE U ypaBHUTEIbHBIE MO-
[TMHBI K TAKAM TOBapaM KaK COJTHEYHBIE TTAHEH U
BETPsIHBIE TYPOUHBI, YTOOBI 3aIIUTHTH CBOUX IPOU3-
BOJIUTENIEH OT JEUIEBOTO UMITOPTA U KOHKYPEHITHH.
OpnHako Takue Mepbl MOTYT 3aTPYAHHUTH JOCTYH K
9KOJIOTUYECKHM TEXHOJIOTHSAM H TMPOAYKIHH, YTO
MPEMATCTBYET PA3BUTHIO YUCTBIX IHEPreTHUECKUX
pemenuii. CrexyeT OTMETHUTH, YTO HU3KHE Tapu(Bbl,
KaK MpaBWJIO XapaKTEepHBI IS YIIEpOAOEMKUX OT-
pacieit. Ot Tapudbl 3HAYUTEITHHO HUXKE, YEM IS

AKOJIOTUYECKU YUCTBIX, YTO BIHSICT HA HESIBHYIO
cyOcuInio, KacaTeIbHO BBIOPOCOB yTiEpoaa. ITo
JIEMOHCTPUPYET aHaiau3 WHJeKca u3uepxkek BTO

(puc. 2)

IHapnuxosslit 3¢hhexm u mexncoynapoonasn
mopzoeaa

OnHOM W3 BAKHEHUITUX DSKOJOTHICCKUX IPO-
OneM, Ha CEroAHSIIHUI JEHB, SBJISIETCS MapHHUKO-
BBl 2 dexT. Jlanubiii 3¢ ekt 3axmrogaeTcs B yBe-
JMYCHNUHN COJICPKAaHUS YIIIEKUCIIOTo ra3a U MeTaHa B
atmocdepe. [Ipodrema HeceT 3a cOOO0I TOBBITTICHIE
CPEAHEr0/I0BBIX TEMIIEPATyP, K TASHHIO JIbIOB U O~
BBIIICHHUIO YPOBHSI BOJIbI. HeraTnBHbIE MOCIECTBUS
Ha 5TOM HE 3aKaHYMBAIOTCA.

BBIOpOCH TAPHUKOBBIX T'a30B TECHO CBS3aHHBI
C MEXAYHapOJHOH TOpProBjieH, TaK KaK TOPTOBIS
BITUSIET HAa HUX. BBIOpOCH! O0nbmnXx 00BEeMOB yTIIe-
KHCJIOTO Ta3a MPOUCXOST 3a CUET Mpoliecca Mpon3-
BOJICTBA, TIOTPEOJICHNUS, & TAK)Ke TPAHCIIOPTHPOBKU
TOBapoB M ycuyr (puc. 3).

J1g yMeHbIIEHHsI YTIEBOIOPOTHOTO 3arpsi3He-
HUSI HEOOXOIMMO CO3/1aTh OJarompHATHBIA TOPro-
BBI PEXHUM JUISI HU3KO-YIJIEPOJHBIX TEXHOJIOTHN
(Jacob, 2021:156). dns npumepa NpuBEAEM 3HAUHU-
TEbHOE CHIDKEHHE IIEHBI Ha CONHEYHYIO YHEPTUIO
B Buay 90% c 2010r., a cama 3¢p(heKTHBHOCTH 3TUX
rmaHesnei Bo3pocia B 2 pa3a mo cpaBHeHHIo ¢ 1980r.
B nanHOM mpumepe CHMKEHHE 3aTpar CBS3aHHO C
TEXHOJOTHYECKHM ¥ MTPOU3BOJICTBEHHBIM MPOTpec-
COM, 4YTO IMO3BOJsIET OoJiee IIHUPOKO HPUMEHSTH
SHEPrHIo, M00BIBAEMYI0 W3 BO300OHOBISEMBIX HC-
TOYHHKOB.

OTH  TEXHOJOTMYECKHE WHHOBAIMM MOTYT
HUMETb NMOTEHIMAJIBHO OYCHb BAKHOE 3HAUCHHE IS
ctpan ['mobambroro FOra, B KOTOPBIX cocpeaoToue-
HBI 3HAYUTEJIbHBIC TIPOU3BOACTBEHHbBIC MOIIHOCTH,
oOecrieunBaroNe TOBapaMU IIETIOYKH MEXTyHa-
POJIHOM TOPTOBJIH.

CoBMecTHBIE WCCEeIOBaHMs, pa3padoTka U
OOMEH TEXHOJOTHSMH MEXKIy CTpaHaMH MOTYT
CIOCOOCTBOBATh Pa3BHTHIO M BHEJPCHUIO HOBBIX
KITMMaTHYECKUX TEXHOJIOTUH. DTO MPHUBEJET K CHH-
YKCHHUIO NCKOTAEMbIX BHJIOB TOIIIMBA M K CHIYKCHUIO
nexapoonnzaunu. MHBecTninm u puHaHcupoBaHHue
B ITPOEKTHI, KOTOPHIE CBSI3aHbI C Pa3BUTHEM HHUIIH-
aTHB, B 00JIaCTH KJIMMaTa, MOTYT IIOMOYb YKPETIUTh
TOPTOBOE COTPYIHHYECTBO. Bce 3TM Mephl MOTYT
CIOCOOCTBOBATh YKPEIUIGHUIO TOPrOBOTO COTPY.I-
HUYECTBA B 00JIaCTH KJIMMAaTa M COJIEHCTBOBATE 10-
CTHKCHHUIO YCTOHYMBOTO Pa3BUTHUS U OOpHOE ¢ K-
Matndeckumu BeizoBamu (bormapenxo, 2018:84).
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Toprosbie U3aepXKn HUXKe B bonee yrnepogoemMmkux orpacnax*
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Pucynox 2 — VIHeKC TOProBbIX U3JEPIKEK

Bbibpockl CO2 Becex cTpaH Mupa
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HcTouHMK: COCTaBICHO aBTOpaMu

Pucynok 3 — O6beMbI BEIOPOCOB yTiIepo/ia 1mo rogam
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MexxayHapoaHasi TOProBiIsl JBOSIKO OKAa3bIBACT
BIIUSTHYC Ha BBIOPOCHI MTAPHUKOBEIX Ta30B. C 0MHOM
CTOPOHBI, HETATHBHOE BIUSHHUE B BHUJE BBHIOPOCOB
MIPU TPOU3BOJCTBE U TPAHCHOPTUPOBKE IKCIOPTHU-
pyeMbIX TOBapoB U yciyr. C 1pyroi — MonoxuTeIb-
HOE BIIMSIHUE HA BO3MOXKHBIM YCKOPEHHBIN Nepexo/]
K HU3KOYTJICBOJIHON YKOHOMUKE.

SpkuM npUMEpOM BIHSHUS MEXKIyHAPOAHOU
TOPTOBJIM Ha M3MEHEHUS KJIMMATa CITY>KUT MEePUO.T
naggemun COVID-19. Cornacuo nmociaequuMm ED-
GAR (ba3er gaHHBIX BBIOPOCOB IS TII00ATBHBIX
aTMOC(EpHBIX UCCIIEIOBAHU), B ATOT MEPUOJ] 00b-
€Mbl TIEPEBO3UMBIX TOBAPOB PE3KO COKPATHIIUCH,
M CYIIECTBEHHO YMEHBIIMICS pocT BeiOpoca CO?2,
Omaromapsi OrpaHUYUTENBHBIM MepaM. OJHaKo,
MEXJIyHapOJIHAsl TOPTOBIISI HEBO3MOXKHA 0Oe3 repe-
BO3a OIPOMHOT0 00BhEMa TOBApOB, B TOM YHCIIE Ha
JTAJIbHUAE PACCTOSHUS, YTO COTPSKEHO ¢ BRIOpOCAMU
MApPHUKOBKIX Ta30B. Kazanock Obl, HEOOXOIUMO CO-
KpaTUTh 00beM NEPEBO30K, OJTHAKO TAaKOE PEIICHHE
0O0JIBILIO YIAPUT 110 IKOHOMHKAM CcTpaH [ J100ajibHO-
ro lOra, sKkcnopT KOTOPBIX HEAOCTATOUHO AUBEP-
cu(UIUPOBaH, YTOOBI OOCCIECYHTh KOMITCHCAITHIO
MOTEPh OT TAKOTO PEIICHHUsS 3a CYET APYrux (hopm
SKOHOMHYECKOW JnesrenbHocTu. [lepeHoc mpous-
BOJICTBAa OJIMKE K KOHEYHBIM PBIHKAM ITOMOXKET,
KOHEYHO, CHU3UTH JIOTUCTUYECKYIO HATPY3KY U CIIO-
cOOCTBOBATh COKPAIICHUIO BEIOPOCOB MAPHUKOBBIX
ra3oB, OJJHAKO HEBO3MOXXHO HE YUYHUTHIBATH TOTEH-
[IMAJTHHO HETaTUBHOE BIMSHUE TAaKUX M3MEHEHUN B
MHUPOBOW TOProBII€ HA IKOHOMUKH PA3BUBAIOLIUXCS
CTpaH.

Topzoevie nocneocmeus NO200HBIX U3MEHe-
HUil

CIIBI/IFPI B KIIMMAaT€ UMCIOT NPAMBIC U KOCBCH-
HBIC TIOCTIC/ICTBUS JIJIS MEPOBOW TOPTOBJIA U 3KOHO-
MUKA. VI3MeHeHUs B MOTOJHBIX YCIOBHAX BEAYT K
IMPEPLIBAHUAM B IIOCTABKaxX, YMCHBUICHUIO YPOXKAacB
Y HapYIICHUIO JIOTHCTUKH, U TIOBPEXKICHUIO UH(ppa-
cTpyKTypHsI (AxkumoB, 2006:260).

KitoueBbie  crocoObl, KOTOPBIMH — KIMMATH-
YeCKHEe W3MEHEHUS BO3JICHCTBYIOT Ha MeEXIyHa-
POJHYIO TOPTOBIIO 3aKIIOYAIOTCS B HM3MEHEHHUSIX
B YCTOABIIMXCA CHUCTEMax TOPIOBLIX IMAapTHEPCTB.
W3MeHeHus kimMMaTta BIMSIOT Ha CEIbCKOXO3SH-
CTBEHHBIE YpOXKaW, YTO NPUBOAHUT K KOJIEOaHH-
sSM B 00bE€Max M CTOMMOCTH MPOAYKIHH. Permo-
HBI, TPAJUIMOHHO SIBJSIONIMECS OSKCIIOPTEPAMU
OTIpEIETICHHBIX MPOIYKTOB, MOTYT CTOJKHYTHCS C
YMEHBIICHUEM ypOXKasi TPAAULMOHHBIX KYJIbTYyp U
HEOOXOJAMMOCTBIO MCKaTh HOBBIC KYJIBTYPBI, CIIO-
COOHBIE CTAaTh TOBapOM Ha MEXKIyHAPOJIHOM pPHIH-
K€ W HOBBIX TapTHepoB musi Toprosiu ([lopdu-

16eB,2019:205). OqHUM U3 TAKUX IPUMEPOB MOKET
CIYKUThb W3MEHEHHUE XO3SIICTBOBaHUS B paiioHE
JeNIbTHI peKH MEKOHT, TPaJIuIIMOHHO PHCOIPON3BO-
JIIIEM paiioHe, B pe3yJIbTaTe 3acOJIEHHs MOYB H3-
3a MOJMHATHUS YPOBHS OKeaHa, BBIPAIIMBAHWE JTOU
KyJbTYypbl TPEeKpaTUIOCh, HapyIIMach LENoYKa
mocTaBok puca. Pepmepsl B MOMCKax BbIXoJa oOpa-
THJIMCH K BBIPAIIMBAHUIO MOPETPOTYKTOB, UTO II0-
TpeOOoBaJIO BBIX0/1a HA HOBBIE PHIHKH M TIOMCK HOBOM
“H(PACTPYKTYPHI U TOUCKA HOBBIX PHIHKOB COBITA.

KrnumaTtraeckne n3aMeHeH!s CO3/1al0T PUCKH Iie-
MOYKaM MOCTaBOK. [IpudemM He TOIBKO IKCTpeMab-
HBIC TIOTOJTHBIC YCIIOBUS (3aCyXH Y HAaBOJHEHUS, Ha-
MIPUMEP) YBEIMUNBAIOT PHCKH B TIEPBYIO OYepeib B
OTpaciisix, 3aBUCUMBIX OT TOYHBIX CPOKOB JJOCTaBKU
(Hanpumep, B chepe CBEKUX MPOILYKTOB HIIH BBICO-
KOTEXHOJIOTUYHOTO MPOM3BOJICTBA.). TaKxke BO3HU-
KaloT PUCKH, KOTOPBIE TPYAHO Ipeayranats. Hampu-
Mep, CHWKEHHe Tpy3ornpoxogumocta [lanamckoro
KaHaja CBS3aHO C HEJIOCTATKOM BOJBI, YTO KaXKeT-
Csl OKCIOMOPOHOM, TTOCKOJIBKY TTOBBIIIEHHE YpPOB-
HSl MHPOBOTO OKE€aHa camo SBISETCS rI00anbHON
yrpo3oii. OHAKO KaHAIl HCIIOJIb3YET MPECHBIE BOJIBI
B CBOEH LIEHTPAJIIbHOW YacCTH, a IOTOMY IIOJIBEPKEH
BIIUSTHUIO 3aCyX, KOTOpbIE HE MO3BOJISIOT IHUTIO3aM
paboTaTh B OJTHYIO MOIIb. DKCTPEMATbHBIE TTOTO/I-
HbIE SIBJICHHS, @ UMEHHO: yYaCTHBIINECS yparaHsl,
LITOPMBI M HABOJHEHUS MOTYT IPEPhIBaTh MOPCKHE
Y BO3IyIIHBIC TPAHCIIOPTHBIC ITyTH, BBI3BIBAS 3a-
JEPKKW ¥ YBEIMYUBasi CTOUMOCTD JIOCTaBKH.

Kommanuu u cTpaHbl MIIyT criocoObl ajanTa-
LMW K HOBBIM peaJIvsiM, BKITIOUas TUBEPCU(DUKAIINATO
HCTOYHHMKOB TIOCTaBOK U YCHJIEHHE JOTHCTUYECKON
nHpacTpyKTyphl. OTHAKO HEIOCTATOK MEKAyHa-
POIHBIX TIPAaBOBBIX COTJIANIEHUH, KOTOPOE MOTIIO
OBl TPOBOJIUTH TAKYIO MOJIUTUKY U 00ECIIeUNBAaTh €€
co0JItoicHne, KIMMaTHUYECKUE MEephl MO-TPEKHEMY
OTPaHUYHMBAIOTCS cepoii pa3paOdOTKH HAITHOHAIb-
Hoii monmutuku (FOnkun,2018:80).

Knumamuueckaa ounamuxa ¢ mMupoeoii IKo-
HOMUKe

VXyaueHue 5KOJIOTHYECKUX YCIOBUH, YBe-
JMYEHUE YaCTOThl W MHTEHCHUBHOCTH TPUPOIHBIX
KaTacTpod BIHUSIOT Ha OOIIECTBEHHOE 3]I0POBBE,
YBEJIMYMBAS PUCKU PACIPOCTPaHEHUs OOJie3HEH H
ctpecca. IIpobireMoii Takke ABISETCS COKpAICHUE
PBIHKOB B HEKOTOPBIX PETHOHAX B PE3yJIbTATE Mac-
COBOM MHUTpaIUi WU3-3a HEOJIATONPHUSTHBIX YCIIO-
BHUM. DKOJOrMYecKrue KpU3UChI, TAKUE KaK 3acyxa,
HABOJHECHUS, MOXKAPhl U Pa3pyIICHUE CETHCKOXO-
3SIUCTBEHHBIX YTOAUH, MIPUBOIAT K TOMY, YTO JIIOJIU
BBIHYK/ICHBI TIOKHJaTh MeCTa IMPOXUBAHHS, H3-32
IIOTEPU CPEACTB K cyuiecTBoBaHUIO. [Iog yrpo3oit

83



Briusane kxmuMarndeckux H3MEHEHUI Ha MEXKAYHAPOAHYIO TOPrOBJIKO U SKOHOMUKY: BBI3OBbI U BO3MOXKXHOCTHU

CYLIECTBOBAaHUS HAXOAMTCS PSAJ MaJbIX OCTPOBHBIX
Pa3BHUBAIOIINXCA TOCYAAPCTB, TakuX Kak: KupuOa-
T, Banyary, Tysany u apyrue (Nicoleta — Florina
Moraru, Morgunova 2022).

BiusiHue n3aMeHeHHi KiimMaTa Ha MeX1yHapo/I-
HYI0 TOPTOBJIIO JOCTaTOYHO CIIOKHO paccMarpH-
BaTh B paMKax MOJSIPHBIX MO3UTHBHO-HETATHBHBIX
orieHoK. CKkopee 3TH U3MeHeHHs TpeOyIoT THOKOTO,
JVUHaAMUYHOI'O0 1MoAxXxoaa, OCHOBAHHOI'0 Ha HAYYHBIX
HaOIroAEHUSIX U TporHocTHKe. Hanpumep, nsmene-
HUE KJIMMaTa BIUSET Had MOPCKHE SKOCUCTEMBI, 4TO
MIPpUBOAUT K CMEIICHUTIO pr6HBIX 3aracoB, U3MCHAA
TPaAULMOHHBIC MAPLIPYTHl PIOOJIOBCTBA U LIETOY-
KU TOPTOBIM MOPENPOAYKTaMu. TasHue apKThde-
CKHX JIbAOB OTKPBIBACT HOBBLIC MOPCKHUEC IIYTH, YTO
MOJKET COKpPATHTh PACCTOSIHUS W M3MEHHUTH JIOTH-
cTUKy Bcell EBpaszuu.

Ponb merncoynapoonvix conauienuii

B cBs3u ¢ oTM, KIMMaTHYeCKHe M3MEHEHHS
MOTYT YCWJIMBaTh CYILIECTBYIOIINE COIMAIbHBIC U
9KOHOMHMYECKHE HEPaBEHCTBA, OCOOCHHO 3aTparu-
Bas ysI3BUMBIC TPYIITHI HACEIIEHHUs, KOTOPBIE YacTO
HaMMEHee OCHAIIEHBI [T aJlalTalii K N3MCHEHH-
sM. Mcxoast u3 BBINIECKa3aHHOTO MOXKHO CHETaTh
BBIBO/JI, YTO KJIIMMAaTHYECKHE U3MEHEHHS — OTO TJIO-
OaJbHBIN BBI30B, KOTOPBIA TpeOyeT onpeaenéHHbIX
KOOPIMHALIMOHHBIX YCHIMHA BO Bcex cdepax 00-
mecTB. st Toro, 4To0Bl 00ECIICUNTh YCTOMYNBOE
U CIPaBeUIMBOC PA3BUTHUE B YCIOBHUSIX M3MEHEHUS
KJIMMaTa, HeoOX0AUMO MPUCTAIbHOE BHUMAaHHE U
aktuBHBIC AciicTBusA (FOmkuH, 2018:451).

MexayHapoHble cornamenus, Takue [lapux-
CKOE COTJIallIeHUe, UTPAIOT POy POJib B hop-
MHPOBaHUHU YKOHOMHUYECKHX U TIOJTUTUYECKUX CTpa-
Terni Ha rino6asbHOM ypoBHE. OHHM CIIOCOOCTBYIOT
YCTAHOBJICHUIO CTaHJApTOB U PETYJIMPOBAHUIO B
00JacTH KJIMMAaTHYEeCKOH ITOJUTHUKH, 9TO B CBOIO
ouepe/ib BIUSET HAa DKOHOMHYECKHE PEIICHHsSI U HH-
BECTHLIMOHHBIC CTPATErHH CTpaH. MexXIyHapoaHoe
COTPYJHHYECTBO H JIEATEIIEHOCTh MEXTYHAPOIHBIX
OpraHu3alrii OKa3bIBAIOT CYIIECTBEHHOE BIIHMSIHUE
Ha rI00aNbHYI0 SKOHOMHYECKYIO CHCTEMY B KOH-
TEKCTe KIIMMATHYECKUX W3MEHEHHH, CIIOCOOCTBYS
pa3paboTKe CTpaTeruii yCTOHYMBOIO Pa3BUTHS U
a/JanTaluy K HOBBIM 9KOJIOTHYECKHM PEaNUsIM.

Taxxe HE0OXOIUMO YUYECTh BKJIaA MeXIpaBu-
TenbcTBeHHOM ['pynmsl DkxcnepToB 1o M3meHennto
Kmumara (MI'OUK). 3acinyra MI'OUK 3axnrouaeT-
Csl B PETYJSIPHBIX JOKJIAAax, KOTOpbIe OCHOBAaHKI Ha
HOBEUIINX HAYYHBIX HCCIICAOBAHUAX. DTH JOKIa bl
3aTparuBaloT Pa3IUUHbIC ACTIEKThl H3MEHEHUS KIIH-
MaTa ¥ BO3MOXKHBIE CTPATErHH MPHUCIIOCOOICHUS U
CMSITYCHUS KIMMaTHueckux s¢dextoB. MIDOUK
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UTpaeT KIIOYEBYIO POJib B (POPMUPOBAHUU MEKIY-
HapOJIHOM KIMMaTHYECKON MOJIUTUKH U COEUCTBY-
eT pa3paboTke Mep, HalPaBJIEHHbBIX HA COKpAIICHHE
BBIOPOCOB MapHUKOBBIX T'a30B U K afanTaiuu K 0y-
IYUIMM HOCJICACTBUSM H3MEHEHUS KIIMMaTa.

Ilpoonema knumamuueckoii 6e3onacnocmu u
yuacmue Kazaxcmana 6 medxncoynapoonoi mop-
2o06ne

W3menenue kaumara He 00OHIET CTOPOHOH U
Pecny6muky Kazaxcran, 4To B OyaymieM MOXKeT
OKa3aTh OTPOMHOE BIIMSHUE Ha CETbCKOXO03AHCTBEH-
HBIH CEKTOP, BOJAHBIC PECYpCHI, MACTOMIIA U Jieca.
C y4eroM HM3MEHSIOMMXCS KIMMATUYECKHX YCIIO-
Buii, Kazaxcran JoJKeH NPUHATH MEpHhI JJIs 3al1-
THI CBOMX MPHUPOJHBIX SKOCHCTEM, BKIIIOUAsl CTEIIH,
Jieca, U BOJIHBIE PECYpChl. DTO MOXKET BKIIIOYATh B
cebst Mepsl 0 60pb0e C OMYCTHIHMBAHUEM, COXpa-
HEeHHE OMOpa3zHOOOpa3ws, U yHpaBiIeHUE BOAHBIMU
pecypcamu (MakapoB,2018:136). Taxxke Pecmy-
OnMKe He0OXOIUMO PaCIIUPSATH MI00AIBHOE CoeH-
cTBHE B 60ph0Oe ¢ n3MeHeHHeM KiuMaTa. CTpaHa ak-
THUBHO yYacTBYET B MEXKIyHAPOTHBIX NHUIINATHBAX,
HalpaBJICHHBIX Ha COKpAIlleHHE BHIOPOCOB TApHH-
KOBBIX T'a30B U aJalTalHio K M3MEHEHHUSIM KJINMara.

Pesynprarom coTpyIHIUYECTBA C APYTUMHU CTpa-
HaMH sIBIIsieTcsl patudukanust 1 npuHstue B 1999
r. Kunorckoro nporokosna, npunstue B 2011 r. 3a-
koHa «O BHECEHWHM WM3MEHEHWH W JIOTIOJIHEHUH B
HEKOTOpbIE 3aKOHOJATEIbHbIE aKThl PecryOinkn
Kazaxcran mo skosoruueckum Bompocam». Kazax-
CTaH aKTHBHO y4YacTBYeT B mporpammax OpraHu-
sanuu O0benuHeHHbIX Harwmii, BcemupHoro 0anka
W IPYTHX MEXIYHApOJIHBIX OpraHW3alMi, HAaIlpaB-
JICHHBIX Ha COJECHUCTBUE YCTOMYMBOMY PA3BUTHUIO U
COKpAIIEHHUIO BHIOPOCOB MAPHUKOBBIX Ta30B.

Bonee Toro, Kazaxcran axkTHBHO BHeApsIET
MEpBI 10 COXPAHEHUIO M BOCCTAHOBIIEHUIO DYKOCH-
CTEeM, TaKHX KaK JeCHbIC HACAKICHHS, BAXKHBIC IS
YMEHBIICHUS YIIIEPOJHOTO ciefa U MOJEPKaHUs
ouopasznooOpasus. Tak okTsaope 2021 roma USAID
nnuirposai [Ipoext USAID o BoccTaHOBIEHHUIO
9KOCUCTEMBI Ha OCYIIEHHOM JHE ApalIbCKOTO MOPH,
a B anpesie 2022 roaa Havajlach mepBas BbICAJIKA
cakcayna. beuto BeicaxkeHo 62 500 cakeHieB Ha
mwiomaau 6osee 50 ra.

[Tmarupyercs B 6mpKaIye aBa Toaa MOCaanTh
cakcayJ B 001e#t cinoxxHoctd Ha 150 ra, 4To 1mo3Bo-
JUT chOPMHUPOBATH «JICCHOM 0a3UC» HA TEPPUTOPUN
500 ta BOM3HM cena Kaparepen.

1 nexabps 2023 roma cocrosuics BcemupHbIi
KuMmaTrdeckuit cammut B r. [ly6ait (OAD), xo-
TOpBI Tpoxomun B pamkax Koudepenmmn OOH
Mo u3MeHeHwo knuMmata. [Ipesunent PecryOmnmkn



A.A. UloHaii u np.

Kazaxcran — KacsimM-)Komapr Tokaes mopnepxain
nHnnuatuBy OOH npuHSATH KOHKPETHBIE NEHCTBHS,
CIOCOOCTBYIOIINE COXPAHEHHUIO OKPY’KaloIIel cpe-
JIb1 17151 Oy IYIIMX MTOKOJICHUH, a TaKKe MOJYEePKHYJI
nHunuatuBy KaszaxcraHa, KOTOpbI OJIUMH U3 mep-
BBIX B perHoHe MpuHsuT 1 patuduimposan [lapmxk-
ckoe coranieHne U CTpaTeruio yriepoaHoil Heil-
TpansHOocTH 710 2060 roxa.

W3meHeHne KiMMara co3aaeT HeoOX0AUMOCTb
JUIL Pa3BUTHUSl TPOU3BOJCTBA HEPTHMU U3 BO300-
HOBJIIEMBIX HCTOYHHUKOB dHepruu. Mccnenosanus,
YKa3bIBAIOT HA MOTEHI[MAJ COJIHEYHOW M BETPOBOM
SHEPIUM AJI CMSTYEHHs KIMMATUYECKHX H3MEHe-
HUI W K TOCTENIEHHOMY OTXOAY OT HCKOIAeMBIX
BunoB TorumB (IllamoBanos, 2013:13), u kaumar
Kazaxctana co3jmaeT MmMpOKHE BO3MOXKHOCTH IS
WX BHEJPEHUS.

J1s MUHUMU3AIUN PUCKOB, CBSI3aHHBIX C KITH-
MaTHYECKUMHU M3MEHEHUSIMH, TAKUMHU KaK JKCTpe-
MaJIbHBIE MOTOJHBIE YCIOBHSA WJIH H3MEHEHHS B
MIPOU3BOACTBEHHBIX IIUKJIAX, MOYKHO MPUHATH MEPHI
B KOHTEKCTE MEKIyHapOJHOH Toprosiu. Pa3pabot-
Ka aJIbTEPHATUBHBIX NCTOYHHUKOB CBIPbSI U TOBAPOB

MTOMOYET CHU3UTB 3aBUCUMOCTB OT OJIHOT'O IMOCTaB-
LIMKA WA PErHOHA. DTO IMO3BOJUT CMSATYUTh IIOTECH-
[MaJIbHbIC IPOOJIEMBI, CBSI3aHHBIE C KIIMMATHYECKHU-
MU pHCKaMH B OIpeJeieHHbIX paiioHax (Karios,
2011:205). UpesBwruaiino BakHbIMH s Kazax-
CTaHa TPEJCTABISAETCS CO3JaHHE TaK Ha3bIBAEMOM
«3eJIeHOM JIOTUCTUKNY, KOTOpasi BKIFOYAET B ceOs
pa3paboTKy W BHEIPEHHE DKOJOTUYECKH HYHCTBIX
TPAHCIIOPTHBIX CPEJCTB U TexHonoruu. Kirouesbie
VHUIMATHBAMH B 3TOU 00JIACTH SIBIISTFOTCS IKOJIOTH-
YECKUH YUCTBIN TPAaHCIIOPT, ONTUMHU3ALUS MapLIpy-
TOB, a TaKXe ONTHUMHU3AIUS YIMaKOBOK M MaTepHua-
noB s HuX (Kokopmna,2019:14). Ucnonbs3oBaHue
TPAHCIIOPTHBIX CPEACTB, pabOTAIOIINX HA aJIbTepHA-
THUBHBIX BHUJIaX TOIUIMBA, TAKUX KAK DJICKTPHUUECTBO
Wi OMOTOIUTMBO, 3HAYHUTEIBHO CHU3SIT BBIOPOCHI
CO2. OnTumu3aIys ynakoBOK JIEKHUT B UCIOIB30-
BaHWUU yTHIN3UPYEMBIX MAaTEPUAJIOB JIJISl YITAKOBKH.
[IpeumymiectBa Takoil ctpareruu oueBUAHBL. Uc-
[10JIb30BaHUE AJITEPHATUBHBIX BUJIOB TOILJIMBA I0-
MOT'aeT COKPAaTUTh 3aBUCUMOCTH OT HECTAOMIBHBIX
LIeH Ha HeTh U ra3, YTo CrocoOCTBYET SKOHOMHYE-
ckoit ycroitunBocTH (CopoxtnH,2021:8).

Taﬁ.]mua 1- Meton TMPOTHO3UPOBAHUSA IJI PA3JIMYHBIX ACTICKTOB BIIMAHUA HAa U3MEHEHUE KiIMMaTta. W cTOYHUK: COCTaBIEHO aBTO-

pamu

HaumenoBaHue acnekTa IIporuo3

Bpemennble pamku

Bansinue Ha
TMPOU3BOICTBO U
CHaOKeHHe

VYBenuueHne FKCTPEMaIbHbIX MTOTOJHBIX YCIOBUH, TAKNX
KaK 3aCyXH, HABOJAHEHUS, 1 U3MEHEHHE KIIMMaTHIECKUX
30H CKOPEE BCETO MOBIUAET HA CENbCKOX03IHCTBEHHOE
MPOU3BOJCTBO. DTO MOXKET IIPBECTHU K CABUTY

B II00ANBHBIX CENbCKOXO3HCTBEHHBIX 30HAX,
YBEJICUEHHUIO LIEH Ha NPOJOBOJILCTBUE U
HECTAOWILHOCTU B CHA0KEHUH NPOAYKTAMH IIUTAHHUSL.

KopoTKOCpOUHBIE H CPEAHECPOUHbBIE

3¢ dexThl MOTyT BKIIIOYATH KOJIeOaHHUs
IIeH ¥ U3MCHEHHMSI B TOPTOBBIX [IOTOKAX,

B TO BPEeMsI KaK JOJITOCPOIHBIC
[OCIIEICTBHS MOTYT BKJIIOYaTh
[EPEOPUCHTALIMIO arPaPHBIX PHIHKOB U
CIBUTH B IIPOM3BOJCTBEHHBIX MPAKTHKAX.

JHepreTH4YecKuii cexTop

M3menenust KIMMaTa MOTYT YCKOPHUTH TIEPEXOJ OT
HCKOTIAeMBIX BHJIOB TOILUTHBA K BO30OHOBIISIEMBIM
HCTOYHHKAM YHEPTHH, UTO MOBJINSIET HA MUPOBBIS
SHEpreTHIecKue peIHKH. BeposTHo, 3To puBeaer
K POCTY MHBECTHINH B 3€JICHBIC TEXHOJIOTHH H
YBEIMYEHHIO CIIPOCa HA HOBBIE (JOPMBI SJHEPTUH.

B cpennecpounoii nepcrnexkruse
BO3MOXKHBI KOJTeOaHMs IIeH Ha
SHEPropecypckhl, a B JOITOCPOIHOH
TIePCTICKTUBE 3HAYNTEIbHAS
TpaHCchopMaIys I00aTEHON
SHEpreTHIecKoil HHPACTPYKTYPEL.

M3meneHust B TOProBbIX
NMOTOKAX

ITo MEPE TOTr0, KaK HEKOTOPBIE PEIr'MOHbI CTAHOBATCSA
MECHEEC PUTOAHBIMU IS IIPOU3BOACTBA U3-3a
KIIMMaTUYCCKHUX M3MeHeHMﬁ, r100aibHbIE TOProBbIC
IOTOKH MOTYT UBMCHUTbLCA. CTpaHbl C yCTOﬁ'—lMBblMH
KIIMMaTU4€CKUMH YCIIOBUSAMU MOTYT CTaTb HOBbIMU
OKCIOPTEpaMu KJIIHOYEBBIX TOBApPOB.

D11 U3MeHEHUs 00JIee 3aMETHLI B
JIOIITOCPOYHOI MEPCIICKTUBE, OHAKO
OHHU MOTYT Ha4aThCsl B CPSIHECPOUHOM
MEPCIIEKTUBRE.

Bausinue Ha
IKOHOMHUYECKUI pocT U
pasBuTHE

CrpaHbl, KOTOPBIE YacTO Hanbosee ysI3BUMBI K
KIIMMaTHYEeCKUM U3MEHEHHAM, MOTYT CTOJIKHYThCS

C CephEe3HBIMI YKOHOMHYECKUMH TPYAHOCTSIMH.

DTO MOXKET yCHIINTH I00ATbHOE HEPABEHCTBO U
MoTpe0OBaTh YCHUICHHOW MEKTyHAPOTHON MOJICPKKH U
COTPYAHUYECTBA.

OtH 3G exThl OymyT HAOTIOIATHCS KaK B
KPaTKOCPOYHOIA, TaK U B IOITOCPOYHOI
MEPCIICKTUBE.
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3akioueHne

Ha ceronHsmHuii JeHp CyIIECTBYET CEPbE3HBII
BBI30B UII MHPOBOTO COOOIIECTBa — W3MEHEHUS
knumara. EcTh OrpoMHBIE PUCKH MTOHECTH 3KOHO-
MHYECKHE YOBITKH, CBSI3aHHBIC C TAKMMH HETaTHB-
HBIMH TIOCJIC/ICTBUSIMH KaK TIOTEps ypOKasi, yrpo3bl
JUISL TPAaHCTIOPTHOU MH(ppacTpyKTyphl. OHAKO CTO-
UT 00paTUTh BHUMaHKE Ha MOJOKUTEIbHBIC MOMCH-
THI, KOTOPBIE 3aKJIFOYaTCsl B PA3BUTHU TEXHOJIOTHH,
B TOPTOBJIC YKOJIOTHYECKU YHCTHIMH TIPOAYKTAMH, &
TaKke B MPUMEHEHUN BO30OHOBIISIEMBIX MCTOYHHU-
KOB 3JiekTposHeprun. Jlis apdexTuBHOrO Npeoio-
JICHUSI BBI30BOB M HCIOJIB30BAHUS BO3MOXKHOCTEH
HeoOXonuMa TJ00aibHasi KOOPAWHALWS —YCHIIHM,
aJlanTanys CTpaTeruii TOproBIx U SKOHOMHYECKOTO
pa3BHUTHSI K HOBBIM MOJXO0JIaM K YKPETUICHUIO MEX-
JTyHapOJHOTO COTPYAHUYECTBA B O0ph0e ¢ M3MeHe-
HueM kiuMata. CieayeT OTMETHTh, YTO MEKAyHa-
POIHAsT TOPTOBIISI MOKET UTPATh KIIIOYEBYIO POJIb B
CTHUMYJMPOBAHUH TIepexo/ia K HU3KO YTIEPOTHBIM
TEXHOJIOTHSM U CHIKEHUH BBHIOPOCOB TAPHUKOBBIX
rasos.

MexryHapoaHasi TOPTrOBIIS O3BOJISIET CTPaHAM
0OMEHHMBATHCS MIEPETOBBIMU IKOJIOTHUSCKU YHCThI-
MU TEXHOJIOTHSIMH M 3HAHUSIMHU, YTO CIIOCOOCTBYET
UX paclpoCTPaHEHUIO ¥ BHEIPEHHUIO B Pa3IHMYHBIX
perrmoHax Mupa. MeayHapoIHas TOPTOBIS CO3-
JaeT OONbIIME PHIHKH JUISi MHHOBAIIMOHHBIX IPO-
JTYKTOB M YCIYT, CBSI3aHHBIX C HU3KO YTIICPOIHBIMU
TEXHOJIOTHSMH, YTO CTUMYJIHUPYET HX pa3BHTHE U
KOMMepIHann3annio. BHenpenne ycToHInBBIX TeX-
HOJIOTHii, pa3BUTHE HOBBIX CEKTOPOB YKOHOMHUKHU U

rio0aibHOE COTPYIHHYECTBO B cepe aantanuu
MOTYT CMATYHUTH HCTaTUBHBIC IMOCICACTBUA U CO3-
JIaTh HOBBIC IYTH JUISL Pa3BUTHSI.

OOcyxkaeHne dTUX Pe3yJabTaTOB B KOHTEKCTE
TEKYIIUX TI00ATBHBIX BBI3OBOB M TEHICHIHUH B
KOHOMHKE TO3BOJIIET chOpMUPOBATH PEKOMEH/IA-
UK 111 Ou3Heca, roCyJapCTBEHHBIX CTPYKTYp U
MEKIYHApPOIHBIX OpPraHM3alui, HAIIPABJICHHbBIE HA
YCTOMYMBOE M aJlallTUBHOE PA3BUTHE B YCIOBHIX
W3MEHSIFOIIETOCS KIIMMaTa.

[Tony4yeHnHble pe3yabTaThl MOAYEPKUBAIOT, YTO
KINMATHYECKUE W3MEHEHHUST HEU30€KHO BIHSIOT
Ha TII00ANbHYIO SKOHOMHKY, BBI3bIBAsi CIBHTH B
IMPOU3BOJICTBECHHELIX IICIIOYKAX, TOPTOBBIX MMOTOKax
U pecypcHBIX 0Oazax. DTO BeleT K HE0OXOAUMO-
CTH aaanTannuu CTpaTeFI/Iﬁ B Pa3JIMYHBIX CEKTOpax,
BKITIOYAsl CEIbCKOE XO35HCTBO, YJHEPIeTHUKY, TPaHC-
IOPT U JIOTHUCTHUKY. O]IHaKO, BMECTC C BBI3OBaMH,
KIIMMaTHYECKUE U3MECHEHHSI TAK)KE OTKPBIBAIOT HO-
BBIC BO3SMOKHOCTH. I/IHHOBaHI/H/I B YCTOﬁqHBLIX TEX-
HOJIOTHSIX, Pa3BUTHE HOBBIX PHIHOYHBIX CETMEHTOB
" YCUJICHUEC MCKIYHAPOJHOTO COTPYAHUYCCTBA MO~
TYT HE TOJILKO CMSTYHThH HETaTUBHBIC TIOCIICICTBUS,
HO U CIIOCOOCTBOBATH JIOITOCPOTHOMY IKOHOMUYEC-
CKOMY POCTY M YCTOHYMBOMY pa3BUTHIO. Y CIIOBH-
€M JIISl OCYIIIECTBIICHUSI TAaKOW CTPATETHU SIBIISICT-
Csl KOOpAMHALUSl YCHJIMH MHPOBOTO COOOIIECTBA.
HeoOxoammpl COBMECTHBIE YCHIIHS TTPABUTEILCTB,
MEXIYHApOJIHBIX OpraHu3anui, OuzHec-cooduie-
CTBA M HAYYHBIX KPYTOB JJIs1 pa3pabOTKH U peaju-
3aI[MM KOMIUICKCHBIX CTPATETHid, HalIPaBJICHHBIX Ha
aJaliTaqui K U3MCHCHHUAM KINMMAaTa U CMSTUYCHUC
X TTOCJICICTBUH.
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TimiHgeri (backa mIeT TUTIHIET]) JepeKko3nep pocimaey ctuii - American Psychological Association (http://
www.apastyle.org/).
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